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Úvod a předmluva.

oniu popřáno žiti mezi lidem ’venkovským, kdo 
vnímavým okem i sluchem pozoruje a poslouchá 
lid náš v jeho prostotě a přirozenosti, ten 

zajisté dozná, že u něho nalezne mnoho stránek národního 
života, jichž by marně hledal n lidu  městského, u lidu moderně 
vzdělaného.

Vedle duchovenstva jsou to popředně učitelé, k te ří s lidem 
v rozmanitých věcech a příležitostech co nejúžeji se stýkajíce 
postřehnouti mohou mnoho momentů duchovního jeho života; 
jež, aby v zapomenutí nevešly, dotčení h lavní šiřitelé osvěty 
a vzdělání především starali by se měli. Jsou  to ponejvíce 
rozmanité písně, které ještě tu  i tam  v plné, ušlechtilé, bás­
nické a čistě národní ťormě nalézti lze a jež knězi nebo 
učiteli-hudebníkovi dlužno zachovati.

Jsou to pak rozličné zvyky a obyčeje, na nichž lid někde 
ještě s posvátnou jakousi úctou lpí, zachovávaje jich  v nepo­
rušené síle dále. Na nás tedy jest, ab3'cliom ty to  zvyky 
a obyčeje si zaznamenávali a pokud možná veřejnosti podávali, 
majíce vždy na paměti, že řečené zvyklosti národní postupejn 
času přece zkázu vezmou, any jsou vydány v šanc nevážnosti, 
pocházející ze šíření se větší a intensivnější vzdělanosti, jež 
všecko neúprosně nivelisuje, všecko na jedno brdečko natahuje. 
Pročež zachytit ještě co se dá!

Do oboru naší péče a pozornosti náleží potom i kroj, 
pokud je kde zachován a neméně i mluva lidu, zvláště je jí  
úsloví, pořekadla a syntaktická i lexikální čásť, k terá zjevuje 
často až překvapující krásu a formy uhlazenost.



Ale neméně i pověry, žijící v rozm anitých způsobách 
mezi lidem, jsou důležitý; neboť z nich tak  dobře jako  z ná­
rodních písní, ze zvyliův a obyčejů, z národního kroje a řeči 
poznati lze povahu, smýšlení, názor světový a veškero cítění, 
slovem vzdělanost lidovou. P okud  pak známost přírody a je jích  
účinků nebude všeobecnou, pokud alespoň nejdůležitější pojmy 
přírodovědecké nevniknou až do té nej poslednější chatrče 
venkovské: potud i pověry rozličného druhu budou v lidu 
bujeti a udržovati se, kterých v jis té  míře dlužno še tři t i ;  o ně­
kterých pak, jež svou škodlivostí jsou známy, lid ovšem má 
býti poučen a o jejich nicotě i prázdnotě ja k  náleží přesvědčen.

Netajím se tím, že sběrateli nepřekonate lná mnohdy se 
staví překážka vstříc a ta je s t :  n e d ů v ě r a  lidu, kteráž mu 
braní, aby upřím ně vypověděl, co ví o tom neb o 0110111 zjevu 
národního života svého. Sběrateli je  proto opatrně a někdy 
i chytře si vésti, aby něco kloudného zvěděl. Ale mnohdy i 
všechna opatrnost a chytrost ničeho nesvede.

Maje hořejší propovědí 11a mysli, uvádím laskavého č te ­
náře do severovýchodního kouta  naší Moravěnky, obývaného 
V a l a c h y ,  kdež lid tento nedo tknu t přes příliš novověkou 
kulturou, namuoze ještě  žije svůj život prostý, naivní, skoro 
mythický. Jako  všude jinde, tak zvláště zde zajúnavo- jest 
stopovati tento život v jednotlivých fázích a uzavírat i z něho 
důsledky 11a vzdělanost lidu, jeho snahy, jeho názor na p ř í ­
rodu, slovem na jeho veškero cítění a myšlení.

K rajina valašská"), jsouc prostoupena horami K a rp a t ­
skými čili Bezkydy, uchovala skoro až posud lid samorost.lv, 
svérázný, ne tknu tý  cizími příměsky. Ač se Ovšem upříti  nedá, 
že v čase nejnovějším rozličné průmyslové závody (skelné 
linii, továrny 11a nábytek), kdy zvláště železnice proklestily si 
do našich hor cestu, mnoho z onoho prostého, naivního života 
setřely, zvláště že přivodily větší nákazu mravní (ač Valach 
sám od sebe příliš horlivým učněm mravovědy nebyl;, jakousi 
ledabylosť povahy, odkládání krásného kroje, že zanesly do 
našeho zákoutí žida s kořalkou — tož nicméně ve mnohém, 
zvláště co do duchovního života, je  náš Valach, díky Bohu ! 
konservativním. Ovšem, ja k  dlouho to potrvá, ví jedině Bůh' 
Dosti 11a tom, že je  jim  dosud ; mnohem více, než leckterý 
jiný  kmen moravský. Mát své zvyky a obyčeje, své písně.

) Mám zde 11a mysli ponejvíce j á d ro  Valašská,, t. h e j tm a n s tv í  
valašsko-m eziřířské, zvi. pak Vsacko.
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pověry, pohádky, svá přísloví, pranostiky, krásnou a zároveň 
ráznou řeč a svůj u větší části ještě  zachovaly národní kroj.

Není to první spis vůbec, k te rý  tu to  podávám o našem 
Valašsku co do života jeho, zvláště duševního. Psaliť zajisté 
u vzhlede tom více méně B. M. K u  I da ,  F r a n t .  B a y e r ,  Ed-  
D o m l u v i l  a nejvíce můj velect. p říte l a krajan škol. rada 
F r a n t .  B a r t o š  (Lid a národ I., Moravský lid, Mor. svatba; 
a J. M. S l a v i č i n s k ý  (Vlk Krampotňv). Podařilo-li se pak 
mně touto prací, jíž  jsem se po více než 16 le t s p ravou roz­
koší věnoval, aspoň poněkud vystihnouti národní život V a­
lachův, aspoň poněkud nastín iti ku ltu rn í  obraz našeho Valaš- 
ska, čímž jakýs takýs material bude posky tnu t k veliké ná ­
rodopisné výstavě v P raze r. 1895 — to ať posoudí soudný 
čtenář sá m !

V posledních letech nalezl jsem ve svém lidovědném 
zkoumání vydatné pomoci u p. J o  ž e  O r s z á g a - V r a n č o v -  
s k é h o ,  jenž s chutí a pílí velikou se mnou sděloval zvyk v 
a obyčeje z Nového Hrozénkova, začež mu tuto vroucí sk lá ­
dám díky. Buďtež dále i díky těm, k te ří  v poslední době ně ­
kterými věcmi byli mi nápomocni, zv láštěpp . K a r  1 u  C í h o v i .  
učiteli v Jasence, J o s .  Z e l e n é m u ,  učiteli v Léskovci, V á c l  
Ž i v o t s k é m u ,  uč. v Ústí, A h  K r i š t ů ť k  ov i ,  nadučiteli 
v Mikulůvce, F r a n t .  A d á m k o v i ,  uč. na Hovězí, J o s .  I l  o 1- 
č í k o v i ,  uč. v Roketniei, F r .  V á l  k ov i ,  kand. professury a j. 
—- Mnohé věci pověsti, rčení a j.) podávám v původní řeči. 
což bude jistě  mnohému čtenáři vhod.

Na konec ještě  uvádím, že mnoho sta tí původně bylo 
uveřejněno v některých časopisech našich, jako  ve V e s n ě  
1883, 1893), v Č a s o p i s e  mus." s p o l k u  o l om.  (1884, 1891, 

1S92, 1893), ve S b o r n í k u  mu s .  s p o l k u  ve Valaš. Meziříčí 
1884), v e^ S lo v .  S b o r n í k u  (1885), ve S v ě t o z o r u  (1883J 

1888), v Č a s o p i s u  Ma t .  M o r a v s k é  (1891, 1892), v Č e ­
s k é m  l i d u  (1892, 1893), v O b z o r u  (1892), v O p a v s k é m  
T ý d e n n í k u  (1892, 1893) a j., kteréžto státi, všechny vice 
méně pozměněné a valně rozmnožené v přítomném spise se 
nalézají. Dá-li Bůh, bude svého času následovati díl druhý.

Posléze připomínám smutnou zkušenosť (v nynějším ná­
rodopisném ruchu zajisté překvapující a nemilou), že nemoha 
ani v markrabství ani v království ochotného nakladatele 
nalézti a nechtě zároveň dlouholetou práci svou téměř v po­



loviční zmar přivésti — vydávám ji  nákladem svým. Za tou 
příčinou obracím se se slušnou prosbou ke slav. národopisným 
odborům zemí koruny České, aby hojným odběrem spisu to ­
hoto mi byly laskavou a vzácnou podporou.

N a  V s e t í n ě ,  v den sv. T ří k rálů  1. P. 1894.

{Dat. UáclaoeD.



oravské Valašsko.



I. Živnostenské poměry.

lavm výživou obyvatels tva valašského je  polní 
hospodářství, menší čásť obyvatel živí se řemesly, 
obchodem a průmyslem.

Polnosti v rovinách při Bečvě a je jich  některých příto ­
cích jsou celkem úrodný, ač jsou na větším ještě díle vysta ­
veny v šanc častým povodním. Seje a daří se hlavně réž, 
žito, ječmen, oves a pohanka, méně lnu a konopí. Ale pro ně ­
které obce jsou h lavní stravou zemáky a zelí, a to zvláště 
lam, kde mají polnosti většinou na kopcích a stráních horských

Stromoví je hojnost, zvláště na pasekách. P ěstu jí  se nej­
více trnky, hrušky a jabloně.

Dobytek se chová nejvíce hovězí a ovčí. Kravam i a volky 
obdělává rolník své pole a vykonává s nimi vůbec všecky 
piáce. Koní je  nejvíce kolem Valaš. Meziříčí, v nejúrodnějším 
to místě Valašska. Ovce chovají se zvláště na Kožnovsku a 
na hořejším Vsacku. D ruhdy bylo ovčáctví všeobecně rozšířeno.

Včelařství  někdy u nás velmi pěstované provozuje se
nyni toliko od zvláštních milovníků, zejména 11a pasekách .__
Zahradnictví provozuje se v K rásně a Lešné u Valaš. Mezi­
l i .  Lesní hospodářství je  11a Vsacku a Rožnovsku. Lesy 
jsou jehličnaté a bukové, jež se zužitkují buď k palivu nebo 
stavivu a průmyslu.
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Řemesla v naši době poklesla. Hojné jsou posud zvláště 
ševcovské a krejčovské. Soukenictví zadaly továrny smrtel­
nou ránu. V Rožnově kvetlo druhdy plát.eniotví. Obchod byl 
od jakživa čilý; provozoval se nejvíce s Uhrami, Rakousy 
a krajinami na Moravě položenými. Vedl a vede se posud se 
suknem, obuví, dřevem, šindelem, křiváky a noži, s ovocem, 
dobytkem, máslem, brynzou, vejci a kožemi. V Rožnově v y ­
rábí se mušelín. Největší obchod dřívím provozuje íirma 
„Bratří Bubelův11 a „B ra tř í E is le rů“ 11a Vsetíně. Obchod 
a průmysl zvelebil se zvláště vystavěním dráhy železné 
z H ranic na Vsetín (1885) a tra t í  Kojetín-Bílsko (1888), jež 
se dotýká měst Valašského Meziříčí iKrasna) a Frenštátu . 
Nicméně chudší dřevaři sbíjejí ještě posud z ja ra  nebo na 
podzim, když se rozvodní Bečva, prkna a fošny ve vory čili 
„p ltě“, plujíce s nimi 11a Moravu, kdež je na Hané nebo 11a 
Slovácích prodávají nebo skládají.

Dovážením dříví a klad z lesů do skladišť výše řečených 
lirem a do továren, chudší rolníci mnoho si pomaliaji k živ­
nosti. Že je pak v městech mnoho krámův obchodních se 
zbožím rozličným, kupeckým, střižným , ba i galanterním. ne ­
třeba dokládati.

P ivo meziříčské a rožnovské vyváželo se druhdy daleko 
široko. Palírny  jsou v Meziříčí a na Vsetíně, jakož i výrobny 
sodovek. /  trnek  se pálí dobrá slivovice, z ja lovinek borovička.

Od let šedesátých rozmohl se zejména 11a Vsacku p r ů ­
m y s l  ve značné míře. Na Vsetíně jsou dvě továrny na ná ­
bytek z ohýbaného dřeva („Bratří T honetův“ a „B ra tř í  K ohnň , 
skelná huť (Reichova), nejnovější továrna na nože ,, Brati í 
Pokorných11.

Části oněch továren, bud’ ohybárnu nebo rašpiovnu, mají 
Thonetové a Kohnové v Halenkově, Hovězí, R atiboři a Liptáli. 
Na Hrozénkově, v Karlovicích a K rásně jsou skelné huti 
Reicliovy. V K rásně je  kromě toho i továrna na sirky K 0 I1- 
uova a továrna Ulricliova 11a stroje hospodářské. Ve všech 
těchto závodech sta lidí nalézá svou jistou, ale někdy i skrov­
nou vvživu. P ro  některého řemeslníka nebo jiného občana, 
svou vinou pokleslého, bývá tovarna někdy posledním 

útočištěm !
Vyrábění dýmek z jalovcového dřeva, strouhání šindelů, 

dělání kuchyňských nožňv a křiváků (kudel), zhotovování pu- 
týnek, škopků, trakařů , hrábí, videi, vařech a jiného rozma*
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nitého náčiní dřevěného: to vše je  známo jako  zvláštní vý ­
robek v a l a š s k ý .  Valachy s křiváky, dýmkami, brousky a j. 
uvidíš v Praze i ve Vídni. — Nejnověji pěstuje se s valným 
prospěchem vrba košařská, zvláště purpurová (zlatolič) kolem 
Vsetína (na panských pozemcích), Valaš. Meziříčí a Rožnova. 
Z ní vyrábějí se vkusné košíky na Vsetíně i ve Val. Meziříčiý 
jež daleko široko se rozvážejí a při je jichž výrobě mnoho 
lidu se obživuje.

Máť Valach mnohdy schopnosti nevšední, a kdyby měl 
návod nějaký a mohl navštěvovati zejména řezbářskou školu 
ve Valaš. Meziříčí, tož byste viděli, jaké  dovedné věci by 
vyráběl. Ale jsou mezi Valachy nicméně nadaní samoukové 
kteří svými výrobky podiv nám vyluzují.

Tak na př. bylo možno až do nedávná viděti na Vsetíně 
člověka, rozeného z Hovězí, k terý  před 40 lety lil pěkné 
zvonky pro ovce, ale při tom chytil se ještě  jiného řemesla, 
a to nedovoleného; lil totiž mosazné dvacetník};, k terých ne­
bylo rozeznati od pravých, pokud neotřelo se z nich postří­
b řen í; 'b ř inka li  jako skutečné stř íbrňáky. Byl proto ža lá řo v án ) 
zmátl se na duchu a pak chodil žebrotou. Byl všeobecně n a ­
zýván „hlúpým Ja n e m 11. Rovněž na Vsetíně je  samouk hodi­
nář P i l e č k a ,  bývalý voják, k te rý  hodiny spravuje tak  dobře; 
jako vyučený, ano i hodiny udělal na radnici vsetínskou. V a­
laši pasáci pouhým křivákem robí na  čaganecli (holích) hlavy 
jelení a jiných  zvířat, které svým uměleckým provedením 
každého znalce překvapují. O Vsacké výstavě (1892; bylo 
možno se podivovati takovým  a podobným věcem s dostatek; 
lSletýj žák z Karlovic vyřezal několik skřín í a hlav, z nichž 
zvláště poprsí J. A. Komenského svou věrností překvapovalo- 
O dovednosti pak gazděn a švalek  (švadlen) valašských roz­
hovoříme se níže a oceníme je jich  důmysl a krasocit u vy ­
žívání.

Největší vadou obyvatelstva jest nemírné p i t í  k o ř a l k y  
a veliká náklonnost s o u d  i t i  s e  pro nepatrné  někdy příčiny, 
čímž přichází mnoho rolnických živností ve zkázu. Na hořej­
ších dědinách Ysacka a Rožnovská stěhují se kromě toho 
rádi do Ameriky. Stěhování toto do daleké ciziny je  často 
následkem prvnějšíc.h dvou chyb. V našem kraji, k te rý  je  po 
vší Moravě znám jako nejchudší, je zvláště rolníkovi třeba



pracovitosti, hospodárnosti a umírněnosti ve všem. Hospo­
dářské spolky vsacký, meziříčský a rožnovský dobře ve svém 
oboru působí.

Kéž by jen  je jich  rady a pokyny nalézaly zvučněj­
šího oh lasu!



II. Plťařství.

ruhdy, dokud ještě  v našich horách bylo dřeva 
hojnost, zvláště v letech 40. a 50. tohoto věku, 
a dokud ještě nebylo železnic v našem kraji, 

byl obchod dřívím velmi živý a poskytoval mnoha rodinám 
slušné výživy. Rozváželo! se buď povozem, nebo srobili se 
„pltě“ (vory) z desek a fošen, jež  se pak pustily  na Bečvu. 
Pouštěly se nejvíce 11a Vsetíně a pod Vsetínem až k Valaš. 
Meziříčí. Majetníci p ltí najali odvážlivé „plfaře“, k te ří  pltě 
po Bečvě a pak od Tovačova po Moravě dále rozváželi do 
určitých míst na mor. Slovensku, ano až do Dol. Rakous, do 
vesnice Zugru.

P lť  bývala óbyčejně sedm sáhů dlouhá. Vespod byla 
dřeva těsně vedle sebe položena a bylo j ich  24 kusů, pakli 
byla šest střevíců v objemu ; pakli byl objem čtyři s třevíce; 
bylo kusů třicet. Ze dřev udělány dvě vrstvy  a mezi těmi 
rozloženy desky (prkna). Desek na takové p lti bývalo obyčejně 
pět kop. Na pltích, které mívaly jen  jednu  vrstvu dřev, b ý ­
valo desek 8  kop. Všecko to spjato bylo březovými l é m y .

S pltěmi jezdívalo se z ja ra  a na podzim, kdy 11a Bečvě 
a na Moravě bývá nejvíce vody. Z ja ra  i sto p ltí se vydávalo 
na dalekou pouť, a bylo-li mnoho sněhu v zimě, tož po t a ­
kové sněhové vodě odjelo se na vesno třeba i dvakrá t až 
třikrát.

Druhý odjezd byl dle plťařské planety  „na vodě pupen- 
cové“. Ta nastává v době, když pupence na stromech r a š í .  
Třetí odjezd byl často také i v létě při „vodě ja n sk é“ (sv 
Jana  Křtitele), obyčejně koncem června. P lťa ř i  hádali na tuto
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vodu již v měsíci březnu. Byly-li v březnu všude silné mlhy, 
plťaři prorokovali na jisto, že za sto dní po vodě odjedou. 
Bylo-li v témž měsíci málo mlhy, a to jen  po kopcích a n i ­
koli i po rovinách, tož se plťaři netěšívali na „vodu janskou“ ; 
neboř plišel potom už jen  o k a l e k  (malá voda).

Za deštivého konečně roku vyjelo se s pltěmi třeba  i 
5— 8  krát.

Dříve než plťaři odjeli, vykonali společnou modlitbu 
k andělu strážnému a k P anně  Marii, žádajíce jich  za ochranu 
na nebezpečné cestě. Se svými rodinami loučili se pak  tak 
dojemně, jako by se už n ikdy vrátiti neměli.

Na jedné plti byli tři p lťaři až do Přerova, z P řerova 
k Tovačovu a dále po řece Moravě už jen  dva. P la tu  na den 
dostávali 60 kr. a večer máz piva. Mimo p la t denní dostal 
ten, co stál v předu nebo v zadu p ltě  3 zl. r. m. za celou 
plavbu. Na zpáteční cestu (z Ostroha, Hodonína neb odkud­
koli) dostal každý jeden zlatý. Cestu zpáteční konávali ovšem 
pěšky', ale po vystavění železnice (1841) po dráze. P ři  sklá­
dání pltě na sucho, dával m ajetník pltě buď oběd nebo starou 
dvacítku.

Byla-li pohodlná, neveliká voda a nebylo-li n ikde žádné 
překážky, „zábavy“, dojeli plťaři na příklad do Hodonína za 
čtyři dni; při nepohodě však, trvala cesta tam i 12—13 dní 
A nebylať cesta tak  snadná. Mnoho piráce a úsilí, mnoho od­
vahy a chladné mysli bylo třeba. Vždyť jenom po cestě do 
Hodonína bylo odvážlivým plťařům  přejeti 12 stavů, dílem 
na Bečvě, dílem na Moravě. Z nich byly nejhorší u J uřinky 
(Valaš. Meziříčí) na Bečvě, u Kvasic a Nedakonic na Moravě. 
Avšak nebylo dosti na této odvaze; musiliť se i m ýtu pod- 
voliti u těchto  stavů, jež ovšem nebylo všude stejné. Obná- 
šeloť mýto u stavu juřinského dvě desky, na stavu u „Sabr- 
šulů“ (nedaleko Hustopeč) dvě desky, v Hranicích 30 kr., 
v Týně (u Lipníka) nic, v L ipníku a Chropini 2 desky a 30; 
kr., v Kroměříži 2 desky, v Kvasicích nic, v Napajedlích 3 
desky a 25 kr., v Nedakonicích 30 kr., v Ostrohu 2 desky f  

ve Veselí 2 desky a v Bohatci 6  desek.

Tato m ýta se platívala, když bylo mnoho vody. Bylo-li 
vody málo a mlymáři musili zaraziti vodu ve struze a na stav 
ji  pustiti, tož se platívalo m ýta až 5 zl. a šest desek. Ale 
mýta tato před nedávnem přestala. Majetníci dřeva a obchod­



níci s ním, pokud ještě kde pouštívají plťě na vodu, soudně 
zakročili, aby m ýta řečená byla zrušena.

P ravili jsme výše, že plťaření je  velmi nebezpečné za­
městnání a že se plfaři loučí s domovem, jako by měli jistou 
smrt před sebou. Vždyť nejednou zvláště při vysoké vodě a 
u oněch stavů (jezů), zaplatil to nejeden V alach životem svým 
anebo aspoň se řádně okoupal. T řeba bylo někde nárazu pltě 
a veslař je jí  ocitl se v chladných vlnách. K terak  si plťaři 
v nebezpečí pomáhali nebo pomáhají, stůjž zde skutečný nebo 
domnělý případ (snad jen  anekdota) *) : Jednou také jeden
veslař spadl do vody, zápolil chvíli s vlnami, a když se mu 
již nabíralo a šlo do tuhého, ja l  se vzývati všecky svaté a 
jmenoval kde kterého znal. Jeho  soudruh vida, že to nepo­
máhá, zvolal: „I nechaj telio drobjasku (drobotinu) a volaj na 
samého Ježiša!“ — To pomohlo. Valach obrátil se k P ánu  
Ježíši a hýl zachráněn. I pamatoval si toto naučení, a když 
po nějakém čase opět se ocitnul ve vlnách, vzýval ihned Pána 
Ježíše za pomoc a ochranu a spínal ruce k nebesům. Ale ka ­
marád jeho dal mu opět j iné  naučení vzkřiknuv  naň: „I pusť 
sa Ježíša a chyť sa vrby !“ A to skutečně zase pomohlo.

D ruhdy  za příznivé plavby zní to písněmi kolem ohníčku 
na plti rozdělaného, na němž si pokrmy své v a ř í ; kořalka je  
zvláště k tomu navnazuje. Nejčastěji se ozývá nějaký popě­
vek plťařský; na příklad:

I. Sví p u ťa ř i  sví, 
dyž ím p u tě  dví; 
dyž ím p u tě  s táva jú , 
p u ťa řé  sa  s ta ra jú ,

. že nedojedú !

I I.  J á  kopu desek nařežu,
a j á  si  ioh do M oravy  zavezu ; 
dolů do Moravy, 
dá m ňa  P ám b u  zdraví, 
a  příďaci domu 
m uzigan ti  m ň a  z a h ra jú !

— 17 -

*) P r i m u s  S o b o t k a  „K ra to ch v iln á  h is to r ie11, '212.
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lil. Obilí, strava, píce.

olnictví je  hlavním zaměstnáním lidu valašského. 
P ůda  je  ovšem dle rozdílné polohy také rozdílná, 
na rovinách lepší než na kopcích a stráních. Lépe 

se také daří obilí v půdě propracované, hojně hnojené než 
v půdě plané, málo hnojené! To ovšem záleží na hospodáři 
a pak na možnosti půdu k setbě ja k  náleží upraviti.  Zlem 
velikým je, že je málo hnoje a málo prostředkův, aby se hno­
jivá  účinná zaopatřila.

Běda pak mimo to hospodáři, který zanedbávaje své 
polnosti i s dobytkem formánci a na výdělek jezdí.

Seje a daří se hlavně r é ž ,  ž i t o ,  j e č m e n ,  o v e s  a p o ­
h a n k a ;  j indy  sívali také l e n  a k o n o p í ,  nyní velmi málo. 
Nejvíce posud sejí se len a konopě na horních dědinách, zejm. 
na Novém Hrozénkově. Réž seje-li se na  zimu je  o z i m á  
a na jaře-li je  j a r k a .  Seje se také réž na podzim na z á ­
m r a z ,  kdy totiž začíná mrznouti, schází však až na vesno. 
D ruhdy sívali myslivci réž do vymýceného lesa; bylať to k ř i -  
b i c a ,  velmi bujné obilí. K řib ica vysýpá se teprve na  druhý 
rok; zrno má zelené, šupkaté (se silnou šupkou). Chléb z ní 
je  zelenkavý, ale chutný. K řibica proto, že se velmi k ř  í b í (pouští 
odnože, rozvětvuje). N ěkterý rok stojí réž přede žněmi, zvláště 
na rovinách, velmi krásně „jako na H ané“, ale co do vydaj- 
nosti zrna je  daleko za hanáckou. Někde sejí také š p a l d u ,  
druh to žita, jež dobře sype, ale při mlácení nesnadno pouští. 
Zrno má lesklé.
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Mimo jediný čistý druh sejí na  Valaších dvojí i trojí 
druh obilí dohromady.. Takové směsi říkají s u r ž i c a  (réž se 
žitem), t r o j á k ,  t r o j a č k a ,  t r o j a n k a  (žito s ječmenem a 
ovsem), v i č á k  (ječmen neb oves s vikou), s p o  l i  c a  (ječmen 
s pohankou), m í š a n i n a  čili p o l o v  n i k  (žito s ječmenem).

Mimo oves obyčejný jsou u nás ješ tě  ty to  druhy: 
r y c h l í k  (oves skorý), s t r a ň á k  (jehož zrní v klase na jednu  
stranu je  obráceno) a ú l e h l o v ý  (větší než obyčejný).

P o h a n k a ,  j íž  se rozmanitě, zvláště na kaši užívá, krásně 
kvete, zrno má veliké, kdežto je jí  sokyně t a t a r k a  sotva 
znatelný má květ a zrnko má nepatrné. T átarky  užívají za 
píci pro dobytek. C u č k y (čočky) a h r a c h u  málo se rodí, 
více se pěstuje v i k e v ,  jejíhož zrna užívá se i do chleba.

Žně bývají na Valaších z pravidla o dvě neděle později 
než na Hané, v hořejších dědinách vsackých a rožnovských 
i o tři neděle. Na oves napadne někdy už i sníh. Posledním 
žnivem je  oves a pohanka.

Kolem Meziříčí skládají svázané obilí (réž a žito) do 
m a n d e l ů ,  jinde vesměs napichují je  do k o l k ů  po 16 až 2 0  

snopkách do čtyř  rohů, klásím na bok. Kolek poloviční sto­
dola! Ječmen, oves a pohanka se t á č á ,  t. j. uváží se malé 
snopky a snopek ten jmenuje se táčka. Táčky pak staví se, 
na polí po třech nebo po čtyřech  k sobě klásím vzhůru, aby 
vyschly; takovým třem (čtyřem) táčkám  říkají s l o n e k  
(„stavjaf. do slonkůa).

Obilí mívají lidé. menší rolníci a pasekáři obyčejně do 
Nového roku již  stráveno; hlavním  odtud živobytím jsou 
z e m ň á k y  (urodí-li se) a z e 1 é.

Zem ňáků je  mnoho odrůd: a m e r i k á n y  (veliké červené) i 
c i g á n y  (červené), č e r v e n a č k y  (skoro červené, uvaří-]i se, 
jsou bílé); č e š á k y  (dlouhé s ďubkami), c h l e  b ů č k y  (žluté 
podlouhlé), j á n k y ,  k l o b ú c k é  (fialové od Val. Klobouk); 
m a g n i b o n k y  (magn-um bonům), m a j d a l é n k y  (žluté kulo­
vaté), p r a j z á k y  (bílé a dlouhé),, r o ž k y ,  r o h l í k y  (podlou­
hlé), r ů ž o v é ,  s a m s o n y  (veliké, ž luté a červenkavé, nekazí 
sej, š a r  p i o n y  (championy), v y z o v s k é  (od Vyzovic). Cenu 
zemňáků naznačuje na Valaších poněkud i přísloví: Zem ňáky 
napřed sa kopů a tepruv sa íja  (mzda totiž po práci se dává).

S e n o  a o t a v a  dělá se toliko na  rovinatých polohách, 
na stráních a pasekách toliko jednou k  podzimu se kosí. Seno

. 2 *



proschlé (pokosy) dávají se buď v b a b i n o e ,  k l a p i n c e  nebo 
v l a p n ,  č a p u ,  d l o p n ,  d l o p k u  t. j. kopu. Rozházenému 
babinei, dlopě a t. d. ř íka jí  o k r  š l e ,  o k r ž l e ,  p o s á d .  J a t e -  
l i n u  (jetel) pověsují na o s t , r é v k y  t. j. rozsochaté pn íky  jedlové 
nebo borové, na nichž pak může se trvati i delší dobu ; nehol' 
zmokne-li jetel, brzy se osuší teplým sluncem.



IV. Pokrmy a nápoje.

ýběr jídel v našem kraji není valný. Dílem ne­
úrodnost. dílem nevýdajnósť půdy  nepřipouští p í ­
skování všech druhův obilních, a co se urodí, to 

se u většiny lidu brzo spotřebuje. P ak  nastupuje po větší 
dobu roku hlavní strava valašská: zemňáky a zeli. Nicméně 
i z toho mála, co je. gazděny rozmanitým spůsobem připravují 
často dobrá a chu tná jídla. N etřeba podotýkati, že zámožnější 
rodiny jak  v městech tak i na venkově výdatnějš í a úprav ­
nější mívají pokrmy, nežli je jich  chudší spoluobčané.

Velikou chybou je, že se kromě několika málo dědin u 
Valaš. Meziříčí téměř nikde nepěstuje při domech zelenina, 
ač při náležitém upravení zahrádek by se dobře dařila. Zele­
nina by pak větši rozmanitost přivedla na  jídelní lístek va ­
l a š s k ý , "  nepočítaje v to i užitek, k te rý  by prodejem do města 

do kapes našich gazděn plynul.
1. Polévky. Masových polévek každodenních je velmi po­

skrovnu. Chudší lidé dopřávají si jen o veliké svátky masa 
hovězího a. tím i polévky. .Jsou-li tak  sťastm a mohou-li si 
odchovati mašíka, pojídají toliko masa z něho a tudíž i ve­
přové polévky. Chudších lidí polévkou je  tak  řečená ž e b r á ­
k o v i  c a  čili c h u d á  ňa,  t. chlebová nebo zemňáková. Zámož­
nější j ídají polévky hovězí s pohančenou kaší nebo zemáky, 
mají-li slepice, tedy s lep ič í; o lepších dnech jsou v polévce 
h n e d l e  (nudle). Z rána a 11a večer bývá obyčejně k y s e l i c  a 
kvselá polévka, ze zelnice vařená), do níž se nadrobí buď 

chléb nebo se pojídají uvařené zemňáky. N a „kyselicu“ po­
bízejí matičky své děti: „Jezte, jezte, budete červení, budu
vám dobře uši drža.ť!“ — S kyselicí se též jedí vařené hrušky
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sušené. Kyselice je  teplá, hrušky od večera studené. S t ř a -  
p a č k a  neboli z e l ň a č k a  je  kyselá polévka se zelím vařená; 
zelí se nabírá 11a lžíci, „jako by to byly kned leP  D o m i k á t  
sluje polévka s nasoleným chlebeni (nebo zemáky) a posypa­
ným brynzou nebo syrém. Chleb se totiž posype starým sýrem 
b r\nzou  , posoli a 11a to se pak naleje klokočová (vařící j 

voda (n. mléko). Místo sýra dává se i česnek í č e s n  e k o  v i c a .. 
Polévka kmínová ( k m í n o v i c a )  zřídka se vaří. Polévce za- 
smažené říkají „š v ih  u 1 a “.

2 . Maso. Je-li v domě mašík, zabije se v zimě, z něhož 
pa-k rodina tráví, pokud stačí. Kromě vepřového pojídá se 
skopové, telecí a pak teprve hovězí. Chová-li gazděna drůbež, 
padne i „kura“, zvláště o svátcích, žaludku za'oběd. Druhdy: 
pokud ovčáctví v rozsáhlé míře se provozovalo, bývalo sko­
pové častěji 11a stole.

b. Moučná jid la .* : Z nich ,,sou, pokud mouka stačí, nej-
obyčejnější b u c h t y ,  v d o l k y  á š i š k y  (kneďle). Dále jsou 
chutné b á l e š e ,  koláčky to smažené na plotně, políčené t r n -  
k a ma  (povidly) nebo sýrem; dva se kladou 11a sebe nebo se se šú - 
1 a.jú (stočí). J iné  druhy  moučných jídel více méně pro chuf 
a mls jsou: S m u t n í  (chudí ) r y t í ř i ;  koláče staré nakrájejí 
se na klínečky (kousky), naloží se 11.1 mísu, polijí rozešvrla- 
nými vejci a rozpuštěným horkým máslem. B o ž í  m i l o s t i :  
koláčky tenounké, tř ik rá t  nakrojené, smažené.

O p ě k a n c e  jsou p lacky před p á l e n i  (ohněm, žárem) 
pečené, mlékem spařené, tvarohem  a máslem pomastěué.

P o d  l e s n í k y .  Mouka smísí se se smetanou, těsto pak 
nalévá se na zelný list a peče. N a S l e p é  r y b y  béře se 
řídké těsto se sladkou smetanou a leje se na mastné, 11a, 
„khstroP, peče se a obrací, konečně se to pocukruje a sešúlá. 
S l i l  a n c e  (súkance) jsou dlouhé, ušúlané . (usúkané) slíže 
(halušky).

K i e s ň á k  je  nakysany pa.gaček (placka), bílý i černv, 
11a žrně třený. N a o v e s n é  p a g á Č k y  dá se oves do vody 
a ponechá aspoň den ve vodě. Na to se dá na kam na sušit, 
pak se mele na mlýnku (ručním).

O c h r ň á l  (pl. ochrňále) čili c h o c h r ň a k  je  velký vdolek 
z různé mouky, pečený v peci, pomazaný trnkama, tvarohem

*) Obilí chudší lidé melou n a  ru č n ím  m lý n k u  (malé „žrně") nebo 
na veliké „žrně“ n oham a šlapané. Viz „Český L id “ I I .  226. a  597 
(s obrazem).
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nebo hraškama stlúští 4 prstů, také jen  skořicí a cukrem po­
sypaný. Oclirňále velmi se mastí, až z nich teče! „ D y ž z n ě h o  
„klín11 vevalí do žaludka, má ho do boha !“

P á l e n á  l a t a  je  buchta podlouhlá a plná, peče se oby­
čejně čeledi. P o  b a n č e n é  b u c h t y  jsou černé ja k  chléb 
„ třeňák 11 (z mouky na žrně třené). P r a ž e n k v  jsou šišky 
z režné mouky před páleni na rendlíku  pražené a vřelou vo­
dou podlité.

Z á  t ě r k y  (válence) jsou z mouky a vody sešúlané a va ­
řené buď v mléce nebo polévce; také se smaží.

M o u č n i c e  skládá se z mouky, vody a másla, na horu 
se dá krupice. Někde sluje moučnice také n e  t y j  a z mouky 
a zemůáků, omastěná. Na Slovensku (mor.) říkají někde netyji 
š u s  t ě r k a  (u Malenovic), jinde d ž g a n c e  (u Břeclavy).

Oblí.behé, chutné jídlo jsou p e r y ,  z kysaného těsta (nebo 
i ze zemůáků i, nadité trnkam a, mastné, podélné. Pěry  se i 
pekou. Z nudlového těsta, nadité, jsou t a š k r l e  menší, t a š k y  
pak jsou větší, nadívané kromě trnek také krupic í; oboje 
se mastí.

J íd la  chutná, zvi. moučná, „jdou za kožu11 (nemůže se 
jimi dosti nasytity  Někomu jsou zamilovaným popravkem.

Vedle moučných pokrmů vzpomenouti dlužno také ještě 
jiných  oblíbených. Tak bývá často na stole valašském: H a ­
n á c k á  s v a t b a .  Zelí a hrách, každé zvlášf se vaří a jí se 
jedna lžíce toho, druhá onoho, nebo se to zamíchá. K o č i č í  
s v a t b a  j e. zel í  a zemňáky, každé zvlášť se také vaří a pak 
smíchá.

4. Nápoje. Při hostinách hraje velikou úlohu tak  řečený 
v a l a š s k ý  č a j  (valašské thé). J e  to kořalka vařená se sko­
řicí, hřebíčkem a medem nebo cukrem. Je-li kořalka čistá, 
samožitná, je  to slušný, dobrý nápoj, k te rý  lépe jde k duhu. 
nežli špa tný  čaj (ruský).

Avšak nyni, kdy krčmář-žid do kořalky míchá druhdy 
i lu lek  a jiné ještě  otravy, aby „Valach věděl, že něco pil1" 
— není radno okoušeti mnoho „valašského čaje11!

K áva a čaj (ruský) konečně málo jsou ještě rozšířeny, 
ač mnohem zdravější by bylo, kdyby ke snídaní raději ke 
špatné kávě zakusovalo se chleba nežli ke kořalce, ja k  ve 
mnohých a. mnohých chalupách je s t  obyčejem.



V. Tělesná i duševní povaha lidu 
valašského.

imo kroj, řeč, rozličné zvyky a obyčeje. Valaši
liší se i svou povahou od ostatních kmenů mo­
ravských. Valach je  z pravidla postavy vysoké, 

šríhlé a kostnaté. Hlavu, příp. lebku má podlouhlou, tvá ř  v ý ­
raznou, markantní, nikoli sličnou — pravý  to horský typ.

U žen je s t  výška těla \  rostřední, hlava kulatější, obličej 
p ě k n ě jš í ; ženy se vůbec tváří svou více zamlouvají nežli po­
stavou. Zvláště vdané ženy bývají  hezké! D ěvčatům  se líbí 
hodně lesknoucí se tvář, proto si j e j . také ledačíms mastí, 
i b ílou , kořalkou, by pleť byla čistá, prosta pih a j. Krásné
ženy jsou zvláště Rožnovanky : mají také svůj zvláštní, řekl
bych .e legan tn í"  kroj.“)

Mužové mají pleť z pravidla přisnědlou, ženy opětně 
bílou, narůžovělou: Barva obličeje u mužů je  více nažloutlá, 
u žeu pak vyniká červeň, přecházející někdy až do rudosti. 
Vlasy jsou většinou rusé (světlonažloutló) tak též  i obočí jo 
výminečně černé. Oči jsou většinou sivé nebo sivomodré, 
čistě modré zřídka kde se vyskytují, spíše oči bnědé nebo černé. 
Ústa jsou prostředni, zřídka příliš velká. Nos více pravidelný. 
Souměrnost hlavy a obličeje je s t  vůbec u žen větší nežli u 
mužův. — Tělo má Valach otužilé, silné a svalnaté. Namá-

*) Nosit ny n i zám ožnější R o žnovanky  (ve  m ěstě)  kaza jky  aksam i­
tové, k rá tk é  su kně  tm avé i hedvábné, n a  lilavě volně  u v á z a n ý  šá tek  
hedvábný, punčochy bilé, a botky n a  šněrován í.  Na rukou  jso u  bilé r u ­
k av ičky  a náram ky.
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havá jeho práce v hornatém většinou kraji, drsnější podnebí, 
skrovná, nevydatná potrava : to vše nedopouští ani j iné tě le ­
sné soustavy. Brambory a zelí jsou j ho obyčejná a po dlouhý 
čas roku jediná strava: maso jídá  zřídka kdy, jen když so
zabíjí buď „mašík11 (vepř) neb o veliké svátky. K ořalka ho 
nyní rovněž velmi hnusí, znemravňuje ba zvrhuje. — P ro s ty  
příčiny jsou na Valašsku tuční lidé řídkým i zjevy, jsouť b í ­
lými vranami.

Druhdy, před 30—40 lety, dokud židů, příp. je jich  ko­
řalky nebylo, nebylo nad Valacha co do síly tělesné. Také si 
mohl více popřáti na stravě, byloť ovčáctví ještě všeobecně 
rozšířeno a tudíž mohl masa z ovce nebo berana častěji si 
dopřáti. Z mnohých dědin odváděli tehdy  ke „granatyrom 11 

a „kyl isarom11, nyni ze 2 0  mladíků hodí se sotva pět k pě­

šákům. — .
Letora Valachů je sangvinicko-cliolerická, k  niž se druží 

často největší flegma. S týkajíce se mezi sebou, jsou velmi 
sdílní, avšak při nejmenší narážce, na něco choulostivého, při 
sebe menší (domnělé) urážce, jsou jako kohouti hned v sobě. 
— Z toho povstávají soudy, a soudí se někdy tak  dlouho, 
až všechen jejich majetek padne do rukou  advokátů. Z husta  
se stává, že se dávají do soudu o mez uoranou neb o kousek 
..pasinku11 a soudí se až prosoudí všechno. Neboť značných 
výloh vymáhají komisse, soud, advokáti, svědkové a j. a věc. 
o kterouž se soudí, nemá ceny třeba ani pěti zlatých.

Na nejhorší přichází V alach s kořalkou. U žida (i k ře ­
sťana) pije, pije, hospodský připisuje a přepočítává se, až ko­
nečně chalupa praskne — K  pánům  jsou Valaši velmi poní­
ženi, ale nicméně mají za ušima. — Po straně m ají dosti 
„guráše* a dělají si z pánů jen  „šklába11 (smíchy).

K  „cuzákům11 (cizincům) jsou velmi nedůvěřiví, ač j inak  
jsou velmi přívětivi a pohostinní.— „Cuzák11 mezi nimi usedlý 
nemá od nich plné důvěry, kdyby i ja k ý ch  zásluh o je jich  
obec si získal.

V mravním ohlede nejsou přísní moralisté. K u lt Venušin 
pěstuje se druhdy a místy nad míru. — Mnoho sňatkův koná 
se „post festům11, nevěsta je  už „zj5,VÍtkou“. Lehkomyslní ro­
diče jsou tim zvláště vinni sami. Zvláště novější doby, kdy 
továrny na nábytek a j. v městech a po venkově se syřídilvi 
rozmohla se nemravnost povážlivě.



Manželství bývají požehnána; je s t  zjevem velmi řídkým 
kde by nebylo dětí. Z pravidla j ich  bývá 4 —7. Kořalka, chudá, 
nevydajná strava, opilství a jiné neřesti jsou toho 113 ní j říci - 
nou, že starců nebo stařenek řO letých už tadv málo se najde. 
Obyčejný věk je mezi 4 0 —50 letv.

L  nemocí jsou obyčejně „as‘hm a“, dýchavičnost, následek 
to chůze do kopcův, strání, kdež mají buď chalupy ne t o  
polnosti. Rovněž náruživý tanec („Co je  j í ? “ — „A, tuším 
ten taneček j í  zasedá, t. j. má dýchaviciu).

P ak  jsou plicm neduhy a konečně je  v ř e d  (vředisko), 
soujem to mnoha nemocí, zvláště rheum atických Též h o s t c ů  
je skoro tolik, jako  vředů. —

Přes všecky vady a nedostatky je  Valach duševně na ­
daný, bystrý v úsudku, dovedný u věcech prňmyslných m 
zhotovování rozličných věcí ze dřeva a j,). Vyšívání valaš­
ských „š v a l e k 11 (švadlen) a gazděn  dochází právem uznání 
všech znalců.

Konečně lidová přísloví, pořekadla i úsloví svědčí o při­
rozeném nadání a vtipu. Obáváme se jen, že kořaleční mor, 
jenž se iižasně šíří, dokonce zhubí přirozenou bystroduchosf. 
valašskou!

Národní uvědomění a politické vzdělání je  mezi ven­
kovským lidem valašským teprve v počátcích, a bude ještě 
dlouho trvati, než se intelligenci měst valašských podaří, vští- 
piti lidu myšlénku, že přináleží veškerým svým životem k ná­
rodu českému, obývajícímu širé vlasti koruny české, kterýž 
pak národ český v říši naší má vedle povinností také svá 
nezadatelná práva. — Že duchovenstvo vlastenecké a učite l­
stvo i v tomto směru za rozličných příležitostí na lid účin- 
kovati může, a to měrou vydatnou, ne třeba  dovozovati.

.
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VI. Kroj.

šeobecný je  nyní už nářek na to,, k terak národní 
kroj pomalu mizí, až zmizí dokonce. S krojem 
odkládají se zároveň starodávné zvyky a obyčeje, 

hyne upřímnost, srdečnost a bývalá kmenová sdruženosť a pa­
triarchální pospolitost. Čas rychlým se žene letem v před, 
moderní vzdělanost neúprosně nivelisuje, přerózuje, zhlazujíc 
vše starobylé a usilujíc všecko na jedno  n a táhnnou ti  brdečko.

Toho všeho jest ovšem velmi co želeti, zvláště pomy- 
slíme-li, že. opravdová vzdělanost, skutečná osvícenosť razí si 
jen  velmi pozvolna cestu do vrstev našeho lidu. Máme na 
mysli, že bude dlouhé ještě  doby třeba, nežli se podaří naší 
l i teratuře a vzdělavatelům jejím  tak  vn iknouti do lidu, aby 
se paralysovaly něk teré škodlivé výsledky nynější civilisace, 
nežli se podaří přivésti do lidu s pravou vzdělaností i d ř í ­
vější prostotu, jem ný mrav, nábožnou mysl a všecky ty  ctnosti 
šlechetné, jež druhdy krášlívaly náš lid.

Kroj náleží ku podstatné části toho neb onoho národu 
neboli kmene slovanského. Kroj, řeč, zvyky a obyčeje, to vše 
činilo dohromady na př. Hanáka, -Slováka, Valacha. Došlo už 
bohužel, neb aspoň p řijde  tak  daleko, že ze všeho toho zbude 
jed iná  jen  řeč, jež vydáva ti  bude svědectví, že mluvíme s H a­
nákem, Valachem, Slovákem, ač budeme-li předně my a naši 
následovníci ve škole a v kostele jis tou  měrou o to dbáti, by 
také dialekty v naší vlasti nezanikly  docela, aby je  nebylq 
kdysi našim potomkům studovati je n  z knih  a listin!
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Se zvyky a obyčeji došlo pohříchu již  tak  daleko, že je  
slýcháme toliko z úst starších lidí, a naši potomci už se jich 
jen  dočítati budou z knih.

Z krojů pak jsou na H ané už jen  zbytky  skrovničké 
a pozdější pokolení budou o nich někdy už jen  čítati v k n i ­
hách, anebo při nejlepším vídati v musejích. Dej Bůh, aby 
nynější utěšený ruch národopisný nějaký  obrat k lepšímu 
způsobil!

Na Valaších chýlí se to s krojem rovněž ke zlým kon­
cům. Jsou celé dědiny, zejména blíže měst, kde kroj národní 
úplně již zanikl, zvláště kolem Valaš. Meziříčí. Nicméně jsou 
zase díky Bohu dědiny, kde kroj jes t buď ještě  úplně neb 
aspoň z části zachován, jako  na hořejším Vsacku a někde na 
Rožnovsku.

'Mým účelem tu to  jest, abych dle možnosti popsal vyhy ­
nulý už neb onen do jis té  m íry Zachovalý národní kroj va ­
lašský. U kládaje ho popisem do knihy  této, nepřeji si nikterak- 
aby na prosto vyhynul, nýbrž aby, kde ještě jest, co nejdéle 
se zachoval.

Jakož v jiných  krojích (hanáckém a slováckém) byly 
a jsou odchýlky, tož i ve valašském je  nalézáme dle rozlič­
ných dědin a to co do barvy látky, střihu, okras a jiných 
vedlejších věcí.

Mužové nosí k o š u l e  se širokými rukávy, je jich  obruba 
je  na ramenách it rukou vyšita  modrými n itm i karasovým i. 
jež tak snadno barvy nepouštívají. Lémeček je s t  u krku  úzký, 
rovněž modře vyšívaný. Ň adra u košile má Rožnovjan o te ­
vřena, Vsacan zapjata zapinákem čili kotulou z kosti nebo 
perleti, větší trochu než rýušťák. N o h a v i c e  (gatě) jsou buď 
„na ta lé ř11 nebo „na v id ličky“ ušité. Nohavice „na ta lé ř11 maj í 
v zadu jen jed iný  šev („paspulku11, šňůru přišitou) tak  že 
zadní čásť podobá se talíři, jsouť po jedné straně toliko se ­
šity; „na vidličku 11 jsou sešity ve dva obyčejné švy. Nohavice 
přiléhají takto  ovšem těsně k nohám, tak že „lý tka jsou 
up ja ta11, a podpasují se nahoře řemenem, dole pak zapínají je  
haklíky, Nohavice bývají ze -sukna modravého (vsackého , 
nebo z huně bílé, nebo buré (hnědé).
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Vesta sluje b r n  n e l e k ,  je bez obojku, obyčejně fialová 
a „hřebíčkov,á“, ale i modravá, lemovaná modrými, zelenými 
i nažloutlými šň ů rk am i; ty též  šňůrky zdobí prsa po obou 
stranách zšíří asi 7 em. Na obou stranách totiž olemuji se 
dírky, ze zbytku šňůrky se udělají „ščirk3rU (střapečky) a p ř i ­
šijí, konce se nechávají n e p ř iš i ty ; ty  se pak obyčejně h ře ­
bínkem rozčesávají. Mimo to  jsou na pravé straně světlé kno­
flíky pakfonové nebo z plechu -cínového. Pod  podšívkou jsou 
bud haklíky  na zapínání nebo haklíky  vůbec scháze jí: jenom  
prý „paradistéý jižto  mají po hustu knoflíku, ti  mají haklíky .

Svrchní šat sluje ž u p i c a ,  sáhá až po kolena. Na obou 
stranách přišity  jsou na ozdobu olověné b o m b í k y  (kulaté, 
zašpičatělé knoflíčky), mimo to jsou na levé p a k o š k y  (troj- 
hranné, pleskaté knoflíčky). Mezi bombíky jsou plechové 
trojhranné b a b č í c e  (plišky), mezi pakoškami jsou haklíky 
11a zapínání. Dole na rukávě jest červené sukno vyšito, kolem 
olemováno hedvábnou neb harasovou šňurkou „bledou“ (mo­
drou) nebo zelenou. Bom bíky a pakošky krejčí sám lije z olova. 
Zupice i bruncleky nosívají na Vsacku nezapjaty , zupica jest 
toliko přes ramena přehozena. Výjimku dělají někdy v tuhé 
zimě. Na Rožnovsku oblékají župici jako kabát do rukávu  
N a Vsacku jest župica z bilé huně (jako na  Hrozenkově) 
nebo z buré (jako 11a Halenkově) a říkají j i  „halena nebo, 
prostě „huňa“ nebo „hnňka“ ; na Rožnovsku jest tm avozelená 
nebo modrá; jedině v Karlovicích je  bílá jako v blízkém 
Hrozénkově vsaokéin. Mimo to má rožnovská po obou stranách 
prsou šňůry na způsob české čamary. Hrozénkovská a halen- 
kovská jakož i karlovská „huňau nemá žádných ozdob nebo 
knoflíků, vyj 111011c to, že halenkovská huňka jest lemovaná 
červenou šňůrou. H uňky tyto jsou velmi jednoduché:, „chlap1 

prý si lehne 11a kus huně a krejčí mu vezme dle to h o ’ míru 
sestřihne a prostě jenom sešije!

N a hlavě nosívali Valaši vsačtí širaně bud 11a jeden 
„gurášu nebo na tři „guráše“, na hoře totiž byl knoflík, kolem 
něhož do tří rohů střecha šňůrami se připevnila. Klobouky 
byly ozdobeny harasovou šňůrkou. Na Rožnovsku měli klo­
bouky vysoké, kuželovité a o slavnostech nebo svátcích ozdo­
bené četinami (jehličím). Nyni se nosí tu  a tam klobouk (le- 

báň, plstka, hucaň) ledajaký.
Župnica, brunclek a klobouk byly ostatně na Rožnovsku 

svátečním oděvem, k němuž náležely nohavice tmavé do vy ­
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sokých lesklých bot a pak i čepice aksamitka, kolem rlo kola 
liSdinou lemovaná. Svobodní a cliudí té to  čepice neměli. Ta­
ková aksamitka stála tehdy (před 40 lety) deset až 20 zlatých 
sajnů, což za té doby byl peníz poměrně, velký, a kdo j i  no ­
síval, těšil se veliké vážnosti jako zámožný člověk, veda 
obyčejně všude rozhodné slovo.

Obyčejným oděvem na Rožnovsku bývaly v létě gatě 
volné z bílého plá tna; bohatší měli gatě  barevné a kacabajku 
nelm špenzl na způsob blůzy. Y zimě nosili kožuch (dubuák, 
žlutý) jako až posud, a na hlavě byla beranice rozličné 
formy a barvy. Na nohou byly papuče a krpce jakož je  dosud 
všude.

Papuče shotovuji se z huně bílé nebo buré; podešvy 
mají buď prošity dratvem i nebo podšity koží, bez podpadků; 
na lýtkách zapínají se haklíky. Papuče jsou na Valašsku tak 
zevšeobecnělé, Že je  v zimě i v městě nosí pán nepán; obecný 
lid neodloží jich ani v létě. P rak tičnost papučí valašských 
uznali také i Hanáci kolem Prostějova; v nejnovější době 
osvědčují jim  přízeň svou i b ra tř í  Čechové. Krpec. skládá se 
ze dvou částí. Napřed se obuje na nohu kopýtce, huněná to 
punčocha; na kopýtce přišněruje se pak řeménky krpec ko­
žený, z jednoho kusu kůže vykrojený.

Vlasy mívají Valaši v týle u k rku  dlouhé, v předu 
na krátko přistřižené. Na Rožnovsku jsou vesměs krátké. 
Vousů nemívají. V ruce býval o b u š e k  (malá.sekerka o dlou­
hém topůrku,) bez něhož Valach n ikdy  nevycházel. Obušek, 
obuch (valaška) byl tím skvostnější, čím zámožnější byl jeho 
rnajetník. Rukověť byla buď skutečná sekerka (mosazná, žlutá) 
nebo dřevěná a byla vždy ornam entována; byla-li ode dřeva, 
by la perleti vykládána. Valaška je  posud starších lidí nerozlučnou 
družkou, jejíž sekyrka jest buď tupá  nebo ostrá.

Hlavní části oděvu ženského jsou : r u b á č ,  r u k á v c e ,  
k a s a n k a ,  k o r d u  l k a  a f ě r t o c h . ---------- --------------------------------

R u b á č ,  spodní to čásť košile, ale od rukávců, horní 
části, oddělená, ušit  je  z hrubého p lá tna  konopného; na něm 
přišito oplečí do pul prsou a zad sahající, na zádech uprostřed 
přestřižené a někdy i mřežkami opatřené. Na oplečí přišity  
jsou dva t r a č k y  (šle), na než rubač zavěšen je  na ramenou. 
Na rubáč obléká Valaška krátké rukávce z tenkého plátna, 
s rukávy širokými do půl lokte, na ramenou i na obojku



tmavomodrým nebo bleděmodrým, červeným, žlu tým  i zele­
ným, bílým nebo červeným hedvábem nebo bavlnou asi na 
dva prsty vyšívané. L é m e č e k  u rukávců je  vůbec krátký, 
stojatý. Ale někde (v Rouštce, Karlovicích a j.) je  lémeček 
vice "méně široký (plavecký) a vyšívaný. Motivy jsou tu  různá 
kvítka, jablíčka i srdečka; ta to  jsou vyplněna velmi jemnou 
mřežkou.

K a í a n k a  jest sukně z bílého p lá tna, kterou však nyní 
už zřídka kdy vídati. Místo ní nosí se nyní sukně z p lá tna  
modrého nebo kanafasky a též vlněné červeně a modře p ru ­
hované. P ředek sukně je z jiné lá tky  než sukně sama a sluje 
le d  a co. Na sukni uvazuje se fěrtoch (zástěra). Ale i modré 
sukně ustupují na neděli Černým orlianovým a barevným, 
rovněž orlianovým fěrtochům.

K o r d u l k a  (frydka) jest z červeného nebo fialového, 
druhdy i holandského (světločerveného) sukna. Byly však, 
nebo jsou doposud kordulky i damaškové, plyšové a sametové, 
různých barev. Tak zvláště v Karlovicích a ve S tří tež i (na 
Rožnovsko) jsou látkou i okrasou b o h a tš í : jsou lemovány č ty ř ­
násobnými krajkami, lesklými portami, zelenými sametovými 
„lemůvkami** (sametkami) vzorkovanými, nejen v předu, nýbrž 
i v zadu, asi do polovice zad. Kordulky ty to  a podobné s látkou 
dražší byly nedělní a sváteční, na všední den byly nebo jsou 
jen ze sukna. Kordulky jsou z předu hluboko vykrojen}’. 
Olemovány jsou úzkou zelenou sametkou, pod lemem je s t  pak 
přišita na dva prsty zelená aksam itka (porta) hedvábná. Pro 
dírky a knoflíky jes t ponechána „zahrádka1*, úzkými pentlemi 
obšitá a květy, kavafiáty, vyšitá. Knoflíky jsou ku la té  se 
„skélkama** nebo „zrcadélkama**. Na zadku jsou dva „faldíčky**, 
na každém pak kloubě čtyři „faldíčky** a na  každém faldě 
knoflík a ščička světlo — a tmavozelená hedvábná. K ordulka 
nepřiléhá k samé sukni, tak  že oplečí na půldruhé dlaně vi- 
věti. Obyčejně se nosí nezapjata, ale na  Rožnovsku je s t  za­
pjata. Stojí až 10 zl. i více. Na Hrozénkově jsou nyn í kor­
dulky černé, sametové, zdobené buď černými nebo červenými 
i modrými úzkými pentličkami.

Za obuv mají ženské jako mužští papuče, krpce nebo 
střívě.

V zimě nosí dubený kožnch, jenž sáhá po pás, jes t  lišči- 
nou lemován a po stranách, v a k š e c h  čili k l ú b o c h  zeleným 
vyšíván ; na  prsou má hedvábné růžičky půl zelené a půl



červené na zelené hedvábné šňůrce upravené, jež slují v e š k y ,  
v zadu u spodu je  veliký záhyb a na něm zelená ščička hed­
vábná; na konci jeho jsou ščičky z jem ných kožek.

Vlasy ženských svobodných jsou na hladko učesány, na 
předku rovným pútcem  rozděleny, v zadu v lelíky (copy) sple­
teny', k čemuž o svátcích nebo svatbách připleteny na mašli 
dlouhé pentle. Druhdy' byla na Hrozénkově ozdobou hlavy 
svobodných i vdaných „rúška“, bílá to plena asi 2  lokte 
dlouhá a '/ 4 lokte široká. Konce byly vyšity. Zavazovala se 
v zadu na volny' uzel, tak  že vyšívané konce s vlasy' po zá­
dech splývaly.*) Už asi před 30 lety nosili se „rúšky 11 jen  velmi 
málo (na Boží tělo, Vzkříšení a j.) Rúšku, jak  řečeno, nosily 
na Hrozénkově dívky i ženy. D ívky skládaly j i  ve troje, tak 
že vlasy v týle nebyly p ř ik r y ty ; ženy pak  měly rúškou celou 
hlavu zahalenu. V týle nesměla rúška dělati faldů, aby skrze 
ní dobře se značilo vyšívání na Čepci. (Čepce tenk rá te  se no- 
sily jenom „vázaně“. N ynějš í čepce „necované“ a částečné 
ještě i „drundšpicové11, ačkoli vynálezem Rožnovjanek, nem o­
hou se, co se týká  ornamentiky, k „vázaným 11 ani přjrovnati.) 
Někde, jako na Vsacku, jsou lelíky svobodných v zadu svi­
n u ty  (v nestli). Ženské vdané m ají vlasy ve šňůry spleteny 
a okolo hlavy otočeny (zavity), pokrývajíce je  bílým čepcem, 
obyčejně háčkovaným a s mřežkami (krajky) nad čelem. Hlavu 
pokrývají š a t k a m i ,  druhdy bílými, nyní ledajakými, ale 
dražšími, v zimě ještě bílým vlňákem; nyní i tento  vlňák 
pomalu mizí.

K u konci předešlého věku přišly na Hrozénkově místo 
rúšek do módy bílé, pomněnkově vyšívané šátky. Po nich 
nastaly vyšívané bílou bavlnou „kvelbované11. Po těch červené 
„englické11 a modré „lipské11. Na všedni den barvívali domácí 
barvíři šatky z p lá tna na modro indychem. Tu a tam  na- 
lézti možno ještě  mezi lidem formičky barvířské z těch dob 
uchované.

Na. Rožnovsku nosívaly ženské šorce (sukně) mušelínové 
na tmavo barvené a skládané (faldované), ze 20 půlek. P u n ­
čochy mívaly vrapované čili ubírané (faldované) a dlouhé, jež 
sluly v a r h á n k y  (byly i na Vsacku) a stály 12 zl. i více. 
Varhánkj' byly soukenné a bylo na  ně třeba obyčejně tř í  
loket pěkného sukna černě barveného (vsackého); spodek však,

*) Viz obšírnějš í  popis svá tečn ího  hrozénkovskélio  kroje v mé 
V a l a š s k é  s v a t b ě  str. 18 a n.
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jenž se dostal do stříví nebo papučí, byl vlněný. Pod varhánky 
obouvaly se však ještě  j iné  punčochy, nej častěji bilé-

O svátcích nosívaly Rožnovanky střevíčky, řečené zá- 
r a i š k y ,  vystřižené na způsob trepek o malých kramflíčkách, 
bývaly pravidelně červené; i kramflíčky červeně obarvené. 
Ve všední den měly j a n č a r y  (střevíce), ale nikoli na šněro­
vání, nýbrž volné jako  „včilej ty  š tyb le ty11 ! Po  domě („po 
domajškuý) nosívaly tak  řečené k o c ú r y ,  druh papučí, z ostřiž- 
kův (okrajků) hunových ušité, jichž ostatně i nyní tu  a tam 
se užívá.

N yní nosí v létě zámožnější Rožnovanky (v městě) ka­
zajky aksamitové, sukně tmavé i hedvábné, na hlavě uvázaný 
šátek hedvábný, punčochy bílé a botky na šněrování. N a 
rukou jsou bílé rukavičky a náramky. Vlasy svobodných 
splývají v lelících zapletených po zádech, vdané a z á v i t k y  
padlé ženštiny) zaplétají je  kolem hlavy v b a b i n  ce. Po 

svatbě se každá nevěsta z a b a b í ,  to je s t  otočí s e j í  lelíky 
kolem hlavy a pak se začepí, t. j. čepcem mřežkovaným 
opatří.

Závitky, ač nosí čepce, nesmějí si nicméně ve všem tak  
vésti jako vdané: nesmějí j i t i  na úvod, nesmějí m íti vějice 
při zdávce, nýbrž šátek, ba nesmějí j i t i  ani na ofěru, neclitě- 
jí-li, aby jim  některá vdaná nepřilepila v zadu na šaty něco 
směšného.

Toť povšechně o kroji valašském. Z popisu jes t zřejmo, 
že kroj ten  tak  svěčný a praktici*}' vůčililedě mizí, ba m ísty 
už vyhynul. Nejvíce, jak  už podotčeno, zachovává se ješ tě  na 
hořejším Vsacku a místy na Rožnovsku, a to nejúplněji v  od­
lehlých údolích, ráztokách a osamělých pasekách. Někde, kde 
už úplně zanikl, jako na př. v Zubřím, objevuje se nicméně 
při rozličných příležitostech, zvláště o slavnostech (Božím 
těle) a o pohřbech. Místo něho nosí se v městech úplně kroj 
panský, po vesnicích nosí mužové většinou místo bruncleku 
a župice vestu s obojkem a špenzl ze sukna modravého, žen­
ské pak přizpůsobují se tak  řečenému kroji městskému. —-

Nebude snad se škodou, podati tuto bývalý  k r o j  
m ě s t s k ý  n a  V s e t í n ě ;  neboť jeho popis náleží už úplně 
do archivu musejního. Mluvě pak o měšťanech, mám na mysli 
měšťany-řemeslníky a je jich  ženy, ani ostatní obyvatelé Vse­
tína, již byli zároveň měšťany, ale zvláště rolnictvím se živili, 
nosili skoro vesměs shora popsaný kroj vsacký.

3
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Kroj mužský podobal se tehdejší zevšeobecnělé módě 
francouzské. Měšťané, zvláště soukenici, k teří tehdy bjdi n e j ­
zámožnější, mívali nohavice bud’ „manšestrove1- neb aksami­
tové (chudší soukenné) beze šlí. až po kolena, kdež na straně 
se zapínali třemi stříbrným i přeskami. Vesta byla fialová a 
sahala až po pás. Na nohách byly punčochy, ve všední dni 
červenkavé, v neděli (u bohatších) bílé, a střívě na hoře přo- 
skou stříbrnou opatřené. K ab á t byl tmavomodrý do půl lýtek*. 
Klobouk měl širokou střechu, jsa  upraven na „tři guráše“ ; 
byl totiž do tř í  rohů spjat šňůrami kolem knoflíku naho ře ;  
pršelo-li, nebo pálilo slunce, šňůry se odepjaly. Doma nosívali 
čepice vydrovky, nahoře aksamitové, uvn itř  beraní kožešinou 
podšité. V zimě byla černá beranice, jež měla čtyři mašle 

11a boku.

V letech asi tř icá tých  nosívali už měšťané vysoké klo ­
bouky (cilindry), jen  u vrchu  širší, kabátky  „ la itreky 11 s ve ­
likými knoflíky stř íbrným i nebo cínovými, kdežto selští nosí­
vali župice a podotčené klobouky na t r i  guraše.

Ř e z n í c i  měli svůj zvláštní kroj. Nosiliť košile s m o­
drými lémečky u pěsti, gatě s „burytášam i“, totiž se šňůrami 
třem i na boku a v předu s rozličnými šňůrovými květy, šly 
do bot o holínkách leštěných. Na botech byla nahoře vlněná 
růžička, s níž visela hedvábná „ščička11 černá. Dále měli ze­
lenkavý špenzl a světločervenou („holandskou11) vestu se zla­
tým i nebo stříb rným i bombíky, jež měly dírky a u v n itř  byly  
prázdny. V neděli brávali bílou zástěrku s vyšívanými cípy 
(„ka try 11 =  dírkami), kterou kolem sebe otáčeli tak, že ka try  
visely vzadu ve dvou c íp ec h j„ ro ž k ách 11). N a boku visela od 
ní zelená hedvábná pentla. Řečená zástěra měla kraje obšity 
zelenými, růžovými nebo žlutým i květy. Prostřed  ní byl vyšit 
červeným hedvábem klát, pak volská hlava, mezi jejímiž rohy 
dva nože křížem položené, opět černým hedvábem. Na hlavě 
byl nošen cilindr nebo aksam itka liščmou lemovaná, nebo 
beranice černá s pentlem i zelenými po boku.

M ě š ť a n k y  nosívaly druhdy v létě rukávce široké s ve­
likými krajkami, červenými šňůrkami svázané; holandské nebo 
zlatohlavové, i žluté a zelené hedvábné kordulky se stříbrnými 
nebo zlatými portami a tulovou odívkou. Sukně byly  buď 
bílé, buď kanafasové nebo (v zimě) vlněné (červeně a modře 
pruhované), práce to zdejších tkalcův. Užívalo se pak také
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zhusta tak řečených „tlačenek", sukní tlačených od domácích 
barvířů. Sukně ty to  dědívaly se od s ta řenky až na vnučky, 
vydržely až přes 30 let a byly  vždy pěkné; užívá se jich  sice 
posud, ale už namnoze jen  za spodniee. Zaneehala-li matka 
dceři své hodně mnoho suken kanafasek, vlněnek a tlačenek, 
pravilo se o ní, žeť bohatou.

Střevíce byly soukenné (holandské) s vysokými kram ­
flíčky („na špalkoch"), zelenou stužkou („aksamitkou") lemo­
vané. Dole na kramflíčku byl p řib it plíšek a kolem kram ­
flíčku bílá kožečka natažena.

Na hlavě mívaly vyšívané čepce bílé, později stř íbrné 
v ceně 60—80 zl. v. m. a zlaté v ceně až dvou set zl. v. m

V

Čepce tyto byly objemný, na  drátech upraveny, odstá ­
vajíce v  předu více než vzadu ; v předu šly mimo to v oblouk. 
V předu i v zadu byly  špice (krajky), p řední sluly „špacíry",
zadní pak „pitynéty". Dénko, do něhož hlava přišla, bylo v y ­
šíváno rozmanitými květy, Y zadu visela konečně bílá široká 
pentle, při níž Indy stříbrné nebo zlaté „francle" (třepení), 
dle toho, byl-li čepec s tř íbrný nebo zlatý. Chudší měšťanky 
nosily ty též čepce, ale černé, říkalo se j im  „šmelce". Ačkoli 
tyto čepce nebyly  příliš praktické, jelikož uši dlábily a otá­
čení . bránily, tož nicméně byly prý velmi svěčny. P řesta ly  se 
nositi koncem le t padesátých.

V zimě oblékaly měštky dlouhé, tmavozelené, tmavomodré, 
kašmírové (do zeleno-žluta) nebo tmavofialové š u b y, rozm a­
nitě šňůrami vyšívané, kožešinou podšité a kolem do kola 
liščinou nebo kuninou lemované; shora visel „lalok". N a šubě 
byly stříbrné knoflíky od vrchu až dolů, počtem 14— 16. K terá 
neměla šuby, nosila dlouhý dubený kcžucli nebo „lajbík",
kožúšek malý, špenzlu podobný. Později (kolem le t tř icátých 
a dále) nosily v létě k a m i z o l k y  a potom š p e n z l e  se ši­
rokými u ramenou rukávy, dole úzké a po pás sestřihlé,
v zadu někdy u b í r a n é .  Na rukou byly faldíčky a na nich 
bílé knoflíčky perleťové. „K rágl" byl sametoyý a široký, visel 
až na záda; byly na něm také špice nebo černé k r e p i n k y  
z pentle. Stužkou sametovou, jež v zadu byla přišita, se zap í­
naly. Sukně byly (a jsou posud) kartunové, batistové ano i 
hedvábné. Zástěrky byly růžové, modré, zelené hedvábné, šá­
tek na krk hedvábný; na krku  pak korále, na nichž byly u- 
praveny dvě mašle v týle a od těch visely dva konce až pod 
pás. Pentle visela také kolem pasu až za rovno se sukní.

3*
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Svobodné měly z vlasů lelíky se širokou pentlí; vdané upra ­
vovaly si vlasy „na vrkoč“ pod š á te k ; ty, co nosily čepce, 
musily míti hřebínky. S t ř í v ě  s v o b o d n ý c h  byly  vykrojené, 
kožené a růžové nebo černé „ lakýrky 11 s kv ítečky; také byly 
„pisvorové“ (s měňavou do červena barvou) hladké.

Vlňáků (šátků — oděváků) se před třicátým i lety ještě 
neznalo. Místo nich brávaly obyčejné měšfanky v zimě bílé 
lněné šátky (obrňsky, „servét,ky“ ). N a hlavu zavazovaly čer­
vené nebo modré „šatky11, p l é n y .  Y létě nosily tulové „ ru šk y 1'; 
tú l totiž byl dlouhý, hlava se jím  zavázala a v týle visel ve 
dlouhých koncích dolů. Teprvé ve tř icátých letech nastaly 
vlňáky a to bílé bez květů, pak b rzy  na to ty též  vlňáky 
barvily  se na zeleno, na černo, a zůstávaly 11a všední d e n ; 
na neděli měly šátky bílé o červených a zelených květecb. 
Tyto vlňáky činily přechod k nynější módě šátkové a nosily 
se kolem plecí, zřídka kdy přes h lavu (jen když pršelo, nebo 
bylo-li zima). Na hlavě nosily červené „englické ša tk y 11 (šátky), 
které vázaly si až přes čelo a s „ušima 11a. sleclioch“ (zaušni- 
cerni). Na englický šátek brávaly  druhý  šátek bílý s vyšíva­
nými „ka try“, k terý  vázaly volně pod bradu. Vazbu englických 
šátků možno až posud spa třiti  u starších m e š ta n ek ; mladší 
nosí je bez „uší“. — Nyni nosí v zimě v létě vdané na  hlavě 
černé „necovanéa čepce („nece“) v předu s náče lkou ; svobodné 
chodí bez ša tky s vlasy v lelících v zadu svinutými („v ne- 
s tl i“). Sukně jsou hladké a dlouhé, bez zástěrek. V zimě je 

vlňák nebo kožúšek, v létě „ jupky“ druhu všelijakého. Na 
krku  jsou korále, ale bez mašle v z a d u ; nebo zdobí krk 
jen  mašle černá s agnústkou, medalionem nebo se zlatým 

křížkem.
* *

*

Na konec podávám několik odstínů krojů, jež bylo možno 
spatřiti  na  figurínách o národopisné a umělecké výstavě na 
Vsetíně r. 1892 (ve dnech 14.—28. srpna). í:j

P ředně upoutala naši pozornost S t ř í t e ž a n k a  (od R ož­
nova). Měla květovanou korduíu, jiného poněkud střihu  než 
obyčejné valašské, bez varhánek. totiž v zadu, záda užší, hodně 
vykrojená, vybíhající nahoře ve špičky, po stranách vyhlou­
bené, V předu je výkroj hranatý , čtvercový (jinde vesměs

*) Srov. „č e sk ý  L id “ II.,  229., 230., 438. a n.
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okrouhlý), náramky lízké. Kordula vůbec menší než jinde. 
Límec u rukávců je  bíle vyšívaný a široký (plavecký), m  
ramenou i u rukou je  vyšívání rovněž bílé. N a prsou je  za- 
p i n á k  čili k o t u l a  z perleti připevněn (jako všude jinde), 
Sukně černá, skládaná fšorec), fěrtoch tlačený, jemný, modrý 
a květovaný. Ústroj doplněn v zadu mnoha pentlemi. N a no ­
hou jsou vysoké punčochy tmavé a vrapované čili u b í r a n é  
a střívě Černé, kožené,, bíle vyšívané s „lypačem“ (jazykem,, 
nahoře a modrými „vázankam i14 upevněné. — H o s ť a l o v -  
j a n k a  měla kordutu červenou, obyčejnou, límec u rukávců 
přeložený, modře vyšitý, náram ky rovněž modře vyšité, u ru ­
kou (taclei je vyšívání dírkované. Sukně kanaíaska, íěrtoch 
tlačený, modrokvětovaný. Punčochy tmavomodré vrapované 
ubírané) a střevíce soukenné, červené se zelenou lemůvkou. 

— R ů ž . č a n k a  byla oblečena ye tmavomodrý kožuch sou­
kenný, jenž má vzadu varhánky  (faldy) vysoko vysazeny 
kožešinou vyplněny. Sukně vlněná a fěrtoch modrý. Obuv 

tutéž.
H  r  o z e n k o v j a n k a měla přepásanou kolem beder plachtu 

(oděvadlo), jak  bývalo obyčejem. P řepásán í to však nezakrý ­
valo na prsou krásné perleťové s p i n k y  (kotuly). N a kor- 
dulce měla zlatou portu a zahrádku na knoflíky rovněž o 
zlatě. — K a r l o v j a n k a  má kordulu o čtyřech portách stř í ­
brných, rukávce s obojkem (plaveckým) bíle vyšívaným, ka- 
sanku bílou s límcem vyšitým  a zřísenou ze samých záhybek. 
kolem pasu světlomodrou širokou p i n t u ,  je jíž  konce po obou 
koncích splývají. Zástěrka hedvábná. — K l o b u č a n k a  
(z Valaš. Klobouk) má kordulku damaškovou, kolem ní čer­
venou portu se žlutými květy, zástěru modrou.

V s a c a n k a  (měštka) bývala zjevem krásné, s ta tné ženy. 
Měla na sobě bílou sukni (mulovou, květovanou); špenzl hed­
vábný, zelený, hodně vykrojený, „o bachratých 11 (vydutých 
rukávech, v pasu byl límečkem (pintou) stažen. Zástěrka 
rovněž zelená, hedvábná. Kolem krku byla k vůli výkroji 
krásná hedvábná a m ěkká šatka s třásněmi. Jelikož však bylo 
ještě  k rk  viděti, tož -se pověsil na něj řetízek stříbrný, vzadu 
širokou pentlí (různé barvy) svázaný. Ústroj by l tak též  v  zadu 
hojně pentlemi různým i (růžovými, bílými, zelenými, květova­
nými) doplněn. Spenzle ostatně bývaly různobarevné: zelené, 
tmavomodré, měňavé (červené se zeleným) čili kotlové (jako 
měděný kotel). Zástěrka (fěrtoch) souhlasil vždy co do  ̂ barvy
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se špenzlem. Na hlavě byl čepec šmelcovy (černý z krajek, 
jenom ďénko bylo zlatém vyšito) nebo zlatý s bílými kraj 
kami. Na nohou byly střevíce černé a bílé, punčochy mřež- 
kované. — Ale ústroj měštěk byl také jiný, poněkud jedno ­
dušší. B yly t zajisté špenzle i kartónové „delínové11 (jak draj- 
d rá t moderní), drsné ja k  karasové, súkenné, pentlem i lemované. 
Sukně k a r t ú n k y ,  e u g l  i c k é  (červené, květované), k a s a n k y ,  
tjež se od dědinských různily  jem nosti barev a vzorkem), 
v l n ě  n k y (jenom tyto sluly „sukněmi-4, poněvadž by ly  ze 
sukna) a t l a č e n k y  (novější). V.zimě oblékaly dlouhé tmavo- 

lialové š u b y.

V s a c a n k a  — p a n n a  měla sukni rovněž bílou, mílio­
vou, kordulku hedvábnou, zelenou a rovněž takový fěrtúšek. 
K ordulka měla vzadu dva jazýčky, byla. v předu i v zadu 
hluboce vystřižena. Kolem krku  bílý vyšívaný šátek, na krku 
jantarové korále, rukávce menší než na  dědinách s bílým v y ­
šíváním. Kolem pasu pentle. Na nohou střevíce černé, hodně 
vystřižené a punčochy bílé, krásně vzorkované. Ylasy v lelíky 
spleteny se širokou pentlí. D ruhdy  nosily svobodné Vsacanky 
kordulky holandské (světločervenó) a bledomodré. Dle toho se 
pak jako při vdaných i fěrtúšek řídil. Střívě bývaly také 
soukenné (holandské) jsouce lemovány „skládankou" pentliček 

zelených.

Na venkově byly a jsou posud většinou střevíce červené 
(hol.) o jednoduchém zeleném lemování a s „lypačem 11 (jazy­

kem) nahoře.

Povšimneme-li si ještě hgurin  mužských, zříme násle­
duj í cí :  K a r l o v j a u  má košuli 11a límci červeně vyšitou, 11a 
prsou kotulu (spinku, zapínák), brunclek jednoduchý, červený, 
nohavice modravé a župici zelenou s červeným do_ polovice 
výložků páskem. Klobouk je černý, vysoký, s černou širokou 
pentlí. Pás úzký a dlouhý a za n ím  obušek se sekerou žlutou 
ornamentovanou. Na nohou jsou k rp c e .— H o š ť a l o v j a i i  má 
zase límec u košile modře vyšitý, na prsou kotulu, brunclek 
modravý, takovétéž nohavice a župici „burou“ (hnědou), vý- 
ložky z polovice červené. Širák je  n ízký a za pasem žlutý 
obuch. Na nohou krpce. — S t ř í t e ž a n  má župici zelenou, 
s tlustým i špičatými bombíky a červenými na rukou výložky. 
— Chasnik r o d u  o r s z á c k é h o  z Nového H rozenkova má 
sice úbor co do střihu  a úpravy  jako jin í Hrozénkovjané, ale
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látka je  vzácnější, jemnější (soukenná). F ig u r ín a  měla místo 
súkenné župice a bruncleku lá tku  sametovou a třepeni i kno­

flíky skvělé jako ze stříbra.*)
$

Tolik o kroji. J e s t  mi bohužel ještě posléze zaznamenali, 
že jsou také národovci upřím ní (!) mezi námi, kteří takového 
zanikání kroje národního velice nezeli, pokládajíce je  naopak 
za jakýsi pokrok na dráze civilisace novověké. Ale názory 
jejich jsou klamný a škodlivý náramně. Národním krojem 
lid náš odkládá kus svého samorostlého života a poddává se 
oné nivelisaci světové, k te rá  již  tolika kmenům národním 

připravila časný hrob.

*)  P o p i s  orszáckého kroje  viz v  mé V a l a š s k é  s v a t b ě ,  s tr .  18.—23. 
*



VII. Vyšívání valašské.

e starobylostem, ku vzácným památkám po p řed ­
cích našich zděděným, náleží také .překrásné 
vyšívání na jednotlivých částech kroje národ­

ního. Jakož pak  j in í kmenové moravští, zvláště Slováci a H a ­
náci, vykázati se mohou vzácnými a vkusnými ozdobami na 
svém kroji národním, kde jest ještě  zachován, tož i neméně 
Valaši dochovali z pradávných dob pěkné a vzácné vzory 
vyšívání národního, jež zejména u příležitosti výstavy  náro ­
dopisné na Vsetíně r. 1892. bylo lze spatřiti, a jem už také 
nelíčený obdiv se všech stran  byl projevován.

Jako všickni Slované vůbec vroucí přilnuli láskou k boží 
přírodě, která je  odevšad obklopovala, tak  zvláště lid valašský, 
obývající ponejvíce stráně a výšiny horské, srostl téměř 
s přírodou v jednu  bytost', v jedno tělo. S přírodou žil 
a žije až posud jed iný  život. Zjevy ve přírodě účinkovaly 
na jeho vnímavého ducha ať p ř i  práci neb odpočinku, ať 
v radosti nebo žalosti. K  n í u tíkal se o pomoc ve strastech 
vezdejšího života, s ní dělil se o radosti a slasti, jež naplňo­
valy časem nitro jeho, slovem: lid valašský byl (dříve ovšem 
více než nyni, za střízlivější vůbec doby!) skrz n-a skrz pro­
sáknut a proniknut účinky, jež příroda kolem něho v rozma­
nitých a přehojných zjevech svých vyvolávala. Odtud fny- 
stiekonaivní názor lidu valašského o přírodě a světě vůbec, 
odtud jeho pohádky, pověry, zviyky a j. které si na větším 
díle až podnes uchoval.

A jakož ku všem těmto drahocenným památkám věku 
dávného byla V alachům příroda nevyvážitelnou studní, rovněž



k ro j  na Hovězí u Vsetína. S tařenka s oděvadlem.



\ z o r  bývalého selského (m užského) a m ěs tského  (ženského) kroje  na V se tíně .



poskytla táž matka všeho lidského pokolení lidu valašskému 
námětů k ozdobám jeho šatu,, kroje. Rostlinstvo bylo tu  h lav ­
ním zdrojem. Rozpůlená j a b l í č k a  p l a n á ,  s r d e č k a ,  z v o n ­
ky,  r ů ž e ,  c h r p y ,  r ů z n é  t r  a v i n v, řebříěek, metlička a j. 
věci z říše rostlinné: toť tvary  a motivy valašského vyšívání. 
Provedení pak jest nad míru jemné a vkusné.

Ve valašském vyšívání je  ta  pam ětihodná a nápadná 
zvláštnost, jíž v hanáckém vyšívání není, a která se u Slo­
váků jen  v některých krajinách vyskytuje, že totiž valašské 
gazděny a Svatky (švadleny) snaží se p ř e v é s t  i o r n a m e n t y  
r o s t l i n n é  n a  g e o m e t r i c k é ,  t. j. okrouhlý tva r  květiny, 
srdečka nebo jablíčka proměniti bez kreslení, jen  dle osnovy 
plátna ve tvar rohatý, tedy částečně geometrický. Těmito 
geometrickými vzory vyplňoval-/ vn it řn í  plochy rostlinných 
motivův a krajové ozdoby. Oblíbené barvy byly (jsou) bílá, 
tmavomodrá, bledomodrá, žlu tá  a černá.

Vyšívaly se zvláště p l a c h t y  (oděvadla, úvodnice), r u ­
k á v c e ,  š á t k y ,  č e p c e  a k o š u l e  m u ž s k é .  Všimneme si 
každé části oděvu tohoto .-zvlášť, při čemž nám ovšem nelze 
do všech podrobností vniknouti. Jde ť  nám pouze o jakýs takýs 
přehled a pojem valašského vyšívání.

Piachty (oděvadla) jsou jen  uprostřed vyšívány a to 
v šíři 2  din., žlutým (zřídka modrým) hedvábem ; i surového 
hedvábí se používalo. Vyšívání je  velmi jemné a husté. 
Všechny plachty mají sice základní svůj typ, ale co do mo. 
tivův a jejich provedení je  taková rozmanitost, že jes t nám 
Ž.asnou'ti nad umělostí a vkusem valašských gazděn. Motivy 
jsou rozpůlená jablíčka planá, zvonky, srdečka, růže, chrpy, 
tulipány, karafiáty, různé traviny, řebříěek, metlička a j. 
Bývaly rlle niti pracovány tak  přesně, že tva r  se stal h ran a - 
tě ším. Někde je  na hlavě paličkovaná mřežka, všitá uprostřed 
a vroubená okolkem • bohatě vyšívaným anebo jen  p i l k a m i  
zoubky špičatými). N ěkterá plachta vykazuje i p ruh  mo­

saikový. N ejpěknější p lach ty  jsou v okolí Rouštky, Léskovce, 
Zděchova na Vsaclíu a ze Stříteže a Karlovic na Rožnovsku. 
S plachtou bývala valašská švalka za několik měsíců, ba za 
několik en neděl hottíva. K  neuvěření! Znalec i neznalec 
čítal by roky. Skoda, přeškoda, že ta k  nádherného šatu  naše 
hospodyňky již nenosí. JeŠdě před 25 lety  nosily je  kde která. 
Starší gazděny si je  schovávají do rakví, k poslednímu odpo­
činku. Na. vsacké výstavě jsme jich  měli ke dvěma s tů n j !
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Rukávce poskytují větší u vyšíváni rozmanitost. Jsou 
vyšity na l é m e č k u  (obojku malém, stojatém), na spodní 
části rukou (na „taclích11) a na ramenou. Barvy jsou: tm avo­
modrá (nejvíce), bledomodrá, červená, bledožlutá, žlutá, 
černá a bílá. Y Lidečku (na Klubucku) jsou rukávce ^na 
ramenou a rukou žluté barvy, kolem krku  modré a bledočei- 
vené, lémeček je přeložen. Motivy jsou tu různá kvítka, j a ­
blíčka a srdečka; tato jsou vyplněna velmi jemnou mřežkou. 
Vyšívání děje se buď hedvábím, buď bavlnou. V Lužné a 
Francové Lhotě (na Klobucku), jež vůbec mají mnoho spo­
lečného se vzorky už slovenskými . jsouce v je j ich  blízkosti, 
vyšívají většinou vlnou, mají barvy rozmanité piozrazujice 
■poněkud, (ovšem proti valašským) jakýsi nelad, nevkus (zelená 
barva s modrou a žlutá třeba k tomu!). Jem nosti vynikají 
rukávce gazděn střítežskýcli, karlovských a růšteckýcli s úplně 

bílým vyšíváním.

Ja k  podotčeno je. lémeček u rukávů  vůbec krátký, s to ­
jatý. Ale v něk terých dědinách (Bouštce, Mikulůvce, v  Lidečku, 
Karlovicích a j.) je  lémeček méně neb více široký (plavecký) 
a vyšívaný. Ú prava rukávův  a rukávců je  rovněž více méně 
rozmanitá. Buď jsou rukávy širší a škrobí se,nebo neškrobí se 
a klapí. V Lužné, L idečku a j. bývají rukávy  úzké a dlouhé 

a nevyduté.

Šatky (šátky) bílé na hlavu vykazují vkusně mřežkované 
hvězdice různých tvarů, srdečka a košíčky nebo květníky, 

•z nichž vyrůsta j í  rostliny neb aspoň haluzky. V yšity  jsou 
na okrajích, hlavně však na cípech. Šatkám  takovým říkají 
na Božnovsku „vyvazovačkyb

Krásná a vkusná práce je  na  čepcích, při nichž mřežky 
(krajky) nejvíc.e přicházejí k  platnosti. Čepce jsou tulipánové, 
pérové na sítce boční, věncové na sítce boční, čepce na po­
malování na sítce boční, liřebičkové 11a sítce boční a j. Co 
do mřežek a je jich  tvaru  je  při čepcích veliká rozmanitost. 
Vkus valašských švalek možno na nich studovati a jem u  se 
•podivovati. K rajková práce tato  sluje v moderním vyšívání 
„benátskou11 odtud, že se nalezly velmi jemné krajky  takťo 
vyšité v prastarých hrobkách benátských velmožův, a po­
všimnutí hodno, že se o nich udržela pověst, že je vyšíval 
jakýsi kmen 11a blízkých ostrovech u Benátek usedlý. Divno, 
že tyto prastaré krajky  benátské úplně se podobají valašským
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krajkám (mřežkám) a že svými vzorky podobají se ostatním 
ornamentům slovanským; neboť vidíme v nich totéž jablíčko, 
zvonek, srdečko i chrpu.*) A by návštěvníci vsetínské výstavy 
věřili najisto, že toto skvostné vyšívání je  skutečně práce na ­
šeho lidu, našich žen, byla vyložena v rámci ukázka mřežko- 
vání (čepcové) jisté prosté ženy ze S o l a n c e  (u Rožnova), 
na níž byly čtyři mřežky hotovy a jedna toliko nakreslena ; 
neboť valašská švalka napřed si vzorek na plátno vykreslí a. 
teprve ,.mřežuje“, totiž vy tahuje  niti, obšívá a j

Ja k  rozmanité jsou konečně vzorky a stehy valašského 
vyšívání na př. u rukávců, seznati lze z následujících jm en : 
11a k ř í ž í o k y  (vyšívání křížkové 1, s t o l í č e k ,  k o p k a ,  z a ­
k l á d a n é  k r o k  v i č k y  nebo r y b í  o c á s e k ,  n a  k l a d e n o  
pojmenování stehu), k r o k v i č k y  s ř e t á z k e m ,  o s e l k a .  

m a n d r č e ň k a ,  p i l k y ,  k o p k a  p l n á ,  j e t e l i n k a ,  v r a n í  
o č k o  a j . '

K ordulky ženské bývají jen  mezi dírkam i a knoflíky 
(v ..zahrádce11) vyšity  různým i stehy, květy, zvláště karafiáty. 
U brunclekň mužských jsou rovněž toliko mezi knoflíky různé 
květy vyšity . U košil mužských jsou vyšity křížkovým  stehem 
na křížíčky11) lémeček, ramena, prsa, a dole u rukávů ; košile 

nedělní více, pěkněji, košile všední méně a jednodušeji. Tolik 
o našem vyšívání. Že by naše hospodyně nynější sledovaly 
stkvělýcli vzorů svých někdejších předchůdkyň, je  bohužel 
naprosto nemožno. N ebylyť k tomu vedeny z té příčiny, že 
rozmáháním se továren na různé šatstvo opatřovaly si potřeby 
oděvní továrními výrobky, jelikož se jim jednak  svou lácí, 
jednak i více méně lákavým  zevnějškem zamlouvaly. Tak 
zvláště rozličné látky na sukně, pak šátky, oclěváky (vlňáky). 
Zbyly podnes toliko hlavně rukávce, čepce a mužské košule, 
které se vyšívají, a to ne tak  od gazděn samých, nýbrž od 
švadlen, po případě od krejčí, tedy od osob, které zručnosti 
podivuhodné v oboru vyšívání už by ly  dosáhly.**)

P lach ty  (oděvadla) se už nenosí a nevyšívají, šatky 11a hlavu 
rovněž přestaly se vyšívati. Bylo by si vroucně p řá ti ,  aby 
zejména staré p lachty , 11a nichž vyšívání je  co do provedení

*) VI. H a v e lk o v á  v P růvodc i  po uměl. a  národop. v ý s ta v ě  n a  
Vsetíně, s tr .  79.

**) Vyšívání, k re jčovské  je  ve lm i jednoduché. V yšíva jí  všechno  
jenom  „s tehem  zpá tečn ím 11 (řetízkovým ), k te rý  šva lky  pro to  posm ěšně 
jm e n u j í  též „kre jčovským 11.
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nej dokonalejší a nejskvostnější, ja k  jen  možno pro budoucí 
časy bvly zachovány a různým  cizím agentům  se neprodá­
valy, nýbrž aby z nich nynější pokolení ženské hojných 
vzorků k ozdobě šatstva svého si vybíralo a tak odkaz pram atek 
svých dále pěstilo a uchovávalo. S potěšením uvádíme, že 
školy naše u vzhledě tom činí seč mohou, zvláště tam, kde 
působí národně uvědomělá a dovedná učite lka  ručn ích  prací'

i
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V ýSivka n a  š á tk u  ze Vsacka.
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VIII. Rok církevní.

se vzm áhá vzdělanost a osvícenost devate ­
náctého věku také v  našem kraji,  podržel přece 
lid náš až dosud mnoho zvykův  a obyčejův, ano 

i pověr z časů, kdy ješ tě  Svaroh  a '  íá d ružina jeho byla 
.c těn a  v posvátných  hájích, na vrších  a k řižovatkách , z dob 
totiž pohanských. B a i naše církevní slavnosti upom ínají  ještě 
ve mnohé příčině n a  dobu pohanskou. Neboť naš i pohanští 
předkové konali v různých  dobách ročních rozličné slavnosti 
na  počest bohům  svým. Obřady při nich, hody, zpěvy, h ry  a 
tance vztahovaly  se obyčejně k tomu, co bohové dle domnění 
ctite lů  v tu  neb onu dobu na  nebi nebo na zemi konali a 

působili.
Zvláště oslavovali Slované pohanští  p ř ibýván í světla  

koncem měsíce prosince, počátek jara, pak  dobu, když osení 
polní v plném bylo vzrůstu, a s lunovrat letni, kdy  slunce, 
dostoupivši nejvyššího s tupně na  roční dráze své, v největš í 
síle, jakožto  velmoený vítěz nad  zlými duchy čili běsy se 

objeví.
K dyž pak později přišli k  nám  sva ti apoštolové Cyril 1 

a Method a ja l i  se v íru  K ris tovu  všt.ěpovati lidu, bylo jim, 
aby s tím větším pracovali zdarem, náboženské slavnosti po ­
hanské, jež se životem a-obyčeji  lidu úzce by ly  sloučeny a 
jež tud íž nesnadno bylo ukliditi,  k řesťanském u p řizpusob iti



duchu. Ž ivo t Spasitelův, svá tých  a světic božích, hojné j im  
k tomu poskytoval lá tky. Naši věrozvěstové usilovali o to, 
aby dodali slavnostem těmto vyšší, zbožné a tedy spasitelné 
platnosti. Toho dosáhli zvláště tím, že smyslnou, obřadnou 
těchto slavností s tránku , jako  přís lušný  k nim  zpěv, oběti, 
veřejné průvody  a jiné  věci podobné zachovali, kdežto dřevní 
pohanský smysl je jich  něk terým  ponětím křesťanským  vyvá­
žen a v zapom enutí uveden. Takto  přišel sice původní význam 
takových  slavností na zmar, nikoli však formální stránka 
jejich, jež v lastně pro lid obecný byla nejdůležitější, a odtud 
to, že přes ráz křesťanský našich slavností církevních, ja k  už 
podotčeno, mnohá pam átka sta rověkých  obřadů pohanských, 
p ředky  našimi konaných, až po dnes na n ich  se zračí.

A  ja k  bylo u nás, bylo i jinde, u národů germ ánských 
i románských, u nichž věrozvěstům podobně bylo dbáti dosa­
vadního je jich  pohanského života, dosavadního je jich  ctění 
bohů.*) Že pak  mnohé zvyky  a obyčeje u těchto  národův  jsou 
velmi podobny, ne-li to tožný našim zvykům a obyčejům, po­
chází odtud, že i Slované i národové oni společnou měli 
v p radávných  dobách vlasť v daleké Asii, žijíce tam  všichni 
tým ž společným životem, až pak časem národ od národa se 
odloučiv, nynější země zaujal a potom svým  individuálním  
životem dále žil, podržev nicméně leccos, co ho až posud 
upomíná na někdejší pospolitost.

A však nelze zamlčeti, že mnohé zvyky a obyčeje, zvláště 
pak pověry m ají vznik  svůj ve křesťanském  j i ž  středověku. 
A příčinou toho je s t  změněné nam noze pojím ání m atičky p ř í ­
rody. T ak  na  př. Cechu pohanském u byla veškera příroda 
chrámem velebným, v něm ž rozm anitá  božstva v různých 
svých poměrech naň  působila ; p ř íroda  jej vychovala tělesně 
i duševně, příroda s ním  cítila  veškery  slasti a s tras ti  pobytu  
vezdejšího, příroda s n ím  se radovala i truchlila , žiliť spolu 
v důvěrném přátelství. J in a k  na začá tku  středověku! Tu se 
stala z milé a p říznivé družky  nepřívě tivá , ba naskrze nep řá ­
te lská mocnosť, j iž to  všelikými způsoby bylo dlužno překo- 
návati. B yl to osta tně mocný prostředek  církve křesťanské,

*) T a k  n a  p ř ík la d  v n a š í  době v á n o č n í  s la v ily  se ve s t a ré m  Ř ím ě  
S a t u r n a l i e ,  k u  poctě  S a tu rn a ,  b oha  ro ln ic tv í,  za jeh o ž  p a n o v á n í  byl 
z la tý  věk  n a  zemi. V šichn i lidé si  byli  rovn i.  P ro to  v čas S a tu rn a l i í  
by li  i o troc i  v  Ř ím ě  uvo lněn i,  j e j ic h  p ánové  j im  p ř i  h o s t in ě  posluhova li.  
Veselí a r a d o s t  v tě c h  dnech  by la  všeobecná.
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odvraceti národ od názorů pohanských  a přiváděti je j k pojm ům 
s náboženstv ím  křesťanským  se shodujícím. A však  v nynější 
době, kdy známosti přírodovědecké vždy  širších nabýva jí 
rozměrů, kdy vn ika jí  už také do nejn ižšíeh  národa vrstev, 
pozbyla příroda veškeré dřívější hrůzy  a s tává se lidem zase 
milou přítelkyní, jako  byla za dob pohanských.

P okud  však ta to  známosť přírodovědecká nebude v še ­
obecná, potud i pověry rozličného d ruhu  budou se udržovati 
v lidu, k te rých  dlužno še tř i t i ;  nebo ž n ich  tak  dobře, jako  
ze zvyků v a obyčejů národních  poznati lze povahu, smýšlení 
a veškero cítění, slovem vzdělanost lidovou. T ím  však nem í­
níme nikterak , že by lid neměl bý ti  poučen o škodlivosti 
něk terých  pověr, nýbrž  naopak, aby se o n icotě a prázdnotě 

je jich  ja k  náleží přesvědčil.
Jakož pak  národové slovanští zaujavše nynějš í sídla 

uprostřed 'veliké rodiny m do-evropské svým začali žiti ž iv o ­
tem, lišícím se ve m nohých příčinách od národů germ ánských  
a románských, čímž se právě značí je jich národní individualita ,  
tož nicméně i jedno tliv í kmenové slovanští vypěstovali zvláštní, 
charakteristické příznaky  v národním  životě svém, jim iž se 
líší kmen od kmene, na přík lad  Cech od Polaka, R us  od J iho- 
slovana atd. Ale zase každý km en slovansky skládal se z rů z ­
ných rodů, jež různá v zemi zaujala místa, majíce zase něco 
zvláštního ve svém národním  charakteru . T ak  se různ ili ro ­
dové čeští, ja k  i dle nynějš ích  Zachovalých známek dosta­
tečně poznati lze, od sebe nejen řečí, nýbrž  i krojem, a rovněž 
můžeme p ř i ja t i  za pravdu, že i něk teré  zvyky7 a obyčeje měly’ 
odchylky’ od zvykův  a obyčejů, p la tných  u veškerého národa, 
ano že i pověry dle rozm anitých, dílem životních, dílem k l i ­
matických a zeměpisných příč in  lišily’ se od těch, jež  byly  
u toho neb onoho kmene obyčejny. N a Moravě máme různá 
plemena slovanská, H anáky, V alachy, S lováky, Podlioráky7, 
kteříž mají v národním, povšechném  životě mnoho společného, 
kteříž však nicméně už od s ta rodávna  ve mnohém od sebe se 
liší, tu  řečí, tu  krojem, i zvyky a obyčeji, ano i pověrami 

svýrmi.
Nám  tu to  jde  přede vším o to, abychom podali něco ze 

zvy kův, obyčejův a pověr lidu  valašského, jež  dle toho, co 
výše řečeno, celkem se srovnávají s názory  j iných  kmenů 
slovanských na Moravě, majíce však n icm éně tu  a tam  n ě ­
které zvláštnosti, jež  bude snad čtoucím u vhod poznati.



A. Zimní slavnosti. Vánoce.

Vánoce jsou bez odporu nej krásnějšími, nej dojemnějšími 
svá tky  v roce. Církev i rodina slaví s te jně velebným  a do­
jemným zpiisobem ty to  dni narození Páně. K oledy vánoční, 
rozm anité zvyky a obyčeje, i rozličné pověry jsou toho do­
kladem, k te rak  veselí a radost, dobyly si srdce vznešených i 
úzkých, vzdělaných i prostých, bohatých  i chudých. Štědrota, 

špřejnosť a dobročinnost jsou vůbec charak teris tickou  znám ­
kou těchto svátků, k te réžto  pěkné v lastnosti  nejen  na  lidi se 
přenášejí, nýbrž  i ta něm á tv á ř  je  j ich  účastna.

A všechno toto radostné rozechvění, všechna ta to  bohu ­
milá nálada je s ti  děd ictv ím  převzácným  po našich  praotcích 
slovanských. Neboť pohánští p ředkové naši slavili v tu to  dobu 
zimní s lu n o v r a t : v i ta l i t  nově zrozené slunce, jež počínalo 
prodlužovati dni, pozdravovaliť je  jako  vítěze nade tmou, tě ­
šíce se nas táva jíc í  pozvolné obživě přírody. P oněvadž pak 
praotcové naši počítali den od západu do západu  slunce, n a ­
zývali večer ‘24. prosince, kdy  právě den začíná růsti, v e č e ­
r e m  š t ě d r ý m ,  obětujíce slunci, jako  štědrém u dárci přírody: 
kdežto m y  tedy  o vánocích slavíme východ duchovního slunce, 
narození V ykupite le  světa, s»‘‘ ' i  pohanští p ředkové naši té 
doby obnovu světa v id itelného?‘tedy  slunce, čili boha slunce.

* *

1. 8v. Lucie. V ánoční obyčeje počínají na V alaších dnem 
sv. Lucie (13. pros.) Toho dne druhdy  žádná  gazděna nepředla. 
nyn í toliko v něk te rých  dědinách (zvi. na  Vsackii, na  Hro-- 
zénkově) obyčej ten  zachovávají a vynášejí ko lovraty  radě ji 
z - jizby  na hůrn. P tám e-li  se něk teré  staré  gazděny  hrozén- 
kovské, proč asi toho dne nepřede, odpoví nám : „Ja, bóírn sa, 
že by na m ňa též L uca  přišla, ta jak  dysik na tú  gazděnU 
skú p ú “. Na naši otázku, ja k  to bylo s tli gazděnú, v y k lá d á : 

„Tož ja k  to bylo? T ak  to bylo. E a z  dysik, ale už to je  
davnúcno, dávno (ešče v tedy  o kolovrat,ocli ani chýru  nebylo, 
lež na vřetenoch sa přádalo) byla je d n a  gazděna. ' A  tá  byla 
p řeukru tečně skúpá, oskobila co najvěc a h leděla edem. de 
by keho ochludita a zodkel by7 í neco tak  ně jak  po haluzi 
přišlo. A šetkého chcela měť věcéj, než druhé gazděny. Tož 
milého přad iva  též. Tož přadla a přad la  Čím zim a sa zjavila 
a aj na L ncu  p řad la  hned’ od božího rána, Luce ne Luce.
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Gazda ju  přes deň koléj razů  ešče okřékál, aby te m u  přadivii 
dnes data pokoj. Ale ona nic. P řa d ta  preč. K  večeru, už 
v z á t o p y , * )  ešče ju  gazda raz varovat, že je  dnes Luce, nech 
by teho aspoň večer nechala, až teho nebanuje. A le ona ešče 
nic. Že p r á m ! Že c o '? Že než sa L u c a  p ř i  1 ú c á ,  k o š  v ř e ­
t e n  n a p ú c á .

A lodvy to dořekla, zahučát vfenku víclior a dolu k o m í ­
nem — tu  máš čerte kro páč — spadne na v a t r u  (ohništi?) 
koš pražných  vřeten. Gazda praví, že ten to  raz už je  zle a 
gazděna též viděla, že už je  11a ozajst zle. Ale neby ta  tak  
h lúpá a hned  věděla si radit. í tú če  ty  v ře ten a  prázné popa­
dla a popadnaci ich na  každé jed in k ý  raz  n itk u  otočila. A 
prám tak, že to dodělala, víclior sa utišil a dolu komínem na 
izbu zjede — Luca sama. G azda s trachy  zm írát a gazděně, 
bar aj byla srditá, též hrubě moc nechýbjalo. Luca potočila 
sa po izbě a bluskňaci po milostném košů vřeten, p rav ila  g az ­
děně: „No, prej, dobrého si sa d o ra d i la !" — A víchor venku 
zasej zahučát a Luca aj s košem vřeten, jako  přiš la  tako 
vyšla. A gazděna, to sa ví, by la  ráda, že í to ešče ta k  dobře 
vypadlo. — Tož už to včiléj víte, jako  to bylo, a až bude 

zasej Luce, tož sa m ňa neptá.-; %  proč n e p ř a d u " .— „No, řeci, 
zdrávi, tetičko, navalovali; už budu  c h y tře jš í"  — řekneme 
staruše a jsme rádi, že jsm e j í  rozvázali jazyk.

D ruhdy  chodívala večer p řed  sv. Lucií ženská bíle oble­
čená po domech, jež se nazývala  L u c a ,  L u c k a ,  p řináše jíc  
dětem dárky  jako  sv. Mikuláš, k te rá  však, byla-li neznámou, 
svým tichým  chodem po jizbě 1 posvátnou jakousi h růzu  způ ­
sobovala. N ěkde se obyčej ten  posud zachovává. N ěkde cho­
dívala  Luca „zababúlaná" v kožuchu, m ajíc v rukávě kopáč, 
jímž „zobala". N ebo měla na  sobě bílou plachtil, na  hlavě 
dřevěný ta l íř  a v ústech  zuby z řepy : z řepy  t ř i  já rk y  v y ­
krojila a strčila mezi zuby, čímž se stalo, že ň u h ň a l a ;  
v ruce pak měla vařechu, j íž  klepala roby  po prstech, aby 
lépe přadly. Odtud rčení a v ý s t r a h a : P ř íd ě  L uca  a potříšče
ti prsty, abys lepší p ř a d l a ! U K lobouk Valaš. opět chodí dva 
mužští v bílé ženské sukně a košule oblečení, majíce čepce 
bílé na  hlavách. Jeden  má kříd lo  a smetá prach  se stěny,

*) K d y  se v j iz b á c h  zač ín á  top it .

4
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druhý  š tě tk u  a líčí. Jakm ile  svou p rác i dokonají, posky tu je  * 

se j im -ně jakého  dárku.*)
Od sv. Lucie až do štědrého dne je  12 dní. Toho gazda 

valašský používá, aby si učin il p ranostiku  pro příští rok (vz. 
Pranostiky). O sta tek  o sv. Lucii vz. P odzim ní slavnosti.

2. Štědrý den. Podle našich p ísm ákův  a „ludí na hlavu 
neobrazenýcli** má nejen  každý rok, ale i každý  měsíc, každá 
č tv rť  měsíce, každý den, ba i každá hodinečka svoji „p lane tu1*, 
a není lhostejno, koná-li se to neb ono v ten  neb onen čas. 
„Ale co! včilejší národ m ladý  taký  j e :  P ra v  ty  mu tak  lebo 
tak, ze všetkého sa t i  za chrbe tem  leda vysměje — a nevěří 
v nic, edem ve svět a zase ve svět a ešče raz ve svět a to 
je  záhuba. A přeca, nech je  už jako  chce, všetko má svůj 
čas p  — Rozličné čáry7, ať už nevinné, nebo zlomyslné, mají-li 
m íti platnosť, dlužno vykonáva ti  ve způsobě, času a dni svém 
náležitém a „patřičném**. D ní takových  je  v  roce mnoho a 
štědrý den zajisté z n ich je z nej přednějších.

Z á b o b o n k y  (pověry) o štědrém dni jsou velmi četný 
a ve všech krajinách  českomoravských sobě velmi podobny 
ne-li stejný. Co se povahy  je jich  týče, jsou na  větším  díle 
nevinny, n ijak  zlomyslný. P ro  veliké množství pověr těchto, 
vybereme především nejhlavnější, lid valašský cha rak te r  i sující.

P řík ladem  štědrovečerního života budiž  nám  N o v ý  H r o ­
z e n k o v  na Ysacku, dědina to, k te rá  poměrně nejlépe zacho­
vává starobylé zvyky  a obyčeje.

K aždá pořádná gazděna potře na  š tědrý  den především  
k l u č k y  u dveří medem, aby by la  celý rok hledaná, vzácná: 
mnoho gazděn bude k n í s rozličnými prosbami choditi. K teré  
gazděně slepice zanášejí vejce po sousedech, t a n a  š tědrý  den 
po svém dvoře nasb írá  h rs tečku  třísek, obejde s nim i stavení 
do kola a hodí je  pak  na  svou střechu. K te rá  je  poněkud la ­
komá a chce-li, aby  i sousedčiny slepice u n í nesly, nasbírá

*) Ve s lovenské  pověsti  (od Š u jan sk é h o )  p ř ich áz í  „zlá ž e n a “ 
s p ln ý m  k o š ík e m  v ře te n  a  „bílá  že n a “ (sv. L ucie)  zjevivši se ra d í  
„přa!ce“ nevědoucí si  rady ,  a b y  každé  v ře te n o  om o ta la  aspoň  n ěk o lika  
n i tm i!  ( P o v ě s t i  a  b á j k y  od F .  Š u janského ,  I. V T u rč .  sv. M a r t in e  

1893, s tr .  14.)
D r. H . M ácha l ve svém  N á k r e s e  s l o v .  b á j e s l o v í ,  s t r .  192. 

p rav í ,  že L uc ie  (L uca)  j a k o  j i n í  sv ě tcové  n a  př. sv. T ř i  králi , šv . Mi­

k u lá š  a  j .  p ře d s ta v u je  zosobněný  sv á te k  j e j í  a chodí po dom ech, ab y  se 

p řesvědě ila ,  zdali se je j í  sv á te k  sv ě tí .
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po je jím  dvoře rovněž hrsť tř ísek  a hodí je  na  svou střechu 
a jis tě  pak  u  n í po celý rok ponesou. P ř i  tom však m usí se 
m íti na pozoru, aby j í  v ten  den zvláště ostraž itá  sousedka 
(jako všecky) n e p ř is t ih la ; sic j in a k  by m ohla „špatně vypro- 
dať“. K teré  slepice málo nesou, těm  hodí gazděna hrachu 
skrze obruč a ponesou dobře. K teré  gazdeně škodí na  s t a t k u  
(dobytku) čarodějnice, ta  nasype večer na  p ráh  u  chléva liro- 
mádečku smetí z j izby  a žádné čáry nebudou míti moci za 
prahem.

D ěvčata chodí toho dne k Bečvě, házejí do n í kam eny, 
dávajíce pozor, ja k  to udělá. Je s t l i  to „róchne“, dostane se­
dláka, co má koně; je s tli  to „žb lunkne“, dostane ožralce; jes tli  
to „zaklepoce11, dostane m lynáře  a j. Do ku rn ík a  chodí děv ­
čata j inde  s vařechou, na Hrozénkově však s „kutačkou" a 
zaklepají t ř i k r á t e ; ozve-li se kohút, provdá se ještě  ten  rok, 
ozve-li se kura, ješ tě  se nevdá, ale „sa p řesp í11 (staneť se „zá- 
v itkou“). K dyž se zvečeří, vycháze jí  ven a dívají se na 
hvězdy. Nad kterou r á z t o k o u  (kotlinou) p rvn í hvězdičku 
spatří, tam  se jis to tně  „dostane11. K te rá  by  od všetečnosti si 
nevěděla rady a chtěla  by svého souzeného viděti, ať si upeče 
p a g á č e k  (placku) z e  v š e h o  z b o ž í  (obilí), ja k é  ve  stavení 
mají, posolí jej svěcenou solí a večer už po tm ě ať si vezme 
nůž a jde  na „ h u m n o 11 (mlat ve stodole). Tam ať se oděje 
jak  „ju P ám bu  s tvo ř i l11, klekne na  zem a pagáček na zemi 
rozkrájí. Jakm ile  p rý  začne krájeti, uv id í svého souzeného 
napřed jen  jako  v mlze, pak  zře telněji a zřetelněji, až jej 
pozná. A ten  bude její, kdyby  „hory doly v o la ly11. Děvče 
však musí bý ti  mravopočestné. L eda jaká  „optana“ nesmí se prý 
toho odvážiti. K dysi p rý  jedna  ta k á  „vyk řičená11 šla na  milé 
humno a jak  začala pagáček kráje ti,  př ile tě l u k ru tn ý  černý 
býk, s p řeukru tečným a rohy  a tam  ju  do sm rti „d o trk á l11. 
Byla pak  řeč, že to byl sám čert a že j i  do pekla pojal, že 
„šak jiného ženicha beztak neby la  h o d n á !“ — Večer potírá  
se také houserovi a husám  (někde též i kohoutovi) h lava 
medem a m ateří dúškú před  sv. Ja n em  sbíranou a na másle 
smaženou, aby se husy houserovi a naopak líbily7 a měli 
se rádi.

Také možno se dověděti, co do roka p ř i  domě se stane. 
To musí však bý ti  rozum ný člověk, k te rý  by v y p o z o r o ­
v a n á  z n a m e n í  mohl vyložiti. To vyprávěla  jedna  mladší 
gazděnka, k te rá  za svobodna by la  za chovanici u  jakési staré

4*



te tičky, jež  „též ledaco věděla a rozum ěla41. Večer pravila  
te tička ji a své dceři, že chcou-li věděti, eo se „při n ás44 do 
roka stane, ať vyjdou na křížné cesty nebo „sťadevenek 44 po- 
slouchaf, co uslyší, a ona že jim  pak  všechno ja k  p a t ř í  v y ­
loží. A aby jim  nebylo třeb a  se oh lédati strašidel, ať si vemou 
nenača tý  chléb. To se děvčatům  líbilo a svolila, že pů jdou  
poslouchat.

„Tož dobrá! V zaly  zme si n enača tý  ešče pecen a šly 
zme počúvať. Ale sak daleko od kuče ne, lebo zme h rubě  
nedovířaly. Ostaly zme stáť a poČúváme a v tem  ovce na  raz 
v ovčírni na  zvončekoch ta k  z b řá ň a ty , . ta jak  dyby  icli nedo 
až z d ruhého vršku  hnál. Tož ideme s tým  ke staréj a p ra ­
víme í, jak  a kerak. Ale ona hned’ sa jaks i  uhraz ila  a p rav í : 
Och přej; cérecky moje milunké, to v ie ř t e n é n i  dobré. K em usik  
ten fok u nás umíráčkem odzvóňá a to budu  já . Lebo j á  su 
na  kraji, dyž sn naj starší. No tož d itě  po druhéj.

S ly zme. A pomlačí je j í  syn, Sak mu bylo M artin , po­
v ídá : „E  (lite edem, na  mú liříšnú, ditě, šale vás tam  cosik
posmýče. A bodaj to vámi dobře podrdosilo, co by ste věc 
razů  n eš ly 41.

T ak  býl smích. Šly zme počúvať zas, ale nes tá ly  zme 
dlúho a u dolních súsedů tak  cosik převelice róehlo, ta jak  
dyby  z p islule střelil. L etím e s tý m  zas ke staréj a pravím e 
í to. „Och44, prej, „cérečenky moje, to  je  dobrá. To je ukážka  
na sobáš, a vy na  něm  b u d e te44. R uče zme sa ob rá ti ly  a šly 
počúvať po třetí. Ale edem prám, že zme z podcínka v y s t r ­
čily paty, už zme učuly, ja k  sa dolu Stanovnicú*) také  jakésik  
zpěvy k dědině nesly, ta jak  dyby  deset chlapu zpívalo. Tož 
p rav ím e staréj zas, co a jak. Och, že běda, reta, přeběda! 
To že je  nedobré znam ení od Boha, že p ř i jdu  z děd iny  ně ­
ja k é  sm utné hlasy, či vojna, či mor, či hlad, lebo už tak  neco, 
edem dobrého nic. — A tohle věřte  miluncí, aj h lasy  sm utné 
potem šly. H ned’ konča vesna přišlo, že dolu v dědině 12 
sedláků aj 9 hoferů vyhořalo, a že je  tam  veliká b ída  a psota. 
Tož tak :  dólu S tanovnicú  zpěvy a zpá tky  hore ňú  hořačení.

Aj to střeléní u  súsedů sa vypylnilo. H ned  v  oračky sa 
střílalo. Žénil sa m ladý a my zme byly na  svaďbě též. A to 
první, že jako  smrť, též sa vypylnilo. A  do zemřel? M artin, 
co nás strašil. Chudák, nenadál sa, že by  aj jeho mohlo neco 
posmýkať, dyž v  izbě sedile. A  s ta ří  gazděna ostali na  živě,

*) S ta n o v n ic a  j e s t  údolí n a  H ro zénkově .

— fe‘2 —
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bar aj si mysleli, že oni sú na  kraji. Tož tak  sa nám  to 
všetko do sloveoka vypylnilo, a já  od tých  dá t zábobonkom 
sa nesměju. Což, to já  vím, že Indie moc nasm ýšla jú  a napři-  
dávajú, ale přeca je  na tem  cosik pravdy  a pravda pravdu  

je, aj bude“. —
K dyž děvčata dosti ledačeho už se dověděla, počnou p ř í ­

p ravy  „k obědu 11 (tedy ne k večeři, ač je  večer). Po celý den 
se postili. P rv n í  je  dům vymésti. Smeti, to jsou podoba h ř í c h u  
(pohoršení) a kdyby  se nevynesly, zůstal by  hřích  (pohoršení) 
celý rok ve stavení. Smeti nesou buď do chléva pod s ta tek , 
protože to jsou smeti dne požehnaného a s ta tek  se pak dobře 
daří a nechoruje. Nebo vynášejí děvčata  v p a  c h u l  i (v klíně) 
smeti ke plotům na křížné cesty a poslouchají, odkud vě tr  
zafueí, nebo něco se ozve; z té s trany  půjde pro ně ženich. 
Dříve, když děvčata „starý  h ř íc h 11 vynášela, ř íka la  při tom i 
jakési „ ř íkán í11. N yní však neprav í nic, protože to jed n u  kdysi 
přehnalo. V ynášela prý  též ten  „s tarý  h ř íc h 11 a vysypavši 
z „pachule11 smeti, sp u s t i la : „Plote, plote, třasu  ť a u — a v  tom 
nčuje pozaplota t lu s tý  h las: „Já  su s ta rý  čert a veznu  fa . 11

K d y b y  děvčata smetí nevynesla, nepřišel by toho roku 
k ním žádný šohaj.

Zatím  vy tahu jí gazděny z peci poslední a největš í vdolek, 
tak  řečený „ š č e d r á k 11. J e  to ve l ikánský  koláč, do něhož, 
ještě surového, nas trká  gazděna pro každého domácího po 
jednom pérku. J a k  se vy táh n e  z peci, poznává se na  něm. 
kdo bude toho roku churav. Komu to tiž  péro zůstalo neporu ­
šeno, bude úplně zdráv; komu „poznšlo11, bude churav. Po- 
znělo-li více, bude nemoc těžší a opačně, komu však shořelo 
úplně, ten  do roka umře. (D ruhý  ta k ý  koláč peče se též 
k Novému roku na Sylvestra.)

K u  ščedráku se všichni sejdou a zůstanou už pohromadě. 
Gazda jde  do chléva a „řiče11 evangelium  sv. J a n a  a modlitbu, 
aby B ůh  nedopouštěl na dobytek  žádných  nemocí, načež po­
kropí celý chlév svěcenou vodou. N ejs tarš í čeledín při tom 

svítí.
V izbě už prostírají na stůl ubrus, sdolají se stěny  alda- 

mášný věnec (dožínkový) a položí na  stůl. K  něm u ještě  p ř i ­
dají po špetce z každého obilé, zem áků a vůbec všeho, co na 
polích se rodí, aby v tom bylo Boží požehnání a  nepo tlouk ly  
s n ě ž n i c e .  T rnož zamknou, t. j. obtáhnou řetězem a zamknou- 
To nebere vlk  ovce a zloději nekradou N a řetěz dají si nohy
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a nesmí žádný stanouti, krom ě gazděny, k te rá  j id la  nosí. 
N ěkdy  gazděna zůs tává sedět a j íd la  nosí dcera nebo děvečka. 
Gazděna mosí tichučko  sedět, aby j í  pak  „kury dobře na vaj- 
coch seděly11, k te ré  je n  ona bude saditi. K de  nezam ykají trnože, 
položí si každý  pod nohy něco železného; to nebolí a neod­
bírají nohy. P od  ubrus dá si každý  špetečku soli, před kým  
se rozpustí, ten  do roka umře. Také nesmí „zakel s to lu jú u 
býti v  domě žádný  cizinec. T en  by z domu všechno pože­
hnání odnesl a pak  všichni nem ají s te jných očí a taký  ně jaký  
..cuzák11 obzvlášť by mohl snadno někoho domácího u řk n o u ti  
a proto valašská pohostinnost pro tu  chvíli n ik te rak  neplatí. 
K aždý  „šikovný11 h ledí na ten  den  bý ti  mezi svými. K dyž 
už m ají sedati za stůl, vy jde někdo na  podsínek a vystřelí. 
Kočky a psy vyženou ven a dvéře zavrou na závoru. K dyž 
už všichni „sa usádlili11, vstanou opět, gazda čte evangelium 
sv. J a n a :  „No. počátku bylo Slovo a Slovo bylo u B oha11 atd. 
a m odlitbu před jídlem. P rv n ím  jíd lem  jsou opla tky  s medem, 
pak hřibová polévka s pobančenou kaší, krupice s medem, 
m astná kaše pohančená, hrách, múčanka, zemáky s cibulí, ja-  
blečník, vařené suché h rušky  a š č í p a l k y  (krájená, sušená 
jablka, „k ra jan k y 11 j in d e  řečené), rozličné vdolky a naposled 
svěží ovoce. Za jíd la  nesluší se m luv iti  mnoho nebo hlasitě. 
Teprve p ř i  rozkrajování jab lek  začne rozprávka. Po té  pije 
se pivo; jenom  pivo, k o ř a l k y  n a  t e n  d e n  n i k d e .  P o j id le  
vstanou, pomodlí se a mohou se rozejiti. Když se všechno 
uklidí, zamete se je š tě  jednou, neboť na  Boží narození nesnií 
se ani zametali. Rovněž pro dobytek  musí se snésti zásoba 
píce do chléva, aby  na  Boží narození „edem prám za ja s la  
sa hod ila11. Všichni se konečně um yjí a zpívají dlouho do 
noci vánoční písně.

T ak  zejména na Hrozénkově. Jinde, se vůbec jí všecko, 
co se urodí sedlákovi na poli, kromě všelikých „smotlach.“ 
Pokrm y se volí ovšem dle zámožnosti rodiny, rovněž i je jich  
hojnost je  různá. V zámožnějších rod inách je  předně polévka 
„ščedračka11: uvař í se napřed hrách  nebo čočka, pak se p ř id á  
k tomu hřibů, suchých trnek  (švestek), hrušek a zemákův, 
a to vše dohromady se vař í;  polévka je  p a k  velmi chutná. 
Pbtom jsou pěry  mastné, nad ité  smaženými nebo suchými 
irnkam i; dále krupice mastná, cukrem a skořicí nebo medem 
a perníkem posypaná; potom m astné knedlíky  a „š trud l11 jab- 
kový nebo „jabčenica“ (rozvařená jab lka) . Jsou  také vdolky,
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jablka, suché trnky , ořechy a j. D ruhdy  se j íd a ly  všude před 

polévkou opla tky  s medem.
Z by tky  od jíd la  štědrovečerního dávají se k r a v á m ,  aby 

hojně dojily, k o č c e ,  aby hodně chy tala  myši, p s o v i ,  aby 
věrně domu hlídal a m y š í m ,  aby tuze neškodily. Mimo to 
dává se k r a v á m  a k ú r á m  (slepicím) dožínkový věnec, aby 
dobře dojily a nesly, ale mašle, jíž byl věnec svázán, musí 
dostat d ívka (děvečka). A ldam ášný věnec dává se na Hrozén- 
kově až o sv. Š těpáně kravám  a k ú rám ; kromě toho dostávají 
tam krávy  ráno toho dne po 1 a z, t. koláč se všemožným ko ­
řením (na přidánek, na přilepšenou). Psovi se na Hrozénkově 
dá toliko chleba a mléka, od stolu „Pám bu ch raň“ ničeho. 
P řes svátky nesmí se m u dáti  ani z pečiva nic.

P o  večeři baví se chasa všelikým  způsobem a zkoumá, 
jak již  známo a podotčeno, z rozličných věcí budoucí osud 
svůj. Je-li jablko, jež  někdo u večeře překrojí, chrobačlivé, 
ochuraví, je-li nahnilé, umře. T ak  i s ořechem. Zablouclí-li 
kdo někdy, tož ať si jen  vzpomene, s kým na š tědrý  večer si 
překrojil a jedl jablko', hned se vzpamatuje. O půlnoci štědro­
večerní je  voda vínem a dobytek „rozpráví".

* *

Na štědrý den držel se půs t;  kdo se postil, uvidělvečer „ z la  t ú “ 
k r o k e v ,  nebo krokev s lafú  (s latí!), tud íž  krokev „s latou" 
(zlatou). 'Jenom o poledni se něco málo „posvačilo". Odpoledne 
pekla gazděna vdolky. K dyž mísila těsto, vzal pacholek pan- 
tok a šel do zahrady ke stromu, k te rý  nerodil, aby ho stal. 
Tu gazděna přestala, m ísiti a šla ten  strom h lad it:  h ladila  a
prosila, že už bude ródiť. „Praúvali, že taký  strom potem 
rodil". — Než začala péci pro „domajší", upekla napřed pro 
každý kus dobytka po jednom  předplam eníčku. — K dyž nas ta l 
večer, poklízelo se, všecko se „uchránilo", zametlo a d ívky  
nesly smeti h a  neckách na  k ř ížné  cesty a tam  jedna  „varto- 
vala" a druhá strčila hlavu pod necky , „že co učuje búřiť". 
Uslyšela-li tlouci kladivem, pravila, že dostane kováře, když 
pilou řezat, že do roka zemře a j. Také házely po k d ioutovi 
„drvenem", aby zazpíval, a k te ré  zazpíval, ta  do roka se vdala- 
Nebo šly t řá s t  chebzem (bezem) a p rav ily : „Třasu, třasu  chebz, 
kde je  můj milý, nech tam štěká pes". K de se ozval, tam  
odtud přišel ženich. N a to se šlo střílet, „aby súsedó čuli, že 

už sa bude večeřať".
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K d yž se brali k  večeři, gazděna, kolik bylo lidu, tolik 
uhlíčkň žížlavých vybra la  z ohniště a položila před  každého 
po jednom. K om u uh líček  za večeře neuhasí, ten  do roka n e ­
zemřel, komu však zčernal, ten  že do roka umře. N a večeři 
měli opla tky s medem, zelí s chlebem, potom kozáky (hřiby) sm a­
žené s trnkam i a h ruškam i; u zámožnějších m ívali někdy  pohan- 
Čeriou kaši s medem a někde i ryby. P o  večeři se všeci mo­
dlili, pozpívali a šli spat. (Hovězí, Halenkov).

*  *

J e š t ě  n ě k t e r é  „ z á b o b o n k y “ o d j i n u d :  Jednou
také nesla děvečka smetí na k řižova tky  a tu  j í  podle ucha 
cosi přeletělo. Šla domů s trachy  a uviděla, že se do dveří 
zapíchnul řezn ický  nůž. Ona jej vzala a schovala, Za nedlouho 
se vdala a vzala si řezníka. I  narodilo se j im  ditě, Tu když 
muž cosi hledal v truhle , našel tam  nůž, k te rý  se mu před 
rokem ztratil. I  p tal se ženy, kde se tu  vzal jeho  n ů ž ?  Ona 
se přiznala, že na š těd rý  večer se j í  zap íchnul do dveří. On 
se na ni rozhněval řk a :  Tož ty  tak! T y  si ča roden ica? A zabil 
ženu i dítě. — J is tá  m a tka  poslala dceru, aby šla třást plotem 
a při tom ř ík a l a : „Plote, plote, třasu  ťa“ — a když to tak
potem řekla, ozve se za n í: „A. já  su čert, veznu fa!“ Dcera 
domů sotva doletěla, a od té  doby by la  žebrákem. — J in d e  
třesou děvčata chebzem (bezem) říkajíce: „Třasu, třasu, chebz, 
gde je  můj milý, nech tam  štěká pes!:‘ Odkud se ozve, odtud 
přijde ženich. —

Jednou j is tá  gazděna poslala svou dívku  (děvečku) na 
humno (do stodoly) a tam  vysléknuvši se aby p r a v i l a : ,,Z teho 
hum na nestanu, až znamení dostanu. Z keró strany' v ítr  fúká, 
odkud sa můj milý k ú k á“. — Tu však přichází gazda do sto­
doly a d ívka hanbou uteče. Vadí se s hospodyní, proč j i  tam  
poslala, že tam  hospodář přišel a j í  se vysmál. Ale gazděna 
se zamrzela a pravila, že tam  gazdu  neposlala, nýb rž  že tam  
přišel náhodou. „Ale víš co? Máš-li ty  byť gazděnú  do roka, 
buď ňú včil“ — povídá hospodyně a hodila klíče z poza pasu 
dívce do očí. H ospodyně od té doby chřadla, do roka um řela a 
d ívka stala se gazděnou. —

Je d n a  hospodyně měla mnoho čeledi a vždy na štědrý  
večer vyhnala  všecky na  noc pryč, kdežto jin d y  spávali v jizbě. 
To bylo jednom u pacholku, k te rý  u n í už několik  roků slou-
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žil, náram ně divné, že je toho večera vždycky vyhán í a um í­
nil si j i  vyzgúm ať. Jednou  na š těd rý  den udělal se nemocným 
a večer, když volali k večeři, on nešel. P o  večeři, když  v y ­
háněla gazděna čeledíny ven, vyháněla  i jeho, ale on se dělal, 
jako by  spal. P áli la  ho tedy  na nohách, aby se přesvědčila) 
zdali tv rdě  spí. Ale on se neprobudil a tak  ho nechala spa t ' 
I vy táh la  z poza kom ína hrnek  s jakousi mastí, pom azala j í  
ohřeblo, o tevře la  okno a sedla na ohřeblo řk o u c :  „F uk
oknem ponad všecko stromoví a trní, až to tak  b rn í“. 
— V tom také  pacholek vstal, ale nem aje ohřebla, vzal 
pometlo a nam azal je  také tou  m astí;  ale slovům, jež g a ­
zděna řekla, poněkud nerozum ěl a proto sedňa si na po­
metlo, p rav il: „F uk  oknem popod všecko stromoví a trní,
až to tak  brn í!“ A pometlo letělo s ním  přes všecko trn í,  až 
celý podrápaný  a pošram ocený ocítil se na R adhošti . Tam už 
byly i ošta tn í čarodenice. Ty ch těly  pacholka roz trha t ,  ale 
jeho gazděna se zaň přimlouvala, že je  to je jí  čeledín, že u 
ní už mnoho le t slouží, aby ho tedy  nechaly. Ony ho tedy 
iieclialj' a zavedly jej do veliké síně, kdež musel u velikého 
železného štola, za ním ž seděl m už celý černý a před nímž 
hořely svíce modrým plamenem, se zapřísahat, že neprozradí, 
kde všude byl, co tam  viděl a slyšel. On to učinil, a čarode­
nice mu dali j i s t i  a piti, ale musel s nim i potom tančiti. 
Když .pacholek se v rá til domů, nezůsta l již  u té hospodyně, 
ale šel j inam  do služby.*)

* *

Kdo se na š těd rý  den postí, na rok všecky mladé p táky  
najde. Ja k ý m  kdo je  11a š tědrý  den, takovým  je  po celý rok. 
Proto dává hospodář toho dne domácím chleba s medem. J a k  
se setmí, prostře se b ílý  ubrus na stůl, a v těch domech, kde 
se po celý rok světidly svítilo, na š tědrý  večer opatři la  se 
lojová svíčka, P o  modlitbě zasednou za stůl. Čeho domácí ho ­
spodářství poskytuje, vše musí b ý ti  na stole na znamení, že 
se ničím nepohrdá, čeho P ám bu  požehnal. Pročež v něk terých  
dědinách smíchá se všecko obilí dohrom ady a vloží se do toho 
ještě cibule a česneku. Též se na to vloží dožínkový věnec.

*) č a ro d ě jn ic e  p ro v o zu jí  své  re jd y  n a  R a d h o š t i  m im o š tě d rý  večer  
( jak  tu to  se uvád í)  zv láš tč  v noci f i lipo-jakubské, n a  sv. L u c ii  a  o sv. 
Ja n ě  K ř.
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Obilí dává se dobytku, aby donášel užitek. Ovazují také  s tů l 
řetězy, pod noliy se k lade sekera, pan tok  a j in é  železné věci, 
a to proto, aby čarodenice neškodily. D ívá-li se někdo do d ru ­
hého stavení, kde večeřají a uvidí-li na  někom um rlčí hlavu, 
ten j is tý  do roka zemře. K dyž  se na  š tědrý  večer dělí ovoce, 
kdo dostane „v rhem u (lichém: tři, pě t atch), do roka zemře.

3. Boží hod. N a Boží narození kde kdo jd e  do kostela na 
ji třn í.  Ale dříve než odejdou z domu a dříve než gazda s v ě -  
t i d l o  rozežne, ščastikuje někdo z čeledi:

„Daj vám  P ám bu  dobrý deň, 
prv  voděnku, než oheň.

To proto, aby, když by P ám b u  dopustil a hořelo> 
voda hned byla „na po rúzy“, co by  sa dříve rozléla než 

oheň“. —

D ruhdy v kostele se zpívala koleda pastýřská, p ři  níž 
chasníci p ískali na  pišťalky a na kukačky, napodobujíce zpěv 
ptačí. N yn í jenom  při něk te rých  koste lích  podobné koledy se 
zpívají. P ř i jd e  ovšem 11a dotyčného v arh an ík a  neboli řed ite le  
kůru, k te rým  je  z pravidla učitel, k te rý  jsa  m ilovníkem  staro­
bylých, pěkných zvyků, koledy vánoční o j i t řn í  znova zavádí.

P řijdouce z kostela, mají na snídaní vdolky s valašským  
čajem nebo kávou. Celý den je  pak věnován bohoslužbám 
(ranní, hrubé, a požehnání)' a nikdo se práce ani netkne. 
Ano i sáňkování a „vozičky“ na ledě se mládeži toho 

dne zabraňují.

K  obědu bývají  na V alaších ponejvíce pokrm y: N ap řed  
zelós chlebem, pak hovězí maso, pohančená m astná kaše, uzenina 
s hrachem, pšeničná, doma, třen á  krupice, m íchané zemáky a 
naposledy hovězí polévka „s lokšaini“ (nudlemi),

J íd e ln í  lís tek  i toho dne říd í se ovšem dle m ohovitosti 
rodiny. N ěkteré rodiny jen  o výroční svá tky  m ívají maso ho ­

vězí a něco pšeničného.

Z  pověr u v á d ím e : Po  velké mši sv,. se chasa i starší
lidé po cestě k domovu p ředb íh jí  pravíce, že kdo bude dřiv 
doma, bude celý rok „fryšký“ (čilý), — P řipadne- li  Boží na ­
rození v pondělí, bude toho roku mnoho nz á v ite k “. — Kdo
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toho dne upadne, do roku zemře. — P ře jde-li žid dědinou, 

masopust oprašiví, nebude svadeb. —

Dodáváme ještě, že d ruhdy  na Boží narození večer cho­
dívali na  V setíně dospělí pastouškové, zpívajíce pod okny 
sousedův a vybírajíce rozličné dárky, při čemž už naznačo­

vali, co kde dostanou:

IJ R a u šů  m u  (t. Je ž íšk o v i)  d a ru j  ú 
p á ru  ho lubů .

U  F o l tý n ů  m u  d a ru j  ú 
s ý r a  h ru d u .

TJ P o k o rn ý c h  m u  d aru j  ú 
p á ru  koláčů.

U  M isá rk ů  m u  d a ru j  ú
p á r  p ěk n ý ch  kačen.

(J F a jk u s a  f u n t  m asa,
u  V a lů  dvě  m ás la .

A M aryčka  fa rá řo v a
m u  d a ru je  tu č n é h o  vrabca .

A p an  re c h to r  j e  b o h a tý ,
d á  m u  k o žu ch .  v lň a tý .

A p an  f a r á ř  m u  d a ru je  
š ty r y  d u k á ty .

4  Den sv. Štěpana a sv. T ří  králů. „Na sv. Š těpána je  
každý sobě za pána!" — Pacholci prop íje jí koláče, hospodáři 
h ledají si če ládku a jsou v hospodě někdy až do půlnoci. 
Veselost a šprýmovnosť viděti na  všech tvářích , na  všech 
místech. Téhož dne (nebo 11a Nový rok) podávají ženy m užům  
svým gatě, naznačujíce tím, že chtí poslušný jich  bý ti po 

celý rok.

N a sv. Š těpána mají všude na oběd „žitné koláčky" 
(pšeničné knedlíčky) s medem, aby  velice žito  růstlo  a dobře 
sypalo. U b r u s  se štola sdělá se až toho dne po obědě. K osti 
rozsypou se po zahradě, aby strom dobře rodil a „ k r e t i "  
neryli. Popel přes dny předešlé nahořený  gazděny bedlivě 
schraňují; je  dobrý 11a posýpání přísady zelné, aby  j í  nehu- 
bily mušky. Vstoupí-li tohoto dne do domu první mužský, 
říkají, že se budou v hospodářství léhnouti samí baránci nebo 
býčci, je s tli osoba ženská, tedy  samé ovečky a kravičky.
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í P o  večeři chodí děvčata  po koledě, to tiž  po znám ých, 
zpívajíce pod okny kolední písničky, a když dozpívají, je d n a  
„ščastiku je“ :

„V inšuju Vám  na ten to  nas táva jíc í N ový rok : předně 
na svých děťoch potěšení, na  sta tečku  (dobytku) rozm no­
žení, na poli hojné úrody, gazdíčkovi 1 0 0  to larů  na 
koňoch vydělat, gazděnce do t ru h ly  1 0 0  otepí lenu, t a ­
kého ja k  hedbáví; kolej jedliček, toléj teliček, kolej 
pníčků, toléj býčků, koléj ja lovců, toléj d ívkám  vdovců 
A  co si od Něho, milého P á n a  Boha našeho žádáte, aby 
Vám to m ilý  P á n  B ůh dá l :  m enší hříchy, větší radosti, 
po sm rti nebeské království. Pochválen  buď  Ježíš  K ris tu s .“

D ostanou n ě jak ý  „odaruněk“ a jdou od chalupy k chalupě.

Od sv. Š těpána počínajíc až do sv. T ří k rá lův  (a po nich 
je š tě  několik dní) je  doba, v níž pastouškové, tř i  králové a 
rozliční koledníci vůbec navš těvu jí domy, prozpěvujíce a 
přednášejíce p řim ěřené písně. P a s t o u š k o v é  i k r á l o v é  jsou 
hoši, počtem tři, majíce na sobě oblečeny bílé, tenké košule. 
Pastouškové m ají červený šátek  kolem sebe opásaný, králové 
mají kolem pasu jenom  stužku  modrou nebo červenou a na 
prsou zlatý, m ouřenín pak  s tř íb rn ý  papír. N a h lavách nosí 
pastouškové čepice z m alovaného papíru, vysoké jako  homole 
cu k ro v á ; s v rchu  visí dolů pap írová „šabla“ se kšticí. K oruna  
tří k rá lů  je  n ízká; dva j i  m ají ze zlatého papíru, t ř e t í  (mou­
řenín) ze s tříb rného; po k ra jích  jsou „m řežky 11 (coky). V šickni 
pak mají po holi, jeden  z n ich  nosí je š tě  pokladnici n a  pe ­
níze nebo košík na rozličné dary. Mimo hole m ají tř ik rá lové 
ještě  každý  po paličce, oblepené zlatým, m ouřenín  však s t ř í ­
b rným  papírem, k terou zpívajíce na  prsa poklepávají.

Podám e zde několik  pastoušek a vánočních  koled vůbec 
na ukázku. N ěkteré písně koledníci je n  také rec itu jí a dovo­
lu jí si zde onde i zaměňovati, vypouště ti  nebo p ř idáva ti  j e ­
dnotlivé verše nebo i slohy písní koledních.

U vádím e zde pastoušku, k terou  provozují jua liožuovsku : 
tam  jsou pastouškové t ř i  (Bača, M ičuda a Vacula) a anděl, 
na  Vsacku jsou bez anděla.

Vkročivše do stavení pastouškové pozdravují:
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A n d ě l :  M noliovážení p á n i !

Js te - l i  ta d y  všeci dosaváde  z d rá v i?
J á  j s e m  p o š ta  od v ý chodu , sv á tý c h  

třech  k r á lů  bez podvodu, sv á tý c h  třech  
k rá lů  p a m á tk a .  C hci vám  to  o zn ám it  
z k rá tk a :  idem  Je ž íš k a  n a v š t ív i t ,  
r a č te  n ám  j e n  d o v o l i t !
Dovolíte, nebo n e ?

B a č a :  Dej B ůh  š tě s t í ,  m il í  p án i!
N ebyli jsm e  d ávno  s vám i, 
dovolte  n ám  t ro š k u  m álo , . 
do ta n c ů  .se nám  uzdálo.

Načež zpívají, dávajíce si p ř i  tom ta k t  holí, a buď 
v právo nebo v levo do kola postupujíce.

Při běžel i do B e tlé m a  p a s tý ř i ,  
hej, hej p a s tý ř i ,  p a s tý ř i .

D iv ili  se n a  p o v ě tř í  m uzice, 
hej, hej m uzice, m uzice.

P ra v i l i  si, co to  b ude  za  d ítě, 
hej, hej za d ítě , za  dítě .

K te ré m u ž  se v ů l  a osel k laň a jú ,  
hej, hej k la ň a jú ,  k laň a jú .

K te rém u ž to  t ř i  k rá lo v é  
o d a ru ň k y  d áv a jú , 

hej, hej d áv a jú , dáva jú .

Po té se položí na zemi, vybízejíce se k tom u s l o w :

Položm e se n a  sv é  lože,
Sak n ám  P á m b u  s ta ť  pomože!

Načež anděl:

G loria!  B uď  chvá la  
n a  neb i nem alá, 
a n a  zemi pokoj lidem, 
a to  z dobré  vů le  v še chněm , 
to  vám  zvěstu j em.

Bača vybíz í pastýře, aby spali. A nděl však dále zp ívá :

P a n n a  sy n a  porodila , 
to  j e  tá  š ť a s tn á  hod ina , 

porod ila  pacholá tko , 
to lm lu n k é  n em luvňá tko !
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B a č a :  M ičudo, lio ! slyšíš, 
j a k  andě lé  zp íva jú ,
P á n a  B oha ch v á lí  jú  ?

M i č u d a :  N epleť ‘k ošu  a  n em áto ž ,  neb  sa  t i  to  ve  sn á c h  zdálo,
nebo t i  to  koza zabečela, a ty  m yslíš , že j e  to  h la s  anděla .

B a č a :  P r is á m  b ra t r ,  n em á to ž im  a n i  n e p le tu ;  celý sa  od s t r a c h u
třa su ,  zuby  m ě b rk a jú ,  j a k o b y  m ě v y p r š a ť  m ěly, k šica  sa  n a  m é h lav ě  
jež í, a  to  všecko po mém tě le  běží.

A n d ě l :  V s tá v e j te  va laš i ,
n ic  v á s  to  n e s t ra š í !
V s ta ň te , v s ta ň te ,  v a lá š k o v é !
Z u h líd á te  věci nové; 
d ě ťá tk o  m a l é !

B a č a  (zk řik n e ) :  M ičudo, h o !  D rc n i  ta m  do V acule, a ť  skočí ja k o  
b lecha z polecha. — M ičuda d rcn e  V acu lu , až  se p ře šk o b r tn e .  — V a ­
c u l a :  K ý  š lak  s a  t u  n a  m ň a  pere, či sa  v lk  n a  ovce dere , či koliha 
hoří, či m edvěd stá d o  m o ř í?  — M i č u d a :  A n i n eh o ří ,  a n i  nem oří,  ale 
s ly š ím  h las an d ě la  z nebe, p ro to  bud ím  tebe. — B a č a :  V zhůru , b ra t ř i ,  

k a m a r á d i !
J á  sem B ača, p ů jd u  z p ředy , 
vezm u sobě k úsek  k ř idy , 

a b u d u  psať  d a ry  naše , 
co sm e vza li  ze sa laše . H o p !

V a c u l a :  J á  V acu la , p ů jd u  s tebú ,
vezm u sebú  i l a j s t r  m edu , 
k  tom u  ve lkú  k lobásu, 
t ř ik r á t  sa  ň ú  opášu . H o p !

M i č u d a :  J á  M ičuda, id u  tak y .
v ezm u  sebú  z b ú d y  ga jdy , 
a  b udu  vesele  h rá ť;
Je ž íše k  se b u d e  sm áť. H o p  !

Potom  tancujíce  vespolek zpívají:

P o h y n u la  n a  sa laš i s lan ina , 
sla n in a , s la n in a ,  s lan ina , 
a  zvéd li  to  n a  n a šé h o  M a rt in a ,

{ /  M a rt in a ,  M a rt in a ,  M a rt in a .

A on prav í,  že j í  nevzát, je n  kúsek ,
/ je n  kúsek , je n  kúsek , j e n  k ú se k ;
í v ě tš í  k ú se k  že j í  zeb rá t M a túšek ,

M a tu šek ,  M a túšek , M atúšek .

N a to pokročí do „křížau :

N a ty c h  d ru n y g a rs k ý c h  horách , 
n a léz t  sa  tam  jed en  u d a tn ý  Valach,
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č tv e ro  pečen í ch leba  zedét, 
ešče sa  ho n en a jed é l;  
š ty r y  v á rk y  p iv a  v y p i l , 
ešče sa d o st  n en ap il  \

S ty ry  c e n ty  c ig á r  zkúříl ,  
ešče sa  d o s t  n en ak ú ř í l .
P o tem  sa  z n ěho  vysnúlo , 
n a  d ese t m il to  č u f  bylo.

P okrok o jedné noze:

B r a t ř i  m ilí, b r a t ř i !
To za jis té  p a t ř í ,  

by sme šli  k B e tlém u ,
k novorozeném u. H o p !

A  m ěs te čk a  sem  vyšel, 
m u z ik u  sem  slyšél, 

tá  líbezně h rá la ,

až poskakovala . H op!

Ovce moje, ovce,
nech  v á s  pase, kdo chce i 

J á  vás p á s t  nebudu ,
_  rač  k  m uzice  pů d u . H o p !

Po té tancu jí ješ tě  do kola, držíce se za ruce a zp íva jí :

h

« { .  i x f  

~ M M  S D ; i 3 r

CJtMs íť, v ? r .

di . kťPc-ťWwk 'CiAtíL.

, U  • "W ft* su14aJ~ l .

O ndráš , g u rá š ,  
vem  si g u ráš ,  
lám aj nohy , čagany .
K eď  neb u d eš  m ě t  peníze, 
ub íra j  sa  pod hory , 
lám aj zám k y  u kom ory, 
do b ý v a j si pok ladů , 
a enem  t y  neopúšťa j 
ty c h  s t ř íb r n ý c h  to la rů :

” A  m y  sp ro s tí  V alachové 
p ů jdem e s obušky , 

a m y všecko zeberem e 
' ' a j  suché  h ru šk y .  Hop!

K dyž jsou hotovi se hrou, s trhne z n ich  jeden  čepici 
s hlavy a prosí o dar slovy :

M ůj m liý  Š těpáne , 
ta b á č k u  nem ám e; 

j a k  n a ň  dostanem e,

spolem v y š ň u p á m e !

t/b-hr,.
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N a Vsacku, když pastouškové vstanou, zp ívají známou 
píseň: „Pásli ovce valaši, p ř i  betlém ském  salaši“ atd. a ukon ­
čuj í  koledu. Cítí-l i  však dobrou odměnu, nebo rádi-li je  kde 
poslouchají, zpívají ještě  něk terou  z následuj i cích koled:

/
P á s t  o včák  ovce, 
n a  zelenej lúce, 
baroni, fa rom , iidridrom .

P řiš e l  k něm u ře z n ík  
a  s n ím  s t r a k a tý  psík, 
l iarom  atd .

O včáče, ovčáče, 

zač  d á š  š ty r y  o v c e ?
Š ty ry  ovce za d va  z 'a tý  
sú  peňáze. taky , 
harom  atd .

O včák žene ovce dom u, 
p án  se trefil  k tom u. 
barom  atd .

Ovčáče, kdes děl š t v iy  ovce?  
Vlk ně  j i c h  ro z e h n a l  
a  z n ich  š ty rv  zežrát, 
h a ro m  atd .

P á n  dát p sa  z a s t ře l i t  

a  o v čák a  oběsit, 
h a ro m  atd .

Už tá  še lm a  visí 
nedaleko  L ysí,  
ba rom  atd .

Zelenej se bučku
z t ich a  polehúčku .

J a k  se rozzeleníš ,
hn ed  n á s  rozvese líš .

N em áš n ic  n a  sv é m  jm é n í  
vy sp íš  se n a  kam en í, 

n a  ovečky  pozor dá,
an i  se  žád n ý  nenadá .

Gloria, g lo r ia  in  excelsis, 
Pokoj lidem  dobré  v bio !
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'Z p ív a jí  kolednice pod okny na den sv. Š tě p á n a )

Aj s t ru n k a ,  s t r u n k a ,  
ze lená  ja b lů n k a ,  
je d l i  p a s tu š k o v é , 
k ašu  z h rn k a .

Anděl k  n ím  p ř i le ťé í  
všecko j ím  pověďét, 
že sa  K r i s tu s  P á n  narodil, 
a b y  k ažd ý  věďól.

My sm e ch 'a p c i  m alí, 
rád i  by  sm e bra li , 
po g re jc á rk u ,  po dvúch , 
k d y b y s te  n ám  dali.
(N ebo: po ja b l íč k u ,  po o ř íšk u ,  
k d y b y s te  nám dali.)

A j a k  n ám  nedáte ,
zle si podělá te ;
všecky  h rn c e  v ám  po třepem ,
co v polici m áte ,

aj tú  m ísu  n a jp ěk n ě jš í ,
co n a  n í ídáte.

H ore , bore, pas tu šk o v é ,  pov ím  vám , 
že sa  d íťa  n a ro d i  o, K r i s tu s  P án .
V čera  sa  n ám  m ilý  P á n  B ů h  n a ro d i l  
a  dnes s nam i po koledě u ž  chodil.
C hodil s n am i od v ečera  celú noc, 
v zali  sm e si P á n a  B oha  n a  pomoc.
P ů jd em e  m y  tú  u ličk ú  ke dvoru , 
budem  z p ív a t  tu  p ěsn ičk u  o B ohu .
A spiš i ty  hospodáři, či č u je š?
Ci n á m  j a k ú  ko led ičku  h o tu je š  ?
H o tu ju  vám , koledn íc i, d v a  p a tá k y  a koláč, 
ešče k ternu  korbel p iv a  n a  polaz.

Ej, každé  s tv o ře n í  n a  sv ě tě  s ly š :  
G loria, G loria  in  excelsis 1 
č u v a j t e ,  b ra tro v é ,  

j a k é  věci nové v B e tlé m ě  sú.
S ry c h lo s ťú  c h v á ta j te ,  u z ř í te  tam , 
v  j a k  sp ro s té m  ch lév eč k u  leží te n  P án .  
I  bez peř in ek  a  i bez plének, 

od polu n a h u č k ý ,  božá tko  m a iučký , 
leží te n  P án .
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S rych los ti!  c h v á ta j t e  m ladí, s ta ř í ,  
o b zv lá š tn ě  v y  h o rn í  hospodáři.
I  va lá šk o v é  j a  ze sa ta šů , 

sp ě ch a j te  k B e tlém u, 
k  te m  no v ém u  P á n u , 

zah ra j  em m u :
Vem sv o ju  f u ja rk u ,  b r a t ř e  J a n k u ,  
Jo ž áčk u ,  zab ř in k a j  n a  cym bálku , 
ty ,  J u ř íč k u ,  vem  hu sličk y , zah ra j ,  
budem e zp ívat, až  sa  bude ro z líh a ť .  

H opsá , chaso  n aša , 
m y  sm e ze sa laša , 
hopsá , sa , sa.

G azděnko, záško rn ík , 
m áš  h r u b ý  ja v o r n ík  ;

Sak b ača  p rám  nese 
sy rá  p y ln é  vrece  (pytle), 

pod iv te  se!
H a n ič k o  vem  m ás la  n a  kaš iěku , 
M ařenko  vym yj si  sv ú  lah v ič k u  

a  n a b e r  do n í  
j a  p y ln ú  m léka , 
p ů jdem e k B e tlém u , 
k J e ž í š k u  m a 'é m u  
s o b d a ru ň k y .

H o p sá  p ach o lá tk a  i m a lá  d ěv čá tk a ,  
/  už  vám  n a s tá v á  ván o čn í p am átk a .  

Do B e tlé m a  pů jdem , 
ko led o v a t  b u d e m ; 
co ta m  uču jem e, 
p o v íd a t  vám  budem .
N arodilo  sa  ta m  o p ů ln o c i  d ítě , 
ditě*) ta m  J a n íč k u  do B e tlé m a  rychle; 

~ ponesem e d ary , 
co n ám  m am y  daly  : 
dvě  h u sy  pečený  
a j a h ň á tk o  m alý .

A M á ry n k a  h lú p á  n a  r u k y  si fúká , 

že sa  o na  bójí ve lik éh o  h o rk a ;  
a K a č e n k a  nesla , až sa  v šecka  t řá s la ,  
če rv e n ý c h  ja b ú č e k ,  p ln ý  košíček.

P a v l íč k u ,  n a  k ra j š to la , '  
n ad  n ím  čep ička  sobolova.

, /  P od  tú  čep ičku  sú  d u k á ty .
Daj nám , P av l íčk u ,  t ř i  d u k á ty .

*) Jděte.



P ř i  B e tlé m ě  n a  s a la šu  
i/  ta m  sa  ovce dobře  pasů . 

P ožeňm e tam  b ra tro v é  
n a  o s tru ž í  z e le n é !

Ovce sa  n á m  b u d ú  pás t i,  
m y  si m óžem  oh eň  k lás ti .  
B udem  k a šu  v a ř i t i ,  
m ůžem e sa  zah ř í t i .

J a n k u  s M ikšem  oheň  skládaj; 

n a  ovečky  pozor dávaj, 
m usím e si za top it ,  
aj obuchem  zatočit .

I ) , N a  m ú  k u šu ,  tu  j e  iná, 
zešla  by  s a  n á m  pe ř in a , 
k  ternu kožuch v a la sk ý  
i b ačg o ry  s podvazky .

r
 H opsá , chaso, s t a ň te  zh ilru  
P o b ěh n em e k u  B e tlém u .
Očuj B á r tk u  s M iku lú , 
j a k  zezuiky k u k a jú .

[g J a ,  co j e  to  za n o v in a ?
D y ť  j e  včiléj tu h á  zim a! 
Nebylo to  č ú v a t i  
včil zezu iky  k u k a ti .

P ř i le t ie l  k n im  an d ě l P á n ě  

p ř in é s  im  n o v in y  slavné, 
že aby  sa  nebáli, 
do B e tlé m a  běžali,

' J e  tam  n á jd ú  Je h o , svého  
Je ž išk a  naroděnóho .

T idli, t id l i ,  ku, ku , ku, 
tid li, tid li, ku , ku , ku.

Počalo  sa  m i c h u tn ě  spá ti,  
počalo sa  m i cosik z d á t i :
Ze v tá c i  zp íva jů , 
z e z u lřy  k u k a jú  
p ř i  sa laši.
S táv a j  že ty , Kubo, pob ídzám  ta ;  
j a k  h lobnu  ky jem , o bud ím  t a  ! 
Ach, daj mi pok o j,d ř ím e  s a m i  — 

nedávno  sem p ř iše l  za ovcam i. 
E j,  h la  to, lila, lila  to !  obezři sa, 

co j e  to  za  j a s n o s t  u sa la ša  ?



A de j e ?  A  de je ?  U k až  m i to, 
až j á  sa  pod ivu  ta k é  n a  to. 
P ob e rem e  krpoe  n a  ram en a , 
poběhnem e še tc i  do B e t l é m a ; 
co sa  ta m  za  zp ěvy  ko n a jú , 
až  sa  še tk y  h o ry  ro z líh a jú . 
H opsá , chaso, veselo, 
zazp íva jm e si smělo.
Co je  a  co bude, to  k a ž d ý  uv id í
N už ty , J u ro ,  z a v r ť  se
okolo svéj pa lice ;
posli oě si, vem  ovci
tu č n ú  ze svého  s tá d a ,
tý m  sa  M u zalúbíš ,
to z n á s  k a ž d ý  hádá.
A ty ,  J a n k u ,  v t ip  sa  tak y , 
vem ale  d v a  m o r á k y ;
Václave, vem  s lépku , 
k e rá  v a jc a  nese, 
ta k  ternu  d iťá tk u  
spolem  zavděčm e se.
H a n č a  m á  moc ořechů, 
poberem  ioh do m ěchů , 

a  R o z in k a  t r n k y  
a j a b u k  dvě  p u t n y ; 
p ro  se h ja  ich  drží, 
ví, že h u d ú  ch u tn ý .

— 68 —

P oď te , chlapci, k n á m ! 
t '  K o ledy  v á m  dám

po oř íšku , po jab líčk u .
O dějte  sa  do kožúšků , 
budem  zp íva ti ,  koledovati.
U ž  j e  zim a, m rá z  ; 
s y š ím  d iv n ý  hlas.
V táci v noci zp ívajú , 
p a s tu šk o v é  trú b já .
Co to  novéjio?  N e s ^ c h a n é h o ?  
V oblakocli sa  andě l vznášá , 
luďom ra d o s t  prozpěvuje , 
luďom  ra d o s t  v y je v u je :  

Narodit sa  nám  
Je ž íš ,  B ů h  a P á n ;  
leží v B e tlém ě 
v ja s lo c h  n a  seně.
N em á žádné j p o d ušč ičky  

an i c h a trn é j  p lén c ičk y  —
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sm u tn ě  z ro d ěn ý  
n a  te n  s v ě t  b ídný .
T ož v y  d ěv čá tk a , 
aj p a c h o lá tk a  — 
m alé, h ru b é  s a  se jd ite , 
d a ry  m u  n e s te ;
.Ternu ich da jte ,  
každ ý  co m áte .
K a č e n k a  běží, 
už  j e  u  dveří.

) N ese s m e ta n k y  láh v ičk u , 
h ru d k u  m á s la  i kas ičku .

K a s ič k u  dělať 
Je ž íšk o v i  da t.
H a n č a  p e ř in k y ,
D o ro tk a  p lénky .
A  R o z in k a  h o 'u b já tk o  

pro  m a ’é pacho lá tko , 
ab y  s p a ’o, nep 'a lca o, 
z im ú n e z m rz ’o.
A ty  M ikšu , co ty  d á š ?
A ty  Ju rk o ,  co p ř id á š?
J á  dám  sy ra  t ř i  h ru d y  
a žinčice  t ř i  sudy .
A  j á  t a k ú  k lobásu , 
co s a  t ř ik r á t  opášu.
M atěj ek s basů  
aj se svů  c h a s ú  :
V ojtek , M a těk , A n to n íček ,
K uba , J u r a  i F ra n t iš e k  

še tc i sa  zešli, 
d a ry  m u  nésli.
B á r ta  s šu tk a m i  (m enší dudy) 
Ř e h a  s g a jd am i (obyčejné  dudy) 
po sp íc h a jň  p řed  ja s l ič k v ,  
že ta m  b u d ú  h rá t ,  
m u z ig u  dělať.
B ř iň k ,  b ř iň k ,  t ru m ,  tru m , 
t r a j t a r a  hopsasa , 
zp ív a la  chasa.
D olů  kopcem  idúce 
veselo si  h r á l i ;  
k rp ce  sa  im  p o trh á  y, 
tož bosky  skákali.
A  O n dříček  od rad o s ti  
p ř e v rá t i l  kozelka 
a  P e t ro v i  se  sy rém  
u p ad la  k ab e 'k a .
A  ta k  sobě posk ak u jú ,
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ga jd ice , p íšča lky  
t a k  sobě Sternujú.
D obře  sa  d ě ťá tk o  m íva j,  
nž  od T eb ja  p reč  pů jdem , 
p řed  sp ro s tý m i ja s liě k am i 
ešče T i zah ra jem .
Z a h ra j  K u b o  s M ikšíčkem  
aj dudy , d u d y  tid li, 
a by  sm e sa  dosta li , 
de Je ž íšek  bydlí.

J á  sem  m alý  ko ledníček
přišé l sem  si p ro  tróníóek. 

T ró n íěek  m i dejte , 
a le  sa  nesm ějte .

su c h é  ře p y  nevezu.
Co m i dá te , to  vezm u, 

t ř e b a  pecen  chleba,
Sak j e  m i ho t ř e b a ;

tř e b a  p u tn u  koláčů,
Sak j á  j u  dóm dovleču.

D áte-li  m i tele, 
s t r č ím  ho do k a b e l e ; 
dá te - l i  m i h u s , 
u k ro j ím  si k u s ;  
d á te - l i  m i p rase, 
p ř in d u  z i t r a  zase.

A d a j te  n ám , d a jte ,  
co n á m  m á te  dá ti ,  
a ť  tu  nes to jím e, 
ozíbe n ás  v  p a ty .

Nebo konec: N en ec h te  n á s  d lúho  s tá t i ,

Sak  j á  s vozem  nejedu,

ozíbe n á s  v  p r s ty ,  paty . 
n es to jím e  n a  pe ř in ě , 
s to j ím e  n a  ve liké  zimě.

Hra tr ik ra ls k á .

V ernab ius  in d e r  B e tlém , 
v o rn a  K a u fe r  Je ru z a lé m , 
in d er  h a le lu ja !
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D en p ře s la v n ý  j e s t  k  n á m  přiše l, 
v  něm ž m á  b ý t i  k aždý  vesel.
R a d u jm e  se, vese lm e se, 
v tom to  n ovém  roce!

I s a iá š  p ro rokova l,  
anděl G abrie l zvěstoval, 
r a d u jm e  se, veselm e se, 
v  tom to  novém  r o c e !

P ř i š l i  j s m e  k  vám  t ř i  k rá lové , 
donesli  sm e d a ry  nové, 
r a d u jm e  se, vese lm e  se 
v  tom to  novém  r o c e !

1. Já , K ašpar král, nesu zlato, kadidlo a m yrrhu, na zna­

mení věčného panování.

2. Já , M elichar král, nesu zlato, kadidlo a m yrrhu , na  

znamení věčného kralováni.

3. Já , Baltazar král, j á  sem ten černý, z múřinskéj země, 
já  sem tu  hvězdu uhlídal a za n í sem pospíchal; ona mne 

přivedla do m ěsta Betléma.

V š ic k n i:

J a k  sm e to  zuh lídali ,  
h n ed  sm e své  koně osedlali 
a n a  Je ž iše  se p ta li .
My t ř i  k rá l i  jed em e  k  vám , 
zdráv i,  š tě s t í  v in šu jem  vám , 
zdi'aví, š tě s t í ,  d lú h á  le ta .
M y sm e t ř i  k r á l i  zdaleka , 
zdaleka  je  ces ta  naše, 
do B e tlé m a  m y sl n a š e ; 
do B e tlé m a  pospíchám e, 

je š tě  m álo  d a rů  m ám e.

M e lic h a r :

A ty  ěe rn ý , co ta m  v zadu  
v y s t rk u je š  n a  n ás  h ra d u ?

B altazar:

J á  uzn áv ám , že sem  čern ý , 
že sem  z m ú řin sk é j  země.
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Slunce  j e  toho p ř íč ina , 
že j e  m á  tv á ř  opálena , 
že j e  m á  tv á ř  opálena.

Naposled se zp ívá něk te rá  koleda.*)

B. Masopust.

1. Sv. Dorota. Začátkem  února chodí se s Dorotou. J e  tu  
král, Dorotka, Theofil, k a t  a čert (k terý  zůstane venku  za 
dveřmi). Král má korunu s tř íb rnou  na hlavě, bílou košili na 
sobě, pen tlí  přepásanou. D orotka je  bíle oblečena, přes obličej 
má bílý „tií 1“ a zlatou korunu na h lavě ; v ruce drží ta l íř  na 
dárky. Theofil je  černě oblečen, po g a t ích  m á s tř íb rné  porty, 
šavli na boku a na  hlavě helmu ze s tříb rného  papíru, na 
očích má ry tířské  hledí. K a t  má červené gatě, ves tu  i čepici 
(z pap íru  červeného) a u  košile široké rukávy. Č ert má kožich 
na  ruby  i gatě  kožešinou na horu, má vetchou čepici s husím 
křídlem, přes tv á ř  má larvu, z huby  vyčn ívá d louhý jazy k  
z červeného sukna a kolem očí červené lem ování; v ruce drží 
hůl s kroužky a h rkávkam i a přes sebe m á přehozen řetěz.

Jakm ile  přijdou do stavení, postaví se do kola a hra 
započne.

K r á l :  Theofile, Theofile!

T h e o f i l :  K do mne volá té chvíle?

K r f i l :  Theofile, Theofile!
J á  ti kážu do žaláře ji t i ,
Dorotu, pannu  krásnou sem p ř iv é s t .

T h e o f i l :  Doroto, panno  krásná,
nad slunce a moře jasná, 
nesu ti poselství od pána  krále, 
kterého js i  čekala nenadále.
Tak se m nú půjdeš,
čest a chválu u krále najdeš.

*) Slovo „koleda" pochází z la t in sk é h o  c a  l e n  d a  e. T a k  se jm e n o ­
va l  u s ta rý c h  Ř ím an ít  počá tek  k aždého  m ěsíce a  tu d íž  i p o čá tek  ro k u , 
kdy  se různé s la v n o s t i  (ka lendové) s lav íva ly . V zá jem ná  p řá n í  všeho do­
brého, vzájemné dary by ly  i v Ř ím ě té  doby obvyklé. L a t in s k ý  název  
koled přešel p ak  k ná ro d ů m  ro m án sk ý m , z Ř ím a n ů  pošedším  ( f r a n c o u ­
zům, Vlachům atd.), slovanským i g e rm á n s k ý m  a udržel se posud.



D o r o t a :  P ů jdu , půjdu, Theofile,
šak vím, že je  má poslední chvíle.

K r á l :  Doroto, panno krásná,
nad slunce a moře jasná, 
chceš-i mne za ženicha míti, 
anebo mne do konce odepři t i?

D o r o t a :  J á  chci K ris ta  za ženicha míti, 
a tebe do konce odepříti.

K r á l :  P ř is tu p te  katani,
trap te  ji, m učte ji, 
do žaláře j i  dejte, 
na  je j í  krásu n ic  nedbejte.

K a t :  Vyjdi, Doroto, opice, k lebetnice;
klekni, Doroto, opice, klebetnice! 
Mám šablenku, krakověnku.
K terak  já  tu to  šarši, k rakv ic i 
ostře nabrúšenú  mám, 
k terak  já  tu to  h lavu 
podhoditi mám!

T h e o f i l :  S tů j, katane, nepospíchej, 
zadrž meče sv é h o !

D o r o t a :  Pospěš! Z nebe čekám Tebe, 
jest-i má hlava dolů p řijde  
Čili meče ujde.

K a t :  J a k  můj meč byl ostře  hnaný
od Theofila z a d rž e n ý !
Staň, Doroto, panno krásná, 
pardon  je ti  vyvolený.

Č e r t  vešed:
H urdy, hurdy, milí pán i!
N ebyli sme dávno s vámi, 
neviděli ste takového kv ítk a  
z ř ídka jako  sem já.

Tofilečkn, Tofilečku, 
pohladím ti tvo ji hlavičku, 
dám ti na  ni olejovéj masti, 
až t i  odletí do chrasti.

Po té  všichni zpívají, opakujíce vždy celou sloku:

-
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B yla svá tá  Dorota 
z pobožného života.
B yla svátá D orota atrl.

K rá l  sa na iiu rozhněvá! 
do žaláře v sad it dál.

Sám na vo jna  odjechál, 
sedm le t tam  boj o vál.

N a osmý rok dóm jede, 
na D oro tku  zpomene, 
je- i živa nebo ne.

O tv íra j te  sa vrata! 
žije-li m á D oro ta?

Ach žije, králi, žije, 
nejí ani nepije.

K rá l  sa na to  rozhněvál, 
hněď  ju  ka tům  pod moc dál.

Č e r t  z p ív á :

U ž j e  D orota sfatá, 
duše do pek la  vzatá.

O s t a t n í  však zp íva jí :

Dva andělé čekali, 
duši do nebe vzali.

Někde zpívají tu to  píseň následovně:

B y la  s v á tá  D oro ta , 
pobožného ž ivo ta .

Š la j e d n ú  p ře s  k r á lů  dv ů r , 
s p a t ř i l  j u  ta m  sám  p a n  b rú n .

Chceš Doroto, chceš m á  b y ť?  
J á  si t ě  chci oblíb it. *

A  j á  nech c i  žádného , 
já  m ám  Je ž iše  svého.

K rá t  sa  n a  ň u  rozhněvá!, 
hned’ j i  k a tů m  pod m oc dál.

K rá l  sa  n a  ň u  rozhněvál,  

do ž a lá ře  v s a d i t  dál.

č í m  se déle sm ažila , 

t ím  pěk n ě jš í  byla.



č a ro d n ic e  čarodná, 
podvodnice p o d v o d n á !

Už je  D o ro ta  s ťa tá ,  
duše  do nebe vza tá .

D v a  andě lé  ěekali, 
d u ši  do nebe  vzali.

(D va  č e r t i  čekali, 
du ši  do p ek la  vzali.)

2 . Konec masopustu č ili končiny (ostatky;. V „končiny 11 

oddával se d ruhdy  kde kdo bujném u veselí. V oditi medvěda 
po dědině i po městě s hudbou bývalo všeobecným vyražením . 
N a V setín  docházeli ponejvíce z okolních dědin  m ladíci se 
župicemi a kožichy obrácenými, s chlapem ve slámě om ota­
ným, s dlouhým  ohonem, s m uz igan ty  a vyhráva li  si na „ob- 
da ruňkyu. A však obyčej tento  na V alaších už vymizel, jakož 

vymizel be^ m ála i jinde.

Obcházejíce d ruhdy  s medvědem, p ro zp ě v o v a li :

F a ša n k y , f a ša n k y  pod obušky , 
v šecko b erem e aj p lan é  h ru šk y .

T u to  n ám  neda jú . 
tu to  n ám  dajú .
Z ab ili  k o m ára  
s la n in u  m ajú .

J a k  n á m  m a lý  u řeže te , 
velice se- p o řeže te ;  
j a k  n á m  v e l ik ý  u ře ž e te  
do nebe se d o sta n e te .

F a š a n k y ,  f a š a n k y ,  

ěe rn ý  m á  fú sy  — 
a ten  č e r t  r o h a tý  

ta n c o v a t  m usí.

T a n c o v a l i :  T o to  hude na  konopě,
to to  bude 11a  len, 
to to  b u d e  n a  c íb u lu , 
to to  bude n a  k ř e n !

K rom ě toho m ívali Vsacané i vy ražen í s „v lkem 11. Toho 

jsour příčiny  tyto.
„Poddaní městečka V setína11 by li dne 1. m. ledna r. 1613. 

od pána svého, pověstného vůdce císařského ve válce 301eté,



pana  A l b r e c h t a  Y á c l .  E n s e b i a  z V a l d š t ý n a ,  „na 
věčné časy“ od všelikých robot osvobozeni. P ov inností  je jich  
bylo je d in é :  „víno panské do sklepů v p ú š tě t i  a je  zase na  
šenky v y ta h o v a ti“ a pak  „na jeden  den na hon j i t i  na  m ed­
vědy a v lk y “.*) — Čím více se však Ysacko a Valašsko 
vůbec vzdělávalo a zalidňovalo, tím  více mizelo také těch to  
šelem, M edvědi dokonce sice vymizeli, ale vlci zůs távali n ic ­
méně ješ tě  vždy postrachem  obyvatelů . Mimo to v yh rnu l se 
ješ tě  ob čas ně jaký  v lčák  a vý jim kou i ně jaký  hunáč přes 
h ranice uherské (jako někdy  až posud) a rozmnožovali tak to  
svízel osadníků. Tu bylo třeba  dravce ty to  stíhati, v čemž 
povinni byli Vsacané pánům  pom áhati. J e š tě  v  rocích č ty ři­
cátých, ja k  v y p ravu jí  starší lidé, zav íta l v lk  zcela na .blízko 
m ěsta Vsetína, ano potuloval se p rý  m nohdy v noci i po u li ­
cích m ěstských. N ebylo tedy  divu, že by l s trach  před těmito 
dravci veliký. P ro to  když h a jn í panští zastřelili vlka, s táhli 
s něho k ů ž ;, vycpali ji a chodili s n í  v městě dům od domu, 
žádajíce nějaké odměny, k te rá  se j im  m ileráda u d ě lo v a la ; 
zvláště pak  chodívali v končiny  s takovým  vycpaným  vlkem, 
zpívajíce u každého d o m u :

O tv íra j te  sa  dveře, 
ja k é s i  zv íře  k  v á m  leze.
M á to  ve liké  zuby , 
až to m u  t r č í j a  v en  z h u by .
B a rá n e č k a  m ělo za  m ládeneoka 
a ov eěk u  za d ru ž iěk u .
A n i sa  teh o  ne lek a jte , 
a n i  p řed  tý m  n e u t ik a j t e  !

T ehda byly  na Vsetíně jenom  dvě hospody (nyní j e j i c h  
právě 30!) a palírna. Do té to  pa lírny  chodívali usedlí měšťane 
i se ženam i na  Škaredou s tředu  (a to nezřídka  hned po k o ­
stele ráno), kdež je  nájem ník  pa l írn y  (bylať panská) častová- 
val kořalkou a „pučálkou“, od polou to vařeným  nebo moče­
ným  a potom praženým  hrachem. P ř i  tom  provozovaly  se i 
všeliké kratochvíle  a hry, zv láště h ra  na  „škarbaD.**) Posud

*) Viz m é D ě jin y  m ě s ta  V se tín a  303—304.

**) Sedli si  p ř i  to m  n a  zem i do k o la  a  zdv ih li  k o len a  do výše . 
J e d e n  z n ich  s tá l  p ro s tře d  kola, m a je  c h y ta t i  šk a rb a l .  S k a rb a l  se  pošu- 
poval s k lopo tem  v  kolo pod ko lenom a a zach y ti l- l i  ho  ten , co s tá l  
v kole, sedl si n a  m ís to  toho, u  něhož  ho z ach y ti l ,  po Cemž te n to  m u sil  
j i t i  do kola. H r a  ta to  někde  posud  je obyěejnou . Viz K u ld o v y  Mor. N ár. 
P o hádky , I I . ,  339.
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dávají něk te ř í  hostinští svým hostům  toho dne pučálku, jež 
se silně opepří, aby kořalka  nebo pivo hodně chutnalo.
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C. Jarni slavnosti.

1. Sm rtná neděle. J a rn í  slavnosti vůbec, je jichž stopy 
posud se spa třu jí  mezi lidem, znam enaly d ruhdy  a znam enají 
posud pozvolné mizení zimy čili smrť je j í  a počátek ja ra  čili 
vzkříšení jeho. V zpoinm ajiť toho slova písni národních, jez  se 

zpívají při vynášení „S m rtiu čili „Mařeny.
Obyčej tento  d ruhdy  všeobecně provozovaný namnoze 

už také vymizel a jenom  zby tky  z něho zůstaly. D ruhdy  to tiž  
všechna děvčata v dědině i v městě vynášela na Sm rtnou ne ­
děli lnlstroše, oblečeného v ženské roucho za ves nebo za 
město se zpěvy, a .sňavše tam  s něho roucho, házela ho do 
potoka, nebo do Bečvy, nebo slámu z něho po nějakém  pa ­
sinku rozházela, aby bylo hojně pastvy. Hoši chodili za nimi 
všelijak povykujíce a usilujíce hastroše s tyče, na niž byl 
upraven, strhnouti, čemuž vsak děvčata  hranila. N y n i chodi 
toliko chudá děvčata „s Maře'nú“, žádajíce si dárkův, ale za ­
chovávajíce tím  přece, by ť i kuse krásny  a význam ný  obyčej 
národní. Je s ti  to obyčejně jed lový  vršek  (májíček), pap íro ­
vými pen tlam i ověšený. N a samém vršku  je  panenka do čer­
vených nebo do ledajakých šatečkův  oblečená. Chodívají s ni 

ten tý d en  před Sm rtnou  nedělí.

Písně, jež se zpívaly nebo zpívají, jsou:

Nesem, nesem  M ařenu , 
n a  oleji sm aženú .
K up, k u p  vajca, 
okolo D u n ajca .
J a k ý  j e  to m azanec, 
bez tv a ro h u ,  bez va jec?

(nebo:
J a k á  j e  to  buch ta , 
bez k o řen í  m úky?)

Neseni, neseni M ařenu ,
11a oleji sm ažená .
K up, k u p  vajce 
okole Dunajce.
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S v a tý  J u ř í  je d e  k  nám ,
po v ěnečku  nese  nám ,
nám , nám , tý m  v se t ín s k ý m  p a n n á m !

S m r tn á  neděla , 
kdes k iú če  podě la?
D ala  sem  ich  dala  
sv a tém u  J u ř í .
S v a tý  J u ř í  v s tá l  
pole odm ykál, 
ab y  t r á v a  rů s t la ,  
v še í ija k é  k v ít í ,
11a  v ěn e č k y  v iti .

Žárlivost a žehravost mezi vse tínským i děvčaty  p ř id á ­
valy na, konec:

Nám , n ám , h o rn o m ě s tsk ý m  p an n ám , 
ale  ne  tý m  d o ln o m ěstsk ý m  fland rám !

J in d e  zase vyzn ívá  konec:

B en , ben , b lechy ven 
a v a j íč k a  do k o šíčka  sem  !

M ařena , M ařena , 
p ro  kehos u m ře la ?
P ro  P a v la  B a rokového , 
že j í  n e ch tě l  k ú p iť  
n a  sv á tk y  
fě r to c h a  nového.

M ařena , M a řen a , 
k des  kiúče poděla?
K v ě tn é  (t. neděli)  a  K v ě tn á  
V eliké a  V eliká  Ju ř írn , 
a b y  k o ře ň  b ú ř í  .

i_

M ařena , M a řen a , 
kdes ty  k iú če  poděla?
D ala  sem ich, da la  
tej s m r tn é j  neděli, 
aby  o dm ykala  
to  zem ské kořen í.

M a ře n a ,  M ařena , 

n a  oleji s m a ž e n á !
Sm ažili  j u  d v a  c ig á n i  

pod d v ěm a  v rb am i.
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M nřenn , M a ře n a ,  
j a k é s  m ěla  kad r le ,  
ta k é s  m ě la  tacle.
P od ívaj sa  M ařeno  
n a  čubovské chlapce.

(N ový H ro zénkov .)

Není pochyby, že vynášení M ařeny v z tah u je  se k M o- 
r a n ě ,  bohyni zimy a smrti, obrazu to slunce zimního a pak 
ku protivě její,  totiž V e s n ě ,  bohyni ja ra , mladosti, života, 
obrazu to slunce jarn ího , od čehož až posud slovo „vesnau 
vesno) znam ená jaro. L id ovšem někde (v H alenkově a j.) 

bájí, že kdysi byl veliký mor a že lidé nevěděli si už pro ti  
němu ani rady. Tu j im  prý poradil jerden „m údrý člověku, aby 
si udělali takovou figuru, p ředstavujíc í ženskou a chodíce s ní 

zpívali. Od tehdejška p rý  se M ařena nosí.

2. První duben. Na prvního dubna bývá m nohdy pěkná 
kratochvíle. Lidé se škádlí „aprý lem “ . Posýlají děvečku nebo 
chasníka něčeho „vypoščať“, čeho n e n í :  v tipného  semínka,
mušího sádla, nůžek  o s tř íha t střechu, sk leněného tlúčka  a j. 
T ak  pochodí několik domů, aniž čeho donese; nebo nakladou 
někde do p u tn y  hojnost těžkých  věcí, aby ta k to  „napálení 
pod břemenem vzdychali a doma notně sm íchu utržili.  Totéž 

se děje i posledního aprýla.

3. Velikonoce. Oživení přírody bývá touto  dobou obyčejně 
už dokonáno. My slavíme vzkříšen í Páně, dřevní předkové 
naši oslavovali zase procitlou přírodu zvyky, jež posud mezi 
lidem se zachovávají; pocházejí z p radávných  dob.

Na V e l i k ý  p á t e.k časně z rán a  běží mladí, s ta ří  k po ­
toku nebo k řece a um ývají se, aby byli vždy čerstv í a zdrávi. 
Matičky berou i své d ítky  s sebou, pos tavu jí  je  do vody a 
um ývají je, nedbajíce toho, že je jich  miláčkové zimou se 
tetelí. P ro  ty, kdož ku potoku nejdou, nabere  se do h rnka  
vody, do vody se dá peníz a pak se um ývají doma; peníz 
dávají do h rnka  proto, aby měli po celý rok peníze.

Hospodáři vyvádějí také  ještě  někde dobytek, k rávy  

i koně, a vedou je  časně z rán a  do vody brodit.
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N a V elký pa tek  se pole neorává. Toho dne jsou  také 
všechny poklady  zemské otevřeny, a možno jich  dobýti, když 
se pašie odříkávají v kostele. Prší-li, bude žízn ivý  rok (t. ne ­
úrodný).

U m yje-li si kdo na Velký pá tek  ruce hnojůvkou, ne ­
dostane záděrů. K do má o d b i r a č k u  (vřídek) na  noze, klade 
před postel sekeru, aby jakm ile  by vstal, na ni šlápnul, a to 
prý pomože. K ravám  se maže vemeno m edvědím sádlem, aby 
jim  čarodenice neškodily.

N a B í l o u  s o b o t u ,  rozVazují-li se zvony, běží se do 
zahrady a k lá tí  se stromy, aby se u rodilo  ovoce. Téhož dne 
světí se lískové dřevo v kostele, z něhož se pak  nařežou 
křížky a postrkají v neděli nebo v pondělí do mladého osení 
11a poli, aby bylo chráněno od blesku a krupobití. Obyčej 
tento  někde už dočista vymizel.

. N a  B o ž í  h o d  světí se buch ty  a vejce, jež  se pak v do- 
mácnostech pojídají. S kořápky  vajec dávaly  se na  přísadu  
zelnou. I  ten to  obyčej skoro j iž  v \  mizel.

V p o n d ě l í  v e l i k o n o č n í  je š m i g r ú s t  (mrskaěka). 
Hoši šlehají karábáči, sp le teným i vrbovým i halouzkam i nebo 
březovými metličkami, děvčata, začež dostávají m alovaná vejce, 
nebo se častu jí koláči a kořalkou. N ěkde (jako na  H rozén- 
kově) je  obyčej, že chasníci polévají děvčata vodou, ano d ruhdy 
shazovali je  do potoka, což n y n í se zakazuje. A le „zdravo 
nezdravo — zákaz nezákaz, dyby  edem vystrč i la  z cha lupy  
I at,y“ — myslí a ř íka j í  si chlapci, číhající „za xihtem“. M ísty 
m á Meziříčsku) pos tř iku jí  sebe malou skleněnou nebo dřevě­
nou stříkačkou (čikovkou), a to buď  vodou nebo voňavkami.

V ú t e r ý  v e l i k o n o č n í  šlehají opět děvčata  hochy, 
k te ří  se však nedají. D ěvčata  ř ík a j í :  „Dnes je  n aše !“ — ale 
hoši odpovídají: „Dnes je  toho, kdo obdrží (snese)!“ — Šlehají 
se vůbec navzájem, „aby neoprašivěli“ !

Vejce (velikonoční) v dobách pohanských bylo znam ením  
blesku a slunce, oživujících tud íž  sil přírodních , jež  se budí 
v čase ja rn ího  obživení přírody. Ž ivo t je j í  vyk lube  se toho 
času jako  z vejce. Š leháním  p ru ty  čerstvým i, mladými, mělo 
se bezpochyby naznačiti vzájem né lidí osvěžení a omlazení. 
Svěží, nová síla a pružnost p ru tu  přenáší se tím  na lidi. My 
si nyn í připam atujem e tím  m rskání a m učení Spasitelovo. 
Polévání nebo postřikování vodou nebo voňavkam i děje prý  
se 11a pam átku, že v Jeruzalém ě po vzkříšen í P án ě  polévali
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židé křesťany shromážděné, aby se rozešli. J e  to však téhož 
významu, jako  um ývání čerstvou potoční vodou o V eliký 
pátek: osvěžiti a občerstviti tělo.

Malování vajec konávají gazděny tak to : Co má zůstati 
bílé, pomaluje se roztokem vosku. Vejce nechají se pak v roz­
toku šafránu zažloutnouti. P ak  se vyndají. Co má zůstati žluté, 
zalepí se voskem a vejce vaří se buď v březuli na  červeno 
nebo v zélnici s kouskem rezavého železa na černo. P od  n a ­
voskovanými plochami zůstane ornament.

Ve velkém, takm ěř továrnicky, m alují se vejce veliko­
noční u Rožnova, zvláště ve S třítež i a v Zašové.

4. Slavnost'májová. N o c  f i l i p o - j a k u b s k á .  V noci 
před svátým Filipem a Jakubem  (1 . května) stavějí hoši svým 
oblíbeným, dívkám „máje“. Není pochyby, že stavění „m ájů“ 
je  symbolem (znamením) dostavivšího se již  nadobro jara, kdy 
veškera příroda krásným se již  přioděla rouchem, kdy srdce 
lidská dokořán otevírají se slastem a radostem, jež jim  po- 
skytuje luh i háj, kdy zvláště mládež obojího pohlaví již  
častěji v  poli a sadě stýka ti  se může. Veškera příroda se ve­
selí, jásá ; veselí se a jásá  i mládež a roztoužená srdce dávají 
si svou náklonnost na jevo.

Původ není znám, ač stavění „m ájůu je s t nebo bylo 
skoro u všech národů známé, více méně do téže doby spada­
jící a dle povahy národní přispůsobené. H lavní ideou je s t :  
ú p l n é  v í t ě z s t v í  j a r a  n a d  z i m o u !

V Karlovicích vykládají původ této  slavnosti takto : 
Kdysi přišel K ris tus  P án  na svých cestách do K arlovic a zů­
stal tam na noc. Nevědouce kdo to, chtěli se ho zlí lidé 
zmocni ti. Umluvili se, že před kterým  stavením ráno bude 
ověnčený březový máj, tam že bude a že Ho chytí. V noci 
postavili máj myslíce, že K ristus P án  o tom ničeho neví. Ale 
z rána stál u každého domku takový máj, tak  že nevěděli ani, 
kde Ho mají hledat.

V ý s t r o j  m á j e .  J e t  to štíh lý  a vysoký kmen z kůry 
odřený, jedlový nebo smrkový. Vrchol je  však zvlášť o četných 
větvích přidělaný ( ,,nadpatěný“). Je s t  ozdoben stužkam i (ma­
šlemi) různých barev (druhdy kapesními šátky). Ve vrchole je 
vla jka (praporec) barvy červené, pod vlajkou 3 —4 láhve s ko­
řalkou. Někde bývá uprostřed pně p řib ita  deštička s nápisem

6



jako  na  př. v Jab lůnce  (r. 1892.): „ N a z d a r  v š e m  m l á d e n ­
c ů m  a p a n n á m  j a b l ů n e c k ý m i

K d e  a k d y  s e  s t a v í .  Obyčejně se stav í u  domu, 
v němž bydlí děvčice, k te réž ta to  pocta se děje, neb u hospody 
neb uprostřed  dědiny, tak  že je d in ý  máj je  pro všecku obec. 
S tav í se obyčejně v  noci (filipojakubské), aby bylo překvapen í 
všeobecné.

S t í n á n í  m á j e .  T ak  stojí máj až do svatodušních svát- 
kův. O té  době, v pondělí, ub íra jí  se po poledni k máji č tyři 
d rvaři s dřevěnou sekyrou a pilou, oděni jsouce v kožuchy, 
nohavice, brunclek, kepeň (širák) a ja n č a r y  (papuče), a všechen 
je jich  výstroj jest. až běda cha trný . Cestou trop í všelijaké 
šašky. Za nimi jde  roba, o trhaná, s bečici! pod pažú a v ní 
kořalku a častuje drvaře. Po té  jde  ha jný  s dřevěnou flintou 
a žilou v ruce a m o r i s u j e  (káře) nezvedenou chasu. K dyž 
vidí, že s ní nic nespraví, přikročí se ke stínání. Z adrhne  se 
řetaz a  máj se krovem vytrhne. P ř i  té to  práci zp ívají:

Aj ha jek , hájek, 
ze lený  hájek ,
[u ros t n ám  v  něm  
on ia lovaný  m ájek.]

A j m ájku , m ájku , 
m a lo v a n ý  ty  m ájku ,
[pr.oč si  u ro s t  v  tom to  
zeleném  háj ku.]

*
D ycky  sa  sedláci div íja ,

] /  Cím sa  t i  d rv a řé  (hofeři)  ž iv í ja ;  
m a jú  ry já k y ,  ry jú  zem áky , 
ok rádají!  sedláky.

A  dyž bylo, velkonocí,
tluče  - sed lák  (hofer) n a  d rv a ře  v  n o c i :
„S taň , b r a t ře ,  o tevři, 
založ n ě  penězi, 
pomoz n ě  v  m é n ú z i“ .

A  dyž bylo sv a té  A nny , 
se d lák  si ž i te č k a  nažne, 
chodí po h ů ře , sb írá  hnilice, 

p rav í ,  že je  dobře.

Po té  nechají máj ležeti, jdou  do hospody a tanč í do noci.

(Jab lůnka-V  sacko.)
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N ěkde (jako v R a tiboři na  Vsacku) je s t  i kazatel. Tam 
si počínají následovně. Z některé blízké cha lupy  (z níž je s t  
obyčejně kazatel) vezmou t a l i g u  (dvoukolý vozík), četinou 
a pentlem i ověnčenou, anebo plužná kolca a v láky  (dvě bi- 
délca, na  nichž se p luh vleče), a do toho zapřáhnou krávu. 
Na talize sedí kazatel s plačící robou. Z druhé chálupy  opět 
vyjdou 8 —4 d r v a ř é ,  majíce na  sobě chatrné  kožuchy, noha­
vice a j., za nimi pak j de myslivec a  roba s kořalkou. Cestou 
zpívají:

U víz forman mezi dolinami, 
svítí mu m ilá  s dvěma laternami.
Nesvit, má milá, s dvěma lateriíami, 
svítí mně měsíček aj s kosenkami.*)

K dyž přijdou k máji, káže kazatel asi ta k to :

„Dobré odpoledně v inšu ju  všeckým vám  vespolek, bratři!  
Víte-i, j á  vám to  řeknu s konca-kraja. U  nás — to je  tak  na 
tem našém Vsacku. Tudy, dyž má nekerý  ten  galán  tú  ga- 
lánku, tož aby  lidé viděli, že to je  011 poctivý  mládenec, ,tož 
í ten máj postaví. Víte-i, j á  vám to ešče lepší řek n u : J á  sem 
proto sem přišel, abych vám to lepší rozpověděl, co za žal 
má hen tá  žena plačící. Tá žena má céru, jed inú  céru, kerú 
ona těžko vychovala ; nebo víte, u nás na  tem Vsacku se 
člověk nadře  až hrůza, a nide — n ic !  To je  vdova po jednom 
drvařovi, a tož včil tak  robotuje s tym a drvaři.

A tú  céru si zalúbíl j i s tý  mládenec, kerý  na  důkaz lásky 
í ten máj postavil. To znamená to lik : J a k  ten  vrcholek  je  
nad všecky ostatní stromy vznešený, ta k  aby je jich  stav  také 
tak  vznešený býl a aby se kdysi řeklo po sm rti j e j i c h : Ten 
Jura, to je  ten, co si tú  tam  b rá l;  byl chudobný, nalomozoval 
sa, ale přeca býl pořádný a pobožný chlap! — A ja k  te n  strom 
omašlený je, aby také ona omašlená byla. Ale nem yslete si, 
že nějakým i pentlami, to u nás tak  moc neplatí, leč pocti­
vosti!, pobožnosťú, pracovitosťú, a aby ona tak  jednúc  své děti 
k  temu cílu vedla s čistým a neporušeným ' citem. —

K ázání poslouchá se ode všech s citem. Po něm  dají se 
drvařé s dřevěným i p ilam i a pantoky  do práce — stínají máj. 
Zadrhnou řetaz a váhou máj vyhodí. Ú kon  ten  opět provází 
se zpěvy.

*) Souhvězdí Orion.

6*
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N ěkdy m ívají drvaři s sebou měch a v něm ž i v o b y t í .  
Podál máje udělají si k o l i b u  z ěetiny  a oheň, na  němž 
mají postavenu k r b a ň u  (hrnec). —

Je-li  více májů v dědině (jako v Ústí), vyvolí se ke s tí ­
nán í máj děvčete nejhezčího a slavnost h lavní koná se u něho. 
A tu  se buď postínají osta tn í a naposled onen ke slavnosti 
u rčený (někdy opáčně). Gazdové, u nichž stojí máje k oslavě 
vyvolené, jsou povinni p la tit i  zpropitné (čtvrtně piva). Ostatek 
při s tínán í jako  výše bylo uvedeno, ale bez kázání.

V Léskovci (na Vsacku) tres ta jí  hoši děvčata, jež  se p ro ­
vinila toho roku proti mravopočestnosti, tím, že j í  na 1 . května  
postaví „m ája“ na h rušku  nebo na  jakýko li strom v  zahrádce, 
na jehož vrcholu místo šá tku  a j in ý ch  darův je  přivázána 
bečka a veliká obruč.

D. Letnice.

Koncem května  nebo začátkem  června slaveny druhdy 
svá tky  le tn í čili l e t n i c e .  K oncem pak června, když slunce 
na nebi nejvýše stojí, pohanští předkové naši oslavovali 
s l u n o v r a t  l e t n í .  S lunce dosahuje tehdy  (21. měs. června) 
nejvyššího bodu-svého na sever, po čemž odtud  se v rac í zpět 
k rovníku. Kok sluneční je s t  ukončen, ale veškera příroda je  
v největš ím  svém rozkvětu, ský ta jíc  .lidem hojných darů. 
Pro to  veselili se v tu  dobu naši p ředkové  zpěvy, tanci, hrami, 
přinášejíce i oběti (zvířecí i plodiňné) na  počest bohů svých, 

zvi. pak  bohu Slunci.
Pozůsta tek  těch to  slavností je  p á l e n í  s v a t o j a n s k ý c h  

o h ň ů  („pálit J á n a “). večer před  sv. Ja n em  K ř. (24. m. června).*) 
Na všech kopcích a vrších valašských  vzplanou ten  čas řečené 
ohně, jež se skládají ze dříví, m etel (košťat) a j in ý ch  hořlavin, 
někdy i smolou napuštěných . Hořícím i pak  poleny nebo ko­
šťaty  m ávají a točí hoši v povětří .  N ejkrásnějš í podívanou 
poskytu je toho večera pam átný  Radhošť, s jehož tem ene četné 
ohně září, osvěcujíce tém ěř veškeré vrchy  a kopce valašské. 
Kéž by obyčej ten to  nevyhynu] naprosto !

*) U  R u s ů  n a z ý v á  se ta to  slavnost. „K u p a lo “ , u P o lá k ů  „S obo tky“ , 

u J i l io s lo v an ů  . ,K rěs“ .



Tom uto zapalování svatojanských ohňů pěkný podložen 
smysl křesťanský. Sv. J a n  K řt i te l  byl totiž předchůdcem 
Kristovým, hlásaje p rvn í skutečný p ř íchod  pravého světla  na 
svět, na k teréž lid připravoval a očisťoval křtem , povzbuzuje ho 
k pokání.

Na le tnice olamují se větv ičky  lípové a zastrkávají ve 
světnici za obrazy, venku  pod s třechu  a do stájův, aby byl 
dům chráněn před všelikou nehodou. N ěkde (na př. na  Hro- 
zéukově) „ojáníja11 lípovými halúzkam i a věnci z polních 
květin  s taven í nejen  o sv. D uchu, ale i na  sv. J a n a  K řtite le .
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E. Podzimní slavnosti.

Z podzimních slavností byly  h lavn ím i d o ž i n k y  (dožatá) 
a posvícení čili h o d y .  J e jic h  zák ladn í m yšlénkou d ruhdy  
bylo děkováti za štědré dary  přírodou posky tnu té  a prosba 
za další požehnání. P ředkové naši obětovali to tiž  bohům p ř í ­
rodním z toho, čeho jim  bylo odnich  štědře naděleno, ze jména obilí, 
ovoce a zvířata. A několik  takových  slavností udržu je  se až 
posud, nebo byly  až do nedávná v  obyčeji. —

Veselá velmi pro rolníka je

1. Dožatá. Posledním žnivem na  Valaších je  pohanka 
nebo oves. P ro to  vystro jí žiiice gazdovi věnec buď pohančený 
neb ovesný. Do věnce vple tou nějaké k v í t í  neb okrášlí jej 
malovaným papírem, na  nějž p řilepují bílkem  vejcovým po­
zlátko, nas trka jí  doň zrcátek  a jin ý ch  cetek, nahoře pak  pro­
pletou s tužku  modrou nebo červenou.

Písně, jež  se při dožaté zpívají, jsou na rozličných 
místech také částečně různé. Podávám e něk teré  ukázky.

Dožínají-li žnice oves, zpívají:
N a konec, m ůj záhonefiku, n a  konec, 
čeká n a  ta m  čern o jek ý  m ládenec.
Skoro-li, m ůj záhonečku, skoro-li, 
ať  ň a  m oja  p ra v á  r u k a  nebolí!

U ž n á m  P á m b u  pomohel, pomoliet, pomohel, 
a  súsedem  nemohel, nem ohel, nemohel.
A  šak  on j im  pomože, pomože, pomože, 
šeckjnn n a  raz  nemože, nemože, nemože.



Ej oves, oves, zelený oves,
(pověz, oérečko, zežneš-li  ho  dnes),

E j zežnu, zežnu, co b y ch  dělala,
(Sak sem  si v íé r a  věčí zežala).

E j  zelé, zelé, d ro b n á  p ř ísada ,
(pověz, céreěko, m áš-i ň a  ráda).

Ej dubí, dubí, zelené dubí,
(pověz, céreěko, j a k  sa  t i  lúbím).

Ej há jek , hájek , zelený hájek ,
(mám j á  šo h a ja  j a k  m ary ján ek ) .

Od konca  záh o n k a  do konca, 
co bych si vyža la  m ládenca.
Od konca  do k o nca  sam ého, 
co bych si v j 'ž a ía  šva rného .

Už zme sa  n a ž a iy  o v éska  m alého, 
ešče nedosta ly  š tv r tk y  páleného.
Už zme sa. nažaly , sn o p ů  n av áza ly , 
c h v á la  P á n u  B ohu , už j e  oves dolů.

U^ ten  oves dozrává , d o z ráv á  
a h lav ěn k u  pokládá, pokládá.
C hys ta j gazdo aídam áš, 
už  ten  oves dřile m áš ;  
ty , gazděnko, s lížence (vdolky) 
n a  zelenéj m isence.

Poprodaj, gazdíčku, kde co m áš, 
edem n á m  n ach v s ta j  a ldam áš.
Poprodaj ovečky, m alenky , 
edem n ám  n a c h y s ta j  pá lenky .

. P oproda j ovečky, b a ra n a ,  
budeš n ám  n a lé v a t  ze žbána ,

H odného  m y  g a z d u  m ám e. 1 
v tom  zeleném  dolom áně (kožuchu) 
ešče h o dně jš í  gazděnku , 
tá  n ám  nadě lá  s líženců.

P ři každém zpěvu zaznívá jáso t a výsko t daleko široko. 

Vijí-li už věnec, zp íva jí :

T y  v ínečku  polejový, p ěk n ě  zap le tený , 
aj m y  za tebe  dostanem e flašu  go řa leny .

T y  v ínečku  ze žitečka , p ěkně  ozlacený, 
a  m y za teb e  do sta n em e  vdolek vypečený .
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T y  v ínečku  polejový, 
v ila  sem ťa  v  š irém  poli, 
v ila  sem  ťa , h e le k a ja  
rozv íjám  ťa , n a ř ík a ja .

U ž zme sa  naža ly  ovéska  z ra lého  
a šak  m y  d o s tá n ém  h odné  páleného.

T a  n a š a  gazděnka , to  j e  d obrá  roba , 
p ř in é s ta n á m  vdolků  až  n a  z a d n í  hona, 
j a  vdolků donésla, d vě  flaše g o ra lk y  
a  šak  zme ťa  ža ly  j e n  sam é V sacanky .

Ženců, k te ří  ještě nedožali, škádli touto  p í s n i :

P o n á h la j te  v y  sa  N. ženci,
šak  sa  v ám  sm aží žab a  n a  roženci,
a  je d n a  sa  sm aží a  d ru h á  sa  v a ř í ,
N. ženci, to sa  v ám  podaří!

J a  N. ženci z vysokého  t rů n u ,  
b u d ú  m ěť  k  veěe ř i  ze škopek ocúnu, 

s m isu  petruže le , 
b u d ú  m ěť k v eěeř i  m ís to  želé.

Jdouce s věncem k domovu, zp ívají:

Už zm e sa  nažaly , ž í tk a  (ovsa) n a v á z a ly  
[na  tom  našém  poli, až n á s  h la v a  bolí.]

A to vaše  pole j e  ska la  n a  skále, 
nebohá j e  žnica, j a k  sa  ta m  dostane .

O tv íra j ,  gazděnko, o tv íra j  ty  dveři, 
až sa  podívám e, co m ám e  k veěeři.

Máme-i k  veěeř i kyse lů  polévku, 
tož m y  t i  u teěem , pů jdem  do šeňku .

O tv íra j ,  gazděnko, o tv íra j  ty  v r á ta ,  
neseni t i  věneček  ze sam ého  z lata .

Ze sam ého  zlata , ze sam ého  kv ítí , 
pod íva jte  v y  sa, j a k  ša  on n á m  sv ítí .

O tv íra j,  gazděnko, o tv íra j  ty  dveři, 
a ť  si  nepolárném v e  věn ečk u  péří.



T y  g azděnko  m ladá, s tro j v e č e řu  ráda , 
s tro j ty  n á m  j u  směle, ža ly  zm e vesele.

G azděnko v ru b á šk u ,  n ap eě  nám  ko láčků  
jak o v ý ch ,  tak o v ý ch ,  t ř e b a  tý c h  m akových .

Gazdo náš , gazdo  náš , c h y s ta j  n ám  aidam áš, 
v ě ru  sa  p řed  n am i do sk le p a  neskováš.

A ni do sklepa, an i  do sv ě tn ič k y ,  
ab y s  ty  n eu c ti l  svoje p iln é  žn ičky !

Teče voda, teče, ze seče do seče,
N. g azd ěn k a  dobré vdo lky  peče', 
a  dobré vdolky, aj podlesníčky, 
a  ona  to c h y s tá  pro  t y  svo je  žn ičky!

A ty  gazdo náš, g o řa lečk y  dáš, * 
go řa lečk y  do skleničky, 
napó íš  si  svoje  žn ičk y  ! 
šak  n ás  všecky  znáš.

A j a k  n ám  nedáš, udě lám e .špás, 
propij em t i  p lá těn ečk y  
a gazděnce  ru k á v e č k y  
nap ij  em sa  zas.

N — vy žn ičk y  dom u idú, domu idú, dom u idii 
a vedú  za  sebú kozu bílú, kozu bílú, kozu bílú. 
A m ajú  n a  n i h rk áv ěn k y , h rk á v ě n k y ,  h r k á v ě n k y ; 
za to  d o s ta n u  go řa lenkv , g o řa len k y ,  go řa lenky .

N — vy  žničky, to  sú, Bože, žničky, 
ony  zas 'úž ity  dobréj s libovičky.

U našého  g azd y  [za t a b u lú 'o b ra z ]  
a da jte  nám , d a j te  [téj p á len k y  oraz].
A j a k  nám  ned á te  [téj p á len k y  oraz] 
tož m y  vám  zab ijem  [za ta b u lú  obraz],
Gazdo náš, gazdo n á š  [my t i  udělám e] 
papuče  vyzu jem  [židovi prodám e], 
go řa lky  kup ím e [počastu jem  znám é] 
a p ta j ty  sa  j a k  chceš [odkáď že to m áme] 
a m y  t i  p á lenky  te p ru v á  nedám e, v ě ru  že nedáme.
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H odného  m y  g azd u  m ám e, g a z d u  m ám e, 
v tom  zeleném  dolománS.
A gazděnka , gde hodnějš í, gde  hodnější, 
t á  donésla  n ám  p ě t  flaší.

A ten  n áš  hospodář, a to  j e  d o b rý  chlap, 
a  on n á m  dnes večéi' p á len k y  m osí dat. 
A j a k  n ám  j u  nedá, m y  m u  udělám e, 
z g a t í  ho vyzu jem , šen k éřo v i dáme.

Už slunečko kolem jde, kolem jde, kolem jde , 
poneste  n ám  poledně, poledně, poledně.

Poledně, poledně, lebo t a  nebývá , 
lebo ťa  hospodář v hospodě propij á!

V hospodě propíjá , n a  bělkách  p ro jídá !
• Poledně, poledně, lebo t a  n e b ý v á  !

Přišedše k domu zůstanou chvílečku státi,  prozpěvujíce, 
vlastně opakujíce píseň :

O tvíra j gazděnko, o tv íra j  ty  d v e ř i  a td .

Nebo zanotují:
U  tý c h  hospodářů  d v e ř i  z av íra jú ,  
v  kom oře, v k u ch y n i vdo lečky  ch y s ta jú .

P ěk n ě  vás prosím e, p u s ť te  n ás  do síně, 
ze s íně  do izby, abyzm e n e z m r z ly !

K dyž vejdou do chalupy, v inšuje jedna  ze žnic násle­
dovně :

P á m b u  daj dobrý  večer, u ž  k v á m  Ídu, 
dá te-i  n ám  tú  doža tú  opravdu.
T u  je  ten. domeček, co (m u) p a t ř í  te n  věneček ; 
tu  j e  ten klíneček, co m á v ise t  v ěneček ;  
tu  je  t á  hospoda, teho  v ín k u  sloboda.

Nesem  vám  věneček pro vysvěčén í, 
že zme v ám  zežaly, co kde s te  měli.

Šiřej, žn ičky, šiřej,
a ť  j á  idu  k  svém u hospodá řů  blízej.
Co s te  po nás žádali, 
všecko zme vám  udělaly, 
naža ly  zme v ám  žitečka ,
aby  by la  do ro k a  sv a tb ič k a  nebo k m o třič k a .
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N ažaly  zme vám  sto  ko lků  ječm eňa , 
aby  byla  d obrá  v a ša  žena.
N aža ly  zme sto  ko lků  ovsa,
aby  m ěla hospodyň  p ro  k r á v y  a  h o sp o d á ř  pro  ftiksa.

K e rý  d o brý  a  po c tiv ý  m ládenec, 
te n  udělí  žn iěk ám  n a  věn ec ;  
k e rý  nechce nic  dá ti ,  
te n  m íšek  i s penězi z t r a t í .
O bdrží za  to  odm ěnu,
že dostane  s t a r ú  ženu,
s ta rú  a b rb lav ú , co ho  s t r č í  pod lavu.
V y trh n ú c  ho z pod lávky ,
dá  m u  za d v a  pohlavky ,
a  bude ho  sem ta m  vodit,
dyž  žn ičkám  n a  věnec
nechce n ic  odhodit.

J á  v ám  v in šu ju , aby  v ám  P á m b u  požehnal, 
kolik  je  v h o ře  jed liček , to lik  te liček, 
kolik  j e  po h o rá c h  pn íčků , to l ik  býčků, 
kolik je  po sv ě tě  v rab ečk ů , to lik  chlapečků , 
a kolik  m á  h u s ič k a  péreček, to l ik  céreček.

T aké  zme vám  n a ž a ly ,  p an e  hospodá ři,
sto  kolků  bobu, ab y s te  m ěli p ro  ch udobu ;
sto  kolků  m ýlku , a b y s te  m ěli pro  p ach o lk a  aj pro d ívku.
N aža ly  zme v ám  sto  ko lků  j á rk y ,
ab y s te  n ám  dali vědro  gořa lky .
K olik  j e  v  tom to  v ěn ečk u  šá šek  (ščiček), to lik  
Hašek; kolik  k lásků , to lik  m á z k ů ;  kolik  zrneček, 
to lik  č tv r te č e k  — tu  m áte , p an e  hospodáři,  pěkný  
věneček. Nech v ám  P á m b u  po žeh n á  n a  p řes  rok 
to lik  m ěřiček , co j e  v n ěm  z rn eček !

P o d iv te  sa  (podívejte), hospodářů , 
j a k  j á  sobě nožkú  h á ž u ; 
pod iv te  sa, hospodyň, 
j a k  j á  sebú  zatočím . —.
Aj ty ,  M ářo, hopsá  !
Aj ty , K ačo  T rčalova , toč  sa  !
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Gazda zavěsí pak věnec na  h řeb ík  v  jizbě, kdež zůstane 
až do štědrého večera. Toho času se sundá a zároveň s jiným i 
zbytky od j íd la  štědrovečerního dává se k ravám  a kúrám  
(slepicím), aby dobře dojily a nesly; ale mašle, jíž  byl věnec 
svázán, musí se dostati dívce (děvečce).

U hostiny (večeře) dožinkové dostanou ženci a žničky 
koláčův a „gořalky“ (největšího to bohužel na  Valaších zla) 
do syta.

Za zpěvu a všelijakých šprým ů sedí se u n í až pozdě 
do noci.

2. Hody. Hody slavívaly se všude vesele a hlučně a to 
v dobu, kdy  veškery práce polní by ly  skončeny. Ovšem práce 
řečené nebyly  všude stejnou dobou ukončeny, a proto mohli se 
sousedé navzájem navštěvovati a hody vesele slaviti. Císař 
Josef II. však, prohlížeje k tomu, že se někde posvícení až 
příliš bujně slaví, čímž lidé i na m ravech újm u trpí, že pak 
se mnoho času zmaří a práce, zvláště v tehdejš í době robotní, 
zanedbává, naříd il r. 1787., aby se posvícení slavilo teprve 
tehdy, až práce polní u  větší části všude je  skončena, a k  tomu 
nej přiměřenější se m u podobala neděle sv. havelská v měsíci 
říjnu. Tak povstaly h o d y  c í s a ř s k é ,  po císaři Josefovi tak  
pojmenované.

Ale jako  s jiným i svými reformami měl cis. Jo se f  II. 
sice ixmysl dobrý, avšak provedení je jich  bylo nesnadné — 
tak  i s hody. Z vyky  a obyčeje staré nedaly  se tak  snadno 
zvrátiti. A proto se stalo, že někde slavili posvícení dvoje: 
své staré a nové (císařské), čímž ú tra tnosť se jenom  rozmno­
žila. Y pozdějším teprve čase ustálilo  se svěcení hodů tak, 
že byly slaveny jen  jedny, buď  staré, buď  nové císařské.*)

*) V u rb á ř i  vsackém  z r. 1700. Čteme n ás led u jíc í  po řád ek  sla v en í  
hodů pro rok 1722. n a  p a n s tv í  vsackém  a  v  čá s t i  b ru m o v sk ém : D n e  6. 
září  v  neděli po N ar. P . M arie  d ěd iny  H o v ě z í  a R  o u  š t  k  a ; dne 13. 
září  v  neděli P r ž n o  a  J o h a n o v á ;  dne  20. z á ř í  v  neděli  Ú s t í  a J a ­
b l ů n k a  (n y n í až  25. ř í jn a ) ;  dne  27. z á ř í  v  nedě li  (a pondělí sv. V áclava) 
m ěsto  V s e t í n  a  L a č n o v ;  dne 4. ř í jn a  v  nedě li  L e s k o v e c ,  L h o t a  
a M i k u l ů v k a ;  dne  11. t. m. v  neděli  R o k e t n i c e  a  K a t e ř i n i c e ;  
dne 18. t. m . v neděli H r o z é n k o v  a  R a t i b o ř ;  dne 25. t.  m. v  neděli 
H a l e n k o v ,  P u l č i n y  a L u ž n á ;  dne  1. l is to p ad u  v  nedě li  Z d ě c h o v  
a J a s e n k a ;  dne  8. lis t . v  neděli F r a n c o v á  L h o t a  a B y s t ř i č k a .
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Ve čtv rtek  obyčejně dálo se s tínán í b a r a n a ,  jenž ověn­
čený položen 11a lavici napro ti hospodě a jem už dovedný šoliaj 
kosířem jednou ranou h lavu  usekl. V městech stínali ho 
z p rav id la  řezníci. B yla to největš í podívaná a nejh lučnější 
zábava mládeže dospělé. Místo berana stínali někde k o h o u t a  
nebo m látili cepem k a č e r a ,  někde kromě toho svrhovali 
s kostelní věže i černého k o z l a  (jako 11a Vsetíně). Obyčeje 
ty to  však, stavše se hnusným i naší době, právem se odstranily.

V Jab lůnce (na Vsacku) je  ten  obyčej, že v iiterý v hody 
(27. října) svobodné dívky své ša ty  za den několik rá te  p ře ­
vlékají, po čemž vždy zase do hospody odbíhají, aby byly  
viděny a hodně tanč ily ; večer pak  p la tí  m u z i g a n t ů m  do 
k l á  t a  (cymbála); oč k te rá  dá více, tím  je s t  u chasniku 
vzácnější. N ěk terá  děvčice po celý rok si skládá groše na hody, 
a kdyby  měla třeba choditi i bosa.

Avšak v R ouštce nicméně až posud udržel se aspoň po­
někud starý zvyk stínání berana. Mladíci koupí si před hody 
císařskými barana, s nímž v hody (v pondělí) chodí po dědině. 
V yhlédnou si něk terá  děvčata, k te rá  jim  barana ověnčí. Ová­
žou m u totiž kolem tě la  za předním i noham i červený šátek,, 
od něhož s obou stran boků táhnou se papírové řetězy  až 
k ocasu. N a bocích samých tak též  jsou  upevněny mašle pap í­
rové, rovněž i na ocase. Ř e těz  mašli je s t  i kolem krku. N a 
spáncích a na čele má připevněny papírové růžičky , na čele 
I ak za růžičkou rozmarýn. — Mládenec, k te rý  barana vodí, 
je rovněž ověnčen. Kolem pasu m á také  červenou šatku, za 
kloboukem kštici z papíru  s rozmarýnem. Ostatní mládenci 
jej doprovázejí, majíce s sebou gořalku. Chodí dům od domu, 
zpívají rozličné písně, při čemž je  hudba  doprovází. Vejdouce 
do domu pozdraví a žádají o prom inutí, že vešli. Potom  ta n ­
cují, p ř ip íje jí si na zdraví, začež děvčata skládají jim  peníze. 
Tak obejdou celou dědinu a potom zamíří do hospody, kdež 
barana stínají. V yjdou to tiž  na  zahradu, postaví se kolem be ­
rana a kdo z n ich  má odvahu, ten  chopí se kosíře a srazí 
beranovi hlavu. O sta tn í při tom zpívají. Na to jim  I10 hospod­
ský p řipravuje  na  guláš. Výlohy zapravují se z peněz po 

dědině nasbíraných.
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B. Ostatky json dni posledního týhodne  před  adventem. 
V tu  dobu se ješ tě  dovolují muziky a kratochvíle. P ro to  
trvávaly d ruhdy  po celý týden  radovánky všeho druhu. N yní 

se m uziky zakazují.

4. Sv. Mikuláš.*) Večer před sv. Mikulášem (5. prosince) 
chodí „M ikuláš11 nakládaje hojných darů dětem  hodným, dě ­
tem však nezbedným  „nak ládá11 prutem. K rásný  ten to  obyčej 
mizí vůčihledě, nejen  u nas, ale i všude jinde. Mel by se 
udržovati a nemělo by se zaváděti ta k  řečených „vánočních 
s trom ků11, proto že je  to obyčej z Němec k  nám v poslední 
polovici tohoto věku přinesený a tedy  nenárodní, cizí. Dobře, 
že na vesnicích se neujím á, jenom  v městech, jež jsou bohu ­
žel cizotě vždy příehylnější. Místo vánočních s trom ků měly 
by se v městech pořádat! „jesličky11 pro děti, které jsou u 
národa našeho již  od starodávna oblíbeny.

5. Sv. Lucie. Svatá L u c i e  je  ochránkyní před čarode- 
nicemi. Je jího  dne užívají zvláště hospodyně a děvečky, aby 
na Boží narození uviděly čarodenice a poznavše je, před nim i 
se měly na pozoru. Za tím  účelem chápou se rozličných p ro ­

středků. S tň jtež zde některe.
Chce-li něk terá  hospodyně v idě ti  čarodenice na Boží 

narození, af plete od sv. Lucie az do Božího nar. punčochu, 
ale nesmí j i  zavřít. Zároveň musí dělati si v téže době sto­
ličku. Na Boží nar. vezme tedy  stoličku a punčochu, jde  na 
ji třn í,  sedne si pod pavlač a děrou v punčoše se d ívajíc  uvidí 
čarodenice na  „ohřebloch11 a „ometloch11 je zd it  kolem oltáře, 
nebo spa tří je  mezi lidem, k te rak  má každá na hlavě buď 
hrotek nebo krajáč od mléka. — Též je  uvidí, když na  sv. 
Lucii u trh n e  se střešně révek a dá ho do vody a každý den 
clilpem vody zalévá. Bóvek do vánoc rozkve te ; vezme-li ho 
pak do kostela, tož pozná všecky čarodenice: jsouť k oltáři

*) Sv. M iku láš , b isk u p  M y rsk ý , n a r .  v P á te ř e  v  L y k ii  v  Malé 

Asii, žil n a  poč. IV . v ě k u  j s a  m ládeži a  chud ině  p ř í te le m  a  dobrodincem. 
— R u s k ý  učenec  A. A f a n a s j e v  h leděl dokáza ti ,  že dle trad ice  (ús tn ího  

podání) s lo v an sk é  by la  na  sv. M ikuláše  p ře n e se n a  p ře d s ta v a  m y th ick é  
bytosti, v ládnouc í  vodam i. Viz Dr. (5. Z í b r t  S ta ro česk é  v ý ro č n í  oby ­

čeje s tr .  237.
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obraceny zády. — Nechává-li hospodyně nebo děvečka od sv. 
Lucie až do Božího nar. z každého topení jedno  polínko a na 
Boží narození těm i polínky zatopí, uv id í na  j i t řn í  čarodenice.
— U vid í je také, začne-li od sv. Lucie ze dřeva s trouhati 
vařečku. V té vařečce však musí v y v r ta t  d írku a tou  dírkou 
dívat se na j i t řn í  mezi lid. J in a k  také uv id í na j i t řn í  čaro­
denice ten, kdo vezme z „kerchovau desku z truh ly  mrtvého, 
lirč z n í  vy tlač í a do té  hrči d írku  vrtá, anebo konečně je  i
spatří i ten, kdo je  narozen na bílou sobotu.

Ale čarodenice se m nohdy takovým  všetečkům  mstí. 
Vidíť takového člověka, že je  pozoruje, hrozí m u prstem, po- 
sýlají na  něho mdloby, tak  že musí odejít z kostela, nebo mu 
dokonce po kostele natlukou, ja k  se to stalo jednom u chasní- 
kovi ve F renštá tě .T om u tolik  nabily, že se sotva dovlekl domů; 
po té nikd}r více nechtěl se d íva t na. čarodenice.*)

*) Viz mé V a l a š s k é  p o h á d k y  a p o v ě s t i ,  1894, str. 108.
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IX. Bájeslovné bytosti.

,ko rozličné zvyky a obyčeje, rozm anité pověry 
a  zábobonky již  z p radávných  pocházejí dob, tak  
i jisté, abych řekl konkré tn í osobnosti, jež v ústech 

lidu až posud se udržely, poukazují na  staré, pohanské 

bájesloví.

Y následujícím  podávám zby tky  dřevní pohanské v íry  
našich předkův, zbytky, jež v pověrách lidu  valašského n e ­
malou měly (a posud mají) důležitost. Je -li však velmi ne ­
snadno sběrateli při některé pověře smyslu pravého, jádra , se 
dobrati, tož tím  více při bájeslovných by tostech  bývá nadobro 
opuštěn. Sběrate li je  d ruhdy spokojiti se zprávou neurčitou, 
nejasnou, p ři  čemž nabývá i toho přesvědčení, že buď lid  sám 
již  není sobě vědom pravého smyslu něk teré  věci, nebo že mu 
nedůvěra k  cizímu člověku brán í vyzna ti  se. M nohdy pozná 
sběratel, že jsou zvyky a obyčeje i pověry v rozličných rod i­
nách a rodech také různé, ovšem také i v různých  dědinách. 
N ěkdy třeba si vším ati i řeči podnapilých písmákův, ano i 
rozličných babských vaděnic, aby se něco zachytlo. N a p ř ík la d :  
Tvůj ta ta  měl raráška — a tvůj zas měl p ři koiíoch z m rtvého 
ruku! — Tvoja mama byla bohyňa, ty s  teho od n í moc po­
chytila — a tvoja mama byla bosorka, ty  si po ní céra. Tvůj 
stařík býl morů — a tvůj dědo (prastařík) měl spolky se všet- 

kými duchy atd.

* *
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1. Bohyně je s t  ženština, zabývající se prostonárodním 
lékařstvím, hadačsťvím, pomáhajíc lidem ve všech p n padno-  
stech života; j e t  celkem dobrou čarodějnicí. N aproti tomu 
bosorka je  ponejvíce záškodnou čarodějnicí, k te rá  d ruhdy  zlo­
myslně škodí člověku i „s ta tk u 14 (dobytku). T aková bosorka 
sluje na  H rozénkovsku a K arlovsku  také stryga. N ěkdy se 
však přesně všechny tř i  d ruhy  čarodějnic ani nerozlišují. 
Kromě bohyň jsou i bozi, bohoni, zaklínači. Bohyněmi, bo- 
sorkami, čarodenicemi nebo čarodeníky (bohoni) jsou ženy 
a muži v prostředním  nebo starším  věku. Z mužů, k te ř í  „neco 
v íja44 (vědí), jsou zvláště pastucliové, bačové, sladovničtí, m y­
slivečtí (facirkove), m lynářští (krajánci), řezn ičtí chasníci, pak 
vesničtí „dochtoři14. Odpraví-li sládek sladovnického, však 
věru že nenavaří piva, každá várka se mu z k a z í ; myslivecky 
podělá pánovi, že z ručnice nevys tře lí;  k ra jánek  vyvede opět 
„panu otcovi44 že rnovy  mlýnice až na  střechu a pan otec musí 
ho ůdobřiti, „aby to zase sprav il44, nebo pošle m u do m lýna 
hadů jako sm etí; řeznický zase dokáže, že m istru  není možno 
zabiti vola nebo krávy.

Ačkoli veřejných  bohyň (bosorek) je s t  už na mále, totiž 
takových, k teré se řemeslem svým živí, tož nicméně je  značný 
po dědinách valašských počet gazděn  Čarujících až posud, 
ovšem potají, a jsou mezi nim i něk teré  j in a k  vážené a ty týž  
i nábožné gazděny, jež přes to vše v kouzla a čáry  věří a je  
samy provádějí. Mluvíš-li pak  s takovou  starší a j in ak  nábož ­
nou ženou a dáš-li podiv svůj na jevo, k te rak  ona může vě- 
ři t i  v ledajaké „čáry a duchy44, aniť i kněží na kazatelně to 
zakazují a sám Bulí Otec přikázání dal: V jediného Boha
věřiti budeš! — odpoví ti :  „Ja, synča milý, šak já  též edem 
v jediného P ána  Boha všemohúcího vieřím  a krom Něho 
inších B ohů neznám, a dyž ty  sa mně došklebuješ, že v j a ­
kési duchy vieřím, víš-i ty, ja k  je  v Písmě svatém psané, 
k terak P á n  Jéžiš  zlé duchy vymítá!. A ti všelijací zlí duši 
posel (posud) mezi nam i sa pohn íta jú  (pomětajíj, pokoleňú 
1 udskému edem na zlé hleďá a dyž sami uškodit nemožú, tož 
člověka takého si n aku jú  a ten  je  potem horší ja k  on i!44

O statně po názoru lidu i těm  všelikým čarám každá 
řádná hospodyně má trochu rozuměti, aspoň tolik, aby  věděla, 
k te rak  se brán iti učarování ode druhých. T ak  p řekvapil jsem 
jednu  gazděnu „z těch lepších44, když právě osívala sůl skrze 

starý, na ruby  p řevrácený  čepec. Je likož  jsem  s n í dobře znám;



zažertoval jsem, říkaje, že to budou j is tě  jakési čáry, když 
aj babsky čepec je  při tom. Ale préj, v ie řte  miluncí, jako  ste 
to edem tak  uhodli? Aj ozajst-i sem u h o d n ú t?  No vieřte  na 
ozaj. Šak už vidím, že sa nevytajím . A kernu byste rád i uča ­
rovat?  Och, préj, vieřte, j á  nikem u, ale nám dosik počaro- 
vál. Šak nevím hříšná duša, ký  s tryga  nám  býkovi podělala; 

\  tak sa nam cosik na raz pohubil, nic nám tohle nechce skákat 
a přeca dycky taký  g ryčný  být. A le to kerůsik  m rchu psí 
najspěš trkalo, že k něm u hodně voďá, lebo sa bála, aby sa 
j í  po něm kráva nenavracala, a ja k  ju  k býkovi vedla, uděla la  
j í  11a prováži lebo na  řetázce uzel — a bylo, a já  včil s ho- 
vádkein takú  oštěru mám. Tož mně poradila  sta rá  N., abych 
prej naškubala z bilej trnky  listu, osolila ho solú přes čepec 
na ruby naosývanú a to abych mu z hrsti podala. Tož mosím 
hovádku pom oct“ . —

2. Divoženky, víly, bytosti nadpřirozené, mají obydlí svá 
v lesích, při skalách, u studánek  a potůčků. Lidem jsou cel­
kem příznivý. V lesích mají své cesty  a tu, když by se jim  
člověk dostal na je jich  křižovatky, svedou jej z pěšiny tak, 
že pak bloudí. Je j ich  původ je s t  záhadný ; tolik  však je  jisto, 
že mají take děti, jež rady neopatrným  a je š tě  neuvedeným  
Šestinedělkám podstrkují. —

Jis ta  sestm edelka odešla kamsi od d ítěte a když se 
vratila, misto svého d ite te  našla j iné  a to mělo velikánskou 
hlavu. Co si měla chuděra počat? Musela podhoděné děcko 
chovat. A to ukru tecně mnoho jedlo a ešče ste jně řvalo, co 
taký  hlad mělo! A střás t sa telio n ijakú  radů možné nebylo. 
Tož pěkně šla na radu za bohem (zaklínačem) a ten  j í  pora­
dil, aby s devěti vrb nalám ala svížích p rů tků ,  naložila z nich 
naprostřed izby v pravé poledne oheň a kolo ohňa aby 11a- 
sfavjala do škařúpek  z vajec vody, děcko nechala 11a ložnici 
a sama šla na hňru  skulinu ve tle sa dívat, co bude. Tož aj 
tak udělala. Nalozaci ohna, nastav jala  do skořápek vody, pod­
vržené děcko hodila na  ložnicu a hybaj na  hůru  sa d ívat, co 
bude. Zazvonilo poledně a divoženka tu li  buď — celá v bíle 
stúpí do izby aj s uchytěným  d ita tem  a už kolo ohňa obchodí, 
p řizírá  sa, hlavskem pokyvuje: „No, no, ale no préj no; jak
su starý  čert, ešče sem v takých  hrncoch v ař i t  nev idělau.

7
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U cliytěné pak difa dala na  ložnicu a svoje v lasité  si vzala. 
P re j:  „Na, toť si máš svoje; ale já  sem tvojém u v  takých
hrncocli nevařila11. A tam ta!

^ a  B ystřičkách u  Š im ků měli také  takové podvrženče. 
Mělo h lavu  velikou, křičelo neustále, n ič ím  se nedalo upokojit, 
nechtělo pit, chodit, m luvit. L idé j im  radili, aby „zgúm ali“, 
není-li to ten  podvrženec. Radili jim  totiž, aby odešli pryč 
a nechali ho samého doma, ale aby ho pozorovali. A tu  vidí: 
to pěkně z kolébky pryč a na  jizbu  a po jizbě si to chodilo. 
T ak  se nyn í radili, jak  se ho zbyt. A  tu  jim  kdosi poradil, 
aby sehnali kopu skořápek vejcových a aby uprostřed  j izb y  
nakladli oheň. Kolem pak  toho ohně aby postavili ty  sko­
řápky s vodou. Jeden  pak  musí se d íva ti  děrou ve tle  (stropě), 
co se bude díti. Tož tak udělali. A tu  ten  s liůry vidí, jak  
ehásně z kolébky vyskočí, chodí po jizbě, až přišlo k ohni. 
To mu bylo divné a povídá s i: „ Jak  su s ta rý  čert, tož ešče 
sem neviďél v takých  hrncoch v a ř i t “. N yn í už věděli, 
čí je. A tu  j im  zase poradili, aby ho vyhnali šípovým 
prutem, jednoročním omládem (jinde radí lískovým omládem!). 
K dyž tak  učinili, v tom cosi (lidé p rav í „tá v ich řica“) p ř i ­
neslo je jich  dítě, řkouc: „Já  sem tvo jém u ta k  neubližoval jak  
ty mojém u!“

Dle toho m ívaly asi divoženky pod svým dozorem šesti- 
nedělky, k te ré  podnes neuvedeny nesmí nikam, ani k  sousedce, 
a nesmí ani s nepokrytou hlavou choditi. A  to zachovává se 
přísně a věrně až dosud; neboť věří se, že by to bez trestu  
neostalo. J is tá  šestinedělka vešla před několika málo lety  na
4. nebo 5. den ráno k sousedce přes jed en  toliko dvůr. K dyž 
pak náhodou odpoledne s trh la  se nad  dědinou strašná bouře, 
která nadělala mnoho škod, div že rozhněvané sousedky šesti- 
nedělku nesbily! Neboť bylo jisté, že divoženky tu  bouři pro 
ni s trhly, protože svojí povinnosti nedostála. —

3. Húkalky (húkavky) jsou lesní panny, víly, obývající 
hluboké lesy. L ákají k sobě lidi zpěvem, ale zvláště húkáním. 
Ozve-li se jim  člověk nebo posmívá-li se jim, hned jsou při 
něm, popadnou ho a tančí s n ím  až do um dlení nebo až má 
nohy celé odřené, ba někdy až klesne bezduch na zem. Už 
prý „sa to koFnást raz ů u stalo! Jed n o u  (na př.) jeden  valach



— 99 —

na salaši slyšel, jak  se ěasto-fpt) sobě ozývá hú, hú. Myslil, že 
to nějaký jeho kamarád húká a ozval se rovněž hú, hú. Ale 
v tom, kde se vzaly tu  se vzaly — přiběhne k němu pět 
panen v bílých šatech, vezmou ho mezi sebe, vedou na misto, 
kde bylo mnoho bodláčí a trn í a tak  dlouho s ním tančí, až 
má chudák nohy odřeny po kolena a je  polomrtev. N a to se 
panny ztra tily  v lese.

Před nedávnými časy živ byl v K ateřin ic ích  jeden  chu ­
dobný člověk, říkali mu Dorničák. Ten za mladších let neznal 
větší rozkoše nad tanec. Když nebylo muzigy, tož si hvízdal 
doma až i z b a  j a č a l a  a skákal při tom ja k  posedlý, ochla­
zuje alespoň takto  ohnivou krev. Jednoho dne vyšel si „do 
hor“ na dřiví. Mohlo tak býti okolo jedenácté hodiny před 
polednem: Náhodou ocitl se u vysoké a nahoře prostranné
skály. Vylezl na ni a rozvažoval: „Proč bych si j á  hříšný na 
téj skále nezaůEMičíl ? Ale horší s kým ?“ — Než v tom ucho­
pila ho vášnivě jakási bílá roba a tančila s ním tak  dlouho, 
až ubohý sotva ducha popadal. K dyž tancem až do úmoru 
byl vysílen, pohopla s ním z té skály dolů a náhle zmizela. 
Dorničák však hrůzou a lekem nadobro byv omráčen, povalil 
se na zem. Když na to přišel k sobě, znamenal, že má nohu 
pošramocenu. „Klécal“ od těch dob a už n ikdy  netančil.

H úkalkou se stane dívka, umře-li v ten  čas, když j í  jdou 
ohlášky.

4. 0 Lucii (Luci), jež také do této sta ti  náleží, pojedná­
váme na jiných  místech (Viz stať předcházející).

5. Mora ( mů r a )  je s t  obyčejný smrtelník, zvláště však 
ženská. H lavní známkou je  to, že má rovné šlapy. Tělo tako­
vého člověka j e v  noci bezducho a duch, ten  chodí po lidecl^ 
dusí je  a vyssává z nich všecku „vládu11. Obyčejné povídačky 
také praví, že ženská, k terá  je  morou, přijde-li na n i ten  čas 
v noci, proměňuje se v černou kočku, jež pak přichází na 
člověka ve spaní a jej c u c á  (ssaje). N ěkdy se v táhne v po­
době stébla nebo jeh ly  klíčovou dírkou do jizby, člověk, je jž 
mora dusí, sám si nepomůže, než až je j někdo obudí. Člověk 
taký spí — tu  najednou začne mrčet, promluvit nemůže, pro­

7*



budit také ne, a také prý ani pohnout sebou nemůže, ačkoli 
j in í zase praví, že se rukam a ohání. Dochází na člověka v u r ­
čitou hodinu; zdrží-li se a nespí-li, v id í prý moru jako kočku, 
kohouta, slepici, kuře, ale jen  on to tak  vidí.

Člověk, ( na něhož m ůra chodí, je  sesláblý, někdy ani 
chodit nemůže. Kolem bradavky na prsou má červené a b ra ­
davka je  veliká, jako  vyssáta.

J is tý  soused vypravoval: Moja m aměnka mi vykládali
za mé maličkosti, že v dědině jedna ženská mladá byla také
morů. Lidé ju  poznali takto. Byla ona dysi za drňžku na 
svatbě. Ale večer najednúc odešla. Mládenec šél ale za ňú, 
kde půdě, a ona šla nedaleko k  mostu a vešla podeň a za­
čala jako zvrtfead. Potem sa ztratila. On ju  ale vyíť neviděl 
z tamotáď; šél tedy sa podívat, co tam  robí. Leč í tam  ne­
našel. Viděl tam jen  jakési střeva na hromádce. Jem u  hněď 
něco napadlo, to že néni jen  t a k ; přines n iče řezin a ty  střeva 
něma posypál. Potem  čekál. Za chvílu  ona sa zjaví a chtěla 
střeva do sebe pohutnvif, ale že byly  od řezin, nechtěly do 
ní íť. Mosela ich prať ve vodě a ř íkala  při tem, dyž ich chtěla 
do sebe dávat: „Hledám konca od bachorca11. S třeva ale do 
ní nechtěly a tak  na místě zemřela. Z  toho přišlo, že to byla 

istě tá  mora.

Na to vypravuje týž : V H rádku u Bojkovic chodila také 
tá  mora na jedného ševca. A  pomoct si nemoh. P řišé l jeden 
raz voják k němu, a tu  si mu s tým  postěžovál. Voják po­
vídá: Počkej, chytíme ju !  K upili svíčku, netřžený  (t. nesmlou­
vaný) hrnec, provrtali dno, svíčku rožali a hrncem poklopili. 
Švec usnúl, leč voják nespál. Tu naraz švec počál mrčet. 
Voják rúče svíčku odkrýl a viďél, jak  na ševci leží černá 
kočka. Skočil růče ke dveřám, obepsál ich svěcenu křidú, 
a dyž ze ševca skočila, a on sa probudil, počala hoňba. Leč 
tá  ím u tíkala z místa na  místo, až sa ím naraz z tra tila ; našli 
jen  veliků jehlu. Švec nemeškál, chý t d ra tvu  a provlék uchem, 
zavázál a pověsil na klínek. Ráno našli tam  žensků mrtvu, 
kerá měla dra tvu  skrz sebe provlečenu, od vrchu až do spodu.

J in ý  soused vypravu je : Jed en  gazda měl ženu, kerá
v noci od něho z ložnice negdy odešla a on nevěďél kam.
Bylo mu to divné. Jednúc to prav il svému pacholkovi, kerý 
si pak umínil, že ju  vyzgúmá. V noci nespál. Tu vidí gazděnu,
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jak  stala, položila do ložnice k mužovi metlu a odešla ven. 
Pacholek za ňú. Venku vyzulafstřevíce, obula druhé a šla pryč- 
,Pacholek střevíce oblil a šel za ňú. Dyž hodný kus cesty ušli, tu 
zasej vyzula střevíce a šla dál. Pacholek p rvn í střevíce vyzúl a ty 
druhé si obúl. Šla do hor a tam  začala dřevo (t. strom) tlačit- 
Potem šla dóm. Pacholek to všecko gazdovi na druhý deň 
vyložil, a ten chtějaci ženě cestu zkrátit, dřevo z hor přivéz 
domu. Leč sotvá to žena uviděla, padla a bylo po ní.

Že někdo je  morou, za to on nemůže, ale je  „vinovata11 
jeho matka. Dává-li m atka totiž odstavenému již „chasníkovi“*) 
opět pít, tož se z něho stane mora. K terý  chasník se narodí 
se zuby, bude morou. Takému dají do huby  hned dřevo a on 
potóhi chodí jen na dřevo, až je  usuší. Dá-li mu m atka piti, 
chodí na lidi. D ruhdy zaviní to m atka hned jak  je  v životě. 
Ja k ?  toho nelze se dovědět, poněvadž na otázky toho druhu 
bývá odpověď, že „co je  nám po takých  babských věcách“ .

Z p r o s t ř e d k ů  proti můře uvádíme: Kdo ob čas něco 
připáleného sní, na  toho mora nejde. I  ř íkává proto gazděna, 
když se j í  něco připálí: „No, řeci, trochu ně to přicmudlo,
leč jezte  enem, jezte, nebude vás mora d u s i t !“ — K dyž člo­
věka můra chytne a potom jej pustí, tu  třeba j í  jenom něco 
slíbiti a říci: „Přiď, můro, ráno, dám ti trochu múky nebo
chleba se solú“. Ráno přijde opravdu ta  ženská, k te rá  je  mo­
rou, a dá-li se j í  ten chléb, tož se stydí a v íck rá t nepřijde. — 
Na noc obléci kabát nebo kacabaju obráceně, totiž záda do 
předu a v zadu zapnout, tož prý na člověka nemůže. — Cho- 
dí-li na malého chasníka, který  je s t ještě ti prsou matčiných, 
tu se mu uváže na prsa potřísněná plénka. — Dobrá také 
pomoc je, když si dá ten, na něhož m ůra chodí, jde-li už spat, 
nože k řížem 'pod  hlavu; m ůra pak naň nem á moci.

6. Nátka chodí po domech. N a koho si chce usednouti, 
na toho nějakým z n á m ý m  hlasem zavolá jm énem  jeho a ozve-li 
se jí, už j i  má. Nebo škrabe u  dveří a kdyby  j í  otevřel, už 
je v něm. N átky  a vředy jsou zosobněné, zlé bytosti, a je  jich

*) Chasník =  chlapec i děvče.



mnoho; nátka  je  až sedmdesatera sedmera.) Pochodí prý 
z pyšných andělů, které B ůh zavrhl a světem se tlouci odsou­
dil.*) K dyby šestinedělka, dříve než jde  do kostela, na  někoho 
zavolala oknem, dostane ná tku  (obyčejně do prsu).

— 102 —

7. Malé děti straší se polednicemi, zvláště pak klekanicemi, 

aby se po klekání (večer) již  netoulaly  a domu se držely. 
Nechtí-li se děti večer před spaním modliti, straší je  n e in o -  
d l e n c e m  (nemodlenec přijde pro tě!). Velebné ticho, jež za­
vládne přírodou o poledni a večer, nahán í více méně i dospě­
lému strachu! Odtud asi pověra o polednici a klekanici.

8 . Zahuběnčata jsou potulující se duše zavražděných ne­
mluvňat. O pravém poledni nebo večer po klekání běhají 
s pláčem po polích. Potká-li člověk takové, zakuběnča, nesmí 
se ho báti a musí mu něco od šatů lioditi, protože zahuběn­
čata jsou vždycky nahá. Tím si člověk i dobře poslouží.

K dyž některá m atka zahubí a zakope někam dítě, slý­
chali tu  o poledni neb o půl noci nářek. Kdo umí k otázkám 
naříkajícího dítěte nazpátek modliti se modlitbu, ten to dítě 
vysvobodí.

9. Černokněžnici (horští mnichové) jsou mocní čarodějové, 
k teří však lidem jsou většinou na prospěch. H lídají poklady 
v lesích, ve starých hradech a zbořeninách; z pokladů uště- 
dřují chudině. Kromě toho znají se dobře v léčení lidských 
neduhů. Původ je jich  není znám, leda by pravdou bylo to, 
co svého času karlovská bohyňa řed. Bartošovi**) byla tvrdila  
řkouc: „Ze dvanásti, co choďá do školy a idú na panáčky

*) O zažehnání n á tek  viz B a rto šů v  L id  a národ, L., s tr .  ‘203.

**) L id  a  národ, I ., s tr .  216.
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edem jedenást sa ich vydaří, každý dvanástý  zběhne jak  Idáš 
a je  potem ěernokněžníkem. Ohodí \Seček včérně ja k  iný pa ­
náček a nejí lež od černé krávy mléko a od černé kury  vajca, 
které si sám uvaří. To člověk mu dá zadarmo, Bůh zaplať, 
věc váží než peníze1*. — J in ý  názor je, že černokněžníci upo- 
mínají na kněze (černé mnich}') obřadu cyrillomethodějského 
u nás, kteří jsouce černě oděni, nosili vlastnoručně psané knihy 
posvátné. Mnozí z nich, rodilí Moravané, chtěli po vypuzení 
kněží slovanských z Moravy (r. 886.) zemři ti  mezi rodnými 
b ratry  a skrývali se proto před pronásledováním ve slujích 
horských a zbořeninách, odkudž také asi je jich  název horští 
mnichové. Kdekoli se objevili, dobře činili i nemocné léčili. 
Odtud mnoho pověr o nich vzniklo.*)

10. 0 světlonoších (bludičkách), k te ří mámí nočního času 
osamělé chodce, je  všeobecně známo. N a světlonoše nesmí se 
křičeti ani modliti, ale kinouti. Několik „ch lapů1* šlo z Hané 
domů a viděli světlonoše. Jeden  z nich dodal si guráže a po­
křikoval na ne. Ale po chvíli ucítil něco těžkého na zádech 
a nemohl se toho zbaviti až doma na podsínku. Ostatní chlapi 
neviděli na zádech sice ničeho, ale slyšeli, k te rak  je jich  sou­
druh pod břemenem heká a k te rak  se potí. Kde v noci pod 
širým nebem světélko kmitne, tam prý také hořívají peníze.

11. Také ve vodníka je  víra všeobecná; zvláště starší lidé 
věří v něj houževnatě. Vodník jim  sluje hastrmanem, brzy 
basrmanem nebo besrmanem. Představují si ho obyčejně jako 
chlapečka, oblečeného v zelený kabátek, s hlavou kučeravou 
a někdy s kloboukem na hlavě. B ývá však druhdy i velikým 
člověkem, obyčejně myslivcem, ale i v jiných  podobách se 
objevuje. Poznati ho lze z toho, že mu z levého šosu kape

*) P. P. P ř ik ry l :  Sv. K lim en t u  O světim an , s tr .  53. O správném  
snad ponětí o černokněžnících  vůbec viz  ú v a h u  V. H oudkovu  v  0 . M. 
Mor. 1893, v níž přichází k ú sudku , že Černokněžníci byli ve s tředověku  
žáci (s tuden ti)  ú n ivers i tn í ,  k te ř í  za pohostin s tv í  odsluhova li  se fysikál. 
pokusy, od neufieného lidu  za čarodějn ic tv í pokládaným i.



voda. Také béře na sebe i podobu zvířat, obyčejně zajíce. __
Besrmanka chodí po černu a kape j í  vždy ze šňůrky voda; 
může se rovněž v ledaco proměniti. — V odník obývá hluboké 
zhlaně, ížumpy, tůně) a má největší moc ve vodě, a to o po- 
lednach. Laka lidi rozličnými věcmi, jež zavěšuje na  vrboví, 
chrasti a j. Kdo se v těch věcích zhlídne, to jest, komu se 
nějaká věc zalíbí a vezme ji, ten  propadá jeho moci. Z toho, 
že botkami (botami) láká své oběti, soudí lid, že každý vodník 
je  ševcem, Komu se podařilo uzmouti boty, vydržely prý  mu 
za troje obyčejné (lidské). Duše u topených mívá v paláci k ři ­
šťálovém ve vodě, a to v hrnečku pod pokličkou uschované. 
Kdo však jed l chléb dvakráte pečený, k tomu nemá práva 
zadneho, toho zápase s ním nepřemůže.

Pod „Bečevnú“, u stavu, gde včil stojí tá  chalupa, bý ­
vala dysi zahrada. A každú noc chodil tam dosi na ovoce. 
I šél jednúc mého staříčka staříček vartovať. Bylo pů noci. 
Tu přišél k nemu maly ogar v zeleně a hodil mu rybu  do 
ohňa a zas ju  vytáh  a zas mu ju  tam  hodit. Tak mu to udě­
lal po kolik razů. Staříček mu povídali, aby mu ohňa nezhá- 
šál, leč ten pořád’ mu tu  rybu  do ohňa házát. S taříček sa naň 
dopálili, zhurta naň dosýpali, až sa vzali do pasu. Tu být ten 
na vrchu, tu  zas onen. Ale stářiček ho přemohli. Tu ím praví 
basrm an: „šak, dybys nebýt jed  chleba dvakrá t pečeného,
být bych j á fa bývál přemoh11. Rekňaci to, žblunk do Bečvy 
a věc razů nepřišét. — Také cibule chrání před vodníkem 
a před jakoukoli škodou. Rovněž i kříž na tř i  s trany  udělaný, 
při čemž se řiká; „Kříž K rista  P ána  přede mnou, kříž K. P. 
nade mnou a kříž K. P. za m nou11.
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1‘2. Draci a smoci (zmeci) souvisí s černokněžníky, k teří 
j ich  zhusta ke svým povětrným plavbám používají.

Dožije-li se had sedmého roku a jestliže ho po ten čas 
lidské oko nespatřilo a ani-li on člověka, stane se z něho 
smok, t. j. velikánský, asi na střevíc t lu s tý  a 2—3 sáhy dlouhý 
had s dračí hlavou. Že smoci skutečně jsou, na to se mnoho 
lidí dušuje. K dyž je  smok smokem už sedm rokův a on po 
ten čas člověka a člověk jeho nezahlédl, narostou mu kožená 
křídla a je drak hotový. — Zrnek (i drak) pohlcuje lidi i lio- 
vada. Když spi, leží natažen jako jedle a pronikavě píská.
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Když je  hladov, řelice jako kůň  a hlas se rozléhá stonásobně 
po horách i dolinách. Na místech, kudy smok se plíží, všechna 
tráva vyhoří.

K dyž černokněžník na  drakovi, kam potřebuje, pojezdí, 
zajede s ním konečně do horkých krajin, kdež ho zabije 
a maso rozprodá. V oněch krajinách musí prý každý člověk 
míti kousek dračího masa pod jazykem, sic by na slunci 
uhořel; proto má tam dračí maso cenu zlata  a tak  se 
prý prodává váha masa za váhu  zlata. — Ve mluvě lidu slý- 
chati často podiv nebo nedůvěru  vyslovovati rčen ím : ale kýho 
„šmaka!u — což upomíná na smoka, draka.

13. D raku poněkud podobný je  rarášek (plivník) ; je s t  asi 
na dva sáhy dlouhý, o hlavě černé, ploskaté jako dlaně, osta­
tek těla je  okrouhlý a ohnivý: „od h lavy  jak  zdéla iskry 
z něho prš íja11. Hlídá pokladů. L id  v něj také pevně věří. 
Namitneme-li, že to byl povětroň, narazíme na tu h ý  odpor. 
Viděli ho za mračného nebe letěti v místa, kde jsou poklady. 
Kdo jsou doma, až se polekali bleško tu, jím ž pojednou jizba 
zazářila. — Jinde (na Rožnovsku) jm enují raráška špírkem 

(špiritusem). Věří o něm, že se vylíhne z vejce od černé kury 
slepice), jež musí člověk pod levou paží nositi 9 dní a 9 nocí. 

V tu dobu nesmí se ani umývati, ani převlékati, ani modliti, 
sic by se špiritus nevylíhnul. Kdo je j má, zbohatne. Špírek 
pomáhá mu pracovati, poučuje člověka, kde co má prodati, 
aby vydělal, povídá mu o skrytých a ta jných  věcech, o po ­
kladech, může jeho radou léčiti šťastně lidi, prozrazuje zlo- 
děje a j.^Tak nabývá hospodář, k terý  ho má, v k rátkém  čase 
jmění. Špírek může se v lecco i proměňovati (a to dle přání 
gazdova), jako ve ptáka, je jž  možno dáti do klece, v boty 
a j. P rv n í i druhý majetník může se ho zbaviti, tře t í  však 
náleží už jemu, toho si odnese do pekla. Aby se ho člověk 
(první a druhý) zbavil, káže špírkovi proměniti se na př. 
v boty, jež potom položí na chodník. Kdo je  zvedne, má už 
špirka; promění se v malého raráška a skočí mu třeba  i do 
kapsy.

14. Had s korunkou je  jako králem hadů v té neb oné 
krajině. Je  málo menší než pauz. Málo jej viděti. Možno jej 
nejsnáze uviděti o sv. Bartoloměji, kdy totiž jeho čeleď hadí



se sleze a on j i  přehlídá a počítá. P o  skončené přehlídce za ­
lezou všichni do svých podzemních bytů, kdež prý jsou ne ­
slýchané poklady. — Věří se také, že každý dům má svého 
ochránce hada hospodáře nebo žábu hospodyni, kteří přinášejí 
domu štěstí, nakládá-li se s nimi dobře; zle-li, jsou na ne­
štěstí. Kde hada hospodáře zabijí, toho domu hospodář do 
roka, nebo i dříve, zemře. — Kdo vytrhne hadovi z huby 
kořist (na př. žábu), n ikdy  na soudě neprosoudí.

Jedna  gazděna, odeházela-li s domácími na pole, nechá­
vala, jak  to už je  obyčejem, malého chasníka doma a rozumí 
se, aby neměl hladu, nechávala mu i 11a celý den jídla, oby­
čejně „zátěrky11 ve mléce nebo „cjr11. Necliavala toho hodné 
a dítě bylo pořád „chudé11 a večer mívalo veliký  hlad. G az­
děna si pomyslila, že to není „cosik edem tak  bez ničeho11 
a umínila si to vyzpytovati, kdo to vlastně ty  zatěrky „žida11. 
Aby to diťa tolkovú stravu zedlo a ešce hlad mělo, to nemože 
byt. Jednou tedy místo na pole vyšla na hůru  a tam  hleděla 
skulinou ve tle čekajíc, co bude. D ítě sedělo na  zemi při 
misce a jedlo. Tu sa vysnuje odkelsi veliký had a dá sa 
s milým děckem z téj misky jest. Had pak střebal jenom 
mléko a zátěrky- nechával. Tu mu chasník žvatle : „Ale papaj 
aj pupy, ne edem zupy11. — Gazděna se 11a to dopal Íla a hada 
potom tolik honili, až jej zabili. A to byl had hospodář.

Děcko potom od toho dne očividně chřadlo až umřelo 
a v krátce za ním  i jeho otec, hospodář. V domě pak šlo 
všechno nazpátek. „Tož jako, dyž gazdu zabili !u — Hada 
hospodáříčka lze čuť v domě, má-li p r š e t i ; nelibě p ách n e!



X. Přísloví, pořekadla a úsloví.

akq v písních a pohádkách, tak  i v naznačených 
výtvorech řeči lidové stopovati lze názory o světě, 
o přírodě, o Bohu a o společnosti lidské. Zvláště 

přísloví možno nazvati praktickou filosofií národní, kterouž 
lid spravuje své smýšlení a jednání. Úsečností, řízností, v t i ­
pem a zdravým úsudkem vyznačují se nejedny z následujících 
sentencí valašských. —

O náhlém, ale nicméně dobrém člověku se řekne: Hned 
ja k  s jedem, hned jak  s medem!

Je-li jich  mnoho do jedné věci, jsou spolu napřed dobře, 
ale potom šidí druh druha a o nich p la tí: Pám bu volky 
a cert spo lky .— Jin a k  o spolcích a o kam arádech podezřelých 
se praví: Do jednej baně bijxi!

Jedna vraua do křa, druhá ze křa! prav í se zvláště o 
manželech, z nichž jeden šetří a d ruhý rozhazuje.

Od jalovéj krávy  tela by vyptál (t. spíš, nežli by od la ­
komce něco dostal).

Lepší jabloň než jabko (štěstí v neštěstí; žena na př. zů- 
stavši na světě lepe, než dítě zemřevši). — Lepší slaměný 
muž, než hedbávné děti, ř íkají vdovy.

Vdajechtivé ženy zase: Nechť by pil aj bil, enem dyby 
hýl! Dyby edem býl, baraj by m na bil, kašu bych vařila, 11a 
mu dušu mastila.

Dyž dobře zelže, jak  dyby pravdu pověděl.
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S vět sa točí jako oči; ale ludé v n ě m ! (t. j. jsou vrtkaví.) 
— Co čího nech, vyspíš sa ja k  měch (— nekraď!)

Kdo sa za hubu stydí, nedostane do n í  ani po ní, kdo 
však sa nestydí, dostane buď do ní auebo po n í !

Není telio domu, co by v něm nebylo lomu.
O tom, co nelze změnit, co musí býf, p la tí: Kmotr, ne- 

kmotr, enem s hrušky dolů !
Ženichovi vybíravému se posm ívají: Ten uťal pníčka u 

chodníčka. -— Chodil po celeni haj i a uťal na samém k r a j i ! 
(t. j. vybíral až přebral). — O nevěstě vybíravé se řiká : 
Galán čarovaný, chrbet šmarovaný.

Čarovaný muž, malovaná z á d a ! — Ja k ý  šél, takého 

střetl (o nepořádných manželech).
Mamy (matky) ponáhlajú s cérkami (na vdaj), jako s ko- 

láčami do pece, aby nepřekysly! — Budeš sa vdávať, až sa 
buddu blechy podškubávať (nikdy). — K dyž dočkal dopoledňa, 
tož by dočkal aj odpoledňa (říká se o starých mládencích 
žení-li se). — Chce-li Pám bíček udělať vdovca, tož ať udělá 
už radši z něho blázna! -—- Teho mosí dať do starého železa 
(na ocet =  o mládencích starých). —• Staré panny  osívají 
před peklem sníh a staří mládenci vážou písek do otépek.

Kde je  požehnání Boží a všeho hopiosť, praví se : Tam
chybí enem ptačí mléko. — Majů peněz jako žab po Ju řú !

Vňla Boží, nechť všecko lomí. — Člověk si vykládá 
a Pám bu to rozkládá ( =  člověk míní, P á n  Bňli mění). — 
Kdo sa modlí ležaci, toho Pám bu slyší sp ia c i! — Dobře ne­
dal Pám bu svini rohy a býkovi rozum! — N a blázny netřeba 
hnoja voziť! — Všeci ludé všecko vědia!

Malé děti íja tá tovi chléb, veliké mozek. — Hory s ho­
rami, ludé s luďmi ( =  svůj k svému). — Kopec přejdi, nebo 

obejd i!
Na dvůch lávách sedá, říká se o ramenáři. — To je  

člověk hadím ocasem zaštípený (chytrák).

Čeká-li koho nevděk, prav í se m u : Jd i,  dostaneš z ko-
láča ď ú ru ! — Dbá o něho, jako pes o pá tů  nohu! — Má ho 
rád, ja k  v patě trn.

Kameň do vody! ( =  mlč o tom!) — Klepen se týká : 
Kde je  komín, tam  je  pec, kde sú ludé, tam  je  řeč, kde sú 
ženské, ešče věc. — Pro  ludské zlosti čert projel s kárami 
(t, j. nedělej si z toho nic, neplač)!



S pány sa neraď, psa proti srsti nehlaď! — Běda tomu 
domu, kde porúčá kráva volu!

če rn á  koza třče nebo n e t rč e ; bílá koza nebo netřěe 
nebo trče! ( —  obě trkají; jeden za 18, d ruhý  za 20—2.)

Zem ňáky napřed sa kopů a tepruv  se íja ( =  m zda po 
práci se dává)!

Aj starý opálený peň je  pěkný, když ho přis tro jí ( =  bláznu 
sluší každá čepice)!

Kdo věrně slúží, dostane staré ša ty! — Prácu  pro zu třek  
dělaj dnes, zelé pro dneskaj, zutra  zes (sněz)!

H uba nepotřebuje mýdla, dyž užívá dobrého bydla. — 
Dobré bydlo — htadidlo, zlé bydlo — strašidlo.

Modli sa, nemodli sa, z prázné mise nenajíš sa (t. všechno 
je  už marno, žádná pomoc na př. v nemoci).

Pohnul rozumem, jako kráva chvostem! ř íká  se o tom 
kdo hloupého něco propověděl. Kdo pak sám něco takového 
řekl, vyznává, ťukaje si do čela: Rozumu, poď domu! —
Mlčení neškodí, plekotání hanbu plodí! — Mlč, mlč! Si tak 
múdrý, jak  Salomúnova košula!

Když přídeš mezi vraný, musíš k rákať jako ony!

O ubohých macechách se myslí, že každá sedí na dvou 
židlích a jídá  dvěma lžicami (t. že sobě více přeje než n e ­
vlastním dětem) a proto p la tí o nich pořekadlo:

Všecky macochy 
pověšať na  sochy, 
a tú  našu mrchu 
do samého v rc h u !

Též o nich p la tí: Jedna  (macocha) by la  dobrá a tú  čert 
vzál a z druhéj udělál lávku!

Pořekadlo u štola:
S tyřé jezte, pá tý  drob, 
tak  povídál starý pop, 
a tak  pravil sv. Jarolím  
čekajte, až já  nadrobím.

Pořekadlo o žíděti:
To židovské fifidélko 
nosí v kapsi zrcadélko, 
na rameně hůlku 
klebety v sotůrku !
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Zle je  kladu lamat, když nezlomí liňlky. -f— N eztratil na 
něm (Vsetín) nic, ani slané vody z lžicu! (i o obchodech: n e ­
vydělal ani neprodělal).

Zlým zlého nezaláceš (nespravíš). — Kdo se radí, neza­
vadí! — Měl s ním deset světů (kříž)!

Pes nevěří, až přebřede! — Na žabě si málo nastřiháš! 
(na tom si málo vezmeš, nemá nic). — N adři na dlani chlupů, 
dyž ich tam néni!

Koža pila, koža drž! (snášel-lis příjemné, okus i n ep ř í ­
jemného).

Cekaj pse, až kobyla zdechne! praví se nedočkavému. — 
Kdo sa u žida 20 roků živí, tomu sa aj čert diví.

O děvčatech se ř íká: D ívka neroste ke kolku, než k pa ­
cholku (t. j. na vdaj).

Radši sa može doma vyspať, než na muzice nohy vy ­
stát., Do tance ja k  ptak, do práce ja k  kvak. — Do tanečku 
jak  by sádzál, do roboty jak  by zvádzál.

Neměla jsem s ním  světa svázaného (t. j. nebyla se- 
zdaná),

O lháři, který, kdyby někdy i pravdu  mluvil, se řekne: 
^ d y b y  mi dušu na dlaň vyplul, tož mu nevěřím. — J a k  dyby 
z m otyky střelil. — To je  tak  pravda, jako že blecha kašle.

Nechá-li kdo koho v nejistotě, nebezpečí, p rav í se, že ho 
nechal na  třech  větroch!

Lenochu se praví, že je  ze Lhoty, z Pozděchova; p ilné­
mu, že je  z Bystřice nebo z Rychlova.

Hrozba se vyslovuje rče n ím : Počkaj, přídě na  ťa Očkaj 
(Očkaj byl velitelem Kuruců, k terý  r. 1708. na  Valašsku straš­
ně řádil.)

Dal do P ršt ic  (utekl)! — To je  jakési plezmero (lenoch)!
Zakládá-li si kdo na sobě, praví druhém u: Což ty  si

myslíš, že jsem já  od prvniěky? (t. j. od m atky  nezkušené, 
k terá mimo mne žádných dětí neměla). Což si myslíš, že mňa 
matka na sněhu uléhla? nebo: Což ty  si myslíš, že sem já  
z mamy na táckách vyjé l?

Mám košul devět a když jednu  peru, mosím bez ní seděť.
Machu ! Tobě sa zdá, že si múdrý. Ale ty  si enem tak 

povrchu opeplalý (natřený); v tobě je  tak, jak  v telati!
Vyvyšuje-li se kdo svou zámožností a dle toho také žije, 

až pak na konec nemá ničeho, o tom se ř e k n e : Sed si na 
rovné!
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Lehkomyslný praví: N eukradeš nemáš, nezabiješ nejíš! 
— Panský kúsek, svinský o by č a j! — Ze spustlé stodoly ne ­
vyletí chyba (leda) sova (--=  kdo sám cti nemá, jiném u j í  
nedá). — Kdo sa hanbí, má prázné gam by (== kdo nechce 
jisti, nebo dá se nutiti).

Pro svou dobrotu přijde na žebrotu. — 0  marnotratném  
(příp. lakomém): Co Stýskal nastýskal, to Výskal rozvýskal
(Stýskal nastýskáí a Výskál rozvýská l!).

Na konec některá  přirovnání.
Tak sem ho rád uviděl, jako m atku  z trhu !  — Máš ruky  

(nohy) jak  drahý (nečisté;! — Jdeš jak  devatero neščestí! 
(pomalu; více hlavou než nohama, jako opilý). — Ty nejsi u 
mňa ani tolik, jako šnorec! (u biče šňůra =  nic). Drbe 
do teho jak  ja te l (datel) =  (dělá pomalu, nepře trhne se prací).

Ty hledíš jak žaba z kýšky (o líném, ospalém). — Ty 
naňho dbáš,, jako valach na hříbja! — Ten roste, jak  krajíček 
chleba v ruce (t. j. malý). P řihnalo sa ich jako „páteřu (mnoho)!



XI. Popěvky.

ozmarná mysl lidu za různých příležitostí, a z roz­
ličných příčin zaobaluje svou náladu slovy mnohdy 
případnými, strhujíc s sebou kde koho. Zvláště 

chasa i odrostlejší d ítky stávají se nezřídka „básníky", chtíce 
výraz dáti okamžité náladě duševní nebo i poškádliti sfvé 
soudruhy. Takovéto příležitostné „básničky", p o p ě v k y ,  eha- 
rakterisují neméně lid jako jeho říkadla, písně a rozm anité 
zvyklosti. S tůjž zde několik takových popěvkův, je jichž smysl 
neb aspoň narážky snadno lze si vyložiti.

1. N ejsú  řem esníci ja k o  řezníci!
E šče  koža n a  býku  —
už poslúchaj řezn íku :
Nejsú  řem esníci jak o  ř e z n íc i !

2. Nejsú  řem esníci ja k o  ř e z n íc i !
E šče  koža n a  te lati
a už pij ú žena, děti —

nejsú řem esníci ja k o  ř e z n íc i !

3. N ejsú  řem esníci ja k o  řezn íc i:
ešče koža n a  býku,
už sa  těš í výdělku.
Nejsú řem esníci ja k o  ř e z n íc i !

4. Nejsú  řem esníci ja k o  řezníci.
Z a  řezn íkem  ide pes,
za kre jč ířem  leze veš.
Nejsú řem esn íc i ja k o  řezn íc i!
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J á  sem synek  p e rn ik á řů ;  
co m ám  dělať ,  to  ně kážú. 
K ázali ně  seěku řezať, 
nedali ně povečeřať, 
jenom  k ra p k u  políveěky, 
nepudu  vám  do téj seěky.

J á  sem synek pern ikářů , 
co m ám  dělať, to ně  kážú. 
K áza li  ně š išky  vař iť ,  
t ř ís k y  sb íra ť  
a  m alé děti kolébat.

K om inářu , g a tě  sa  t i  p á řú  ! 
K om inář m á flek, 
kom inářka  n ek  (ne), 

kom inář  lio potřebuje, 
dyž z kom ína vyškrabuje, 
ko m in á řk a  nek.

M artine, M a r t in e !
M y sme andělé  z n e b e : 
p ř iš li  sme pro  tebe, 
aby  sis vzát penize

a šél s nam i n a  t ř e t í  den  do nebe. A leluja! 

M artine, M a r t in e !
My sme andělé  z nebe: 
přiš li  sme pro penize 
aj pro tebe. A le lu ja!

Z káza la  n ě  M a n d a : 
P ř iď  ty  J u ro  k nám. 
Z abili sme vepřa, 
j á  t i  j e l i t  dám.

T y  si M ando skúpá, 
ty  ně  če r ta  dáš, 
sež . . . .  s i  všecko 
a  ně  nic nenecháš.

Všecko sa  nám  omrzelo 
i t á  n aša  m uziga.
Vůz sa  nám  polárná!, 
kobyla nám  zdechla. 
Pacho lka  n ám  P ám b u  vzál. 
d ívka  nám  u tekla .

8
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M ařena, M ařena, 
n a  oleji sm ažená! 
D ajte  nám  oleja 
pom azat kolena !

Nechaj noža, 
bolí k o ž a !
Nechaj k řiváka , 
bolí židáka!

Je d e  koza od K rak o v a ,  
podkovam i křeše; 
za ň ú  ide k rá sn á  pan i  
h řebeněm  sa  češe. 
č e sa la  sa hřebeněm , 
česa 'a  sa  ščetkii, 
nam aza la  liubu medem, 

aby  m ěla sládků.

K ažd á  holka, každá  blázen, 
kerá  vo jáku  věří.
Voják mosí m aš írova t,  
vystrč í  ju  za dveří.

Kurec*) holka, ne  vojáka, 
ku rec  holka  dostane.
Voják mosí m ašírovat, 
ona doma ostane.

V kuchyn i sa  sv ítí,  
ve svě tn ic i d e ň ; 
za kam n am i hrnec  
a šišky  v něm.

A  j á  pořád’ poskakuju , 
po jednej v y tah u ju .

Na m ú  milú kušu , 
už j e  m álo v něm.

H ádá l sa  chudý  s chudú, 
ja k  oni živi budú.
P ám b u  ím  povídal, 
že m á  víc než rozdál, 
H odil ím pyte l m ú k y :  
tu  m áte , pečte vdolky.

*) Kuřinec.
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U J a ř ů  už sv ítá ,  
snáď tam  vid íš vlka. 
Ty si přeca  kel), 
sn á ď  je  ich tam  pět. 
T y  si přeca  blázen, 
snáď  už idú  íázem.

(Nedojí-li k ráv y :)

H opsá  J a n k u  z Podolí, 
kdo ty  k ráv y  podojí? 
P an ím ám a n én i  doma 
a p a n tá ta  neumí.

Hoja, hoja, liojky, 
m am a peěe vdolky 
a ta tíček  chlebíček, 
ukro jí  m ně  kra jíček

Ševče ! P ám bu  tě  nechce, 
č e r t  o tě  nesto jí, 
že sm rd íš  od sm o y .

Sedí švec n a  plotě, 
zp ívá sobě o psotě, 
zedl kočku s pazúrkam i, 
šk rábe  ho to v  životě.

Svec B oha nezná, 
kopytem  sa  žehná, 
kladivem  sa  buchá,
B oha neposlůchá.

Tobě dobře, můj synečku, a m ně  ne, 
tobě líčka  červeňajú  a m ně  ne, 
tobě líčka če rveňa jú  j a k  če rvená  rů ž ičk a  — 
a m ně líčka če rv eň a jú  j a k  ze lená trav ičk a .

Tobě roste  za ktobúkem  tu lipán , 
a mně ro s te  pod srdečkem  m ladý  pán, 
tobě roste  za klobúčkem růž ička  — 
a m ně ros te  pod srdečkem  drúžička.

Jačm eň , jačm eň,
my si, M árinko, sam i nažnem.
N avařila  bych t i  kyseléj polévky, 
nadrobila  bych t i  t řeťoreckéj k ů rk y ,  
m y  si ho sami dvá nažnem , .

8*
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P řiš la  pro něho ga lán eč k a  jeho, 
aby j í  šél zase t š tv r ť  ž i ta  ja rého . 
Š tv rť  ž ita  ja rého , 
pů  š tv r t i  pohanky, 
a to  si vypůčíl  
od svojéj galánky .

V téj K a te ř in sk é j  seěi, 
tam  p rý  sm e ček  bečí, 
aj bečí, bečí, béká  — 
jeh o  m ilá  n aň  čeká.

Co sem si naža la  včéra , dneskaj, 
všecko n ě  žebrala  voda česká.
T a  voděnka česká
od m ěs ta  H rad išča ,
vzala  n ě  synečka ja k  tá  iskra.

L eš t i  f a  synečku  h lava  bolí, 
p ř iv až  si l ísteček jav o ro v ý . 
Nebolí, enem  p o b o l ív á !
P ř iv a ž  si lísteček, lebo dva!

J á  su  m alý  pacholiček, 
j á  su  m alý  pacholek.
K dyby  ně  dát někdo vdolek, 
zedl bych aj okolek.

Dyž sem šél do Uher 
n a  h rách , n a  hrách, 
zdechl m i n a  cestě  
valach, valach.

K dy b y ch  m u bý l dávál 
oves, oves, 
m ěl bych va láška  
podnes, podnes.

Z p íva la  bych, neum ím , 
p lak a t  sa  m i nechce.

/ /  Šla bych domu, nepudu , 
sedí v lk  n a  cestě.

(H  a ť a ř  i :)

1. J á  m ám  k a b á t  nový, 
to  bez chrbeta , 
a  ten  d ru h ý  ešče lepš í 
to  sam á lata.

»
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Ale j á  n a  to n ic  nedbám , 
je n  p á len k u  popíjám , 
a  přece mi g o v o rí ja :  
se rvus , m ladý  p án  !

2. M ám j á  š ty ry  koně v rané , 
s to já  v m ašta li,
a s to j í ja  m ňa  t ř i  s ta  t o l a r y : 

A le j á  n a  to  n ic nedbám  atd.

3. Mám j á  š ty ry  f ra ja rečk y , 
ty  m ňa m ilu jú ,
ale ony m i moje k apsy  
v y p rá z ň u jú :

Ale j á  n a  to  n ic nedbám  atd .

I



XII. Kořalka a písně pijácké.
»  *

ejvětší vadou našich V alachův je  p řílišné p ití 
kořalky. Krčem a hospod v městech a na ves­
nicích plno.*) A co krčma, to obyčejně žid. 

K ořalku pije gazda, gazděna, ba i děti. N am áhání učitelstva 
a kněžstva v té příčině jes t bohužel marno. A tato hlíza, jež 
Valacha hmotně i mravně hubí, trvá  ode dvacíti asi teprve 
let, kdy židé začali se houfněji usazovati po dědinách a mě­
stech valašských a kdy o překot hospody a krčm y povolo­
vány. Největší vyrábitelé pekelného nápoje jsou na  Vsetíně 
a ve Valaš. Meziříčí. Avšak na tom není dosti. Vzdálenější 
pasekáři, k te ří nem ají na blízku kořalny, k u p u j í ’ si sami líh, 
z něhož si doma připravují tak  řečený š á m,  obsahující tře tinu  
líhu a dvě tře t iny  vody, ba stává se druhdy u velikých pijáků, 
že poměr tento obracují. Ano kořalka je  příčinou toho, že 
i povaha Valachova se poněkud zvrátila. J sa  druhdy bodré 
a veselé mysli, družebným i pohostinným, stává se nyní víc 
a více lehkovážným, m arnotra tným  a milovníkem Venušiným.

Kořalka je  resultující příčinou všeho ostatního zla a ne­
štěstí: dluhů, prodeje statků, jež zákupu 'í židé a advokáti, 
žalob a soudů, jim ž stačí sotva domácí advokáti, k terých je 
tady více než dost. Budoucnost Valašska, zvláště pak Vsacka. 
je  dle toho, co tuto napověděno, velmi sm utná: demoralisace

*) Na V setíně samém, je n ž  m á G057 obyv., j e s t  30 hospod, v okresu  
Vsackém 83 (nejv íce n a  H ovězí 15, n a  H rozenkově 14)! V ok resu  Vsa- 
ckém je  32.GG4 obyv., z nichž j e  887 ž id ů ; n a  M eziříčsku j e s t  23.067 obyv., 
z nichž 284 židů, n a  R o žnovsku t 23.584 obyv., z n ich  112 židů.
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a degenerace všeobecná. Že k této zvrhlosti mravní napomá­
hají velmi továrny, netřeba dokládati.

Ačkoli jiných, ty týž  i krásných a všelijakých písní je 
zde dostatek a jež  uloženy'jsou ve sbírkách Sušilových, zvláště 
pak Bartošových, tož já 'n icm éně, chtě doložiti svrchu dolo­
ženou lehkomyslnost lidu valašského, uvádím některé písně 
pijácké, jež tuším s dostatek doličují povahu nynějšího Yalacha- 
J inde  opěvuje se víno nebo pivo, Valach .opěvuje svou k o ř a -  
l e n k u ,  g e r g e l i c i ,  č m r ň u .

P í s n ě .

J á  su m už dobrý, Vitaj ženičko,
ženku m ám  zlú, dyž si přiš la ,
dyž du  do hospody, dám e m y  si naleť,
ona  za m nú. nap ijem  sa.

Ona de za m nú Ty lúb íš  pá lené
s velikým  hněvem, a j á  taky ,
co j á  p ře sm u tn ý nebudem e si, ženko.
n a  to řek n em ? v y č ítá  ti.

A j á  sem synek  dobrý, Ženo mo.ja,

ženku  m ám  zlú, dušo moja,
dyž idu do Šeňku, nes ta ra j  s a ;
ona za mnú. přindem e do šeňku,

nap ijem  sa.

K dybych  j á  h ý l  zem anským  synkem , 
n ap á já l  bych d ěv čá tk a  v ín k em ; 
ale že su z chalúpečky. 
m osím ím d áv a t  kořalečky.

A ja k  su j á  n a  tem  svě tě  p řevelice m á rn ý , 
dyž moje ščestí  ide zro v n a  s hod inam i

D yž j á  um řu , ležať budu.
C hovajte  m ňa v městě ,
go řa len k u  s bečulenkú n a  k rk  m ňa zavěste.
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D yž j á  u m řu , j e  am en, 
v ložte na  m ňa kam eň. 
A m é h ř íšn é  kosti 
pu jdú  do radosti, 
d uša  na  hexam en.

N a to  g o řa len k a  n a  sv é t  přišla, 
aby  s ta ro s t  z h lav y  vyšla .
J a k  j á  í v y p iju  sk leničku, 
j á  sobě zazpívám  pěsničku.

/

Co pak  budem  dě la t  
s tý m a  ženam i?
D yž přídem  do šeňku, 
ony za nam i!
My si dám e naléť, 
ony  vypij ú  — 
a dyž p řídě  p la t i t ,  
ony sa  k ry jú .

D ycky  piješ, nic  neděláš, 
bude z tebe  z lý  hospodář.
D ycky  piješ gořa lenku , 
p řída  domu biješ ženku.

Tak si naříká někdy ubohá žena! Ale druhdy i ta to  
nestojí za víc, přiznávajíc se sama k tom u:

J a k ý  si hospodář, N ač si m ň a  bereš,
tak o v ú  m áš ženku, co m n u  zavedeš?
ty  piješ v  hospodě, J á  dě la t neum ím ,
ona pije v šeňku. než sedět v šeňku,

p it  go řa lenku , 
tom u j á  rozum ím !

Myslíme, že to postačí ku  karakteristice přetemné této 
stránky našeho Valacha. Další drobnější písně, žertovné i sa- 
tyrické, svědčí ve prospěch duševního nadání lidu valašského, 
dokazujíce jistou bystroduchosť a chápavosf, kteréž, kdyby 
byly náležitě pěstovány na př. v odborných školách, přivedly 
by kraji našemu nemalý užitek hmotný. Svéráznost a ne­
všední schopnost duševní prozrazují, ja k  výše uvedeno, i různá 
přísloví, pořekadla a úsloví. Avšak obáváme se, že kořaleční 
mor úžasně se šířící, zhubí dokoná přirozenou bystroduchosť 
valašskou.



» XIII. Zvyky a pověry.

romě písní, pověstí a zvyků různých nemenší 
důležitost mají také pověry. Z nich poznati lze, 
ja k  bych řekl, vzdělanost přírodní. Člověk žijící 

v té Boží přírodě, jest ja k  ona nevinen, nezkažen, a ovládaje 
jí  rozumem svým podrobuje si ji. Nicméně cítí se člověk jí 
samou někdy překonán. Ačkoli se domnívá, že v dobrém žije 
s ní míru, ano že je  svrchovaným nad n í pánem, přece ho 
druhdy poučuje o jiném, dávajíc mu za mnohých příležitostí 
c ítiti moc svou, při tom takm ěř naznačujíc, že si nedá ve 
všem rozkazovati člověkem, ale že někdy on musí panstv í a svr­
chovanost je jí uznati.

Z této stránky, z té to  chvilkové rozm arnosti a panovač­
nosti přírody, kdy člověku dává pociťovati svou moc, plynou po­
věry lidu. Neboť Člověk nedává se j í  dlouho tak  jen  zlehka opano- 
vati, nýbrž maje častější už zkušenost jm e se zpytovati moc je jí 
a vystihnuv více méně podstatu její, užívá takových prostřed- 
kův, jimiž moci této v odpor se staví, j i  buď neškodnou činí 
nebo dokonce škodlivý vliv  je jí od sebe vzdaluje.

P řijde  zajisté doba, kdy i pověry, byť i ne naprosto, tož 
aspoň z veliké části vymizí z lidu. To s tan e .se  pak, jakm ile 
nezvratné zákony přírodní a zdravotní zjednají si p řís tupu  i do 
nejnižších vrstev našeho národa.

Jakož pak hledíce k názorům lidu našeho můžeme prá­
vem říci, že pověry sprovázejí člověka „od kolébky až do 
hrobu“, rozdělíme si stať tu to  na několikero oddílů v životě 
člověka vůbec, v životě pak lidu venkovského zvlášť důležitých.
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l .  U dětí.

Děti přináší veliká voda. Babka (bába) je  z vody • vy- 
brabuje (chytá) „hrabjam i .11 Nebo donáší je vrána. Někdy 
donese je  bába do rodiny ze sousední vesnice (na př. z Rouštky). 
— Je-li porod těžký, mají se všecky zámky v domě pozodmy- 
ka ti  a p rsteny z prstů  posvlékati.

Narozené ditě klade bába pod stůl a plácne je, aby bylo 
poslušno. Narodí-li se chlapec, mravenec p rý  se směje, děvče-li, 
tož pláče. Směje se proto, že chlapci, jí-li, odrobinky padají 

'  na zemi, jež on sbírá, děvčeti však zůstanou odrobinky v klíně-
Narodí-li se dítě se zaječím pyskem ; bude z něho moudrá 

hlava, bude šťastno. Narodí-li se „se zubam i“, bude věděti 
o pokladech a o všelikém neštěstí, jež  se někde stá ti má. — 
Po k ř tu  nemá se prozradit hned jm éno dítěte  až na tře t í  den, 
sic bude prostořeké, všecko vylapoce. P řijdouce ode k řtu  
domů, rozvazují honem povijan, aby dítě brzy  mluvilo. K dyž 
ještě dítě nemluví, nemá se mu dávati do ruky  zvonek, protože 
by odrostouc žádné ta jem ství nesmlčelo. Umře-li šestinedělka, 
aniž byla ještě  uvedena, uvede j i  kněz před pohřebem. B abka 
totiž podrží dítě na rukou a kněz chodě kolem rakve ne- 
božtiny modlí se a vykropuje. Nebyla-li by  uvedena, chodila 
by nebožka každý den dítě své vykoupat. N a Hrozénkově 
(v huti) chodil duch matčin opatřit tak to  dítě. Vídali koupati, 
čistiti a zavíjeti děcko, ale ničeho neshlédli.

Měli-li rodiče už několik dětí a všechny jim  pomřely, 
tož ať změní kmotry a žádné jim  už nezemře. P rv n í zub dítěte má 
matka zesf, nebudou je  zuby bolívať. Akdo první zub d ítě ti v hu­
bičce našel, má dostati nějaký  dar, aby dítě bylo šťastno. 
Hodí-li se zub vylomený přes hlavu, naroste opět, ale házeje 
ho přes hlavu musí ř ík a t :  „Myšičko, já  t i  dám kostěný, daj 
ty  mi že lezný !11 Režou-li se d ítěti dříve dolní zoubky, bude 
živo, pak-li horní, brzy umře — kope si tím  hrob. — Pod- 
leze-li pes pod kolébku, dostane dítě souchoty, proto odhánějí 
psy od kolébky. Sní-li dítě chlupy kočičí, dostane taky  sou­
choty. — P rv n í hlísta, které dítě pozbude, spálí se a popel 
z n í dá se mu vypiti, i nebude už m íti hlíst.

Když vře voda klokočem, nemá se v ní dítě koupati, sic 
lidé zanevřu naň (nebudou je  m íti rádi). Voda z koupele se 
musí vylévati na trávníček, aby bylo dítě vždy čerstvé 
a růstlo jak  ta  tráva.
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Zatne-li dítě ponejprv vřerl (psotník), tož klade naň 
matka svůj svatební věnec, aby se mu ulevilo; aby vředu již 
nedostalo, tož ať mu roztrhne ten, kdo ještě vředu neviděl, 
košulku na dvě polovice a pustí ju  dolů vodu, a nedostane ho 
více. Tak i u dospělých. — Aby zvěděli, má-li dítě vřed z leku, 
pleskají nad spícím děckem kyjankam i (písty); probudí-li se, je  
polekané a proto má ten vřed. Polekalo-li se děcko (neb i do­
spělý) někoho, na př. člověka, psa, kočky a j., jdou k tomu 
člověku a vyprošují si od něho kšičku vlasů, nebo ustřihnou 
psovi (po případě kočce) trochu chlupů, pak to spalují, pod- 
kuřují se tím  a oškvarek polekanému s vodou dávají vypiť. 
J in ý  prostředek je  také, že ten, koho se polekal, dýchne na 
polekaného tř ik rá t a to pomože.

Sedí-li dítě a někdo je  překročí, neporoste. Leží-li přes 
okno, neporoste. Líbají-li se malé děti navzájem, nebudou 
dlouho mluviti. L íbají-li se malým dětem šlapy, dlouho ne­
běhají. Děti nem ají se shlížeti v zrcadle, dostávají z toho 
zlátenku.

Má-li ditě pořád zavřené pěsti, bude až vyroste lakom­
cem. Smývají-li se dětem lupínky z hlavy, dostanou bolavé 
oči. Je-li malé dítě chytré, nevyroste. — Odstaví-li m atka dítě, 
když stromy kvetou (a květ pršívá), tož s něho pršívají šaty 
(mnoho trhá). — P ři  odstavení, když dává m atka d ítě ti na ­
posled piti, sedne si za stůl, na němž leží kousek h l í n y ,  
c h l e b a  a p e n í z .  Když se dítě napile, obrátí je  obličejem 
k těm věcem, dávajíc pozor, po čem dítě „síhne.“ J a k  po 
hlíně, to sa nebude chovat (to nevyroste), ja k  po chlebě, bude 
hospodárné, ja k  po penízi —- lakomec.

O h e ň  p a r u  léčí u dětí tím, že se na tíra jí mandlo 
vým olejem, ten chladí a děti se nešk rábou ; nebo se vezmou 
pupence jedlové i s tú  pliskyřicú, tá  sa vyrýpe aj s tú  kúrú 
a uvaří sa to. Potom se to čistú haderkú máčí; nebo že kmotr 
nebo kmotra koupí chlapci nebo děvčeti červenou mašličku, 
kterou nesmlouvají a na licho kupují (za 3 kr., 5 kr.). Na ni 
navlekou krejcar a pověsí děcku na krk. Nebo také to pomóže, 
když někdo cizí ukradne ve mlýně provázek od měcha a jm e ­
novec ehasníka, ale starší, uváže ho nemocnému dítěti na krk.

Aby d ítky  chránili od úrazu, rodiče je  zainrázují, pro- 
strku jí totiž d ítky  tř ik rá t po sobě hlavou oknem nebo kolem 
a tím jsou zamrazeny, t. j. chráněny před střelnou i ťatou
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ranou. „Jsi ja k  zamrazený, nic se tě netkne, ani střelná ani 
ťa tá“ — praví mama svému nezbedovi klukovi. Ano, jako 
děcka, zamrazují hospodáři i malá dobytčata.

Podleze-li dítě m áry s umrlčí truhlou, neporoste. Hraje-li 
si na pohřeb, někdo z rodiny nebo ze známých umře. — K dyž 
dítě malé umře a nedají-li mu do truh ly  fěrtúška (zástěrky), 
pláče, že si nemá do čeho sbírat květinek ; dají-li mu zase 
dlouhé šatečky, tak  že je  přišlapuje a nemůže honem sbírat 
kvítek, tož také pláče. — K dyž dítě odemře od prsu matčina, 
nesmí matka do sv. Ja n a  K řtite le  j is ti  jahod. Dušičky tako­
vých dětí je  sbírají a jedí, a kdyby je  m atky sbíraly, tož by 
plakaly, že jim  je  snědly. Po sv. Ja n ě  už móže. Sv. Jan  
K řtite l  má vůbec velikou moc, on „přelomíu všecko: žádná 
zelina už potom nemá moci, ano i ta  kukačka přestane kukat 
a ptáci j in í také už ani se neozvou.

2. Nemoci a léky.

Onemocní-li kdo na Valaších, nevolají lékaře, nýbrž uží­
vají rozličných domácích a ty týž  i pověrečných prostředků. 
Místo k lékaři brávají své útočiště k  božcům a bohyním.

Od různých nemocí jsou i různé léky. Nejobyčejnější 
nemoci jsou zde dýchavičnost (asthma), pochodící z ustavič­
ného chodění do kopců, pak souchoty a vředy (bředy).

a) V ř e d y .

Vředů je  tř ik rá t  devět, a to lám avý neboli zjavný (pa- 
doucnice), suchý (hostec), tvrdý, zameškalý, zastaralý, zajezený, 
zapitý, po tajemný, třesúcí, horký, chladný, červený, žlu tý  atd. 
Břed (bředisko) je  takm ěř souborem všech rheum atických ne­
mocí. N aznačujeť: ščípání v hlavě, lámání v  kosťách, dření 
v nohách, klání v boku, bolení u srdce, moření v  břuše, t lu ­
čení v dolinku, lúpání v křížoch. — „Chodí po něm vředisko“ 
praví se úsečně, ptá-li se kdo, co je  nemocnému, nebo „za- 
ta ji l“ ho vředisko (chytily ho křeče, padoucí nemoc).

Vřed lámavý (zjavný, také zalekaný) dostane z leku. 
K terak  se léčí, řekl jsem  už výše. J in é  prostředky jsou ty to  : 
Kdo ho má, vezme papírovou m íru své délky, napíše na ni 
své jméno i lé ta  a zakope j i  do hrobu k mrtvému tělu.
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Nebo: Kdo neviděl ještě padoucí nemoci, ať stlačí nebo kousne 
nemocnému z nenádohy (z nenadání) do palce u ruky aneb 
u nohy, nebo roztrhne nemocnému košulu. N e b o : Před  úp lň ­
kem nebo i před č tv rtí měsíce ušiji nemocnému košulu a to 
bez knoflíků. V ten čas, kdy záchvaty  dostává, obleče ne­
mocný kušulu, kterou mu pod krkem  špendlíkem zapnou. 
V záchvatu pak někdo vytáhne z huby špendlík a prstem jej 
nad hlavou nemocného zlomí. To všecko pomože. — Od téhož 

I vřediska konečně pomáhá také hořký lopiín, k te rý  se musí 
na sv. Ja n a  Kř. mezi llA/4  až 12. hod. v polednách kopati. 
Pod ním se najde uhlí, a to je  od toho vředu. Toto uhlí se 
na drobno roztluče a nemocný je  s vodou vypije, cítí-li, že 

vřed naň jde.
Vředy se hojně, zvláště od božcův a bohyň, zažehnávají 

nebo zaříkávají. Je s ti  to léčení dle zásady hom oeopatické: 
p o d o b n é  l é č i t i  p o d o b n ý m .  Neboť mnoho nemocí a ne ­
hod posýlají na lidi zlí lidé, zvi. bosorky, k te ré  také p ři čaro­
vání slov buď říkaných neb aspoň myšlených užívají. Zaže- 
hnávání děje se na přík lad: 1. P ane  Bože náš nebeský nám 
buď nápomocen, a to ve jm énu Boha, Otce i Syna i Ducha 
Svatého. Amen. Ježíš K ristus Nazaretský, král židovský! 
0  Pane Ježíši Kriste! račiž mně býti nápomocí mojí, když 
Ty započneš, já  s Tebou, P ane Ježíši K riste, s Tvou svátou 
pomocí dokonám. Dobrá hodina byla, když se ráčil P an  Ježíš 
Kristus počati, ještě  šťastnější byla, když se ráčil naroditi 
a ještě šťastnější byla, když ráčil na  dřevě kříže um říti a nás 
hříšné yykoupiti, a ještě šťastnější byla, když ráčil z m rtvých 
vstá ti a na nebesa vstoupiti. A  ta  byla dobrá a  šťastná a po­
žehnaná, když já  budu P ane Ježíši K riste  ne svou mocí, než 
s Tvou svátou pomocí dopomáhat k řtěném u a jmenovanému 
j í , j í . — D vanácte tebe vřede vředoucí, tebe vřede tv rdý  
a devaterý, vřede zameškalý a zastaralý  i zajezený i zapitý  
z tvrdého snu anebo z úrazu a z leku, z vědomých věcí i tak  
z nevědomých, z čeho se koli zbouřil tom uto křesťanu: J á  
tebe vyžehnávám ne svou mocí, než s K ristovou dopomoci 
a odsílám tě na pusté hory a do tvrdého skalí, tam  tvá  hostina 
má býti, abys ty  tomuto křesťanu pokoj dal a jeho nelomco- 
val a nelúčil, tak  aby se ztišil a uspokojil a stanul, jakož 
stála voda v Jordáně, když ráčil k ř t í t i  sv. J a n  P ána  Ježíše 
K rista v Jordáně. K tomuž mně dopomáhej B ůh Otec, B ůh  Syn, 
Bůh Duch Svatý  až na věky věkův požehnaný. Amen.
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2 . Žehnám tebe, vřede trojdevaterý, vřede zameškaly, za­
staralý; já  tebe vyžehnávám z křtěného a jmenovaného (N. N.), 
vyžehnávám tě ze všech údů jeho, jaksikóli zameškalý a za­
staralý; tebe vřede potajem ný, vřede třesúcí, vřede horký, 
vřede chladný, vřede červený, vřede žlutý, vřede sinatý, vřede 
vodnatelný, vřede bílý, vřede bledý, vřede tvrdý, vřede měkký, 
z čeho se koli ztrhnul, z větru, ze sna i z vidění, z leknutí, 
z chlapa, z roby, z koňa, z krávy, z ovce, ze svině, z obludy, 
z myšlení, z nemoci, z úrazu, z kočky, ze psa a z jídla, z pití, 
z vody, ze všech věcí vědomých i nevědomých, já  tebe v y ­
žehnávám, ne svú mocí než s Boží pomocí vyžehnávám tebe 
z křtěného a jmenovaného, z jeho hlavy, z jeho vlasů, z jeho 
mozku, z jeho očí, z jeho uší, z jeho zubů, z jeho dáseň, 
z jeho skrání, z jeho rukou, z jeho kostí, z jeho prstů, z jeho 
pahnostů, z pasu, ze srdce, z plic, z jeho lehčin, ze střev, 
ze žil, ze stavu, z těla, z nádoby, z noh, z kolen, z lýtek, 
z podešví, ze všech údů jeho, že js i ty, vřede tvrdý, devaterý, 
zameškalý, zastaralý, v tomto křesťanu křtěném  a jmenovaném 
tak, abyses rozchodil a  rozvíjal, jako  se rozvíjali větrové 
a divové panenky Marije, když P ána  K rista  povíjala i rozví- 
jala, tak  ty, vřede trojdevaterý, zamóškalý a zastaralý, abyses 
rozchodil z tohoto křtěného a jmenovaného, tak  abys stanul 
jakož stálo kamení rostené P ána  K ris ta  na nebesa vstupující 
a k tomuž mně dopomáhej Bůh Otec, Bůh Syn, B ůh Duch 
Svatý na věky požehnaný. Amen. Otěe náš, jenž Js i atd.

2. P ane  Ježíši Kriste, račiž mně dáti a mně hříšném u 
račiž nápomocí bý ti  a mou žádosť a prosbu vyslyšeti a na ­
p ln it!  Pane Ježíši Kriste, račiž dáti sčasně začati a šťastně 
dokonati a tú  šťastnú a p la tnú  hodinu. P la tn a  a šťastna 
hodina byla, když se ráčil P án  Ježíš  K ristus naroditi, ještě 
nám platnější byla, když ráčil na nebesa vstúpiti a nás hříšné 
vykúpiti a vysloboditi. O, Pane Ježíši K riste, se svými svá­
tými anjely račiž mně býti nápomocí mého ukládání, když já  
budu nkládati trojdevaterý vředy tomuto křesťanu křtěném  
a jmenovaném, a to ve jm énu Boha Otce, Boha Syna i Ducha 
Svatého. Amen a skrze trojsvatú, sva tů  a nerozdílím Trojici 
a skrz Hospodina Boha všemohoucího pro jm éno jeho svaté 
k pomoci, když já  budu ukládati ty  vředy tro jdevaterý  tomuto 
člověku nemocnému a jmenovanému. O P ane Ježíši Kriste, 
račiž býti nápomocí mého ukládání a uspokojení, když já  
budu ukládati vředy morné a neúm orné a vředy třesúcí a tří-
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devítiklanné a třídovÍLní s hořkostí a se žalostí v ředy  z my­
šlení a ze snu, jakož by byly koli v tom to člověku rozmno­
žené a zastaralé a zapité a zajezené, aby byly  od P án a  Ježíše 
Krista utišené a uspokojené, však já  toho nečiním svú mocí 
než z Pána Ježíše K rista  dopomoci a to s přeblahoslavenú 
Trojicí svatů, svatů a nerozdílnú, račiž mně k tomu dopo- 
m áhati Bůh Otec, Bůh Syn, B ůh D uch S vatý  až na věky 
požehnaný. Amen. Sláva Bohu i Synu i D uchu Svatému, jakož 
bylo a t. d.

P ro ti p a d o u c n i c i  jsou dle psaného rukopisu z let 
30tých našeho věku následující léky: Nasyp v ústa  h rst soli, 
čímž jeden mořský plavec nešťastném u nemocnému pomohl, 
jenž kdesi ve světě platnost toho seznal, D ruhý  prostředek 
je  střídavé puštění žilou na obou rukou i nohou, „což se ne­
dávno též ,v novinách oznámilo1*. N yní však v novinách m ag­
deburských udává se tře t í  lék : kořen b y l i n y  Č e r n o b ý l u  
(Artemisia vulg.) za jisto tný, nejplatnější a nejlepší, jehož 
jediné vzetí, náležitě připraveno, často nemoc tu  bezpečně 
a úplně vypudilo. „Jen jed iný  rod věděl ta jem ství to, nyni 
však zjevena jest příprava toho léku**.

N a podzim, 14 dní před sv. Michalem nebo po něm, vy­
kopá se kořen Černobýlu. Jeho  dřevnaté a pokažené díly se 
odstraní a jen  se nechají jeho hnědé, šťavnaté šm ejčíčky, 
v nichž nejúčinlivější je mocnqsť, a k nim se může také při- 
vzíti zlúpená kůra kořenů zdřevnatělých. To usuší se ve stínu 
a k potřebě se chová. — K dyž taková nemoc nastala, v za­
krytém moždíři stluče se na nejdrobnější prášek. K dyž padúeí 
hemoc je  taková, že se ví, kdy zase připadne, as půl hodiny 
před ní, takový člověk vezme plnú ližičku, jakové jsou na 
thé, onoho prášku, ve slabém, trochu vlažném pivě je j vypije, 
položí se do postele a zapije to ještě  trochem' takového piva ; 
tím  se z něho vyroní hojně potu, a když ten přejde a ne­
mocný se převlékl, může vstáti. T řetího a šestého dne se zase 
tak udělá. Dětem se dá míň, dle věku; d ítě ti u  prsou dá se 
asi jen  tře t in a  a v mateřském mlíče smíšené.

Po několik však měsíců musí se takový člověk mírně 
chovati, varovati se všech rozpalujících nápojů, takových tež 
těžko s travitelných jídel, nasoleného, naloženého, uzeneho 
„massa“ a všeho kyselého. Dokládá se, že lék ten nikdy ne ­
škodil a že silní tak  jako i slabí dobře ho snesli.
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K u p a m a t o v á n í .  Protože Černobýl je s t  by lina jedovatá 
jest j í  velmi opatrně a n ikdy  bez lékaře nžívati. Tuto zprávu 
však nikoli k  užívání, nýbrž je n  k posázení (jakož se o každém 
oznamovaném léku rozumí) k vědomosti dáváme!!

b) N e š t o v i c e .

To je ošklivá, nebezpečná nemoc. N ejúčinnějším  prostřed­
kem je zažehnávání. To děje se tak to :

Ye jméno Boha Otce i Syna i D ucha Svatého. Amen.
Ye jméno P ána  Ježíše K ris ta  ukřižovaného, ten račiž, 

mně ode všeho zlého zachovati, ostříhati a po smrti do ži­
vota věčného přivésti.

Přišel chudobný k bohatému a nechtěl bohatý noclehovaf 
chudobného, a hospodyň nocovala, do stodoly j í t  kázala, chléb 
pekla, máslo tlúkla, předplam eník upekla, máslem pomastila 
a do stodoly nocležníku donésla.

Křesťane jm enovaný! Přišel k tobě host nešťastný, ne- 
vzácný, neradost. Tak ty  hostu nevzácný, nešťastný, neradostu, 
ptáš noclelia, nedáme t i ; p táš piva, nedáme t i ; p táš masa, ne ­
dáme t i ;  ptáš hospody, nedáme ti, a ty  nevzácný, nešťastný 
hosti neradosti, musíš na pusté hory do tvrdého skalí, kde žádní 
lidé nebývají, ani dřeva nesekávají, j á  však tebe nezaželmá- 
vám svou mocí, ale s pomocí P ána  Je zu  K rista  za nás uk ř i­
žovaného, k tomu mně dopomáhej B ůh  Otec, Syn i D uch 
Svatý. Amen.

Byla neštovica devatera, nebjda, 
byla neštovica osmera, nebyla, 
byla ' neštovica sedmera, nebyla, 
byla neštovica šestera, nebyla, 
byla neštovica patera, nebyla 
byla neštovica čtvera, nebyla, 
byla neštovica troj a, nebyla, 
byla neštovica dvoja, nebyla, 
byla neštovica jedna, nebyla.

Byla neštovica, aby nebylo nic. Ach, dej milý P ane 
Ježíši Kriste, aby na tomto údě nebylo n ikdy  nic více, aby 
toto štípání, kostí trhán í a lúpání tom uto křesťanu stanulo, 
tak jako stanuly vody v Jordáně, když svatý J a n  křtil  P ána  
Ježíše K rista  v Jordáně, na budúcí časy, aby ten to  křesťan 
N. N. pokoj m íti mohl.

Sláva budiž Bohu Otci, Synu i D uchu Svatému, jakož 
bylo na počátku, tak  buď i nyní i na věky věkův. Amen.
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c) Z i m n i c e .

je  ošterná nemoc. Jsou od ní mezi jiným  tyto  léky: N apit se 
červeného vína se solí, sklenici nedívaje se odložit a u tíka t 
pryč. Nebo kolik druhů trávy  11a zahradě je, tolik vyhledat 
jednotlivých travin, vykrú tiť  z nich ščavu a vypit v kořalce. 
N ěkdy pomože i bílý psinec v kořalce! — J in ý  prostředek je 
ten, že ji  druh druhu prodávají, nebo dává se nemocnému 
snísti nalezený někde na cestě kousek chleba nebo zemák, 
buď pečený nebo uvařený, p ři čemž se toto poví: „N. (tu se 
jm enuje jakákoli osoba, obyčejně z příbuzenstva) posílá t i  toto. 
Na jez!“ — Také z tra tí zimnici, požije-li na ščutrovo (na 
lačný žaludek) šťávy ze 77 psích jazýčků (plantago lanceolata). 
— Zimnici také opíjejí; nemocný se totiž, jde-li naň, napije 
notně kořalky. Také brávají lusky česnekové, navlíkají je  na 
šňůru a nosívají je  jako růženec nebo korále kolem krku za­
věšené. (U Prenštáta.) — Konečně chodívají zimnici utopit. 
Naberou z potoka vody po proudu a nem ocný se j í  napij 
a v ní se umyje. P ak  se táž voda zanáší do potoka, ale vlévá 
se do něho s odvrácenýma od potoka očima a u tíká  se od 
něho. — Zimnice po těchto prostředcích vždy přestane.

d) Z l a t ě n í m

dostane, kdo se dívá po tmě do zrcadla; také  z lítosti nebo 
z vody, napije-li se jí  náhle, nebo jí-li kašu  pohančenú a na- 
pije-li se na ni hned. Také j i  dostává, kdo se mnoho nají 
kokášů čili kozích cecek (žlutavých zakrnělých trnek). Děti 
ji  dostávají, dívají-li se ustavičně do zrcadla. P rostředky  od 
ní: Ať. naplije někdo, kdo j i  posud neviděl, z nenádohy ne ­
mocnému do očí, nebo ať se nemocný zhlídá v dukátu. Od 
zlátenky bývá také někdy dobře, nařežou-li nemocnému nos 
břitvou nebo nožem, nebo dávají-li se snísť vši v chlebě.

e) Ú r o k .

Pohlédne-li někdo z ostrá na jiného, u řkne ho. Též ne­
um ytý může uřknouti; dá-li někdo ruku nad oči a na jiného 
pohlédne, uřkne také. Rovněž nesmí se nikdo ničemu diviti, 
sic uřkne to, ať je  to člověk, ať dobytče, ať pokrm  a j. Zvláště 
černé oči jsou iiročité.

Od úroku, kterýž se mdlobami jeví, jsou rozličné pro­
středky. Byl-li někdo u řknu t v kostele nebo jinde, kde je

9
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mnoho lidí, ať strčí ruku  pod paži a po nějaké chvíli očichuje 
spocenou ruku. B rzy na to je  tomu zle, k te rý  ho uřknul. — 
Za nového měsíce ^ustřihnou u řknu tém u vlasy na třech  m í­
stech hlavy, pak ostřihají mu n eh ty ;  vlasy i neh ty  svážou se 
do hadříku a před sluncem východem vyv rtá  se do nějaké 
vrby díra, do níž se oboje strčí a klínem zatluče (u Frenštáta). 
U řknu tý  umyj se svým močem a svojí košilí se u tři. (Při 
dítěti učiní to m atka svým močem.) Také si pomůže u řk n u tý ; 
utírá-li se košilí na ruby  obrácenou.

f ) Center.

Mezi nemoce, k teré se však koixzly a čarami neléčí a jež 
dosti často se přiházejí, náleží čemer. Ten dostane člověk, na- 
jedl-li se nebo napil-li se něčeho s nechutí, s odporem na př. 
i jahod. Někde se mu zarazí krev, zvi. na ruce, naskočí hrč, 
člověku je  zle od žaludku, bolí ho hlava a je  všecek bez 
vlády. Tu třeba rozetírati hrč navlaženým  (nasliněným) palcem 
neb octem tak  dlouho, až krev v žilách sražená opětně se roz­
proudí a souměrně se rozdělí. Nepomohlo-li by  se člověku, 
měl by z toho buď zimnici nebo hlavenku.

g) K o l e r a .

Nemoc ta to  vzbuzuje jako všude jinde tak  i na Valaších 
mezi lidem nesmírný postrach. Neznajíce podsta ty  nemoci 
(bohužel i lékaři j í  ještě nevyzpy tova li!) domnívají se lidé, 
žeť kolera roznáší se po dědinách doktory, kněžími a učiteli, 
k te ří  studně zvláště sypáním jakéhosi prášku otravují, ano 
k te ří koleru jako nějakou osobu do vsí „posýlají“, aby lidi 
trávila a rdousila. Tak se stává, že pro jm enované zástupce 
těchto tř í  stavů bývá druhdy i nebezpečno mezi lidem se 
ukazovati, neřku-li vápenným práškem nebo karbolkou některá 
místa desinfikovati. K teří  pak myslí, že kolera je  nějaká bytost 
zlovolná, přikrádající se k obydlím lidí, h lídají za dne, ale 
zvláště v noci svých stavení a běda cizinci, jestli  ho náhoda 
svede u chalupy té s hlídači! Rozvážnější však mají proti 
koleře mimo jiné  tento karak teristický  recept: Z  prohršlé 
ruty, z prohršlé polýnku, levandule, rozmarýnu, šalvije a bal- 
šánku. To všecko se musí rozsekat na drobno, dáť do toho
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kusek kafru, pak se to dá do 2  mázů vinného octa a nechá 
se to 8  dní močit. Potom se to dobře vydlábí a čisté do skle­
nice vleje. K dyž je  člověk ještě  zdravý (!) má to po kapkách 
užívat a po žilách třít!

h) Z b o u ř e n á  m a t k a .

Nemoc ženských (někdy i mužských), k terá se jev í sví­
ráním žaludku, kroucením oci ; léčí se tím, že se nemocné 
přikládají na život teple pačísky a na ně žejdlíkový pohár, 
a „tož sa to pod tým  ustanoví. “

i) U  m r t v é  č. n a m n é  k o s t i

naběhne na ruce nebo na noze nahoře tv rd á  boule. Kdo j i  má, 
ať šoustne o pozdvihování v kostele tř ik rá t  rukou nebo nohou 
(kde j i  právě má) nazpátek o lavici.

k) B r a d a v i c e  (kuří řitě).

Má-li kdo bradavice, ať vezme n iť a kolik brada,vic má 
ať na té n iti dělá suky (uzly) říkaje při každém suku na­
zpátek, na  přík lad : 9, 8 , 7, 6 , 5, 4, 3, 2, 1 . Načež se niť 
s těmi suky dá pod okap a kaménkem přiloží, aby „to 
tam zlinilo“.

Nebo také si pomože, když po horkém ještě pometle, 
vymetla-li se už na čisto pec, tř ik rá t  „tými kuřím i ř iťam i“ 
přejede.

1) H ú s e r  (úsat).

Zdvihá -1 i kdo něco ze země, třeba jen  lehké věci, zaskočí 
mu „v křížoch“ krev, a to je  húser. Tož mosí ho mastiť 
dožvíjakým sád lem : husím, svinským nebo také mýdlovým 
gajstem (z apatéky). Nemocný také neuživ jiných  prostředků 
lehne si dolů břichem na zem, na záda dá se mu silná deska 
a tu  desku někdo kyjaňú  dobře „zingne“ — a je  dobře!

m) Ú r a z .

Zdviha-li však něco těžkého, „urazí sau, dostává zimnici, 
bolí ho hlava, a kdyby si nepomáhal, mohl by měť zimnieu 
nebo hlavénku. Nejvíce prospívá kuří sádlo.

9*



— i  32 —

11) K a š e l .

Od kašle jsou k r o p á č k y  (primula) májové (v máji na­
rostené). Ty se uvaří a pijí. Nebo se uvaří a pije svatoján­
ský chléb, sladké dřevo, fíky a cukrkandl.

Od křčového kašle dětem nejlépe pom áhají květy mrtvé 
kopřivy. Ty se vaří a pijí.

o) K ř t í c e .

To je těžká nemoc. Ta je  „v m asitl. To je  těžká, zkažená 
krev. Celý člověk je  nakvašený. Pochází z mokra neb od 
pokažených rodičů. Tu nepomože nic.

p) O p u e h l i n a .

Ta se hojí, když si bolavé místo obloží hořkým  lopúnem, 
trochu ohřátým, nebo mastí-li si je  gajstem  (kvitem nebo 
kořalkou).

q) P o h á n í .

Ze pohání dostane i zapálení plic. Od něho si pomůže 
obkladky (ohřátými) z koštiválu a hořkého lopúnu.

r) P r a š i v i n a .

Od ní listy oliandru se svaří a tě lo  jimi myje.

s) S ú c h o t y .

Od súchot je  dobrá tráva „zuzanka“. Tu trhat, vařit 
a v ní se kúpať. Má-li dítě súchoty, usekne se koruna hrabu, 
rozštípe se a dítě se rozštípeným hrabem  přetáhne a súchoty 
zmizí. Dobře je  také routu a šalvěj spolu utlouci, na špičku 
nože nabrati, tím  chléb posypati, v ínem  politi a užívati.

A) B o l e n í  r o z l i č n á .

Bolení n a  p r s o u .  P ro ti  tomu jsou dobré bílé jalovinky, 
hlísty a máslo. Máslo se dá na oheň, do toho ty  jalovinky 
a hlísty, přecedí se přes hadru a je  z toho mast. na prsa. 
Nebo jalovinky, křen, ocet vinný a režná rrnika se smíšá. 
Nebo režná m úka s octem vinným  a solí se smíšá a tím 
těstem se mažú prsa.



Od bolení k r k u  paří se suché hřiby, jež se dají mezi 
haderky a na krk přikládají. P ř i  tom se kouří lúbeček jako 
cigárka a kouř se pohltá.

Od bolení z u b ů  je  dobrá m ateří dúška ;  spařiť j i  a p ř i ­
kládat. M ateří dúška je  také dobrá od h u č e n í  v u š í c h  
a v h l a v ě .  Zuby je  také dobře nakuřovať si tchořovým  
masem. — Nebo když je  nový měsíček, má ten, koho holíva jí 
zuby, spatřiv ponejprv měsíc p ř iv íta ti ho slovy:- „Och, vitaj, 
měsíčku nový, na nebju, na  zemi! Vícu (vítají) ta  šetky všadě 
moje údy, aby mňa nebolely zuby.u

Od bolení (dření) n o h o u  neb o č í  j e  dobrý rváč (plavuň, 
lycopodium) spařený. Od bolení očí je  také dobře rann í rosou 
s trávy  nebo s okna nasbíranou se tř ít ,  oči um ývat. Take po­
máhá posvěcená červená pentlička.

Zachlazený š p i k  v k o s ť á c l i  maže se koňským sádlem- 
člověk se nesmí při tom koupat.

3. Pověry o všelijakých příhodách člověka, domácnosti 
jeho a štěstí neb neštěstí a j.

Jde-li kdo skoro ráno někam a potká-li starou babu, má 
n eš tě s t í ; potká-li však mladou ženskou nebo mladého mužského, 
má štěstí. — Kolik bab člověk potká, to lik  špendlíků má od­
hodit, aby nebyl ten den nešťasten. — Též je  neštěstí, uvidí-li 
člověk přes cestu letě ti vrány. Nebo když někoho někdo p ře ­
dejde s prázdnou nádobou. Tu zůstane ten s nádobou prázdnou 
sám od sebe státi, čekaje, až ten  druhý přejde. „Prej ditě 
edem ditě (jděte), nech vás nepřechodím s p rázným “. K dyž 
stará baba nebo vůbec nějaký nešťastný člověk má někoho 
předejiti a nelze se tomu vyhnouti, tož je  dobře na to místo, 
kde se jejich  šlepěje křižují, t ř ik rá te  aspoň tak  „pro óbylo11 

plivnouti. J a k  se ráno vyjíždí ze dvora, to každý pořádný 
pacholek nebo gazda koně přeplivne. Nestane se ta k  snadno 
neštěstí a nechytí se úrok. — K dyž někdo někam odchází, ať 
cucne tř ik rá t  poleno, tož se mu nezasteskne.

Chce-li kdo m íti v prodeji a koupi štěstí, vezme byliny 
z křížných cest a hodí je  pod krám  a za krám.

Jdeli kdo spat a vezme do pravé ruky  je te linu  a položí 
se na levý bok tváří ke dveřím, uslyší zloděje, kdyby z domu šel.

Stěhuje-li se kdo, vezme s sebou aspoň půl pecna chleba) 
tož se ho chléb pořád drží; nebo: nežli j in é  nářadí do domu
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dá, vnese do něho chléb, sůl, peníze a nějaký  sva tý  obraz nebo 
svěcenou vodu.

Staví-li se domek, dává se pod základní kámen po de­
setníku neb aspoň po ctyráku, aby se peníze držely vždy 
při domě.

Najde-li někdo peníz a nosí jej při sobě, drží se ho vždy 
peníze; ztratí-li ten peníz, i peníze se ho už nedrží, i kdyby 
je měl, hned je  promarní.

Svrbi-li pravá dlaň, bude p řijím at peníze; když levá, bude 
vydávat. — Svrbí-li pravé oko, bude někoho rád vidě t; když 
levé, bude p lakat nebo nějakou lítost měť. Svrbí-li nos, bude 
se hněvat.

Přeběhne-li komu zajíc přes cestu, hotové neštěstí.
Vstava-li kdo ráno po levem boku, je  celý den nešťasten.
Slyši-li kdo pojneprv kukačku a má-li u sebe peníze, bude 

je  míti po celý rok. — K olikráte kukačka zakuká, když ji 
poprvé slyšíme, tolik roků budeme živi.

Chyti-li někdo blechu na ruce, dostane psaní. B lecha na 
ruce — psaní v cestě.

Voda čerpaná po západu slunce z potoka nebo ze studně 
je člověku i dobytku škodlivá.

Je-li bouřka, zapalují se uprostřed jizby  svěcené kočičky 
nebo „hromička“.

Koho se chytají pihy, ať se um ývá vodou březnového 
sněhu, pěnkami z mléka nebo z rána ať se umyje rosou z okna. 
Přijde-li ponejprv do cizího kostela, ať se umyje svěcenou 
vodou.

Kdo v neděli bude pěkný a šťastný.
Osada, v níž leží cikán pochovaný, je  bezpečna před 

ohněm.

Zabije-li žena kočku, nic se j í  šťastně nepovede. Skotné 
kocce nesmí nikdo ubliziti a kde kdo musí j í  vyhověti.

Postaví-li se nové boty, když je  švec přinese, 11a stůl, 
hotové v domě peklo.

Potká-li člověk, jde-li na cestu nebo na návštěvu prasata! 
nebude sťasten (nebude rad viděn nebo ta  osoba nebude doma), 
potká-li však ovce, bude šťasten (t. rád  viděn atd.).

P ř i  úplňku měsíce, pokloní-li se mu člověk, spa třiv  jej 
ponejprv, bude m íti štěstí, dostane n ě ja k ý  dar a j.

Kdo chce pozbyti vole, ať přehodí kámen přes hlavu 
za střechu.



4. Pověry o nemoci a smrti člověka.

Vidí-li kdo z ja ra  bílého nebo červeného (neb jiného) mo­
týla, bude živ a vesel, černóho-li však, bude m ít smutek, neštěstí, 
smrť. P rvn ího  motýla, jehož člověk na vesno uvidí, ma chytiti 
a tím práškem s křídel má si po tříti víčka oční. To před tím  člo­
věkem žáden nic nezatají ani neschová. „Jeho oči edem blus- 
knú a všecko přehlédnu

Onemocní-li kdo v pátek, více „neuzdraví14. P átečn í zima 
o malém neodstúpí.

Přejde-li nás zima po zádech, praví se, že smrť kráčí po 

hrobech.
Požije-li nemocný už sedmerých léků, žádné mu více 

nepomohou.
Ryje-li krtice pod domem, někdo v domě brzy zemře.
Smrť kosí chudé železnou, bohaté stříbrnou a krále zlatou 

(kosou).
Smrť má jednu nohu k ratší a je  slepá.

K  pobožnému člověku smrť přistupuje  s olivovou ra to ­
lestí, k bezbožnému z rozkvětlým  b l e n  e m  (blínem).

Zapíchne-li se jehla, kterou m rtvému šili rubáš, do stol­
ního ubrusu, všichni hosté zaspí.

Jde-li svatba na zdávky a setká-li se s pohřebem, jeden  
ze snoubenců do roka zemře. — Na k teré straně při zdávkách 
svíce ly  b o t  a j í nebo zhasnou, ten  ze snoubenců dříve zemře.

Zavdáká-li eizí slípka v domě, někdo z něho zemře.

Chytá-li někdo kozu za rohy, vyroste mu živá kosť na 
ruce (nahoře nad prohbím).

Zemře-li někdo z domu a druhý za ním pláče tak, že 
slzy padají 11a mrtvého, celý rok za ním bude teskniti.

Dávají-li truh lu  s m rtvým  do hrobu a bijí-li právě ho­
diny, někdo ještě z rodiny umře.

Zvoní-li poledne a v té  hodiny bijí, někdo zemře.
Umírá-li někdo z přízně, spadne buď obraz nebo praská 

dlážka nebo něco zatluče na okno a j in á  taková jsou znamení.

Když někdo z některého domu zemře, říkají, že po střeše 
hadi lozí.

Ystoupí-li kdo na š č ů r a  (krtonožku) bosou nohou a pře- 
veze-li po něm od h lavy až k zadku, nedostane o d b i r a č k y  
(vředu), Ilápne-li někdy na o d r a s a  (chlupatou housenku).

— 1BB —
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Jsou-li na listech stromových červené skvrny (ruda), 
dostanou i lidé osypaninu, třeba i osýpky.

Zvoní-li mrtvému před východem slunce, pozbude zvon 
moci zaháneti kroupy, též zvoní-li kdykoli samovrahu nebo 
nekřtěnátku. Věší-li se kdo, hrají mu čerti pěknou muziku.

5. Různé pověry.

Ale i za jiných  a rozličných příležitostí spa třu je  naivní 
mysl lidu všelico, celio se musí stříci nebo zlý účinek sesla- 
b iti nebo dokonce neškodným učiniti. Tak na př. u tie-li si 
kdo um ývaje se dříve ruce než hubu, nebolí ho zuby; rovněž 
nebolí zuby, obouvá-li napřed levou botu neb obléká-li napřed 
levý rukáv.

•Nechá-li kdo lžíci nebo vařechu přes noc v hrnku, ne­
bude moci v noci usnou ti. — Voní-li ku  květinám  na hřbitově 
utrženým, pozbude č u c h  (čich). — Kdo je  nejdéle u  mísy, je  
nejdéle na světě. Kdo hodně polívky jí, bude dlouho živ nebo 
svědčí mu šaty. — U jíd la  se nemá zpívat, sic dostane buď 
bláznivou ženu nebo blázna muže. — A by děvečky netesknily 
(n. neutíkaly), gazděny posýpají jim  nohy popelem; aby p ř i ­
vykly, tož jim  třeba něčeho posolif (chleba). A by nová děvečka 
brzo přivykla  a netesknila, má se hned, čím vejde do stavení, 
pódívať „liore komínem4'. — Polévá-li se jizba pomyjemi, tož 
se v tom domě pořád vadí.

Kdo tý rá  žabu, ta  žaba následuje ho ustavičně; nepokroeí 
nikam, aby ona před ním neskákala, ba se mu i zprotiví. T i h 1 á ř  i 
a zedníci, dají-li si žabu, tu  s k ř é k a v ú ,  d o  b o t a ,  tož na ně 
neprší. D ají-li inženýři a stavitelé železnic nebo velkých 
staveb vůbec žabu do pecna chleba a ten pecen zazdí, tož je  
v tom kraji, kde staví, sucho, a to na tak  dlouho, až se ta  žaba 
tím pecnem prožere.

Škytne-li kdo ráno, vzpomíná naň  smrt, dopoledne-li — 
přítel, odpoledne-li — ledakdo, večer-li — milý nebo milá.

O h r o m o v é m  k l í n u  čili kam eni se věří, že přichází 
svrchu, že je m alinký jako hrášek a pře le tí prý  zeď jakou­
koli, zůstane jenom dírečka, to je  „ten hrom". S tím se ne­
može nic dělat (ani v nemoci), to enem zapálí, sletí do země 
— a je!

*
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(Nešťastné dni.)

V patek  nemá se ani prati ani chleba péci, sic by naň myši 
chodily. Též v suché dni se nepere ani chleba nepeče. P a ­
daly by za trest kroupy a v každé kroupě našel by se luh.

Začne-li kdo něco ve středu nebo v patek, nebývá to po ­
žehnané. Č tyři pátky do roka jsou nešťastny, ale nikdo neví 
které. Aby tedy někdy na ten nešťastný nepřipadl, nechce 
nikdo v pátek něco začíti (stěhovati se, na cestu se v y d a t ia j . j .  
N ěkteří lidé však pokládají nicméně pátek  za svůj šťastný 
den.

V sobotu nemá se už vůbec nic dělati, ani přísti, ani 
peří dráti, sic čarodenice hodí do okna vřetenem. (Někde sku ­
tečně toho dne nic se nedělá.)

Jsou-li na  den 16. února (velmi to nešťastný den) zdavky, 
snoubenci žiji buď ve sváru nebo jeden  odumře.

6. Moc a účinek žalmů.

K modlitbám a formulím zažehnávacím náležejí i žalmy, 
ktere tomu, kdož je  .v připadnostech rozličných, ať v nemoci, 
ať v nebezpečí nějakém, ať v chudobě nebo v jakékoli tísni 
tělesné nebo duševní odříkává, kýžené rady a pomoci poskytují.

Uvádíme tuto 36 případů, v nichž člověk postaven jsa 
v tísni jakékoli a žádostiv jsa  pomoci, jen  dotčený žalm „říka ti11 

(po případě rady udělené poslechnouti) může, aby si pomoci 
zjednal.

1. Kdo chce přes pole jiti, říkej žalem 23. sedmkrát, tak 
se tobě šťastně povede a budou se báti tebe všichni ne 
přátelé tvoji.

2. Když nemůže nemocný spáť, napiš žalem 25. a polož ho 
na jeho hlavu.

3. P řed  čáry a blázněním a všemi tvým i nepřá te ly  říkej 
žalem 26., tak  budeš osvobozený.

4. K dyž někoho šlak trefí, říkej jem u žalem 29. do ucha 
a bude toho šlaku sprostěný.
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5. Napiš žalem 35., říkej ho a nos na pravém rameně 
přivázaný, tak budeš osvobozený ode všeho nebezpečenství 
a chudoby.

6 . Kdo mnoho protivenství a nepřátelstv í má, ten  ať říká 
žalem 42. ustavičně, tak tobě nebudu protivili.

7. K dyž ty  chceš před  vrchnost jiti,  tak  říkej žalem 43. 
a přivaž jej na pravé rameno, tak  ty  jeho užitek  zkusíš.

8 . K dyž ty  máš do vojny jiti, tak  říkej žalem 46. sedm­
krát až na ty  slova: „a vozy spaluje ohněm “, tak  nebude 
žádný moci před tebou zvítěziti ani obstáti.

9. Chceš-li krev anebo ženskou zbyteční je jí nemoc za- 
staviti v čas květu  jejího, tak  napiš žalem 51. až na ty  slova : 
„o Bože, Bože Spasiteli m ůj“ a zavaž to tomuto nemocnému, 
tak zastaví se k r e v ; ženě ale musí se přivázat! na žebra.

10. Napiš žalem 52. a přivaž ho těho tný  ženě na rameno, 
tak  se zadrží je jí plod až li náležitém u času.

11. K  dobrému štěstí a proti svým nepřátelům pak čti 
žalem 5 3 . sedmkrát, napiš ho také a nos při sobě.

12. Jestli od tvojich nepřá te lů  súžený jsi, tak  říkej 
žalem 54. sedmkrát, budeš osvobozený.

13. M á-li žena krvotok, tak  vezmi sklenici vína a říkej 
žalem 56. sedmkrát, dej j í  vypit, tak  přestane je jí krvotok.

14. Chceš-li ty  čary ta k  při člověku, tak  při rudách 
aneb pokladech rozvázati, tak  říkej žalem 58. sedmkrát, ne ­
může pak takového víc občarovati ani zaslepiti nebo omámiti.

15. Přijdeš-li do núze, tak  říkej žalem 65. sedm krát 
každý den, tak budeš s pomocí Boží sprostěný.

16. Napiš žalem 6 8 . a zakopej ho pode dvéři tvého ne ­
přítele domu, tak  budeš vědět, jak  se jem u díti bude.

17. Říkej žalem 71. sedmkrát, ta k  přemóžeš všecky ne- 
přátely  tvoje a dosáhneš všeho, c ó  požádáš před právem 

a všudy.
18. Napiš žalem 77. na široké sklo, myj ho čistú vodú 

a když někdo bude občarovaný, bude osvobozený.
19. Abys u krále i kn ížat a vrchnosti ve vlídnosti byl, 

napiš žalem 84. až na ty  slova : „a viz tvář pomazaného tvéliou ; 
přivaž to sobě na pravé rameno.

20. Napiš žalem 85. na bobkovém listu a pokuř jej 
s mastiricú a potři růžovým olejem a namaž tvů j obličej 
s tím, budeš šťastný bez všecké škody.



21. K dyž někoho hlava bolí, čti žalem 89. nad vodú 
a přivaž nemocnému na hlavu a bude zdráv.

22. Napiš žalem 92. a zmyj ho čistou vodou, pokrop ňú 
v domě tvého nepřítele nebo nalej mu pode dveři jeho, tak  
budeš od něho skrze Boha ochráněný.

23. Modli se žalem 94. každodenně 7krát, tak  budú 
všichni nepřátelé tvoji před tebú u tíka ti  a bá ti se tebe budú.

24. Jestli tobě nechce učin iti .  co ty  chceš, tak  říkej 
žalem 96. sedmkrát skrze 8  dní a napiš ho ve jm éno jeho 
a jd i směle k němu a žádej, co ty  chceš, on tobě to učiní.

25. Abys příjemný a vzácný u lidí byl, anebo před vrch ­
ností když něco vyřídit! máš, čti žalem 99. sedmkrát nad 
vodou a umyj se ráno s ňú, když vstáváš.

26. Chceš-li dobromyslný a veselý býti, tak  čti z rána 
žalem 103. prve než z domu vyjdeš, ta k  najdeš radosti 
i potěšení.

27. Jestli je  někdo od mnoha nepřátel obklíčený aneb 
ve vězení zavřitý, tak  čti žalem 118. sedm krát nad koflíkem 
vodou naplněným až na ta  s lova : „otevři m i brány spravedl- 
nosti“, tak  pú ta  s tebe spadnou a budeš vysvobozený.

28. K dyž ty  s někým před právo aneb do b itky  jdeš, 
říkej žalem 1 2 2 . sedm krát nad koflíkem vodou naplněným, do 
které slunce nesvítilo, pokrop ňú rybářský nevod (síť), tak 
naplníš mnoho ryb. (?)

29. Napiš žalem 128. na jakékoli sklo, zmyj ho zase vodú 
a vlej na to místo, kde mravenci jsou, iiteče jisto. (?)

30. Napiš žalem 124. a přivaž ho na pravé rameno, když 
někdo nemůže moču pustiti, tak půjde moč té  hodiny.

31. Chceš-li svoje role aneb včelín zachráněný míti, na ­
piš žalem 129. na  čtyry  cedulky a zakopej do č tyr rohů tvého 
pole aneb ve včelíně.

32. Kdo těžké sny mívá, napiš žalem 130. a přivaž n<a 
pravé rameno, tak  nebude nikdy žádný takového míti.

33. Aby jeden každý k člověku přívětivý  byl, tak  nos 
133. žalem napsaný u sebe a čti jej 7krát nad  dobrým růžo­
vým olejem a namaž se s ním.

—  139 —
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34. Přijde-li někdo o usedlosti a do nouze, pak čti žalem 
143. sedmkrát až na ty  slova: „vy trhn i mne z nepřátel mých 
Hospodine" — tak  budeš rozvázaný. (?)

35. Přijdeš-li mezi mordéře, ta k  říkej žalem 141. sedm­
k rá t  a budeš vysvobozený.

36. Říkej žalem 148. každodenně ráno a večer sedmkrát, 
tak  budeš požehnání Boží v tvém domě cítiti.

7. Pohřební obyčeje.

Od různých nemocí jsou také různé prostředky. Až když 
nemocný má dušu na jazyku  a nemůže ani už jis ti  bílého 
(„kupného") chleba (t. j. pekařského), tož teprve pošlou pro 
panáčka a pro lékaře.

Dokud jest ještě nemocný při rozumu, dělá testament. 
Ten je  obyčejně velmi krátký  a stručný. Vizme na př. jeden 
starší kšaft, ačkoli nynější se od něho mnohem neliší.

Testament.

J á  Mikuláš P ekař porúčám dušu mú Bohu S tvořiteli 
a toto tělo, které ze země pošlo, zase zemi odkazuju. Co se 
ale tohoto časného pořádku dotýče, takový já  mezi mojími 
dítkami, jsa ještě při dobrém rozumu, následujícím spůsobem 

činím.

Synovi mému Martinovi, k terý  se m nú věrně pracoval, 
od porúčám celé hospodářství, se všeckým příslušenstvím, což- 
koli se nachází, aby jem h žádný k tomu nedosýhal ani 

nešacoval.
Dcera Marýna dostala podílu dvě krávy a jedno jaluvča. 

Dcera Aneša dostala jednu  krávu, jednu  jalovicu a tři kusy 
ovec. Dcera Johanna  přijala ode mne jedno sto zlatých a ještě 
dostane jednu krávu. To dělám podle zásluhy, že byla mne 
otcovi poslušná. Těm dvúm mojím dcerám, to tiž  Maryně 
a Aneši ještě odkazuju spolu 5U il, padesát z la tých; přijde 
každej 25 H., dvacet pě t zlatých.

Jenž se stalo v domě mém ve Hrozénkově dně 30. mája 1806 
Mikuláš Pekař, poručník. M artin Rakoš, úřadný. Jakub  Kalus, 

súsed a svědek.
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Umírá-li konečně člověk, nechávají ho na loži, nebo 
kladou jej na  zem na slámu. A by mohl lehněji umříti, nikdo 
nemluví, nebo jen  šeptmo.

Umírá-li těžko, dávají mu liedbávnou „šatku11 na hlavu, 
aby dříve uviděl smrť, to tiž skonal.

K dyž umřel, otevrou okna, aby duše mohla vylítnout, 
umyjí ho a oblekou, zvláště do těch šatů, jež  nebožtík  měl 
nejradši; na to svážou nohy k sobě palci, podvážou bradu, 
a zapomněli-li m rtvém u hned oči zatlačiti, pokládají mu na 
ně peníze, obyčejně „dvacítku11 nebo i „ š ty rku“. Oči se za ­
tlačují proto, aby nebožtík někoho z rodiny ještě  „nevyhleděl.“ 
Někdy dávají mrtvému zrcadlo k ústům, aby se vědělo, 
dýchá-li čili nic.

Umře-li hospodář-včelař nebo liospodyně-včelařka, musí 
někdo ihned, ja k  se okno otvírá, včelám to oznámiti. To jde 
od lile k ú li a do česna praví: „Včeličky, um řel vám hospo­
dář (hospodyně)11! K dyby se to včelám nedalo věděti, všechny 

by ,, vy mřely “.
Aby pak včely nepozbyly hospodáře, zvláště tam, kde 

je s t  jich  mnoho, prodá je  umírající někomu z domácích nebo 
z rodiny. S tů jž zde toho příklad. J is tý  gazda na Hrozenkově 
prodal svému švakrovi 44tery včely za 3 zl. K dyž už viděli, 
„že nebude11, pravil mu švakr: „Jozáčku! A Jozáčku! A po- 
čuvaj, co ti povím. Sak sme tu  smrtelní šetci, ale dyby sa 
mělo stať a P ánu  Bohu všemolmcímu sa zlúbilo k  Sobě na 
radost věčnú ťa povolat a ty  nás tu  odešel, prodaj ně ty  
„ včeličky11.

Umírající nerozuměl a šeptal: „Jako že p rav íš?11 „No, 
že abys ně ty  včeličky prodá ! .11 — „Och, Bože , u zavzdychl um í­
rající, „včeličky prodat?  Ť a !u — Gazděna, když viděla, že 
muž m luviti nemůže, se p tala: „A co mu za ně dáš?11 — j)No; 
rý n sk ý ! 11 — Umírající šeptal, že to by bylo málo. — „No, tož 
3 dám .11 — Nemocný se ještě rozmýšlel, ale potom se pa trně  upa- 
matoval, jak ý  to kup jé, svolil. „No, tož m ože ! 11 — Švakr 
vzal jeho pravici do své a kup byl hotov. Prodejem tím, jak 
zřejmo, se nic nezmění. Včely zůstanou při domácím hospodářství 
i na dále. „To je  edem tak, aby včeličky měly hospodářa11. —

Někde se věří, že duše člověka zůstane v těle až do času, 
kdy při pohřbu vynese se truh la (rakev) přes práh domu nebo 
až kněz na něj vhodí několik hrudek do hrobu. Zesnulý prý 
všecko slyší, co se kolem něho děje a povídá.
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Oblečeného nechávají na  posteli nebo na  slámě, až se 
přinese truhla. Slámu pak  buď spalují nebo vynášejí někam 
do zahrady ke plotu, aby tam shnila.

K dyž se přinese rakev, k te rá  bývá u  chudých sbita jen 
z desek ohoblovaných, položí se m rtvý  do ní. Pod  hlavu mu 
dají buď hobloviny (třísky) nebo peřinku s hoblovinami, senem 
sečkou (řezankou), řezinami i peřím. Ruce svazují katolíci rů .  
žencem, evangelíci pentlí. Mladým lidem dávají do rukou vo­
ničky (kytičky) z rozmariny a kolem hlavy věneček, taktéž 
rozmarinový. Mimo to dává se nebožtíkům  do rukou nějaký 
peníz, buď dvacetník nebo čtvrťzlatník, u chudých toliko 
Čtyrák. Hospodáři neb hospodyni dávají se tjďo peníze za je jich  
posavádní hospodaření jako mzda, odměna, a také proto, aby 
se těm mladým pozůstalým dobytek dobře choval. Bohatším  
ženským dávají se také na ruce prsteny, pod ruce kapesní 
šátek, na uši náušnice. Kromě toho položí se j í  do truh ly , co 
měla za živa ráda od šatstva, jako šaty, fěrtůšek, modlitební 
knížky, botky a jiné. A kdyby jí toho nedali, chodila by si 
v noci pro to, t. j. strašila by.

Mužským dávají do rakve boty nebo nějaký oblíbený šat.

M rtvým dětem katolickým přinášejí jiné d ítky  obrázky, 
jež se pokládají na ně do truhličky. U kato líků  hoří světlo, 
svíčka nebo lampička u m rtvoly po celý čas až do pohřbu, 
Ev. augšpur. vyznání m ívají také obyčejně světlo. U evange­
líků (někde jako  na  Hrozénkově i u katolíků, ač dříve bylo 
u nich všeobecno) po dva večery příbuzní a známí u nebož­
tíka se modlí a zpívají písně z kancionálu, kterýž zpěv 
obyčejně vede „zpěváku vesnický, někde i učitel. Zpěváky 
častúvajú  kávou a pivem nebo kořalkou. Kdo z příbuzných 
nebo známých přijde se na nebožtíka podívat, dotkne se ho 
rukou (pohladí ho dvěma prsty), aby se mu nepředstavoval.

Pod m rtvolu dává se plachta, kterou se potom, když se 
rakev zavírá, p ř ik ry je  nebo zaobalí. N ahoře přik ry je se ještě 
túlem, k terý  nechávají po stranách viseti.

U svobodných je  tú l buď modrozelený nebo červeno- 
květovaný, v rozích jsou voničky z krušpánku (zimostrázu). 
IJ hrobu se truh la  pootevře a tú l se do ní prostrká. Někde 
zatlukou dospělého hned do truhly, někde až před pohřbem, 
někde pak (jakož i jinde na Moravě) zatloukají rakev až 
u hrobu.



K dyž vynášejí mrtvého přes práh, dotknou se ho tř ik rá t 
rakví, jako by se nebožtík s domem loučil a aby požehnání 
zemřelého v domě ostalo. V enku zpěvák loučí se ve jm énu 
nebožtíkově s manželkou nebo s manželem, b ra try  a sestrami, 
s domácími, s rodinou, se sousedy, a to do třetice.

Manželům děkuje za jejich  lásku manželskou, bratrům
a sestrám za lásku bratrskou (sesterskou) atd. a všechny
konečně prosí pro Boha Otce, pro Boha Syna, pro Boha Ducha 
svatého, pro pět ran K ristových, jestli by nebožtík někomu 
ublížil, aby mu odpustili. Dříve také loučíval se s každým 
téměř předmětem, k terý  je  v domě a na zahradě. Nesou-li 
nebo vezou-li m rtvolu přes pole do vesnice, kde je hřbitov, 
nebo až do města, průvod zpívá písně, jež předzpěvuje zpěvák, 
vůdce průvodu, jím ž někde bývá zvonař (zvoník).

Obyčejně je  zpěvákem družba svatební, pro něhož 
někdy i do druhé vesnice pošlou. K dyž vyšli za dědinu nebo 
na hranici obce (katolíci se zastavují u kříže neb u Boží 
muky) zpěvák odprášá (odprošuje) se ještě  jednou ve jm énu 
mrtvého, aby mu odpustili, čím se proti komu provinil, což 
činí taktéž do třetice.

Na rakvi je  u katolíků kříž s „pánbíčkem", n evangelíků
A. V. pouze kříž, buď nam alovaný nebo z papíru  nebo
z lajstni (deštic), u evangelíků H. V. kalich. Mimo to jsou 
u evangelíků po stranách průpovědi z P ísm a Svatého nebo 
toliko „s Bohem přáte lé1', „s Bohem manželko", „s Bohem 
rodino" a j. Mrtvolu nesou buď na márách nebo j i  ze vzdále­
nějších míst přivážejí na voze. Chasníka nesou děvčata (dru- 
žičky), děvčici nesou chasníci (mládenci). Na rakve svobod­
ných kladou věnec z ltrušpánku, rozmariny, myrty, m ateří 
doušky, novějšího času i věnce umělé. N yní se dávají věnce 
i starším osobám.

Po pohřbu svobodných scházejí se mládenci nebo dru ­
žičky a příbuzní do hospody, kdež se odbývá nebožtíkova 
svatba. Pohřební hostině, jaká  už je  taká, ř íkají „umyt mu 
nohy", j íd la  si přinášejí už z domu. Nápojem bývá z pra­
vidla „zhřívanice" t .  j. zhřívaná kořalka čili valašský čaj, 
pivo a kořalka. Někde však odbudou hostinu doma před 
pohřbem. P ř i  pohřbech v městě bývá hostina pro mládence 
(družek není) v domě nebožtíkově.
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8. Zvyky a pověry v domácím hospodářství, zvláště 

u dobytka.

Na Valaších mnoho se věří (jak podotčeno) na č a r o d e ­
n i c e  neboli b o h y n ě  ( b o s o r k y )  a připisuje se jim  veliká dů ­
ležitost. V noci před sv. Janem  K řitelem  m ají čarodenice 
zvláštní moc. O patrný hospodář položí ten večer před svůj 
chlév kus drnu hustě  posypaného pískem. Čarodenice, než-li 
vejde do chléva, aby s t a t k u  čarovala, mosí přepočítati 
všechna zrnka na drně, a tím ztráví celou noc. Ráno najde 
po ní ve dvoře několik š r á m ů ,  to vy ry tých  čar a děr, které 
ze vztekli způsobila. N a sv. Ja n a  K řtite le  (nebo i v jiný  den) 
před východem slunce chodí čarodenice nahé s stráčkem válat 
sa po rose na luka, aby sbíraly užitek  pro své krávy.

Každé čarodenici dojí krávy, ba ona si nadojí mléka aj 
z t r á č k a  z trávnice. A bj’ je jím  kravám  druhá čarodenice 
n e p o d ě l a l a ,  namaže jim  vem ýnka medvědím sádlem, jež k u ­
puje buď na sv. Ja n a  neb o V eliký  pátek. Dojí-li krávy 
málo, třeba je j i t i  do chléva čarodenice, vzíti z něho hnoje 
a přenésti do svého, nebo krávy  podkúřiť glánem (nánosem) 
z potoka před východem slunce, a ta  jis tá , co podělala, přijde 
ráno něčeho vypoščať, a když nevypoščá nic, tož něco zdvihne 
ze země, třeba i slámku. Čarodenice neukáže mléka podoj í-li 
své krávy, ale uschovává je  pod zástěru. Tím se také poněkud 
prozrazuje. —

Vyleje-li se mléko z hrnka, když se nadojí, tož kráva u  j m e; 
ale rozetře-li se hned nohou, tož dobře dojí, ne-li, tož nedojí.
  K dyž kdo oře kravam i a hodí-li po plisce kamenem, dojí
krávy málo. V jednom H erbáři čteme:*) „Aby tobě žádný 
dobytku uškodit nemohl, vezmi kafr, dej lio do bavlny a s tou 
bavlnou do bílého nepotřebovaného vosku a vyvrtej díru 
n a  chlívním a dveřmi, vlož to do díry, zaraz hlohovým ků- 
lečkem, ať krávy p o  t o m  (?) chodějí; též i j in ý  dobytek11. — 
„Proti uškození dobytku dobře jes t potřebovati z hrušky  mladé 
větve, z těch udělej věnec, ať v něm chodí pravá panna na 
den sv. Jakuba  velkého (25. června) celý den, a potom dej 
ten věnec kravám snísti, nemůže j im  žádný uškoditi11. — 
„Proti odnímání m léka potřebuj vratič, kozlík, zelenou petržel,

*) H e rb á ř  pro hovězí dobytek  v y ta ž e n  a dobře a už itečně  pro k až ­

dého hospodáře atd . složen roku  1848, 3. vyd. u B e rg ra  v L itom yšli.
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dávej to kravám a pochodíš11. — Učaruje-li kdo krávě tak, ze 
dojí červené mléko, tož se mléko vydojí, uvaří a vleje buď 
do nějaké jám y nebo do hnoje, ale odvrácenýma očima. T ím  
mlékem se čarodenice opaří, podle čehož j i  lze poznati. — 
K terá  kráva zadržuje mléko, umyje se tř ik rá t  vařeným  Černo­
býlem nebo slanou vodou. Dá-li hospodyně po slunce západu 
mléko z domu a nese-li je  přes vodu (potok) nebo dá-li se 
z domu mléko neosolené (aspoň špetečkou soli), kráva srazí n i  
mléce. Když kráva mléko ztratí, dávej j í  libeček (vratič) každýpon- 
dělek, k tomu petržele a kousek routy, kousek verbyny, dej 
j í  to do chleba, ať to kráva sní. — Čarodenice zlobí naše 
gazděny zvláště při stloukání másla. Ale čiperná gazděna na 
ně v y c h y t r á .  Aby stloukla, dá do masničky tř i  zrnka, 
svěcené soli, tř i  odrobinky chleba a tř i  kapičky svěcené vody. 
Potom vezme pod s i n ý m  (s í ň o  v ý m )  prahem  trochu smetí a dá 
je  pod masničku. Po té vleje smetanu do ní. Na to otočí ty 
dva hrotíčky na t o p á r c e  navlečené t ř ik rá t  kolem masničky 
a teprve je  zastrčí do ní. Než začne stloukať, potáhne od sebe 
překříženýma rukama topárku a stloukajíc pak obrátí se zády 
ke dveřím. K dyž to tak  všecko náležitě udělá, tož máslo stluče.

H erbář radí: K dyž nemůžeš smetanu stlouci, vezmi tř i  
uzle od povřísla a vař je ;  vezmi tř i kovářské okuje a hoď je 
do ohně, aby se dobře vypálily, a tu  vodu vařenou z těch 
uzlů vlej do másnice hodně vřelou, a ty  tři okuje rozpálené 
též tam, a přikrej másnici plachetkou, a když másnice dobře 
vypařená bude, vylej to z ní, a vlej tam smetanu a tluč, brzo 
jistě  stlučeš. — K dyž nemůžeš smetanu stlouct, vezmi tř i  
kapky neb více smetany z té másnice, a když je  pec nejvíce 
teplá, hoď to tam brzo, a jis tě  stlučeš. — Též tak  vezmi tř i  
malé kameny, co na ně se střechy kape (neb z okapu), dobře 
je  uvař, a s tím másnici vypařit, brzo stlučeš. — Abys byla 
bezpečná v tlučení smetany, zavrtej do másnice spodem 
kousek svěceného klokoče; ta k  se neboj nikdá, že t i  másnici 
kdo zkazí. —

K dyž se kráva otelí a přijde někdo od hospodyně v y ­
půjčovat vajec, hospopyně jich  nepůjčí: odebrala b y t ím  krávě 
užitek. — Nemňže-li se tele odstavit, musí se převléci přes 
prah ve chlévě, potom přes okno a po dvoře a potom se od ­
staví. — Trče-li kráva, ať se přetáhne po hřbetě špinavá 
košulú nebo ať ji vandrovný p ře táhne  palicú! — Prodá-li

10
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kdo krávu, ať ]i 3 krat od ruky  provazem slaline, tož se ji  

nezasteskne. •—
N ěkteré ještě rady  z H erbáře: K rávu  spravit na celý rok: 

Na Štědrý den dej tříkrálovou sůl a vodu, a před Filipem  
a Jakubem  ten den a potom ten den před Janem  Nep. také 
do chleba, a p ři tom, když to krávě dáváš, řekn i ta to  slova: 
Hej P án  B ůh dobrý den. K oření od P . Boha stvořený, dávám 
to k mému spomožení, a jiným  lidem k neuškození; k tomu 
mi dopomáhej B ůh Otec, Bůh Syn a Bůh Duch Svatý. Amen
— Z Aronova kořene dá se krávě p ř i  otelení 3 koláčky 

z chleba na F ilipa  a Jakuba, na  sv. J a n a  K řt. také tak, a po 
o telení každý pondělek. Neb ty 3 kolačky dobře pomáhají, 
když je ta  I r  l ina na den sv. J a n a  Nepom. kopaná, a pak n a  
Boží Tělo svěcená, mezi jiným i kořeními, aby j i  nebylo vidět.
— K dyby někdo tvým  kravám  užitek  ujímal neb caroval, 
u č iň 'ta k to :  K dyž krávu podojíš, tak  asi za hodinu jd i j i  zase 
dojít a obrať dížku (hrotek) dnem nahoru, a vem dva dlouhé 
nože a polož je  na to dno křižem, a na to doj mléko, a co 
ho nadojíš, dej ho do nového hrnečka aneb baňky, dej na to 
novou pokličku, a k tomu od te k rávy  chy t moce a drobet 
kvasnic, za grešli černých špendlíku, 9 kousku skla, 9 lolio- 
výcli špiček, 9 trnových, 9 šípkových atd. všechno to do toho 
hrnečka a mléka dej, dobře ten hrneček nahoře okolo pokličky 
zamaž, aby žádná pára nevyšla, a postav to do _ horké pece 
neb kamen, aby ale žádný k oné peci nešel; ja k  se to zahřeje, 
tak ten člověk dostane tv rdost svého života a píchání a za­
staví se v něm všechno tak, že k tobě přijde jestli  tak  za­
hynout nebude chtít. — Chceš-li od k rav  mnoho mléka dostat, 
vezmi hybernelovou vodu, to je s t  bedrníkovou, umej nebo 
namoč s tím krávě vemena, pak dá mléka dost. Též jinší 
prostředek, aby krávy mnoho mléka daty, totiž : Kpření diblíky 
ještěrčí kořen, mornliornis, kozlíkův kořen, aronova brada, 
mořská cibule, mořské proso, černý kořen, černý kmín, bílá 
vratička, bílý podrazič, zdravý kořen, polej, řepka, toten, svato­
janský kořen, sv. janský  zvoneček, sv. janský  chléb, čekanka, 
šafrán, kafr, čertovo lejno, P anny  Marie mléko, vonavy kořen, silný 
kořen, P. Marie korunka, mistřikus, bílá tolita atd. to všecko 
ať. je smíchané a ztlučené, dá se to krávě do nápoje aneb 
k lízání, a je s t to k dostání v Praze na Malé Straně, proti 
Saskému domu u  m aterialisty Leopolda Zdeborského v čísle 

58. u Mostecké věže (!). —
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Mimo to jsou i ty to  prostředky: gazděna vezme nějaký 
zámek, zamkne ho, strčí pod másnicu a máslo se hned stluče. 
0  tom zámku se praví, že zamkne čarodenici ruce. Nebo: ne- 
může-li stlouci, jde ke plotu, vy táhne z něho kůl a dá na 
jeho místo p i c h  l á c í  (bodláčí), zaleje je  smetanou z másnice 
a tluče jím  jakoby stloukala, pak  jde  k másnici a stluče 
máslo hned. Nebo: položí jednoduše dva špendlíky křížem pod 
masnici a stluče hned.

Hospodář sám je  bedliv toho, aby ze s t a t k u  mel užitek 
co největší a chrání ho ja k  může. U žívá k tomu mnoho 
a všelijakých prostředků. K upuje-li krávu, koupí tu, k terá má 
hodně špíny v uších nebo hnoje na k ý tá c h : taková dá mnoho 
užitku. Nemůže-li na trhu prodati krávy za peníze, jaké po­
žaduje, ví, že by mu pak doma schudla. A by se to nestalo, 
prodá ji jenom na oko nějakém u čeledínovi za liolbu kořalky, 
a zůstane tlustou. P ř i  chorobě vážnější zavolá si gazda ke 
statku zkušeného a ve všem honěného „dochtora1* (božce). 
Má-li na př. kráva poděláno, pomáhá dochtor tak to : Hospodář 
jde před dochtorem do chléva a tento jde  za ním jakoby si 
ničeho nevšímal, ale vejde z leva, tak  aby dobytek na právo 
uhnul. P ak  si nadojí ze „š trycha“ na dlaň  a poťapká tím
krávu po „křížoch“, klobouk si dá na ruby  a dá ho krávě na 
hubu. Po té smýče kloboukem krávě po hřbetě až na ocas 
a natahuje j i  za ocas a zase dojí. Načež j i  pleskne po křížoch, 
vezme kousek másla, nam astí štrychy a kráva dojí. — D ruhdy si 
pomáhá sám a to tak: Má-li dobytče poděláno, ukradne gazda 
sousedovi z voza svořeň, rozpálí ho v ohni, uhasí v nápoji a dá 
pak dobyčeti piť. Načež zanese svořeň sousedovi zpět.

Aby někdo statek  ve chlévě neuřknul nebo vyjede-li se 
s ním poprvé orať, okouří se úročnioí nebo bahnitkou.
— Vyjede-li se z domu, řekne se: Hoj, vijo, ve jméno Boží
— posmekne se trochu klobouk a udělá se do vzduchu kříž.
Nebo vyjíždí-li gazda, naplije tř ik rá te  před dobytek nebo
dobytku do očí, aby ho nikdo neuřknul, udělá bičem na zemi
kříž a jede.

Také se věsí dobytku na různá m ísta červená pentlička, 
aby člověk nebezpečný pohleděl dříve na pentličku než 
na statek.

Má-li se kráva otelit, dává se do p i j a č k y  zámek, bude 
pěkný býček. K dyž se telátko ulíhne nebo když někdo cizí 
do chléva vstoupí, aby neuřknul dobytka, řekne pokaždé:

10*
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N e ú r o k u .  Otelí-li se kráva na př. v zimě, tož nesou tele 
zadkem z chléva ven do jizby, aby tam  uschlo a n e z k o -  
l e n č o v a t ě l o  (nedostalo křivých noh) a  aby se lépe odsta­
vilo. Aby pak bylo telátko ž í r n é  (aby dobře žralo), vymaže 
se mu lejnem od m atky huba a pak  teprve se mu da pit.

Je-li hovado u ř k n u t o ,  otírá se košilí, a to tak, že samici 
(krávu, kozu, kobylu, ovci, svini atd.) otíra jí košilí ženskou, 
samce pak (býka, hřebce, vola, kance atd.) košilí mužskou. 
Košile však musí býti z tě la a ne z prádla. Nepomohou-li 
žádné prostředky jiné, užije se proti úrokům prostředku, 
který  musí býti p la tným ; neboť nad ten  není již  lepšího. 
Hovádko totiž nakouří se do nosu chlupy ze stydkého místa 
lidského, jež se zapálily na zpráchnivělém dřevě. P ři tom 
platí opět pravidlo, že pro samce nu tno  vzíti prostředek 
z mužského, pro samici ze ženské. Je -li  hospodář v cestě na 
př. s 'kravami a uřkne-li je  někdo, musí prý si ten prostředek 

někde koupiť. —

Když od sv. P avla  až po narození P áně dělá hospodář 
metlu a tou metlou pak ušustne kolem chalupy, tož neškodí 
p o t k a n i .  Nebo potkana chytiť živého, uvázať za krk a do 
vody nebo jinam  ho dovésť, aby jin í  po jeho stopě šli. Tak 
se člověk zbaví i švábů. Zlomyslní lidé převádějí takovú 
ž ú ž a l u  úmyslně do jiných  statků.

Koupí-li se mašík a tento-li žere z ruky  chléb a usušenou 
hrnku, bude tlustý . — Zabíjejí-li někde svini, k terá dobře žrala, 
uřežou j í  cecíčky na břiše a dají je  do chléva, aby druhý 
mašík také se podařil. —

Dá-li si vozka kus provazu z oběšence do oprati, koně 
utáhnou jakékoli břímě. — U kradne-li hospodáři někdo něco, 
vezme hospodář do ruky  „řetaz“ a nem luvě tř ik rá t  jím  zazvoní; 
tím  se dozví, kde zloděje hledati. —

Šlohne-li někdo ovci, krávu, prase nebo cokoli jiného 
(i člověka) metlou, zůstane vše hubeným.

Dají-li o Štědrý den houserovi, kačerovi nebo kohoutovi 
česneku, bude ohnivým a udatným . — Sype-li gazděna na 
Štědrý den drůbeži zrno nevolajíc ji, drůbež bude se vždy 
domu držeti. — Sedí-li hus na vejcích a někdo sobě při ní 
hvízdá, housata se nevylílmou. Malá housata nutno podkuřo-
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váti, aby se zdařila. Pokladou se na ohrabečnici nebo na 
řídké síto a pod nimi se zapálí hnízdo, v němž se ulíhla.

Černá slepice přivádí zloděje, červená oheň, bílá smrf. 
— Chodí-li k u r y  časně na hřadu, bude lacino, pozdě-li, 
bude draho.

9. Modlitba na zioděje,

a b y  n e m o h l  n i c  u k r a d n o u t  (zastavit ho).

J á  vycházím s pomocí Boží, ochraňujž mně svátá Trojice 
Ježíš; jestli kdo silnější muž než Bůh, ten přichyl se ke mně, 
jestli je s t z moci nepřítele, tedy P án  Bůli Ježíš mezi mnou 
a tebou zloději: J á  na tě budu patřiti  a na  tebe zloději t ř i  
krůpěje kr.ve majíce K rista  Ježíše, kladu, p rvn í krůpěj na tvé 
plíca, druhů krůpěj na tvé já tra  a tře t í  krůpěj na tvé srdce 
a osobu, abys ty  nemohl z toho místa ani jednoho kroku, ani 
půl kroku, ani č tv rt kroku učiniti, ani jakým  způsobem se 
hnuti a tak se pevně držel a stál na tom  m íst'1, kde mi co 
ukradeš, buď to při domě aneb na poli, v zahradě neb ve 
včelíně aneb kdekoliv to místo jm enované je s t toho člověka, 
abys tak  pevně stál, jak  byl P án  Ježíš třem i hřebíky na kříži 
přibit, a jak  se hřebík ve zdi pevně drží, ta k  abys pevno 
stál a zůstal na tom místě, kde mi co ukradeš.

A jako voda stála v Jordáně, když sv. J a n  křtil  K rista  
Pána, abys tak  stál a nikam mi nešel a já  to tobě zloději na 
pokání činím, že musíš čtyřiadvacet hodin s tá t a to ve jméno 
Boha Otee i Syna i D ucha svatého. Amen.

Na počátku bylo slovo Bůh, S tvořitel nebe i země, a bylo 
všecko dobré pro člověka na zemi. A já  tak to  p ra v ím : stavím 
i tebe, zloději (muži a ženo), B ůh  má své místo, stavuji tebe 
a tvého kroku ta k  dlúho, až já  okolo svatého kříže obejdu, 
kdež sám K ristus P án  na něm viseti ráčil. B ůh  mě pomáhej 
stavěti tebe při tomto včelíně (zahradě, domě, poli). Teď jsem 
si umínil jiti, Bůh Otec, Syn i D uch svatý, račiž při mně býti, 
aby mně žádný zloděj nemohl nic ukradnouti (při domě, v poli, 
v zahradě, ve včelíně). K  tomu mi dopomáhej Bůh Otec, Bůh 
Syn, Bůh Duch svatý. Amen.

Kdo jest silnější než-li Bůh, ten  přichyl se ke mně, 
aneb P án  Ježíš je s t  jméno jeho. Ježíš  na věky kraluj a i král 
Židovský jeho titul. Amen.
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P r o p u S t ě n í  z l o d ě j e .  S těm i slovy a silú, kterými 
jsem tě svázal, s těmi slovy a silu tě propouštím : Jd iž  zlo­
ději ve jm éno Boha. Otce, Boha Syna, Boha Ducha svatého, 
ve jm énu Trojice svaté. Amen.

Otče náš, jenž si v nebesích atd.

10. Modlitby a zaříkačky bouřek a zlého povětří.*)

1. Činíme počátek s Boží pomocí a ochranu jeho božsktí. 
Ve jm éno Otce i Syna i Ducha svatého. Amen,

Zaženiž vás, zlí duchové i s tím to povětřím a krupami 
a krupobitím  svátá a blahoslavená Trojice, jenž ste svržení 
od tváře Boží až do nejhlubší propasti a je š tě  se na tomto 
světe přenášíte a zlé nepočasy na zemi přinášíte a působíte, oheň 
síru a krupobití přivodíte, jenžto  vám jest přikázána ústy  Pána 
našeho Ježíše Krista, abyste vícej na  zemi lidem, úrodánu 
Stěpnicem ani sta tku  (t. dobytku) žádnému neškodili. Zaženiž 
vás, odkud ste s tím to mračnem a povětřím  př šli, svátá a bla­
hoslavená Trojice. Tam jclěte na pusté hory, doly, skály’, tam 
kde žádný člověk neoře ani neseje a ten, kterýž ráčil nebe i 
zemi i vody i všecko, což v nich jest, s tvořiti a sám je  v své 
moci zdržuje, zaženiž vás Bůli • Otec, Bůh Syn, Bůh Duch 
svatý, svátá Trojice blahoslavená. Amen. (Říkej Otče náš a 
Věřím v Boha, že bude platné.)

2. Ve jméno Boha Otce i Syna i Ducha svatého. Amen. 
Ve jm éno Boha Otce i Syna i Ducha svatého. Amen.

Ve jméno nejsvětější Trojice svaté, Boha Otce a P ána  
Ježíše Krista, Spasitele našeho a D ucha svatého. K ristus P án  
zažeň přívaly škodné a odžeň přívaly, odžeň k rúpy  vodné, 
tak aby byla voda jasná, dešťová a tichá, jako bjda v Jordánské 
řece, když P ána  Ježíše K rista  svatý J a n  pokřtil. Pom ni na 
nás milý Pane, jakož si přisáhl našim otcům: Abrahámovi, Izá ­
kovi a Jakubovi, aby si nedopouštěl z hněvu Svého na pole, 
vinice, zahrady, štěpnice škody. Zaklínám  vás, anjelé pekelní, 
skrze Boha všemohoucího, kteréžto B ůh s nebe svrhl, ze sto­
lice nebeské a velebnosti Své svaté, kteřížto přinášíte a činíte

*) M odlitby ty to  a za ř ík án í  m račen  vůbec  m usí se d í t i  pod širou  
oblohou. Z aříkač  nesm í nic jin éh o  m luv iti, oh líže ti  se a m usí ta k  ř ík a t i  
(form uli tuto), aby se nepotknu l, sic m račno  n a  ného spadne.
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bouřky v povětří a posýláte kroupy na zemi, přes strach dne 
súdného a přes všemohoucího a všem zlým duchům strašlivého 
Boha. Zaklínám vás, anjelé pekelní, skrze nejsvětější svátou 
Trojici, aby ty krúpy od pol našich a zelí, zahrad a pasek odvedli 
a na pustiny jich obrátili, kde žádný neseje, neoře ani nekope, 
ani co jiného sadí. Abyste se v den súdný uevym louvali svou 
chytrostí, žádný nás nezaháněl, žádný nás nazaklínal!

Protiv  se vám Bůh Otec, protiv se vám B ůh Syn jeho Milý 
protiv se vám Duch svatý od obú pocházející a již  již  Svatý, 
Svatý, Svatý P án  Bůh zástupů, plna jsou nebesa i země slávy 

a velebnosti.
K riste eleyson, K riste  eleyson. Povlaky, povlačice, povětří, 

povětřice, obracím vás na hory, na skály, na pustiny, kde 
žádný neoře, nekope, neseje aniž co jiného č in í; tam  v y jd e te ,  
tam sobě hřejte a tam přebývejte. Boží mocí a P ána  Jezise 
K rista a K ristus bude naším obráncem, K ris tus  odžen zlé a 
škodlivé krupobití od nás, kříž K ristův  nás zachovej ode 
všeho zlého. K tomu mi dopomáhej B ůh Otec, B ůh  Syn a Bulí 

Duch svatý. Amen. S taň se tak, mily P a n e !
3. Pomoc naše budiž ve jm énu Tvém, Pane, k terýž jsi

učinil nebe i zemi. Amen.
P án  Bůh nebe i zemi stvořil, lepšit je  počátek po P anu  

Bohu a po jeho Synu nejmilejším, narozeném, umučeném 
a zase třetího dne vzkříšeném, Pomni na nás a na zaslíbeni 
své, Pane, jakož jsi zaslíbil Abrahámovi, Izákovi,^ Jakubovi, 
Noélovi po potopě světa zachovaném, že je  chceš milostivě 
vždycky ode všoho zlého ocliraňovati a tůž  svú úrnluvú j is to t­
ná  vystúpiti, že nechceš do súdného dne mstíti. Račiž ty  
hlasy volajících uslyšeti, aby nedopúštěl škodícímu krupobití 
z tohoto siného, zakaleného, škodícího m račna padnouti na  vinice, 
štěpoví, zahrady, chmelnice, na pole, kdež jes t naseto skrze 
práce rukou lidských a našich rozličných obilí k živnosti lid ­
sk é 'i  všeho tvoru jiného, mocí P ána  našeho Ježíše K rista  
ukřižovaného a pro sedem slov Tvých  svátých pokorných, 
kteréž jsi při Tvé hořké a nevinné smrti pro vykoupení všeho 
lidského pokolení jsouce od nevěrných Židů na kříži přib it 

smutně a pokorně zvolati racil.
Zaklínám vás anjelé pekelní, duchové povětrní, k te n ž  se 

nyní vznášíte v tomto povětří, neboť je st vás Bulí všemohúci 
svrhl s nebe. s- trůnu  velebnosti své svaté, jenž přinášíte 
a činíte v bouřech, povětří a vzbuzujete kiupobití.
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Zaklínám vás skrze hrozný den soudný, skrze všemohou­
cího a všem zlým hrozného Boha, abyste krupobití od osetých 
a sázených míst i od zahrad štěpovných odnesli a na hory, 
na lesy, na skály a vody obrátily, kdežto ani kdo seje, ani 
kdo sazi, ani kdo štěpuje, abyste v den soudný nemohli říci: 
Zádný vás v moci Boha všemohúcího nezaklínal. P ro tiv  se 
vám Otec nebeský, B ůh všemohúcí, protiv  se vám Syn jeho 
milý, pán Ježíš Kristus, protiv  se vám i Duch svatý, od obou 
nerozdílně pocházející:

Hagios, Otheos, Ischryos, Svatý, svatý, svatý P án  Bůh 
zástupů, plna jsou nebesa velebnosti, slávy Tvé. Tato mračna 
zakalená a bouřlivá povětří zažeň a všecky v n í neřesti nebo 
škodlivé krupobití, prosím, zažeň a zkaz Bůh všemohúcí, zruš 
.je syn Jeho milý, rozžeň je  na trn í a pustiny D uch svatý, 
vše jeden Hospodin. Amen.

4. 0, Pane Bože nejvyšší a nebeský Otče, k terýž řídíš 
a spravuješ všecko, nebe i zemi, prosíme tě pokorně: rač 
ukrutné bouření a povětří od nás odvrátiti, aby nám záhuby 
nepřineslo. O, milosrdný P ane Bože, nerač pršeti krupobitím  
na tvé země aniž zbij to, co jes t na rolích našich, od člověka 
až do liovada. Nezbíjej také byliny polní, aniž lam a pod- 
vracuj stromy v krajinách našich. 0  Hospodine! Neurážej 
krupobitím obili naše, aniž vydávej p rudkým  střelám dobytky 
naše, na jm ění naše ohni s nebe poslanému. Nevylévej na nás 
prchlivosti hněvu svého a metlu přísného trestání Tvého ne- 
] ouštěj na nás. Nedávej misto deště krupobití, aniž oheň 
spalující zemi naši. Ale podle milosrdenství tvého obrat 
a proměn blýskání v déšt líbezný, aby skropil zemi naši ku 
vydáni ovoce a užitku požehnání Tvého, Otče náš nebeský. 
Ostřihej nás od prudkých  přívalů, kteréž by škodily obilí 
našemu a kteréž tuhým  tokem všelikému zboží záhubu p ř i ­
nášejí. Zastav také navalnó větry  a Vichřici, aby ani osení 
ani př í byt kům naším nepřinášely záhuby skrze P ána  našeho 
Ježíše Krista, kterýž s tebou Bohem Otcem i s Duchem Sva­
tým v dokonalé jednotě Božské živ je s t  a kralu je Bůh pože­
hnaný na věky věkův. Amen



XIV. O léčivých a čarodějných zelinách.

aždý člověk je  na nějaké planetě narozen, a ta 
je  buď dobrá nebo zlá. Buď je  v životě svém 
šťasten nebo nešťasten. Někdo má takovou pla­

netu, že uvidí i smrť, a to v podobě ženské (někdy i psa), 
k terá prý se často zjevuje v okolí domu, v němž někdo brzy 
umře. Na důkaz toho uvedu jeden „skutečný11 případ. Člověk 
jistý  (z Halenková) šel na besedu ke vzdálenějším sousedům. 
Tu „najednúc uviděl v pólu před sebú robu celu bílú, kerá 
pořád rustla a věci a věcí byla. On sa í chcet vyhnúfi, leč 
nakerú stranu sa pohnul on, na tú  stranu i ta roba11. Tu jal. 
se člověk ten modliti růženec, a tož ta roba dala se na příky 
přes pole a ztra tila  se. Ten člověk, protože „naň to ani strachu 
nepustilo11, šel šťastně dále. Ale na druhý den umřel v nej­
bližší chalupě jis tý  soused, jem už říkali „kaprál11.

Než-li však dojde s nemocným ke smrti, hledí si Valaši 
různých prostředku. Ne aby zavolali lékaře, nýbrž zajdou 
k různým „dochtorům“ venkovským neboli „božcům11 a „bo­
hyním 11, zaklínačům to nemocí, po případě léčitelům rozlič­
ných, divně a jinačích neduhův, jim iž člověk občas je  stižen.*)

* )V R o k e tn ic i(u  V se tína)je  velm i v y h lá šen ý  ,doch to r‘ J a n  S l o v á č e k i  
k terý  nejenom že zak líná  různé  nemoci u dětí  a dospělých, ale rů zn ý m i 
odvary  zelin pom áhá lidem trp íc ím , ano  i n a  z lám an in y  j e  daleko široko 
volán. N ejvětším  p ram enem  jeh o  doktorské  učenosti  j e  M ath io lův  H erb á ř ,  
z něhož zná každou by linu  i s la t in sk ý m  pojm enováním  nazpam ěť. 
Velmi b y s trý  človíček ! D ru h ý  „dochtor11 je  v Ja sence , rovněž u  V setína , 
jm énem  J e č m e n e k ,  k te rý  se v ša k  nejvíce zabývá  zak línán ím .
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Ale i v domácnosti leckterá gazděna nebo zkušena s ta ­
řenka zná se předobře v léčení domácím. K tomu ji  slouží 
domácí apatyka, snůška to rozm anitých sušených „zelin11, jíž 
pilně v rozličných nemocích u domácích svých používají. 
N ěkterých ovšem lze užiti toliko v letě, dokud jsou byliny 
svěží. Takovouto (ač sotva úplnou) apa tyku  valašskou podá­
váme laskavému čtenáři v následujícím, ujišťujíce ho, že p ř i ­
loží víru ke mnohým „zelinám11, k terým  úplně důvěřuje také 
„gazděna11, po případě „bohyně11 valašska. Pomáhá-li veliká 
řada zelin od neduhu tělesného, jsou opět některé zeliny, jež 
i v potřebách duševních i v m ravních nezůstávají beze všeho 
účinku. Jsou  to zázračné, čarodějné byliny, které se člověkovi 

k službám vždy zamlouvají.
B a  h n i  t l i  a (Andromeda), zelina podobná rozmarině. J í  se. 

podkuřují krávy, chorují-li nebo vedou-li je  ponejprv na  pastvu, 
aby jich  lidé neuřkli. Dává se také odvar z ní ženám piti, 

aby potratily.
B a l š á u e k  (máta, Mentis aquatica). Dyž bolí na dolince, 

paří se a p řik ládá na žalúdek.
B í l ý  k o ř e n  (krtičník, Scrophularia nodosa) otvírá 

a táhne boláčky.
B l í n  (Hyosciamus niger), listí jeho na boláčky, jež se 

podebírají; táhne a hojí.
B ř e č t a n  (Hedera helix) sa moze vařit od boleni hlavy 

nebo na rány.
B u k v i c a  (hruščice, Betonica ofíícinalis) je  dobrá proti 

suchotám.
C e l i g a n a  (cendelia, lišejník, laštovičník Ohelidonium 

maius) od nátky, od bředu (bradavice, lišaje) na ruce, aj na 
zubyy bolí-li, je  užitečná. Též od štípan í ve tvá ři a od zlamanin.

Šťávou se natírá.
C e r e l  (Apium graveoleus) dyž je  zastavený moč, aj

dobytku, aj děťom.
C i b u l e  má velikou moc. Ta z devíti dvorů nemoc táhne 

a má odpuzující účinek na vodníka. Kdo má při sobě cibuli 
nebo kousek chleba dvakrát pečeného, nemusí se vodníka báti

Č a g a n k a  (čekanka, Cichorium intybus) upotřebuje se 
ve mnoha nemocech (zvi. píchání v nohou naparuje se od­
varem jejím), a děvčata se nu  sustaju, aby se vdály. O ce- 
kance se bájí, že v čas hrozné' vojny, kterou strhne válečník 
Goj-Magoj, z lidí jen  ten  ostane, kdo se pod ni schová.
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Č e r n o b ý l  (Artemisia vulgaris) je  nejdůležitější rostlina, 
kterou musí každý b o h o ň  (zaklínač) nebo b o h y n ě  v za­
hrádce míti. J e  to v pravdě „ne jh lavnější11 bylina, neboť už 
přísloví praví: Černobýl — otec bylin, koní ňatka  — bylin 
matka. Pod Černobýlem je též jako pod h o ř k ý m  l o p ú n e m  
uhlí, které se musí na den sv. Ja n a  K řtite le  mezi l l 3/4-—D2 
hod. polední vykopati, na  drobno roztlouci a s vodou vypiti. 
Pomože to aj od smrtelného vředu.

č e r n ý  k o ř e n  (Symfytum offic), šťáva se kape na  r á n y . 
U tlučený močí ve vodě a tu  vodu pijí také proti zimnici.

č e r v í k  (Verbascum blattaria), má-li dobytek chromačku, 
vaří se a máčejí nohy.

Č e r v i  ve  c (Polygonům persicaria) na vymačování ran, 
aby se jich mouchy nechytaly.

č i s t j c a  (stoříšek, Clinopodium) je  proti vyraženině.
D í v č í  l á s k a  (Lychnis chalcedoniea), tú  nosíja dívky 

při sobě, aby se líbily a brzo vdály.
D i v i z n a  (Verbascum thapsus) je dobrá od kašlu, mast' 

na Otevřené boláčky, květ se usuší, roztluče a se sádlem smíchá-
D o b r á  m y  s e l  (Origanum vulg.) Ta se nechá schnúf, 

potem sa dšlajú z ní prášky a terna sa zasýpajň „hoščičné“ 
(hostcové) rány. Také je  dobrá 11a koupel.

. H e ř m á n e k  (Matricaria chamomilla) pomáhá v ža ludeč­
ních nemocích (od moření, žráni). Odvar jeho 11a podebraniny.

H l a v á č e k  (Adonis vernalis) pije se p ro ti kašli a p ři­
kládá se na „boláčky11.

H l í s t n í k  (E ry thraea  centaurea) vaří se a pije proti 
„hlístám“.

H o ř č i c á  (Sinapis alba) dyž má žírku (moření) hovado 
aj člověk.

H o ř k ý  j e t e l  (Menyantlies trifoliata), odvar je  od bě- 
havky a k posile žaludku.

H r o m o t ř e s k  (netřesk ob., Sempervivum tectorumj od 
štípání v hlavě. Tluče se a šťáva se cedí do uší. Dobře je, 
když se ta  šťáva se ženským mlékem smíchá. Na zapálený 
otok též dobrý.

J i t r o c e l  k o p i n a t ý  íP lantago minor), šťáva jeho na ­
kape se na jiný  list a přikládá se na rány  sečné; též ř e b -  
ř í č e k  i listí j a h o d o v é  se na rány sečné přikládá.

K a r t u s  (kuklík, Geum urbanuin, Benediktenkraut) vy ­
hlíží jako střeva (!), vaří se pro „vyčiščéní“ žalúdka.
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K o n í  ň a t k a  (koní mňatka, M entha pulegium), „bylin 
m atka11, dává se do koupele nem luvňat nebo s e j í  také umývají 
dospělí, aby sesílili. Dobrá je  též od štípání v hlavě nebo 
v kterém údě koli; vaří se a máčí se v tom.

K o p y t n í k  (Asarum europaemn) pije se od bolestí v ža­
ludku.

K o p ř i v a  (Urtica dioica), dobrá proti u š tknu tí hadímu. 
R ána se j í  ve vodě tře.

K o š ě i v a l  (Sym phytum  offic) od zlámanin. Zláme-li se 
některý úd, smaží se bylina, tluče pak  mezi kameůami a se 
sádlem se přikládá. P ro ti píchání též. Viz. Č e r n ý  k o ř e n .

K r o p á č e k  (petrklíč, P rim ula  offic) proti kašli.
K r v a v i ě n í k  (Chelidonium maius) k routí a dávají na 

požaté rány. Viz C e l i g a n a .
D á s k a v e c  (třezalka, A m aranthus caudatus) nosí milenci 

při sobě, aby se vábili. D ěvčata dávají ho za kordůlku, aby 
měla hodně záletníků.

L í p o v ý  k v ě t  je s t všeobecným prostředkem od kašle 
a plicních neduhu vůbec.

L í s k a  (Corylus avellana). Do ní nem á práva hrom. Kdo 
má při sobě léskovou halůzku nebo si sedne pod lésku, tož je  
před hromem jistější než před hromosvodem.

L o p ú n  h o ř k ý  (Arctium lappa) je  proti opuchlině a pí­
chání v bokách, potírají ho medem a přikládají. Pod lopúnem 
je uhlí zázračné. (Srov. Č e r n o b ý l . )

L ú b e č e k  (libiček, Lentiscus) m á podobný účinek na mi­
lence jako 1 á s k a  v e c. Mimo to odpuzuje lúbeěek od domu hady? 
též pomáhá od bolení v krku, kouří-li se du tá  jeho lodyha.

M a t e ř í  d ú š k a  (Thym us serpyllum) na koupele po­
silující, 11a koupání bolavých nohou. Vaří-li a paří-li se kdo 
nad ní, přestane štípání v hlavě a v uších.

M l é č  (Lactuca vitosa), dyž sa požne přiložit na ránu.
M y š i n e c  (myší ocásek, Achilea millefolia) je  od moření 

v břichu a od hlíst.
N á t k o v i c a  (Cynopedium vulgari) zahání nátku, bolení 

zubův i b řicha; přikládá nebo nakuřu je  se.
O l i a n d r  (Nerium oleander), listí jeho proti svrabu.
P á t e ř č í  (cizrno? Cistoseira) na boláčky a děti koupať.
P e t r ž e l í  (Petroselinum sativum). K terá  gazděna dává 

„statku11 do soli něco petrželí na sv. J a n a  setého, té neuškodí 
žádná čarodenica. Dává-li se něco kořene z l a t o h l a v o v é h o ,
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vždy lépe se vidí a dobře prodá. Týž účinek má i z oběšence 
provaz. Petrželí, usuší-li a uvaří-li se a pije-li to nemocný, 
tož žene na moč a tím uchází nemoci.

P c h á l é  (bodlák, Carduus) od ščípání v nohou.
P  l í c n í  k (Pulmonaria offic) od plic a kašle.
P o  d b  i l  (Tussilago farfara) užívá se na  odbiračky a na 

bředy; při chrlení krve pije se z něho thé.
P o l ý n e k  (Artemysia absynthium ) od moření a žráni, 

od katarrhu, čistí žaludek.
P o s e d  (posedový kořen, psí víno, B ryonia alba) je  dvojí: 

pro lidi a pro dobytek. Roste na plotech jako fazole a velice 
se „kříb í11 (rozvětvuje). V sedmi letech je velmi veliký, ten 
pro lidi má potom už podobu lidskou (dětskou*), ten pro do­
bytek má zase podobu nějakého zvířete buď mašíka (vepře) 
nebo „tela te11. P ro  lidi je  od vředů a všelijakých boláček. Ale 
čarodenice dávají jenom listu, jiného nechtí d á t i ; kořen dávají 
svým kravám  do „p itky 11 (nápoje), zvláště jdou-li na  vesno 
ponejprv na pastvu, aby posbíraly užitek  (mléko) po druhých 
kravách. Za tým ž účelem dává se také k a f r o v á  v o d a .  
K terý  člověk užil léku z tohoto posedového kořene a zpo- 
vídá-li se to, nedostane rozhřešení. Pos. kořen stává se v 8 . roce 
čertem, a kde je  v zahrádce, dělá sedmi okolním dvorům 
(gruntům) dohře. Kdo ho zasadil, má dlouhou, těžkou smrť.

P o t m ě c h u ť  (Solanum dulcamara) proti prašivině, roz­
tlučená se solí a octem.

P ř e s l i č k a  (Equisetum  arvense) usušená, pak vařená 
a pitá, žene na moč při některých neduzích (bolení a j.), a tím 
nemocný se pozdravuje.

P ř í  t r ž n ý  k o ř e n  (rozrazil, Veronica offic) uzdravuje 
trubice krční, žene na pot a moč pije-li se odvar jeho.

P s í  j a z ý č k y  (jitrocel malý, P lantago minor) jsou od 
zimnice, musí jich  však bý ti 77 a jenom šťáva se z nich pije 
na „ščutrovo11 (lačný žaludek). Jsou  také od boláček.

R a b a r b o r a  (reveň,Rheum), odvar je jí  proti vyraženinám .
R m e n  (Anthemis nobilis) pije se proti žráni v  břiše.
R o s a  s l u n e č n í  (Potentilla reptans), jež roste jenom 

na Radhošti; ranní rosa je jí omlazuje tělo, když se j í  umívá, 
též jest od zubů.

*) U haličských  R u s ín ů  .je pověra, že posedový ko řen  v y rů s tá  
z děcka, jež  „p o k ry tk a11 (záv itka)  zadusí a pod p lo tem  zakopá. Viz F r.  

Ř ehoř ve Z la té  P raze  1893* 447.



— 158 —

- R o z r a z i l ,  viz p ř ř t r ž n ý  k o ř e n .

R u t a  (routa, R u ta  g-ravéolus) proti koleře, suchotám a j .

R v á č  (plavuň, Lycopodium olavatúm) je  zrovna čertova 
zelina. Podoben je  mechu nebo ruském u rozmarinu. K dyž se 
vysype tráva z nůše do vody, všecka jde  dolů vodou, jen  
rváč jde  „hore vodú“, po čemž se pozná. Neboť i tráv a  s te j­
ného druhu není všecka rváčem. Kdo má u  sebe rváče, je  
nepřemožitelný, nikdo ho neošidí, všecky zámky jím  otevře
0  děvče, které má rváče za ňadry, hoši se rvou. Má-li pro­
davač na trhu  rváče, jde  mu zboží na dračku ; okamžitě v y ­
prodá, K dyby jej někdo pohodil do stavení tak, co by žádný 
nevěděl, strhne se v tom domě veliká hádka a pohoršení jc 
hotové. Rovněž i u muziky, hodí-li kdo rváče na zem, hned 
se všichni do jednoho porvou. U žívá se ho i od bolení 

nohou a ocí.
Ř e p í k  (Agrimonia eupatorium) je  od kašle nebo sixchot, 

„aj kúřiť sa móže“; také rány čistí (vym ývají se). S rozrazilem 
(verunkou) pije se odvar jeho i ku posile žaludka.

S t ř í b r n í k  (mochna, P o ten tilla  argentea). Dá-li si děvče 
do pravého střevíce kv ítek  stříb rn íku  (nebo zlatohlavu) a jde-li 
na „m uzigu“, všem chlapcům bude se líbiti a všichni budou 
na ní tolik čehosi pěkného viděť a stejně bude v kole. Též je  
jako obkladek od bolesti h lavy a od všelikého dření dobrý.

S u ř a n k a *  (suřanek, tolije bahenní, Parnassia palustris) 
je mocná zelina. Té se i čert hojí. O tom je následující pověsť. 
Čert uchytil jednou jakousi děvčici a když j i  v povětří hodný 
kus nesl, chtěl si odpočinouti a sedl si s ní na louku. Na té 
louce rostlo mnoho suřanky, ale čert si toho nevšiml. Ale 
když chtěl děvčici dále nésti, nemohl se j í  n ijak uchopiti.
1 poznal čert, že tu  je  po jeho moci a právu do dívčiny 
a snažil se s ní z toho místa co nejdříve p ryč dostať. Nésti 
j i  však už nemohl, musela tedy kráčeti podle něho.

A suřanky bylo tam až po kolena a takové pěkné a bujné! 
Tu praví čert k děvčici: „Zdvihni si kasánku, vleče sa ti po 
su řan k u P  — A tak  to trvalo už chvíli, až děvčeti to bylo 
divné, co ten čert o suřance stejně tolik mele a „na tožu 
(na vzdor) u trh la hrstku suřanky a zastrčila si ji za pás a tak 
si od čerta nevědomky pomohla — opustil ji. — K dyž má 
tedy člověk u sebe Suřanku, tož nem á ani čert do něho moci.

Š a l v ě j  (Salvia offic) pije se od bolení na prsou.
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T ř e  z a l k a  (krevníček, Hyperioum perforatum), odvar 
z květův od kašle a plic.

U l o ž  n í č e k  (Lysimachianumalaria) je  „osožný“ (užitečný) 
„dyž ženská ztrline z místa (pohne nam ahavou prací plodem)“ 
nebo k hojení vředu.

Ú r o č n i c a  (Anthyllis vulneraria) je  dobrá od úroku. 
Sbírá se před sv. Janem  Kř. dokud je  vkvětu, od východu 
slunce až do poledne. Tenkráte je  nejužitečnější. D ává se sta tku  
se solí do pitky. S tatek  je čilý, nechytí se ho tak  snadno 
úrok, a máslo je  pěkně žluté a chutné. Za tím  účelem se též 
látky (krajáče) vym ývají žahavkam i (kopřivami). Uročnicí 
okuřuje se dobytek, vyliání-li se poprvé orat. Ú r o č n í k  
(Silene infiata), pomáhá od úroku člověkovi.

V e r u n k a ,  viz rozrazil.
Y o l e j k a  (řepka olejná, Brassice napus oleifera) má 

skoro touž vlastnost jako rváč. Jede-li na př. gazda s obilím 
na trh, má j i  m íti p ři sobě, tož „sa o jeho  obilé kupci perú“-

V r á t k a  (vratička, Tanacetum  vulgare) se suší a dává 
kravám lízat se solí, aby měly chuť ke ž ran í; též je  proti 
černé chorobě.

Z l a t o h l a v  (Lilium martagon), viz p e t r ž e l  a s t ř í ­
b r n í k .

Z 1 a t o 1 i č (Salix aurea) listí se vaří a pak se dělají koupele 
proti súchotám, zvláště u dětí. Odvar kůry  také proti zlátence.

Z u z a n k a  (Teucrium chamaedrys) proti súchotám.
Z v o n e č e k  (Companula) má tu  zvláštní moc, že když 

si děvče má někoho vzít a pomyslí si naň, tož teče z byliny 
té  krev, a „dyž ho nemá dostat, tož voda !u

* *
*

Pobožnější gazděny, aby své svědomí uchlácholily, dávají 
na Nebevzetí P. M. (15. srpna) některé zeliny v kostele svě­
tití, jako Č e r n o b ý l ,  ú r o č n i e i ,  p o l y n e k ,  h e ř m á n e k  a j .  
Odvar z nich pak  dávají (jak praveno) sta tku  i domácím p it i ,  
„moří-li nebo žere-lí je  v b řu ch u u nebo když se k ráva  otelí. 
Svěcení takových zelin děje se někde i na Hané, buď v týž 
den anebo v oktáv Božího Těla.

Do každého konečně druhu obilí, k teré se na vesno seje, 
dá se svěcené vody a tř i „kotěnky“ (kočičky), aby se urodilo 
a kroupy nepotloukly.

Za bouře rozžíhají se hromičky a na oheň hodí se ně­
kolik kotěnek. Je jich  kouř seslabuje moc zlomyslných převa­
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děčů mračen. Takový převaděč mračen musí dobře věděti, 
co k tomu patří a jak  se p ři tom okovati, neehce-li zle po- 
choditi.

Jeden  převaděč na př., když mračno vedl, měl na sobě 
„košulu v suché dni p ran ú “. Ale v suché dni (a v pátek) se nepírá 
ani chléb nepéká. Padaly-by za trest kroupy a v  každé kroupě 
našel by se luh. Ta košula tedy nadělala milému převaděči 
mnoho těžkostí, ale „přeca sa držéiu a nedal mračnu spadnouti, 
až najednou uslyšel z mračna hlas: „Neudržíš! darmo tvoje 
všechno říkání, lebo na sobě máš košulu v suché dni pranň. 
Nechceš-li tu  zaliynúf, tož košulu shoď!“ — Tož poslechl 
toho hlasu a košili shodil a v tom kroupy hrk před něho a 7 
neděl na tom místě tá ly , co, taká t lú š t jich byla.

K dyby byl ještě okamžik se meškal, bylo by jej mračno 
zasypalo.



XV. Pranostiky.

dob XY. a X Y I. věku, kdy předpovídání 
osudu lidského 11a základě pohybu hvězd kvetlo, 
čili tak  řečené h v ě z d o p r a v e c t v í  (astrologie) 

všeobecným bylo, z oněch dob, pravíme, udržely se až na 
naše časy mimo jiné  také p r a n o s t i k y  o povětří čili p řed ­
povídání o povětrnosti, jež se zakládají na rozličných, druhdy 
nahodilých věcech, zejména však 11a rozm anitých úkazech 
přírodních. Zvláště mezi lidem rolnickým, pohybujícím  se 
ustavičně v Boží přírodě, jsou pranostiky rozšířeny, které na zá­
kladě dlouholeté zkušenosti jistou pravděpodobnost do sebe mají, 
aspoň tak  jistou, jakou j i  mají za naší doby meteorlogické 
stanice pro vzdělanější tř ídy  občanstva.

Východiskem pranostik  jsou ponejvíce dni některých 
svátých a světic v  roce, zvláště pak čas vánoční je  oblíbeným 
ku proroctví o povětrnosti, a to druhdy i ku  proroctví, jež se 
vztahuje na celý následující rok. N ezřídka jsou i jiné  nahodilé 
zjevy přírodní, ba i věci všední, prorokem do budoucnosti.

Leden. Prší-li a sněží-li v lednu mnoho, stromy, vrchy 
a doly škodou trpí. — Je-li jedna veliká zima, tož dvě, tř i  po 
ní nestojí za nic.

Únor. Napije-li se p ták  na H r o m i c e  z bařiny, bude ne­
úrodný rok. Na Hromice kalůžky, ukážka na  jabka  na  hrušky, 
(budú jabka aj hrušky). — N a Hromice kopalinky (kopno, 
sucho po sněhu), uschovávejte obědinky (píci). N a H rom hc 
chumelice, ne trvá  pak zima dlouho více. Vyleze-li jazovec na

11
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Hromice z pelechu, jistě se pak schová a tak brzo nevyleze.
— Tmavé Hromice dělají ze sedláka panice. Mnoho sněhu, 
mnoho sena, ale málo žitá a ovsa. — Hromice teplé a jetele, 
je  sníh svatodušní neděle. — J a k  vysoko děvčata v k o n  č i n y  
skákají, tak  vysoko narostou konopě i len. Hospodář može 
v masopustě na dvoře radši vlka v idě t než „nezaoblečenou11 

robu. Najde-li sv. Matěj klobůky (sníh) na  pňoch, tož jich  
sháže, nenajde-li, tož jich  nasáže. — Trefí-li Matěj na otevřené 
vody, tož je  zavírá, a trefí-li na zaviené, tož je otvírá. — 
Matěje, k vesnu naděje, Josef s Marijú, zimu rozryjú.

Březeil. A' hleznu (některý den) veliká mlha, za sto dní 
veliká voda. Březnové mlhy, le tn í deště. K dyž kukačka skoro 
z jara kuká, bude úrodný rok. Zaseje-li se d o p o l e d n e  semeno, 
tož brzy sklíčí. Prší-li na Veliký pátek, bude rok žízniv (t. j. 
byt i hojně časem pršelo, přece málo to vydá, země bude vždy 
sucháj. Z ja ra  říkají hospodáři: Z měch déšfia a zhrsť b la ta ; 
ale na podzim: z h r s t  d é š t a  a z m ě c h  b l a t a .  Zhřívá-li 
se pavouk v lednu na slunci, v březnu p řik rývá sedlákům 
klobouky.

Z těch 12 měsíčků nejhorší je  na  sedláky měsíc březen.

Jednou při poradě říkal březen lednoví, že kdyby měl 
on takovou moc jako leden, že by v  jeho čas musilo tele 
v krávě zmrznouti.

Nezamrzne-li celou zimu kám en ve vodě a tele v krávě, 
tož v měsíci březnu-li uhodí zima (ta bývá to tiž  nej krutější). 
Spíše může na poli viděti hladového vlka než hladového 
oráče (je-li v březnu tuhá zimák

Duben. Mokrý d u b e n  přináší dobrý rok, proto suchý 
duben nebývá sedlákům po chuti. Na mokrý duben přichází 
suchý červen. — Bouřky v dubnu zahánějí mrazy. — Je-li 
bouřka před Juřím , bude ještě zima, ale také: časné b ú ř e n í
— pozdní hlad (bude úroda). Svatý J u ř í  — trávu  búří. — J a k  
dlouho před J iř ím  žáby křičí (S4/ J ,  tak  dlouho po J iř ím  mlčí.
— Vozí-li kdo na křížové nebo suché dni hnůj, nebude míti 
na poli úrody. K rá tké stopky u i s k e r e k  p o l n í c h  (chudobek) 
jsou znamením, aby hospodáři ne časně z jara, ale později seli.

J a k  se zemáky na nově (měsíce) sází, moc kvetou a málo 
je  pod nimi. Ohrnují-li se zemáky na den sv. Ja n a  Kř., tož jen  
kvetou, ale se neuvedou. Tak se to m á i s osta tn í prací. — 
Stromy sázet nejlépe, když jde druhá č tv rt dolů; čím více



— 163 —

dolů, tím  lépe pro ovoce. Š těp it také tak. — Kvete-li strom 
ve dvou čtvrtích (měsíce), není ovoce stálé, vezme porušení
— Kdo si hledí stromků, má chválu od potomků.

Květen. Chladný máj, ve stodole ráj (nebo: chleba ráj). 
Je-li na Jakuba  zamračeno, bude ještě  mnoho sněhu. — Zima 
a mráz v květnu jsou vždy ovoci a rostlinám škodlivý ; čím 
však příjemnější povětrnost v březnu a dubnu, tím  horší 
v květnu. — Odkvete-li strom v jednom měsíci (květnu), bude 
hojnost ovoce. Kvete-li ve dvou (koncem dubna a zač. května), 
není na ovoce mnoho naděje (mrazy!). — K dyž žabí peřiny  
(žabince) plují prostředkem potoka, bude suchý rok, plují-li 
u kraje, bude mokrý rok. Prší-li na sv. Žofii, nebude trnek  
(ovoce). Na sv. Žofii nad kterou dolinou mlha se snese* tam 
nebude ovoce. — Na U rbana (a5/s) se seje dopoledne oves 
a odpoledne pohanka; ale urbanského ovsa už je  málo, tak 
jako z havlovéj rži (neskoro je  to seto, přicházejí mrazy). 

i Překročí-li kdo přísadu (na zelí), neporoste už přísada více.
— Ukradne-li někdo z pole přísadu nebo něco jiného, nebude 
na tom poli úrody. Na vodnáře a štíra ať nesází nikdo ze­
máků, zčernají a chrobáci je  požerou. Též oharky (okúrky), 
přísadu a kvaku na plný měsíc neradno sázeti, neboť kvetou 
na piano. — K dyž zahřmí ponejprv nad holou horou (neroz­
v inutým  lesem), každého zloděje lapnou.

červen. Hromobití v červnu oznamuje pochmúrné léto.
— Severní v ítr  v červnu je  dobrý, ale nesmí bý ti  příliš 
studený. Ř íkává se, že věje žito do hnoje. — Slunečný rok, 
radostný rok ; blá tivý  rok, chudobný rok. — Má-li duha konec 
v dolinách, budou p lu ty  (plískanice), má-li na kopcích, budou 
časy (pěkné). P rší-li a dělají-li se na  bařinách buňky bude 
dlouho pršeti. Prší-li na Boží tělo, nelze vym ísiti těsto, nebo 
je  řídké. Je-li do sv. Ja n a  Kř. (24. června) sucho, aby po 
Jáně o déšť neprosil. P rší-li na sv. J a n a  K ř., jsou ořechy 
chrobačlivé (červivé). Na sv. Ja n a  Kř. nechce nikdo prvý vy- 
háněti dobytka ráno na pastvu: znamenalo by to neštěstí 
v hospodářství. Naproti tomu na Boží hod svatodušní se pasáci 
s vyháněním dobytka předbíhají. Prvním u, k terý  dorazil na 
p a s i n e k ,  volají: „Vydři pole!“ „Vyžer pole!“ — což značí 
pro hospodáře velikou úrodu. Poslednímu říkají „záprtek“. Po 
celý den se také róchá bičem. Kolik dní po sv. Ja n ě  Kř. 
kukačka kuká, za tolik rýnských bude réž (žito).

11*
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Červenec. Prší-li na Medarda a Prokopa (4. července), 
zhnije mandel aj kopa (obilí i sena), nebo nevyschnou břehy po 40 
dní. Od těch dob (1863), co přeložen jest svátek sv. CyrilIa 
a Methoda z 9. března na 5. červenec, bývá vždy větší a větší 
zima a léta jsou chladná a škaredá. — Udeří-li kdo . na sv 
Abdona (30. července) týlem sekei’y do stromu, do podzima 
strom uschne. — Rovněž tak na S tě tí sv. Ja n a  (‘29. srpna).
— K dyž se často blýská a pohanka zasedá, bude málo zrna. 
Je-li bouřka ráno, bude i večer, v rá tí se. — Je-li na nobi 
mnoho hvězdiček, bude pršet nebo bude mlhavo; je-li jich  
po řídku, budou časy. Je-li mnoho komárů, bude málo ovoce.
— Hřmí-li často, je s t úrodný rok.

Na den R o z e s l á n í  sv.  a p o š t o l ů  (15. července) odkud 
věje vítr, odtud přijde draho (t. j. tam  je  už drahota a přijde 
k nám). *— V čas krupobití dají-li se tř i  kroupy za ňadra, 
přestanou padat.

Srpen. Na P r o m ě n ě n í  P á n ě  (6. srpna) nesvážejí lidé 
obilí do stodol, aby nevyhořely nebo hrom do nich neuhodil. 
Sv. Bartoloměj zlomí letu hlavu (24. srpna). (Bartolomí hlavu 
letu lomí.) Nejsou-li hřiby, nebude sněhu. Nechávají-li se 
stopky na trnkách, budou na rok zase trnky. Je-li moc hřibů , 
bude moc sně lm  K dyž trnky  nebo jiné  ovoce lehko od stopek 
odpadává, bude na rok mnoho ovoce. Zraje-li ovoce, očekává 
se teplý a příjemný podzim.

Září. čeho  srpen nedovaří, toho září neusmaží. Ale ta k é : 

Září víno vaří. Urve-li se zelí, seno se zkazí. Hřímá-li po sv. 
Bartoloměji, bývá ještě  teplo; když před Jiřím , bude zima. 
Neprší-li na sv. Jiljí, domýšlejí se suchého podzimku. Je-li 
na sv. Matouše (21. září) pěkné počasí, potrvá čtyři neděle. 
K terý  den padá na podzim první sníh, ten  den nesíti ani lnu 
ani přísady na vesno, neboť přijdou  na to mušky. Padá-li na 
podzim list zrovna pod strom, bude lac in o ; pak-li se točí na 
všecky strany, tož jde  chléb ze všech stran.

Říjen. Jaké  léto, taká  zima. Bylo-li velké horko, bude 
tuhá zima. — Je-li dlouhý kořen na ocúnu, bude dlouhá zima. 
Když letí divoké husy, bude za 14 dní sníh. — Jsou-li borové 
šišky na borovicích ve vršku, bude veliká zima na kopcích, 
pak-li na dolejších větvích, tož bude holá zima v nížinách.
— Je-li dlouhá zima, bude moc ovoce. — N a Šimona (a) Ju d y  
(28.) zima leze z búdy a nemá-li moci, p řijde  na  Yše svaté v noci
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Listopad. Má-li m artinská husa černou kobylku, bude 
tuhá zima, má-li světlou, bude zima mírná. — Sedí-li o sv. 
K ateřině (25. list.) kačena na ledě, o vánocích bude sedět na 
blátě. K ateřina na ledě, vánoce na blátě (a opačně). Dá-li se 
na sv. Ondřeje (30. listopadu) do sklenky voda a má-li býti 
rok následující mokrý, tož ta  voda vrchem přeteče a ostane 
mokré dno; má-li bý ti suchý rok, tož voda nevysychá. Jsou-li 
na sv. Ondřeje kapky na stromech, bude mnoho ovoce. Tančí-li 
se v čas adventní, trnky  opadají se stromů zelené.

Prosinec. Od sv. Lucie až do štědrého dne je  12 dní. 
Tu gazda každého z těch dní načrtne křidou na trám  (nebo 
na dvéře) jizby své kroužek a do něho křížek ( J ) .  Načež po­
zoruje počasí každé č tvrti dne: n i ú t n á  (pochmurná) č tv rt dne 
se v kroužku začará (dle. jakosti m ra k ů ) ; č tv rt bez mraků 
zůstane Čistou. Den, kdy na př. od půlnoci byl by úplně jasný, 
odpoledne však až do 6 hodin večer poněkud zamračen a zbý ­
vajících pak 6 hodin obloha úplně by byla m raky potažena, 
vyhlížel by tak to : Tak pozoruje a č r tá  každého dne.
Výsledek pak je  obrazem počasí příštího roku, a to v ten 
způsob, že každý kroužek znamená měsíc příštího roku dle 
místa, jež v pořadí zaujímá, č tv r t i  k ruhu  znamenají č tvrti 
měsíce. — D ruhdy značí oněch 12 dní prostě 12 měsíců pří­
štího roku. Ja k é  počasí některého dne, takové počasí bude na 
rok toho onoho měsíce. K dyby na př. pršelo 8. dne, bude
8. měsíce (v srpnu) též pršeti. Takový „kalendář11 je  prý  
úplně spolehlivý, všecko se v y  r á č í  (splní).

N a štědrý večer rozkrájí gazda cibuli na 12 kouskův 
a dá do těch jam ek sůl; tož k terá  jam ka ve k terém  kousku 
(dle pořadí) je  suchá, to likátý  měsíc v roce bude suchý, k terá 
je  v některém  mokrá, to likátý  zase měsíc bude mokrý. — 
Téhož večera uváže se na vůz (na trám) kousek chleba a kou­
sek vdolku (koláče) vedle sebe a haderkou se pevně obloží. 
Potom se to až na Boží hod u oběda rozváže. K teré místo 
pod oběma božími dárky je  více rezavé, toho bude menší ú ro d a : 
bud’ rži nebo. žita. — Je-li na štědrý den večer jasno, urodí se 
mnoho hrachu. — Jsou-li na vánoce bařinky, je  mnoho ovoce.

Na konec dokládáme: L i d é  d ě l a j í  k a l e n d á ř e  a P á n  
B ň h č a s v !



XVI. Pověry o pokladech.

0věry v kouzla a čáry byly druhdy (a jsou poněkud 
až posud).mocnou vzpružinou k činům a podnikům, 
tu  smělým a odvážným, tu  dobrodružným a ne­

pěkným, neřku-li nemravným. K u ltu rn í historik a ethnograf 
nesmí arci ani těchto výstřelků povahy lidové znevažovati, 
ale musí s nimi účtovati, chce-li pravou charakteristiku, pravý 
povahopis toho neb onoho kmene nebo národa podati.

Příroda je  nezkaženému lidu dosud nejen živ itelkou, ale 
i příte lkyní vroucí, k ní se obrací v radosti i žalosti, s ní 
plesá a truchlí, od ní nadívá se pomoci v různých případno- 
stech života, s ní se i při posledním vzdechu loučí. Řádky 
těmito chceme dolíčiti onu neobmezenou důvěru, jižto  chová 
Valach k matičce přírodě, aby mu dopomohla ku bezstarost­
nějšímu životu — k penězům.

Není to ona lačnost bezměrná, jež našeho obyvatele hor 
bezkydských pohání k mamonu, není to ona hříšná zásada 
doby císařské ve starověkém Římě, kterou eharakterisoval 
básník slovy : a u r  i s a c r a f a m e s  (proklatá touha po zlatě) a 
za kterouž se i nynější moderní m aterialisté honí, nikoli — 
Valach je  příliš skromný, než aby chtěl zlatém p lý tva ti 
a příliš zbožný, než aby takové hříšné touze se poddal: chceť 
pouze pohodlněji ten život na zemi si upravili, a jelikož stráně
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a vrchy jeho mu nerodí tolik, aby mohl d ruhdy i četnou 
rodinu vyživiti, domáhá se jen toho, čeho bez hříchu dosíci 
si troufá, „aby měl pomoc na nějaký času. Hledá-li Valach 
„poklady11, neštítí se užívati i prostředků církevních a nábo­
ženských, jako modliteb, svěcení svic, aniž by mu napadlo, 
že se dopouští svatokrádeže, používaje prostředků těch pouze 
k tomu, aby zlé mocnosti odpudil z místa, jež mu příroda, 
věrná družka jeho, jako „pomocná14 byla naznačila.

Kde jak ý  znamenitější vrch na Valašsku, kde jaká 
značnější skála nebo roklina, nebo i pam ětihodnější místo 
vůbec, všude prostoduchému V alachu kyne poklad, všude 
zlatá nebo stříb rná ruda. K pokladům těm ukazují cestu buky 
a jedle, 11a nichž buď ruka naznačuje ono vytoužené místo, 
kde kopati má a kde „šachtu44 k rudě nalezne, anebo jsou 
na týchž stromech hotové nápisy, udávající tomu, kdo čisti 
dovede, kde by se pokladu dokopal. —

Dostala se mi knížka do rukou, psaná r. 1828. jakým si 
T k a l c e m ,  s níž laskavého čtenáře 11a potvrzenou hořejších 
řádků seznámiti hodlám. K nížka ta to  obsahovala nejprve 
všechna místa, kdež „rudy44 nebo poklad nějaký  nalézti lze, 
pak popis a ponaučení, k terak  pokladů oněch dobyti možno- 
Že pak názory o pokladech posud mezi lidem jsou stejný, 
nebylo by těžko doložiti.

1. K d e  j s o u  p o k l a d y .

Na příklad:
V Radhošti jest jedna hlína červená jako  krev a v ní 

zlato ryzí z větší polovice, že by ním m oravské i české zemi 
zap la titi  mohl co ta  hlína v sobě obsahuje, jen  že j í  těžko 
n a j i t i ; než valaši s kozami j i  nacházejí, nebo sobě nohy obarví.

Proti mezříčské šibenici v tom potoku jest rokyta, na 
ní jsé  litery ř e c k é  vyry té  a od té rokyty  11a devět šlápěji 
hledej, najdeš kameň, na  němž je  klíč veliký vyrytý , pod 
tým kameněm jest šachta, v ní je  zlato čisté a je s t prameň 
jako krokva, při němž jsou i ty  železa, čím to dobývati máš, 
a na tom kameni je léska zrostlá. Bral (t. j. toho zlata) 
B uryjan řemesla tkalcovského z místa Klatov, a ten spis po 
jeho smrti nalezen jest roku 1585.
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V Kadném potoku stojí jedla, na  ní ruka vy ry tá  o dvouch 
prstech, ukazuje k potoku, k slunci východu. Z druhé strany 
stojí buček, na  něm vyřezaný kalich povede, dolů je  bařina, 
v té bařinč je  zlato potočné jako bob aneb hrách a je  černé 
jako smola, a když ho roztlučeš, bude pěkné a čisté zlato.

J á  kněz Václav velmi nemocen, i nerad bych toho u sebe 
zanechal, však pro své duše spasení toto oznamuji v pravdě 
a beze vší darební práce. Kdo ví Hostýn nad Bystřicí, kostel 
na vrchu, proti oknu za oltářem je  leskové houští: jd i přímo 
k vratům železným*) a jd i skrze ně, až proti tomu oknu jest 
buk starý  zrostlý s jedlí, hledej, v tom kořeni má b ý t hřebík 
vb itý ; nedaleko odtud právě na dva kroky je  šachta velmi 
bohatá. J á  kněz Václav v ní jsem byl, j í  jsem  užíval a když 
jsem ji  ponejprv počal odkrývati, tak  velký strach na mne 
přišel, že jsem musel utéci, až po tře tí jsem toho došel atd.

2. P ř í p r a v y  k e  k o p á n í  p o k l a d ů .

Vezmi vodu z trojího panství, řásen z devíti prostředkův 
(?) čistých, z devíti bravenčích kopencův nam íšaný a polní 
letten (?) s kořením, to všechno spolu vař, potom to přeceď 
a polož fasant (? = .  fassait =  zelený augit?) do toho. Kdjdá 
nyni nějaké místo víš, kde by poklad zakopaný byl a duchové 
se ukazuji, k teří tě zaslepiti chtějí, tehdá vezmi tej připra- 
venej vody a pokrop to místo, tak  všichni odstoupiti musejí.

3. S v í č k u  u d ě l á  t i ,  s k t e r o u  b y  se  p o k l a d  v d o m ě  
n a j  í t i  m o h  1.

Vezmi kadidla, sirky (síry), vosku a uvařenej přaze (příze), 
z toho udělej svíčku a s tou svíčkou obejdi všecky kú ty  
v domě; kde peníze zakopané jsou, tam  svíčka zhasne.

4. K d e  l e ž í  p o k l a d y .

K dyž se na některém  místě času nočního strašidla uka ­
zují, když těm, k teří skrz taková m ísta jdou, strach a zděšení 
přichází; podobně když na tom místě žádné rosy nebývá,

*) T ak  se nazý v á  ú zký  prů lom  násp ů  h o s tý n sk ý ch  n a  východní 
straně . (Srov. časop is  muz. spolku olom. 1888 s tr . 4.)
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když se svíčka skrz takové místo nese a tam  najednou zhasne; 
když se oheň, hromada žařivého uhlí, hromádka plesnivého 
chleba, jakož také ko likrá t žahy, hnízda a jiné  divné věci 
ukazují, tehdá jest jisto tné znamení a také zkušeno, že tam 
poklad uk ry tý  jest.

N aprotiv tomu, kde. se nějaký hřm ot a tum ult, k řik  atd. 
slyšeti dává, tam se mohl někdy nějaký  člověk zamordovali 
aneb diabel své zaslepení koná a žáden poklad tam nebyl 
ani není.

Poklady jsou dvojnásobný. Jednv  jsou od našich předků 
v oas ukru tné  vojny v zem zakopané a zaopatřené a potom 
pro smrť i oheň víc naleznuty  nebyly. Tam se může (poklad) 
přirozeným způsobem vvzdvihnouti a dostati a ko likrá t z ne­
nadání nalezen býti, když jenom neprv  jeho ležení se ví.

D ruhý  ale, k te rý  s všelijakými věcmi zastavený a diablem 
zaklnutý jest, není tak  lehko k dostání a také od vysoké 
vrchnosti takový dobývali zakázáno jest, poněvadž při tom 
mnoho neštěstí se stává, jak  mnoho přík ladů  o tom máme.

Na virgule není se dobře spoléhati. T ak  řečené virgule 
nám také sice oznamují místo, kde se poklad nějaký nalézati 
má, poněvadž ale, jak  nad několika milliony ukazují (tak i nad 
málem?), tehdá na takové oznámení vždycky se spolehnouti 
nemůžeme. N ěkteří vyhledávají poklady skrze Šalomounovo 
zrcadlo, zemské zrcadlo neb vizygi, křišťál a jiné věci, které 
také ne vždycky dobře ukazují.*)

5. K d y  a k d e  p o k l a d ů  d o b ý v a t  i.

Ja k  věděli sluší, dva dni v roce jsou, v kterýchžto vše­
cky poklady jsou osvobozeny, že duchové při nich prý  (!)

*) O Šalom ounově zrcadle  se zde popisu n e d o č í tá m e ; m ám e však  
za to, že je  .podobné zem ském u, o něm ž dále řeč. V i r g u l e  jso u  p ru ty  
o dvou vidlicích na  jednom  konci (z la t .  v irga , v i rg u la  d iv ina to ria , něm. 
W íinschelruthe., p ru t). K de poklad je  u k ry t ,  n ad  t ím  m ís tem  se sklánějí- 
H ledaje  poklad m usil člověk je  d rže ti  tak, že jed n o u  ru k o u  jeden, d ru ­
hou rukou  d ru h ý  konec těch  vidlic uchopil, aby  m u  pak  z popod palců 
vrcho lky  vyčnívaly , a h ru b ý  konec p ru tu ,  kde v ě tv ičk y  by ly  zrosteny, 
aby trče l vzhůru . T ak  o p a trn ě  a pozorně kráčel. P řiše l- li na  m ísto , kde 
byl poklad, v rchol v irgu le  se sklonil k zemi a sk láněj se, i k dyby  ho 
byl kdo v í ja k  narovnáva l. Pomocí v irg u lí  h led án y  je š tě  v  předešlém  
věku i z latonosné žíly v báních, p ram eny  vody, ano i u k radené  věci 
a zloději se j im i hledali. N aklon ily -li se  p ř i  vzpom ínce nějakého  jm é n a  
— ten  b y l 'd o j is ta  zlodějem!
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nejsou, to tiž: 1. den na sv. Jakuba  a 2. den na N anebevzetí 
P anny  Marie. 0  jiném  čase viz níže.

K dyž nevíš o pokladu a nevíš čím bys poklad našel: vem 
břilku  (kamének) z proudu, co ňú  voda hýbe a napiš na ňu 
ty to  slova (místo vynecháno!) — potom ji  dej pod hlavu 
a lehni sobě a vyříkej 5 otčenášů a 5 zdravas M a ria ; tak  
přijde k tobě duch a ukáže, kde poklad jest.

Z r c a d l o  z e m s k é .  Dej ve č tv rtek  před východem 
slunce zrcadlo bez p ru tů  (?) a napiš na  něm hned i toho člo­
věka (a?) ty to  slova:

f  Salan f  ta t r  f  raksa ý a jd i na křížovou cestu, polož 
je na ten kříž na jednu  kterúkolvěk (cestu?) a napiš na něm 
zase tato s lova: f  Salan f  ta t r  ý rahsa f  Dora f  heran
ý K lára ý a pak se zakopá do země a nechá se tam  tř i  dni 
a potom na č tv rtý  den ho můžeš zase vzít. —

(i. P o n a u č e n í ,  k d y  a j a k b y  s e  m ě l y  p r u t y  a v i r g u l e  
k p r o u k á z á n í  z e m s k é h o  z b o ž í  u č i n i t i  a k ř e s t  j e j i c h .

Spíš než se modlení konat má, když se k tomu místu 
přijde, říká se předně obecná zp o v ěď : J á  bídný hříšník . . . pak 
žalm 90., pak ž. 69., pak ž. 50., pak ž. 129.: Z hlubokosti mé 
. . . . pak evangelium sv. Ja n a  z 1. kap. P ak  teprv následující 
modlení se konat začíná a sice: „Ve Jm énu Nejsvětější
T R O J I C E  Svatosvatě, Boha Otce, Boha Syna, Boha Ducha 
Svatého. Amen.

J á  nyní ve Jm énu Božím přicházím najiti to, což mně 
vynaleznou ti možno a to se silnou víru  a náději vrúcí t y t o  
dva a v t é m ž  r o c e  v y  r o s t e n é  o m l á d y  a jimž rozkazo- 
vati chci dle vůle Boží a mocnosti Jeho veliké.“ (Říkej 
5 otčenášů, 5 zdrávas a jednu  Věřím v Boha; nyní pichui nůž 
tř ik rá t do země k očištění a pokrop jej tř ík rálovu  vodú 
a svěcenu křidú, potři ho a uřež z jednoho stonku dva spolu 
vyrostené roční leskové omlády, ke k terým  prý v suché dni 
ve středu, v pátek a v sobotu před východem sluncem, spiš 
než jich  uřežeš, až na to místo, kdež jsi jich  nalezl, jsi po­
vinen se chodit modlit. Uřež jich s Pánem  Bohem a rozestři 
bílý šátek neb čistý papír na zem a polož jich na ten šátek 
nebo papír a zase se modli 3 otčenáše a 3 zdrávas Maria 
a jednu  Věřím v Boha.)

N y n í  k ř e s t  j e j i c h  n á s l e d u j e .
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„Já vás křtím  jménem Ja n a  (lej na ně svěcenu tř ík rá ­
lová vodu, učiň tř i  kříže nad nima) na úmysl církve svaté, 
křesťanské, katolické, apoštolské a všeobecné tím  křtem, k te ­
rýmž byl P án  a Spasitel náš K ristus Ježíš pokřtěn  v řece 
Jordáně, když ho byl svatý J a n  k řtil a to ve jm énu f  Boha 
Otce f  i Syna f  i Ducha Sv. Amen.“ A zase Věřím v Boha.

„Já N. N. rozkazuji vám, ne mocí mú, ale mocí božskou 
skrze Boha živého, skrze Boha mocného, skrze Boha svatého, 
skrze Boha silného, skrze Boha všemohoucího a skrze jeho 
přítomnosť ve velebné svátosti oltářní a skrze to uctění, k teré 
se Jem u ve mši svaté děje a díti bude až do dne soudného, 
v kterémž přijde soudit živých i m rtvýcha svět skrze oheň. 
J á  nyní vás za to žádám, kdykoliv vám rozkazovat! budu, 
abyste mi ihned poslušné byly k proukázání toho, nač vás 
vésti budu, abyste mně ihned znamení učinily  a t o : 
poklad v zemi ležící bud’ zlatej neb stříbrné;, mince neb 
drahý kameny, neb Lazno (?) neb indich neb zlatú  neb 
s tř íb rná  rudu aneb kterékoliv jiné věci, k teré nám potřebné 
budou, abyste mi tak  v p ra v d ě  proukázaly beze vší falše a bez 
překážky a mně i mým kamarádům, to k mé neb naší nevy- 
hnutedlné potřebnosti a bez překážky zlého ducha, v pravdě 
tak ukázaly jako Sv. třem  králům  K., M., B. ona hvězda pro- 
ukázala ten  nejdražší poklad v jeslech ležícího P ána  
a Spasitele K rista  Ježíše a ten  poklad mně neb spolu mým 
kamarádům od vás vykázaný aby zůstal ta k  stá t neporušite- 
dlný, jako zůstala hvězda stá ti nad chlívkem, kde byl P án  
Ježíš v jeslech položený a jako stál Syn Boží, kterémuž jest 
jméno Ježíš, v řece Jordáně, když ho Sv. J a n  křtil. A jako 
jest Slovo tělem učiněné, které přebývalo mezi námi, tak  vám 
rozkazuji, abyste mně tento poklad skrze to Slovo Tetragra- 
naton (?) proukázaly a znamení učinily  a to ve Jm énu  Nej- 
světější a Nerozdílné Trojice Svatosvaté Boha Otce, Boha 
Syna, Boha Ducha Svatého. Amen.“

Naposledy se ř íká  Tedeum laudamus a skončí se pože­
hnáním sama sebe i těch virgulí. Těm virgulám  ty to  křticí 
jm éna následují: první bud  J a n  neb K r y š t o f ,  druhé P r o ­
k o p  neb D a n i e l .

7. 0  k o p á n í  p o k l a d ů .

Když měsíce přibývá aneb leží ve znamení býka, kozo­
rožce nebo panny, tehdá kopej na místě známém, kopej beze 
všech ceremonií, bez kola neb cyrkle, bez zaklínání, kopej
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vesele, osvobozený ode zlých m yšlení a představování, bez 
strachu před ducliami, nebo by se tobě od tej hodiny divné 
věci představovaly a předce nic není. — Kopači pokladů mají 
spolu mluviti, zpívati, ne zarmouceni, ale veseli b ý ti ;  nebo to 
zakázáno není, ačkoliv ti v tom nezběhlí věří.

K dyž se dokopává k pokladu a slyší se nějaký hřm ot 
a hrozné věci se viděti dají, tehdá, je s t znamení, že ten po­
klad od zemských duchův, S y 11 ů v a h o r s k ý c h  m n i c h ů v  
opatrovaný jest, kteříž ho lidem závidí, lidi mámí a tak  za­
slepují, že jim  poklady v tvrdou nebo měkkú zemskú m aterii 
proměňují aneb v jin ý  způsob obracejí a představují a mnozí 
od toho odcházejí, což činiti nemají, ale tu  p řetvářená m aterii 
3 dni zachovat! aneb pořád do ohně vhoditi mají. Nebo peníze; 
zůstanou penězi, ruda zastane ru d á  a nemůže v té příležitosti 
v co jiného proměněno býti. Tu věc vezmi jenom ven, kdyby 
se t i  zdálo cokoliv býti. Ty pak ale předce poklad dostati 
můžeš. —

My níže znamenaní při kopání pokladů jsme následující 
věci potřebovali: N ejprve jsme dali mši svátou sloužiti, kopali 
jsme na k ř í ž ,  vzali jsme k  tom u svěcené věci, t. j. šaty  (?) 
Svěcenou svíci, světlo a svátých 3 králů  vodu, oleje, oheň 
a kadidlo a potřebovali jsm e m agických a n igrom antských 
písem a karakt-erů (skrze moc sv. Slova zlí i dobří duchové 
člověka ve všech věcech poslouchati a jem u volni býti musejí), 
jakož také korunu, ceptrum, pás, prsten, svátých obrazův 
a nejvíce, když se vyhledává poklad, j is té  věci do lopat 
a motyk jsme zadělali, svěcené věci na  sebe jsme zavěsili 
aby nám zlí duchové škoditi nemohli, aby jsme bezpečně svou 
práci mohli konati.

Máme příkladů, že několik osob nedávnílio času šťastn í 
v tom by li ;  zatím také při tom někdy podvod se stává: takže 
se jedenkaždý na pozoru m íti má (!).

Z á v ě r k a .

Všechno svrchu oznámené má svůj j is tý  užitek, když 
jenom  od zběhlého exorcisty, jako jest p. farář Šik v Novém 
Š tě tině  (?), v Mainzu, P á te r  kapucín  Zim erm an ve Vilni a p 
Mekbaclás K am arády ve Šenkensfeldu a jiní, vykonáno bývá 
(o čemž víc nežli 100 svědků jest), k te ří  sobě a mnohým lidem 
skrze jejich  kunšty , k teré sem náležejí, v jejich  nouzi brzy 
k velikému bohatství pomohli.
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Kdo nyní předepsaných regulí poslouchá a následuje 
a nynějšího času nepeněžitého něco z těch mnoho v zemi 
mrtvě ležících a zakopaných peněz s pomocí Boží vyzdvihnouti 
sobě umínil (li čemuž také některé vysoké vrchnosti dovolení 
dávají, aby svým chudobným poddaným pomocti mohli) a kdo 
přitom veliký užitek cítí, nezapomínej ne,,dobrotivějšímu S tvoři­
teli každodenně děkovati a podle poručení K ristového svému po­
třebnému bližnímu pomocti, abys dosáhl blahoslavené skonání.

8. O v i r  g  u 1 í c h.

J in ý  rukopisný varian t:
Shledeg Lyskowi P ra u tk i  tryh ranné na  w irgule gedno- 

roční, k terý  geden rok ze Země wirostly a uřež ge proti weg- 
chodu slunci gedinni trhem. Udělej zespod na n ich křížek 
a máš je  řezati nst S vatý  Duch aneb na Vánoce aneb na Tři 
krále a napiš na nich na čtyřech stranách na tom pru tu  na 
každé straně jedno slovo. Na jedné straně K ašpar f ,  na druhé 
straně proti tomu jm énu B altazar f , na  tře t í  straně Melichar f , 
na č tvrté  straně proti tomu jm énu napiš Machon a říkej Otče 
náš, Zdrávas Maria a Věřím v Boha a potom tuto  m odlitbu:

Pane uslyš modlitbu mou a P án  Bůh buď s námi s touto 
mocí, jehožto opatrnost svým spůsobem nesklamána, tebe ná ­
božně prosíme, abys všecky věci škodné od nás odjal a nám 
dobré budoucně propůjčil skrze P ána  našeho Ježíše Krista. Amen,

P ane Bože, Otče nebeský, Jesu  Kriste, Synu! Tě prosíme 
pro pravdu tvou a pro narození tvé a obřezání tvé, pro křest 
tvůj a pokušení tvé, pro kříž, u trpen í a pohřeb tvůj, skrze 
z m rtvých vstání, do pekel vstoupení a na nebe vstoupeni tvé.

Je s tli  tu to  poklad leží zlata aneb stříbra pod zemí, 
pod kterým  stromem aneb na kterém místě, jakož jsi 
ukázal P anně Marii skrze Gabriela archanděla ta jem ství 
vtělení jeho, k te rý  jsi poklad všeho potěšení. Potěš nás hodné 
služebníky tvé na tomto místě a poklad za dar ukaž mi skrze 
virliule z lísky učiněné ve jm énu Otce i Syna i D ucha Sva­

tého. Amen.
Kde se hnou virkule v ruce tvé na k terém  místě, tu  máš 

státi, dokud tobě právě neukáží. Kde jest poklad, tu  kopej, 
avšak pro duchy kořenův zásobiti máš.

9. D u c h y  c i t  o v a t  i.

Kdo chce jakého umění od Boha dosáhnouti, ten  se musy; 
předně P ana  Boha bati, Žiwot Pobozni westi, K něh čitani
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Pilen bý ti a často se modliti obzwlasstě pak ma tu to  mo­
dlitbu říkati.

1. dne nového měsíce ihned při svitání při první hodině. 
Po 2. mezi 9. hodinou, po tře t í  hodině, před soumrakem po
4. hodině, potom naposledy po 5. hodině. Chceš-li v neděli: 
tehdy nábožně rozjímej slovo Boží. A lm užny dávej. Posti se 
snažně a potom, když se na své lože položíš, žádnému, coť 
bude zjeveno tobě, všetečně nepovídej.

Modlitba.

Ve Jm énu tvém, nej dobrotivější Spasiteli, m odliti se budu 
šťastně, Svrchovaný Bože Otče, Nejmilejší Ježíši Kriste, Nej­
moudřejší D uchu S. osvětiteli nejsvětější v Trojích osobách 
jediný Bože Všemohoucí a silný a Nejsladší K ráli K rálův, 
Nejvyšší S tvořiteli všeho Umění, Nejmocnější Ě id ite li všech 
věkův Kralující. Svatý  S. S. K ristus P án  je s t ve středu zrazen 
a židům v ruce dán. Svatý  S. S. K ris tus  P án  dal ve č tvrtek
své Tělo a svou K rev za Pokrm. S vatý  S. S. K ristus P án
v pátek za nás ukřižován. Svatý  S. S. P ane Bože prosíme Tvé 
Svaté Božské milosti poníženě se vší pokorou, rač mi býti 
milostivým spomocníkem, aby ta to  práce má prospěšná byla 
skrze Tebe P ane  Bože a skrze ty to  S vatá  Jm éna Agios f, 
Otheas f, A thanatos f ,  T etragam anton f, Adonay Agladoth. 
(Slova ta to  jsou ovšem částečně zkomolena.)

P ane  Bože všemohoucí rač se nade mnou hříšným smilo. 
vati a mně anděla svatého, kterého js i mi k  ostříhání duše 
i tě la dáti ráčil a pod svou mocí máš, všecko, co je s t  v nebi
i na zemi, i pod zemí, skrze Tvé P ane  K riste  vtělení a na­
rození, skrze Tvé obřezání a obětování, skrze tvůj křest, půst 
i pokušení, skrze Tvé umučení i usmrcení, skrze bok Tvůj 
proklaný a Tvé nejnovější rány, skrze pohřeb Tvůj a do pekel 
vstoupení, skrze Tvé slavné z m rtvých  vstání a na nebe 
vstoupení, skrze ducha Svatého na apoštoly sesláni, skrze moc, 
česť a chválu Tvou Božskou, k terý  máš souditi živé i mrtvé. 
Všemohoucí, milosrdný a dobrotivý P ane  Bože: Rač uslyšeti 
tu to  modlitbu mou a mně anděla svého, kteréhož J s i  mi 
k ostříhání těla i duše dáti ráčil, seslati, aby mi tu to  noc ve 
snách oznámil a v pravdě pověděl (jmenuj, co chceš) skrze 
Tebe Jezu  K riste  Spasiteli náš milý, jenž s Bohem Otcem 
i Duchem Svatým  rovný B ůh živ je s t a kraluješ na věky 

věkův. Amen.



-  175 —

K ráli nebeský a Pane nade všemi věcmi, Spasiteli všeho 
světa, račiž přítomen býti mně hříšnému, abych tu to  věc, 
kterou jsem před sebe vzal, šťastně vykonati mohl, a rač mně 
seslati Svého sv. anděla k ostříháni duše i těla mého mně 
daného, ať mi tuto noc beze všeho klamu poví a pravou 
pravdu oznámí (oznam, co chceš) . . . .

Všemohoucí věčný Bože, kterýž Js i mi svatého anděla 
Svého k ostříhání prve nežli jsem narozen byl, zříd iti a dáti 
ráčil, dovol svatému andělu mému, ať mně této noci ostříhá 
a mně vinšuje i pravdu zjeví (jmenuj, co žádáš), nechť mne 
ochraňuje každé hodiny a po tomto bídném životě k Tobě, 
kterýž Jsi pravé světlo, přivede skrze P án a  našeho Ježíše 
Krista. Amen.

A napiš sobě tu to  figuru na panenském pergam entu 
a napiš sobě v pravé ruce dlani Alfa a Omega a polož sobě 
tu  figuru s pravou rukou dlaní pod ucho a říkaje Otčenáš, 
lehni ve jm énu Otce i Syna i D ucha Svatého. Amen.

<5> +  ASios 4- Ot.heas —f

^  +  Othana -|- tos -f-



Závěrka.

těmto výpiskům přidáváme, že jediné na Vsacku 
následující místa dle pověry lidu poklady chovají a že ke 
každému z nich víže se nějaká pověst aneb holá skutečnost, 
že totiž lidé za naší paměti, ano před několika málo lety po­
kladů na nich dobývali. Jsou to zejména Cup, vrch u samého 
Vsetína, pak u Vsetína Semetín, údolí a návrší, rovina 
Ohrada, Valova skála ve velkém Skalníku, kdež před málo 
lety dobýváno pokladů napřed ode dvou pak ode tří lidí, 
údolí Jasenice, ráztoka u Lázků pod chalupou pohodného, 
kdež dřímají ry tíř i  u věčném snu na způsob blanických 
ry tířů  v Čechách, k nimž kdysi nějaký P ilečka zě Vsetína 
přišel a rok u nich pobyl okovávaje koně jejich. Poklady 
konečně jsou v údolí Kobylské (Koblské ďúry) a S tříb rn íku  
na Novém Hrozénkově, na liadliošti, na (Jeladné a j. v.'")

Nejpověstnějším na Vsacku však je  vrch Klenov na 
Bystřičkách. Vrch tento  vypíná se na  tak  řečeném „O kluku“ 
potoka Bystřičky a skládá se z mohutné pískovcové skály, 
v níž během času rušivá moc vody četné sluje, otvory a chodby 
nadělala. V těchto přirozených klenbách je  prý  mnoho po­
kladů nahromaděno. Také prý  stával na vrcholu jeho kdysi

*) Viz moje V a l a š s k é  p o h á d k y  a p o v ě s t i  1894, 112 n.



hrad a posud sluje vrchn í prostora u  lidu „Zám čiskem 14. N yní 
je  všechno krásně lesem zarostlo.

Poklady  klenovské vábily  ode dávna okolní lid k  sobě 
a povídá se o nejednom  pasékáři v okolí jeho, že zámožnost 
svou děkuje K lenovu. K dož by  také, vida příklady, nepokusil 
se o dobýti pokladů  klenovských! A dobývají j ic h  lidé i za 
bílého dne a to beze všech d louhých ceremonií, neřku-li čar 
a kouzel. S tač it k tomu jednoduché p ros tředky : svíce lojová, 
svěcený vosk a petrolej. P říhodu , j iž to  zažilo několik  K úšfanů  za 
dobývání pokladů klenovských, dočteš se v Č a s o p i s e  muz, 
spolku olom. r. 1891 str. 8— 9.
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